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Za pomoc w skompletowaniu niezbgdnych danych sktadam wyrazy podzigkowania: pptk. Johnie E.
Webb, Jr., szefowi CIL - Centralnego Biura Informacji, sierzantom Richardowi Hustonowi i
Thornowi Helegesenowi - pracownikom CIL; ponadto Johno-wi Vieira, mojemu znajomemu,
rzeczoznawcy w sprawach ubezpieczen i emerytur, szefowi firmy Towers Perrin oraz jego
wspolpracownikowi Gordonowi Gouldowi. Dzigkuj¢ réwniez nast¢pujacym osobom: Betsy Cox i
Kelly Murphy z NLF - Krajowego Stowarzyszenia Rodzin; Paulowi Gray z NPRC -Panstwowego
Centrum Akt Personalnych; Johnowi Holmanowi i Wandzie Ruffin z towarzystwa Przyjaciot
Pomnika Weteranow Wojny Wietnamskiej; Rayo-wi Moreau z Electronic Data Systems Corp., ktory
zaprojektowat system ,,Kontakt"; Frankowi Johnsowi, emerytowanemu majorowi Sit Powietrznych
USA; Shari Lawrence z Wydziatu ds. Kadr Wojskowych; majorowi Ronaldowi Fuchsowi z Sit
Powietrznych; Norze Alter i Loris Mirelli ze stanowego uniwersytetu PennsySvanii; i moim
kolegom scenarzystom - Bur-tonowi Armusowi i Joe Gunnowi, bytym pracownikom policji
nowojorskiej i Los Angeles.

Definitywne odpowiedzi

»/-../ 2700000 odbyto stuzbg, 300000 odniosto obrazenia, 75000 zostato inwalidami, 57 000 zmarto,
a los ponad 2 500 pozostaje nieznany. Nie zapomnieliSmy o nich"

Z ceremonii wmurowania kamienia wegielnego pod pomnik Weteranéw Wojny Wietnamskie;.
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- Przepowiadam przysztos¢ - mowig od niechcenia, bo wiem, ze zaintryguje moja rozmowczynig - i
jestem w tym dobry - tak, to wtasnie mowig, kiedy na ktoryms z niezliczonych przyjeé ktos pyta o
moj zawod. Jezeli to nie wystarcza, dodaje, iz robig to na zlecenie najgrubszych ryb
amerykanskiego $wiata biznesu.

Mina klejacej si¢ do mnie matrony wskazuje, ze oczami wyobrazni widzi ryzykowne transakcje
gietldowe dokonywane przy mojej wydatnej pomocy. Ale wystarczy, gdy dodam, Ze pracujg jako
rzeczoznawca do sprawach ubezpieczen i1 emerytur, czyli - inaczej méwiac -marnuj¢ dlugie godziny
przewidujac na podstawie statystyki, kto kiedy umrze - czar natychmiast pryska.

Na jej ustach pojawia si¢ sztuczny, wymuszony u§miech, dopija szampana, nie patrzac ile alkoholu
zostato w kieliszku i nim zdaz¢ dodaé, ze dwa najwazniejsze dla mnie terminy to
prawdopodobienstwo i §mier¢, rozmdéwczyni oddala si¢ w poszukiwaniu miejsca, w ktorym kto$
naleje jej nastepna kolejkeg.

Zwykle wytrzymuja do chwili, gdy zaczynam opowies¢, ze od czasu zakonczenia czynnej stuzby
wojskowej ponad dwadziescia lat temu zrozumialem, iz moja obecna fascynacja jest wynikiem
tego, co wtedy przezylem. Widmo Wietnamu niezawodnie odstrasza wszystkich potencjalnych
rozmowcow.



W dziecinstwie nie mys$latem wiele o $mierci. Nie bylem jednym z tych, ktorzy lubig podpala¢
mrowki. Bytem zdolnym, znudzonym chlopakiem - chodzitem na wagary i przesiadywatem w
parku

Fenway zajety wyliczaniem zalet Teda Williamsa*, albo w kinie na Podwojnym ubezpieczeniu.
Dodam, ze zawsze bytem po stronie chytrego inspektora ubezpieczeniowego, ktérego grat Edward
G. Robinson, inaczej niz wielbiciele Barbary Stanwyck i Freda Mac-Murraya, pary kochankow-
mordercow. Nie skonczytem dwudziestu lat, kiedy spotkatem si¢ ze $miercia w jej najstraszniejszej
postaci.

Decyzja, ktéra podjatlem, wydawata mi si¢ wowczas wspaniatym pomystem. Przez dwanascie lat
nauki w szkole katolickiej wpajano mi, ze gniew Boga jest niczym w porownaniu z grozba
rozprzestrzeniania si¢ komunizmu. Podstawowe przygotowanie do stuzby poszto jak z ptatka,
zglositem si¢ do szkoty kadetow, 1 wyladowalem w komandosach.

W pierwszym tygodniu pazdziernika 1967 roku bytem juz w Wietnamie. Skonczyta si¢ wlasnie
pora monsundéw i ponownie zaczynano wysyta¢ oddzialy z zadaniem zlokalizowania i1 zniszczenia
sit nieprzyjaciela. Dostatem przydzial do jednostki kontr-wywiadowczej i wkrotce siedziatem juz w
$miglowcu Huey, ktéry miat wyladowa¢ w Laosie, pigtnascie kilometrow za granica z Wietnamem.
- Koty, nauczycie si¢ wszystkiego podczas akcji. Nie mamy czasu si¢ opierdalaé¢ - powiedzial
dowodca oddziatu, gdy wzniesliSmy si¢ nad dzunglg. Méwit z akcentem typowym dla mieszkancow
wschodniego Teksasu. Miat dwadziescia dwa lata i1 byl juz twardym do$§wiadczonym sierzantem.
Jego chtodne spojrzenie zdawato si¢ ukrywac nienawis¢ do wszystkiego, a zwtaszcza do nowo
przydzielanych jebanych gnojkéw, przez ktorych pewnie mu przyjdzie kiedys zgina¢. Niech tylko
jeden co$ spierdoli...

- Sciagnij identyfikatory, jelonku - mruknat wpatrzony we mnie - wsadz je do butow. Popatrz jak ja
to robig: zdjat metalowe ptytki z tancuszka na szyi, rozwiazat sznurowki i wtozyt identyfikator pod
jezyk buta, po czym nawlokl sznurowadta z powrotem, przeciagajac je tym razem rOwniez przez
dziurke w plytce. To samo zrobit z druga - jakby cos$ takiego nagle zaczgto dzwonié, gdy bedziesz
przedzieral si¢ przez dzunglg, to daleko nie zajdziesz.

Kilka razy okrazyliSmy miejsce ladowania, po czym helikopter zawist nad nim przez dtuzsza
chwilg. Gdy w koncu osiadt na ziemi, z zaro$li wytonila si¢ mata pulchna sko$nooka dziewczynka -
miata moze siedem, osiem lat, nie wigcej - zaczeta biec w naszym kierunku.

Sierzant przykucnat w drzwiach, bacznie ja obserwujac. Gdy zblizyta si¢ na odleglo$¢ okoto szesciu
metrow, z zimng krwia puscit seri¢ z M-16. Kule wbity si¢ w piers§ dziecka; poleciata bezwladnie do
tyhu, jakby uderzona przez rozpedzona cigzarowke, po czym upadta, a groteskowe spazmy
wstrzasaly jej drobnym ciatem.

- O Boze! - krzyknatem przerazony. Wszystko to, czego mnie tutaj nauczono, uleciato gdzies w
jednej chwili; bytlem teraz znowu uczniem liceum. - Boze, przeciez to byt dzieciak! Kurwa mag¢, to
tylko dzieciak!

Sierzant skinat obojgtnie glowa, po czym zeskoczyt na ziemig. Patrol wytoczyt sig¢ za nim. Trzej
szeregowcy podeszli do lezacego w trawie znieruchomiatego ciata.

- Tu nie ma czego$ takiego - mruknat sierzant, podczas gdy reszta oddziatu ustawila si¢ na
obwodzie okrggu wytyczajacego miejsce ladowania.

- To znaczy czego? - zapytalem ze zto$cia.

- Matych, grubych, Zottych bachoréw. Po prostu nie ma. Zapamigtajcie to sobie.

Nie bytem pewien, o co mu chodzi, i gdy si¢ zastanawiatem, rozlegt si¢ ogluszajacy wybuch i
upadli$my na ziemig przysypani deszczem okrwawionych szczatkdw. Gdy wreszcie podnieslismy
sig, zobaczyliSmy dymiacy krater wielko$ci sporego garazu. Trup dziewczynki wyleciat w
powietrze, zabijajac trzech zothierzy probujacych rozbroi¢ przymocowane do jej klatki piersiowe;j
dziesig¢ kilo plastiku. Gdyby zdazyta dobiec do helikoptera, skonczyliby$my tak wszyscy.

Cala okolice przykrywaty szczatki zabitych. Zebranie, identyfikacja i wlozenie ich do toreb zaje¢to
nam dobrych kilka godzin. Kiedy skonczylismy, m6j mundur byt pochlapany krwia i pokryty
wyschnigtymi kawatkami cial kolegow. Probowatem zeskrobac je ostrzem noza, ale w koncu -
podobnie jak wszyscy - zrobitem to paznokciami. Juz nie pamigtam, ile razy wtedy wymiotowatem.



Szes¢ miesigcy pdzniej statem si¢ kopia mojego pierwszego dowddcey - belki, chtodne spojrzenie.
Teraz to ja szkolitem nowych. Ostrzegatem ich:

- Jesli jestescie w srodku tej pieprzonej dzungli 1 zobaczycie dobrze utrzymanag $ciezke, za zadna
ceng nie probujcie nig i$¢. Nigdy, nigdy nie wchodzcie przez brame - zawsze przez ogrodzenie. Do
chat tylko przez okno, a nie, kurwa ma¢, przez drzwi -zawsze postgpowatem zgodnie z tymi
zasadami, a 1 tak mato co mnie nie rabneli.

Wojska pétnocnowietnamskie zorganizowaty wzdtuz Szlaku Ho Chi Minha sie¢ punktow, w
ktorych przechowywano bron, zywnos$¢, ubrania i sprzet. Szlak prowadzit przez potudniowy Laos.
Wszystkie ,,magazyny" byty Swietnie ukryte i nie mozna ich bylo zobaczy¢ z helikoptera.

Moja jednostka zostala przerzucona do prowincji Champasak, gdzie mieliSmy przeprowadzi¢ seri¢
operacji typu ,,zlokalizo-waé-zniszczy¢". Gtowna siedzibg operacyjna wroga na potudnie od
Thateng odkrylismy dopiero po kilku dniach bladzenia. Tym razem nie moglismy postapi¢ zgodnie
z ustalong procedura: wrzuci¢ do $srodka kilka granatéw, zeby zatatwic¢ zottkow i zdetonowaé
wszelkie putapki. Rozkaz brzmial: wzia¢ ich zywcem. Obszediem chatg 1 wszedtem do $rodka
przez okno. Zaczepitem noga o ukryty w stomie przewod, co spowodowato wybuch schowanej pod
podloga miny. W nogi wbila mi si¢ seria odtamkow. Sita wybuchu byla tak duza, Ze wylecialem z
powrotem przez okno i wyladowalem w krzakach. Na szczg$cie znalezli mnie dwaj kumple.
Pojawili si¢ Wietnamczycy i rozpgtato sig piekto. Nasi zotnierze padali jak muchy.

Ja miatem szczeScie.

Moi ludzie zanies$li mnie na ladowisko, gdzie do czasu przybycia helikoptera medycznego zajal si¢
mna lekarz. Obudzilem si¢ w szpitalu polowym z obandazowanymi nogami. Tydzien p6zniej
trafitem do szpitala w Sajgonie, a potem spgdzitem jeSzcze kilka miesigcy w klinice
rehabilitacyjnej w Tripler na Hawajach.

Szczg$cie nadal mnie nie opuszczato. Dziewczyna, w ktorej sig¢ kochalem jeszcze w liceum,
cierpliwie na mnie czekala.

Nancy byta inteligentna, wspotczujaca i nie opuscita mnie w tych cigzkich czasach. Wziglismy $lub
1 wyjechalismy do Kalifornii. Gdyby nie ona, nie wiem, jak przetrwatbym to wszystko:

poczucie winy wobec tych, ktorzy zgingli, wyrzuty sumienia z powodu tego co robilem, by przezy¢
- rozczarowanie po okrytej zta stawa wojnie 1 nocne koszmary, w ktorych na nowo przezywatem
tamte, wypelnione $miercia, dni. Nancy nie tylko koila moje rozdygotane nerwy; przez caty ten
czas zarabiata na nas obydwoje uczac w szkole, podczas gdy ja konczytem studia ekonomiczne.
Rownie dobrze poradzita sobie i potem - otworzyla interes i wychowywata dzieci, nie tracac ducha
ani poczucia humoru.

Teraz, po latach, nasze dwie corki studiuja, a jedynym naszym problemem jest dziwna pustka w
domu. Przyjechaly na swigta Bozego Narodzenia, ale zanim si¢ obejrzalem, juz ich nie bylo. Coraz
bardziej odczuwamy ich brak.

Muszg¢ wyjecha¢ na parg¢ dni do Waszyngtonu. Kongres chce wprowadzi¢ ustawe zmieniajaca
system ubezpieczen spotecznych. M9j instytut od lat dostarczat danych ré6znym programom
federalnym dotyczacym ubezpieczen i emerytur, no 1 ja mam zeznawac przed Komisja jako ekspert.
Na szczgscie podroz wypadnie w czasie ferii szkolnych, i Nancy, ktdra uczy w liceum, bgdzie
mogta ze mna pojechac.

Samolot wyladowat na lotnisku Dulles International p6znym popotudniem. Byto zimno i
nieprzyjemnie mzylo. Pojechali§my taksowka do Hay Adams, ktory moze rywalizowac z
najlepszymi londynskimi hotelami. Nasz apartament jest duzy i umeblowany antykami. Lukowe
okna wychodza na plac Lafayette, nieco dalej widnieje kontur Biatego Domu. WzigliSmy prysznic,
przebraliSmy sig 1 zeszliSmy na dot na mate przyjecie wydane przez cztonkéw Komisji. Tam
wlasnie przyczepita si¢ do mnie ta matrona. Wkrotce bylo dla mnie jasne, ze poza krotka rozmowa
z ta dama nic lepszego nie moze si¢ tu zdarzy¢. Zdecydowalis§my wigc z Nancy wroci¢ wezesniej na
gore.

O s$wicie okazalo sig, Ze nieprzyjemna mzawka zmienila si¢ w $nieg. Mam si¢ stawi¢ przed
Komisja dopiero po lunchu, wigc ubieramy si¢ ciepto 1 idziemy zwiedzac¢ stolicg kraju. Zaczynamy
od pomnika Waszyngtona. Posag rzuca blady cien na Ogrody Konstytucji, gdzie wzniesiono



pomnik Weteranow Wojny Wietnamskie;j.

Ruszamy tam. Prowadzi Nancy.

Przed nami strasznie dluga droga.

Z kazdym krokiem serce wali mi coraz mocnie;j.

Tysiace weteranow zjechato do Waszyngtonu w listopadzie 1982 roku na uroczystosci odstonigcia
pomnika. Nie czulem juz gniewu. Miatem rodzing i przed soba wspaniate perspektywy. Rany byty
zaleczone. Nie chciatem ich rozdrapywacé. Ale przez wszystkie te lata czutem, ze ta $ciana
przyciaga mnie do siebie. Sporo o niej czytatem. Wiem, ze jest dzietem Mai Ying Lin, studentki
architektury na Yale, ktorej projekt wygrat konkurs. Wiem, ze wzbudzit wiele sporéw i dyskusji, nie
zawsze utrzymanych w granicach dobrego smaku; ze zostat przyjety, sfinansowany i zrealizowany
mimo protestow i zadziwiajacej obojetnosci spoteczenstwa; ze oblewaty go zy i bywat
natchnieniem dla poetow; ze w betonowym fundamencie miejsce ostatecznego spoczynku znalazto
purpurowe serce zabitego pilota.

Wchodzimy na maty pagorek, gdzie w kepie nagich drzew stoja trzej wykuci z brazu zohierze.
Snieg pokrywa ich tropikalne mundury. Daleko ponizej wytania sig z bialej ziemi granitowa $ciana.
U jej podnodza, w warstwie migkkiego $niegu, wida¢ flagi, wience, kwiaty, zdjgcia, dewocjonalia i
rozmaite pamiatki z wojny, wszystko to slady po odwiedzajacych. Schodzimy tagodnym zboczem
ku pokrytej kostka $ciezce biegnacej wzdhuz $ciany. Po chwili czarny granit znajduje si¢ juz nad
naszymi glowami, po lewej i prawej stronie jedno pod drugim - 58176 nazwisk.

- Zupehnie jak wejScie do grobowca - szepcze Nancy.

Nie moge odpowiedzieé, z powaga kiwam glowa. Tyle przeczytalem, tyle styszalem, ale nie
spodziewatem si¢ czego$ takiego -zadnego skurczu w gardle, zadnego wzruszenia, zadnych emocji
wobec odwagi, ofiarno$ci i oddania wypisanych na tej surowej, martwej, granitowej $cianie.
Wokoét mnie spadaja duze platki $niegu, kiedy zaczynam czyta¢ nazwiska umieszczone w kolejnosci
chronologicznej, nie alfabetycznej. Ci, ktorzy zgingli razem, tutaj tez sa razem. Odnajduje ich
wszystkich - tych, ktorymi dowodzitem; tych, ktorzy umierali w moich ramionach; tych, ktérych
pokochatem jak rodzonych braci 1 wreszcie tych, ktorzy zgingli, zanim zdazytem ich poznac.
Dotykam mokrego granitu, wspominajac wszystko to, przez co

razem przeszlismy 1 wtedy dostrzegam jeszcze jedno znane mi nazwisko. Delikatnie odgarniam
$nieg, ktory zdazyl przykry¢ litery. Przez chwilg stojg ze wzrokiem wbitym w $ciang i staram si¢
zrozumie¢ co$, CO nie ma najmniejszego sensu.

- Nancy? Chodz, zobacz - mowig tamiacym si¢ gtosem. - Nancy? - powtarzam bezskutecznie. Jak
miliony innych, ktoérzy odwiedzaja to miejsce, stoi przyttoczona ogromem tragedii 1 zagubiona we
wlasnych myslach.

- Nancy? Chodz. Chcg ci co$ pokaza¢ - powtarzam.

- Wiesz - mowi i podchodzi do mnie - nastgpnym razem, zanim wyslemy choc¢by jednego zotnierza
na wojng, nastgpnym razem... prezydent powinien tu przyj$¢ ...a potem, jesli nadal bedzie uwazat
to za najlepsze wyjscie... - Wzrusza ramionami i urywa.

Przytakuje skinieniem glowy, przygryzam dolng wargg i delikatnie dotykam $ciany.

- Zobacz.

Nancy zbliza si¢ do wskazywanego przeze mnie miejsca, a tam, w samym $rodku ptyty SOE,
widnieje wyryte w granicie nazwisko: A. CALYERT MORGAN - to moje nazwisko.
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- Liczba ludzi zyjacych wspolczesnie stanowi sze$édziesiat procent ludno$ci zyjacej na przestrzeni
wszystkich pozostatych wiekow - senator odczytuje moj raport przekazany Komisji Kongresu - a
ponadto w wyniku lepszej opieki medycznej, sposobu odzywiania, popularnos$ci ¢wiczen
fizycznych 1 o0gdlnej troski

o zdrowie oraz pomimo epidemii, glodu, wojen, edukacji seksualnej

i $rodkow antykoncepcyjnych, liczba ta stopniowo si¢ zwigksza -przerywa, zdejmuje okulary i
spoglada na mnie czekajac na jaki§ komentarz.

Patrze¢ na niego pustym wzrokiem. Styszg jego stowa - nic nie znaczace dzwigki. Czuj¢ si¢ dobrze 1
jako ekspert nie mogg by¢ zdekoncentrowany lub nieprzygotowany do przedstawienia swojego



stanowiska; ale migdzy mna a cztonkami Komisji stoi $ciana pokryta nazwiskami wyrytymi w
czarnym granicie.

- Te dane - senator stara si¢ sktoni¢ mnie do zabrania glosu -co maja wspolnego z ustawa dotyczaca
ubezpieczen spotecznych?

- Jak by to powiedzie¢ - mowig, szybko zbierajac mysli. -W analizie opartej na
prawdopodobienstwie wazne jest to, co zdarzylo si¢ w przesztosci. Moze bedzie to bardziej jasne,
gdy porownam t¢ metode do handicapu w wyscigach konnych.

Rozlega si¢ $miech - zar6wno na widowni, jak i na podium zajmowanym przez Komisj¢. Rodzina
senatora od wielu pokolen zajmuje si¢ hodowla koni wyscigowych. Napisali o tym w prospekcie
przedstawiajacym cztonkow Komisji.

W oczach senatora pojawia si¢ oburzenie. Podnosi dokument przypominajacy ksiazke telefoniczna i
gwaltownie wyrzuca z siebie:

- Panie Morgan, czyzby chcial pan poréwna¢ nasz projekt ustawy do kuponu na wyscigach
konnych?

- Jesli mam by¢ szczery, senatorze, to do analizy jednego i drugiego uzywam tego samego
programul.

Senator probuje si¢ powstrzymacé, ale w koncu nie wytrzymuje i $§mieje si¢ wraz z reszta obecnych.
- Sporo pan musiat wygrac - dodaje tonem znawcy.

- Trochg wygratem, fakt. Ale przejdzmy do rzeczy. Obliczanie prawdopodobienstwa i w zwiazku z
tym przewidywanie tego, co laikowi wydaje si¢ niemozliwe, jest dla nas, ekspertow
ubezpieczeniowych, swoistym hobby. Powiem wigcej, mamy to we krwi. Biorac to pod uwagg -
mowig dalej, wykorzystujac rozbudzone zainteresowanie stuchaczy - odpowiedz na pytanie, czy ta
ustawa spetni swoje zadanie, zalezy od doktadnosci, z jaka jesteSmy w stanie przewidzie¢ §rednia
dhugos¢ zycia ludzkiego. Osobiscie uwazam, ze czg$¢ naszych danych statystycznych pozostaje w
zdecydowanej sprzecznosci z rzeczywistoscia - potem przekonuje Komisje, ze do ustawy
nalezatoby wprowadzi¢ cata serig¢ poprawek.

- Komisja sktada panu podzigkowania za poswigcenie nam jakze cennego czasu, a ja zapewniam
pana, ze panskie wnioski zostang wnikliwie rozpatrzone.

Whikliwie rozpatrzone? Czy ja nie mowi¢ wilasnie tego, gdy uwazam, ze ktory$ z moich
pracownikow wyskakuje z pomystem, ktory nie ma szans na realizacj¢? Czujg si¢ rozczarowany i
sfrustrowany; ale dzigki temu zapominam na chwilg o granitowej $cianie. Jednak w drodze
powrotnej do hotelu i podczas kolacji nie mogg przesta¢ o tym myslec.

- Nie przejmuyj si¢ tak - radzi Nancy - pewnie nie bytes jedynym Calem M organem w Wietnamie.
- W moim plutonie innego nie bylo. A tam, na pomniku, obok mojego nazwiska sa nazwiska tych,
ktorzy zgingli w zasadzce w Thateng. To moi ludzie.

- Wszystko jest mozliwe - stwierdza, a w jej oczach pojawia si¢ 0w zto§liwy btysk, ktory oznacza,
ze za chwile dowiedzie swojej bezwzglednej przewagi - w koncu kazdy srednio uzdolniony
rzeczoznawca ubezpieczeniowy powinien wiedzie¢, ze prawdopodobienstwo takiego zdarzenia
wynosi okoto jednej szes¢dziesigcio-tysigczne;.

US$miecham sig, ale to ,,A." nie daje mi spokoju. Pamigtam jak jeszcze w liceum Nancy draznita si¢
ze mna. Ario? Archibald? Adlai? - zgadywata, 1 w koncu zgadta wymieniajac imi¢ Angus. Dano mi
je po moim prapradziadku ze Szkocji. Od tego czasu przyjeta si¢ migdzy nami ta stowna zabawa:
A" jak ,,ale jestes dowcipny", ,,A" jak ,,ach, jaki jeste§ madry", ,,A" jak ,,a co jesli tego nie zrobig"
itp.

Siedzimy na t6zku w pokoju hotelowym. Nancy jednym okiem oglada jakis stary film w telewizji i
jednoczesnie przeglada prace swoich ucznidow. Ja pracuje¢ na komputerze.

Compaq LTE to moja ulubiona zabawka: procesor 386 z szybkos$cia 20 megahercow, czas dostepu -
18 milisekund, twardy dysk o pojemnos$ci 60 MB, ekran plazmowy VGA, zasilacz NiCad, modem
wewngtrzny, waga - ok. 4 kg, rozmiarem zblizony do paczki papieru maszynowego. Daje sobie rade
z analizami statystycznymi, ma edytor tekstow, arkusz kalkulacyjny i1 bardzo wysokiej jakosci
program brydzowy, no 1 oczywiscie wszelkie obliczenia matematyczne to dla niego drobiazg.
Wiasnie przeprowadzam analizg $redniej dtugosci zycia ludzkiego w USA, kiedy nagle co$



przychodzi mi do glowy.

- Ajak ,,absurd" - mysle glosno. - Nazwisko na murze nie moze by¢ moje.

- Adlaczego? - pyta Nancy

- No bo jesli jest moje, to musiatoby to oznaczaé, ze figuruje tam jako zabity podczas akcji.

- Pewnie tak - mowi, wyraznie zastanawiajac si¢, do czego wlasciwie zmierzam.

A wtedy powiadomiono by o tym moich rodzicéow.

Fakt, ale przeciez ich nie powiadomiono. Kiwam gltowa, a po chwili dodaje:

- Amoze?

- Nie rozumiem.

- A jesli dowiedzieli sig, ze zginatem, a potem okazato si¢ to pomylka 1 odczuli taka ulge, ze
postanowili nigdy nikomu o tym nie wspomnie¢? Wiesz, jacy sa przesadni ci poludniowcy - siggam
reka po telefon.

- Dzwonisz do nich?

- Czemu nie? Jesli bylo tak jak myslg, to problem z glowy, nieprawdaz?

Nancy przytakuje, a ja zaczynam wykreca¢ numer.

- Tato, to ja, Cal - w tle brzeczy telewizor. Wyobrazam sobie teraz ojca pochtonigtego bez reszty
kibicowaniem swojej druzynie koszykowki.

- Czes$¢. Gratulacje, niezle ci dzisiaj poszto.

- Dzigki. Skad wiedziates?

- Pokazywali w telewizji na C-Span. Az chciatem powiedzie¢ tym kongresmanom co$ takiego,
zeby im w pigty poszto.

- Zamiast narzekaé, przeciez moglibys...

- Napisac¢ do tego, na ktorego gtosowatem? Tak wlasnie zrobilem. Myslisz, ze obchodza ich tacy
starzy nudziarze jak ja czy...

- Tato? Tato, chciatem cig o co$ spytac.

- Proszg ci¢ bardzo. Przepraszam, ze si¢ tak rozgadalem.

- Moze to trochg dziwnie zabrzmi, ale... czy kiedy bylem w Wietnamie... czy dostali§cie
wiadomos¢ o mojej Smierci?

- Smierci? - méwi po diuzszej przerwie - nie. Bron Boze.

Jeste$ pewien? Nie bylo Zadnego omytkowego zawiadomienia?

Nie. Na pewno. Rodzice nie byliby w stanie zapomnie¢ czego$ takiego.

- Pewnie masz racjg.

Poinformowano nas, Ze jeste$ ranny. Juz to byto wystarczajaco potworne. O co ci wtasciwie
chodzi?

- To nic waznego - styszg lekkie drzenie w jego glosie 1 wiem, Ze nie powinienem go zmusza¢ do
przezywania jeszcze raz tamtych dni. - A propos, widziates, jak Bird wczoraj szalal na boisku? -
pytam, szybko zmieniajac temat. Ojciec od razu daje si¢ wciagnac i przez dziesie¢ minut
dyskutujemy o szansach Boston Celtics na mistrzostwo NBA.

- Chyba si¢ zdenerwowatl - rzuca Nancy, kiedy odktadam stuchawke.

- Troche. Ale to minie.

A jak ty sig czujesz?

Numer jeden, kochanie - mowig. W slangu wojskowym powiedzenie ,,numer jeden" oznacza
wspaniale, cudownie. Ci, ktorzy

wracali do domu zywi, byli numer jeden, no i jako$ niepostrzezenie to wyrazenie wkradto si¢ do
moich rozmow z Nancy.

Nancy usmiecha si¢. Dobrze wie, czego dotyczy moj problem: dostapitlem zaszczytu, na ktdry nie
zastuzytem. Przeciez zyje...

- Cal - méwi po namysle, spogladajac mi w oczy - chyba powinni§my si¢ dowiedzie¢?
Wzdycham ci¢zko na mysl o wszechwiladnej biurokracji, z ktéra bedg musiat si¢ zetknac 1 kiwam
glowa. Odwracam si¢ do komputera, wychodzg z programu symulacyjnego i wczytuj¢ mdj rozktad
dnia.

- Caly dzien zajgty. Same spotkania. Jutro nie da rady.



- Ja jutro nie mam nic do roboty.

- A Georgetown? Miata$ si¢ tam wybra¢. Nancy wzrusza ramionami.

- Moze uda mi sig zatatwic¢ jedno i drugie. Jak nie, to przeciez Georgetown nie ucieknie.

- Dzickuje - odpowiadam cicho, zadowolony, zZe ona si¢ tym zajmie.

Lata doswiadczen nauczyty mnie, ze ten, kto powiedziat: ,,Jesli chcesz mie¢ co$ zatatwione od reki,
popros o to zapracowana osobg" - mial na mys$li moja zong. Do wszystkich spraw Nancy
przygotowuje si¢ niezwykle starannie i angazuje si¢ catkowicie. Dzigki temu moze by¢ doskonalym
sprzymierzencem, ale i groznym wrogiem. Wiele instytucji w naszej okolicy miato okazj¢ si¢ o tym
przekonac.

- Juz lepiej? - pyta, styszac ulge w moim glosie.

- Jasne, kochanie - ktadg sig na brzuchu i przyciagam ja do siebie - od czego zaczniesz?

- Od twojego numeru seryjnego.

- Swietny pomyst - méwig, wsuwajac reke pod jej koszulg nocna. - Kto$ musi mie¢ catg liste.

- Pamigtasz numer? - pyta, przytrzymujac moja dton.

- Jeden jeden sze$¢ trzy zero jeden siedem cztery trzy - mowig z pamigci.

Niezle - w nagrodg uwalnia moja reke - albo bedzie to numer osoby, ktdrej nazwisko jest wyryte
na $cianie, albo nie.

- Uhm.

- A jesli numer bedzie si¢ zgadzat?

- No to co? - szepczg udajac, ze nic nie jest w stanie mnie przerazi¢. Ktéry mezczyzna zachowalby
si¢ inaczej w takiej sytuacji?
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- Jeden jeden sze$¢ trzy zero jeden siedem cztery trzy - mowi Nancy. Patrze, jak zdejmuje
rekawiczki 1 siada naprzeciwko mnie.

JesteSmy w Kramer's, ksiggarni przy Connecticut Avenue, zaraz na pétnoc od Dupont Circle.
Styszelismy o tym miejscu od przyjaciot i zdecydowalismy, ze $wietnie si¢ nadaje na spotkanie
majace uwienczy¢ ten dzien. Okazuje sig, ze trafiliSmy do ulubionego miejsca spotkan
intelektualistow z calego Dystryktu Kolumbia. Na dworze panuje przenikliwy mroz, totez
zainteresowanie klientow skupia si¢ na filizankach z goraca kawa, a stosy ksiazek na regatach
pozostawiono niejako wiasnemu losowi.

- Jeste$ pewna, ze to byl moj numer? Nancy z powaga kiwa glowa.

- Przykro mi, miatam nadziejg, ze bgdzie inaczej. Widziatam na komputerze przy twoim nazwisku.
Gleboko wciagam powietrze. Wypijam duszkiem kawe, probujac zwalczy¢ opanowujace mnie
dziwne mdtosci, po czym zamawiam u kelnera kolejna filizanke. Nancy prosi o goraca czekoladg.

- Gdzie to sprawdzatas? - pytam wreszcie.

Podaje mi broszurg z nagtdowkiem FWM - , Przyjaciele Pomnika Weteranow Wojny Wietnamskiej".
Z pierwszego akapitu wynika, ze FWM jest niezalezna, niedochodowa organizacja, ktora pomaga
weteranom i ich rodzinom odnalez¢ si¢ po latach oraz zdobywa fundusze na utrzymanie pomnika.

- Ich numer byl w ksiazce telefonicznej - wyjasnia Nancy. -Pomys$latam, ze jesli kto$§ ma listg
wszystkich nazwisk wyrytych na §cianie pomnika - musza to by¢ wtasnie oni.

- Skad o nich wiedziatas?

- Raz do roku przysytaja nam wiadomos¢ o zbiodrce pienigdzy na pomnik.

- Naprawdg?

- Tak. Zawsze co$ wptacam.

Usmiecham si¢ 1 kiwam gltowa z podziwem. Jak zwykle Nancy byla na tyle cwana, by uzyskac
potrzebna informacj¢ bez wplatywania si¢ w nieprzenikniona maching biurokratyczna.

- Czy co$ mowili, kiedy dowiedzieli sig, ze to pomyltka?

- Szczerze moéwiac, urzednik, z ktorym rozmawiatam, nie wygladal na zbyt zaskoczonego.
Wiasciwie... - Nancy przerywa, chcac najwyrazniej zwigkszy¢ napigcie swojej dramatycznej
opowiesci -...powiedzial, Ze nie jeste$ jedyny.

- Tak? - pytam, nieco zdziwiony.

Kiwa glowa, otwiera notes 1 wyciaga go w moim kierunku. Na samym dole kartki, posrod



gmatwaniny réoznych niewyraznych zapiskow, widzg trzy nazwiska: Robert Bedeker, Willard Craig
i Darrell Lausch.

- Oni tez trafili na pomnik?

- Uhm.

- A sa zywi, zdrowi i mieszkaja w USA?

- Tak mi powiedziat. Wzial to z komputera. Ich baza danych zawiera wszystkich wymienionych na
murze.

- Mowil moze, jak moglto do tego dojs¢?

Tak. Mowil, ze we wszystkich trzech wypadkach. pomytki byly wynikiem btedéw w raportach.
To znaczy, ze kogo$ rannego uznano za nieboszczyka.

Doktadnie. Za wcze$nie ich spisano na straty.

- Wiasciwie to nic dziwnego.

- Masz racjg, facet mowit, ze tak naprawdg to tych pomytek powinno by¢ o wiele wigce;.
Wspominat jeszcze o czyms - chyba okreslit to jako punkty zbioru. Nie wiem o co mu chodzito.
Miatam wrazenie, ze nie chcial rozwija¢ tematu.

A co w tym dziwnego? Punkty zbioru w dzungli byly niby kasa w sklepie: miejsca, w ktorych
obliczano ceng wojny. Tam wlasnie

dostarczano ciata zmartych zohierzy. Lezalty w workach utozonych jak stos szczap na rozpatke, tuz
obok przepelionych chlodni. Powietrze przesiaknigte byto zapachem $mierci, nie cappuccino.
Przypominam sobie ten drazniacy nozdrza obrzydliwy odor 1 natychmiast widzg obrazy z
przesztosci: wioska, chata, okno, wybuch, bdl, moi ludzie niosacy mnie przez wysoka trawe, glosy
lekarzy, uktucia igiel, okrzyki ,,Helikopter! Helikopter!", zagluszane przez silnik i strzaty z
karabin6w maszynowych. Kule z broni wroga przecinaja powietrze z glosnym §wistem, dziurawia
metal i cialo w chwili, gdy przerazeni osiemnastoletni chtopcy wnosza mnie do kabiny. A potem...
poprzez mgl¢ morfinowa znany rytm utworu ,,Dock of the Bay" 1 btysk, ktory po chwili okazuje si¢
usmiechem.

- Dobrze jest, zolnierzu - powiedziata sympatyczna pielggniarka ze szpitala polowego.

- To,,OT"? - spytatem stabo, biorac pod uwagg najgorsza mozliwosc¢.

- Nie, nie - odparta, zapewniajac mnie, ze nie jestem na tzw. ,,Oddziale Truposzy", gdzie
przyjmowano beznadziejne przypadki i pozwalano im spokojnie umrzec¢. Balet to juz chyba nie
wchodzi w gre -zazartowala - ale chtopcy naprawdg swietnie cig¢ pocerowali.

- Kup im parg Pakietow Rozweselajacych ode mnie, dobra? -poprositlem. Pakiety zawieraly
dziesig¢ skretow przypominajacych do zludzenia papierosy. A moze nie, kup im lepiej setki. Setki
byty dluzsze 1 nasaczone opium. ,,Dziesig¢ za dziesigc" - wydzierali si¢ sprzedawcy i trzeba
przyznac, ze interes szedl Swietnie.

- Nie ma sprawy. Komu maja to zawdzigczac?

- Calowi Morganowi, sierzantowi kompanii G - odparlem 1 wyrecytowatem swoj numer seryjny -
dlaczego o to pytasz?

- Nie miales przy sobie zadnego dowodu tozsamosci, nawet identyfikatorow. Pewnie wsadzites je
do butow?

- Uhm.

- Nie miate$ butdw na nogach. Pewnie lekarze zdjgli ci je przed rozpoczgciem ewakuacji, a
porzadku to oni predko sig nie naucza -data mi jeszcze jeden zastrzyk morfiny 1 nagle wszystko si¢
rozplyngto.

Whpatrujg si¢ w odbicie s§wiatla w mojej kawie, gdy glos Nancy wyrywa mnie z zadumy.

- Cal, wszystko w porzadku? - pyta zaniepokojona. - Cal, o co chodzi?

- Moje buty - mamroczg.

- Buty? A co one maja wspolnego z urzednicza pomytka?

- To nie byla urzednicza pomytka - méwig 1 nagle .wszystko jest jasne.

- Dlaczego nie?

- Z trzech powodow. Po pierwsze, po tym co mowit ojciec mozemy by¢ pewni, ze nie zostalem
umieszczony w spisie zabitych przez pomyltke tak jak tamci.



- A pozostate dwa powody?

- Moje identyfikatory.

Od dwudziestu czterech lat nie wspominatem jej o zdarzeniu w szpitalu polowym. Wiem jednak, ze
ona pamigta. Poznaj¢ to po sposobie, w jaki na mnie patrzy.

- Mialem rany na nogach, wigc zdjeli mi buty i spodnie. Moje identyfikatory i dowod tozsamosci
byly w butach i w kieszeni spodni.

- Myslisz, ze przypisano je komu$ innemu?

- Uhm. Komus, kto mial mniej szczg$cia niz ja i nie przezyt.

- No tak, ale co z jego identyfikatorami i dowodem? W twoich dokumentach byto twoje zdjgcie.
Czy to nie wzbudzito niczyich podejrzen?

- Moze tak, moze nie.

- Poza tym mowite$ przeciez, ze tozsamos¢ stwierdzano nie tylko na podstawie identyfikatorow.

- Chodzi ci o odciski palcow i akta dentystyczne?

Nancy przytakuje 1 przechyla glowg w kierunku stolika obok. Siedzi tam ukryty za roztozona gazeta
mezczyzna, ktory nas chyba podstuchuje.

- To nie zawsze byto mozliwe - moéwig to obojgtnie, po raz pierwszy od wielu lat. - Wiesz, ile
widziatem cial bez rak, bez gtoéw? Kiedy tylko ktorys z kotow wlazt w putapke Vietcongu, ci,
ktérzy cudem przezyli, musieli przez kilka nastgpnych godzin zbiera¢ szczatki swoich kumpli;
potem je identyfikowac i wktada¢ do workow. Nastepnie helikopter zostawiat te worki w punkcie
zbioru, gdzie harujacy czternascie godzin na dobg pracownik musial posprawdza¢ ich zawartos¢ -
wciaz rosnacego stosu zapakowanych ciat... W jednym znajduje poszarpany tors, nogi, moze
zakrwawiong dlon, kawatki munduru i buty ze zwisajacymi z nich identyfikatorami.

- Rozumiem.

- Jesli mam racjg, kimkolwiek byt ten biedny palant... - przerywam i przelykam §ling - to na
pomniku powinno by¢ wyryte jego, a nie moje nazwisko.

Nazwiska. Cata §ciana pokryta nazwiskami zabitych Zotnierzy.

Nie wiem znowu tak duzo o pomniku Weteranow Wojny Wietnamskiej, ale wiem, ze Janowi
Scruggsowi, cztowiekowi, od ktérego to wszystko si¢ zaczgto, bardzo na nim zalezato. Pamigtam,
ze gdzies czytalem, jak to ktorejs nocy obudzit go strach, ze bohaterowie zostang zapomniani.
Probowal utopi¢ to zmartwienie w butelce whisky, a kiedy to nie pomogto, postanowit umiesci¢
nazwisko kazdego zohierza, ktory zginat w Wietnamie, na pomniku, aby ludzie pamigtali. Udato
mu sig.

Ale brakuje jednego nazwiska.

Teraz wydaje mi sig, ze jestem pod wptywem tej samej mistycznej, nieznanej sity. Ona nie daje mi
spac.

Na budziku jest 6.21.

Nancy jeszcze $pi. Ostroznie wstaje i podchodze do okna naszego hotelowego pokoju. Pomnik
Waszyngtona okrywa mgla, przeciska sig¢ przez nia tylko delikatne, nierealne §wiatetko
ostrzegawcze blyskajace na szczycie posagu. Nizej grupka ludzi, okutanych w chroniace przed
mrozem grube kurtki, przemierza plac Lafayette, podazajac dwiema $ciezkami stykajacymi si¢ przy
Bialym Domu.

W tej chwili nie mogg nie pomysle¢ o decyzjach podejmowanych w tym budynku, o decyzjach
takich jak ta, na mocy ktorej podczas rzadow czterech prezydentow stracito zycie pigédziesiat
osiem tysigcy ludzi i przez ktora teraz cierpi¢ na bezsennos¢. Nie wiem jak dhugo stoje przy oknie,
kiedy podchodzi do mnie Nancy.

Obejmuje mnie i przytula do siebie. Wokot bezduszna, niczym nie zmacona cisza.

- Znowu ci¢ wzigto? - szepcze w koncu. Oddycham cigzko 1 przytakuje.

- Ten facet zginat za swoja ojczyzng, kochanie. To jego nazwisko powinno znalez¢ si¢ na pomniku.
Caly czas o tym mysle.

- Chyba powiniene$ wroci¢ do domu - mowi, bo wie, ze pobyt w nowoczesnym, jasnym domu na
wzgorzu w gérach Santa Monica zawsze poprawia mi nastrgj.

- Mozliwe - méwig z powaga w glosie. - Przepraszam, ale nie mogg przesta¢ o nim mysle¢. Czy go



powotano do wojska, czy byt zawodowcem? Byt czarny, biaty, brazowy? Zonaty? Miat dzieci, kota
i psa? Rodzicow? Nic, tylko te pytania. Jesli to nie moi rodzice zostali powiadomieni, to kto? Co si¢
stato z jego ciatem? Kto zajat si¢ pogrzebem?

- Nie mam poj¢cia, Cal - mowi Nancy. Prawie nie styszg jej gtosu. Widz¢ w jej oczach to, czego
nie widziatem od lat: smutek i strach. I obawe przed powrotem do przesztosci, do cierpienia, z
ktorym tak dtugo si¢ zmagatem. - Jeste§ pewien, ze to ty musisz odpowiedzie¢ na te pytania?

- Nie, nie, wcale nie. Ale to moje nazwisko. Wigc kto naprawde tam zginat?

- Ten urzednik powiedziat mi, ze zgtosi to Xrmii. To ich btad, i moze naprawienie go powinienes$
im zostawic.

- Masz racje, chyba powinienem - odpowiadam zrezygnowanym tonem. - Jedyny szkoput w tym,
ze jesli chodzi o mnie, 0 moje uczucia, to niczego to nie zmieni. Ja po prostu... sam muszg si¢
dowiedzie¢, kim on byt.

Jesli jaki$ inny Zzotnierz zginat z moimi identyfikatorami, to najprawdopodobniej musialo to by¢
tego samego dnia i w tej samej okolicy, w ktorej zostalem ranny - by to stwierdzi¢ nie potrzebuj¢
komputera. Byt w moim oddziale, plutonie, kompanii lub ktorejkolwiek z jednostek znajdujacych
si¢ wowczas w tamtym rejonie -na to wskazuje logika. To typowy przyktad podstawowej analizy
danych - bierzemy pod uwagg nazwiska wszystkich zotnierzy, eliminujemy tych, ktorzy trafili na
pomnik i tych, ktorzy przezyli; w ten sposob zostaje kilka nazwisk, a moze nawet tylko to jedno -
cztowieka, ktorego los nie zostat ustalony.

- Masz nazwisko tego urzednika? - pytam. Wiem, ze baza danych FWM bedzie najlepszym
miejscem na rozpoczecie poszukiwan.

- Nasz samolot odlatuje o jedenastej - mowi Nancy.

To ostatni dzieh w Waszyngtonie. Zapomnialem. Zanim otworza biuro FWM, uptynie tadnych parg
godzin. Wprowadzam dane zdobyte przez Nancy do mojego komputera, po czym wpisuj¢ nazwiska
tych zohierzy z mojej kompanii, ktore mogg sobie przypomnie¢. O 8.45 schodzg na dot po
taksowke. Nancy zostaje w hotelu i pakuje nasze rzeczy.

Gtowna siedziba ,,Przyjaciolt Pomnika Weteranow Wojny Wietnamskiej" znajduje si¢ okoto dwoch
kilometrow na wschod od Hay Adams. Miesci si¢ w trzypigtrowej kamienicy przerobionej na
biurowiec. Parg 0so6b personelu pracuje w dos¢ skromnie umeblowanych pomieszczeniach, w
ktérych panuje icie grobowa cisza.

Urzednik, mniej wigcej czterdziestoletni mgzczyzna o tagodnym glosie, wyraznie nie czuje sig
najlepiej w moim towarzystwie - najnowszego cztonka grupy, ktora do$¢ niedelikatnie okreslitem
mianem ,,Zywych Trupéw". Informuje go, gdzie i kiedy stuzylem i pytam, czy nie wie, w jaki
sposob moge pozna¢ dane tamtego zotnierza.

- Powiadomitem juz podlegajace Armii Biuro ds. Ofiar - odpowiada. Potwierdza wigc to, co
powiedziat wczesniej Nancy. -Jesli cheiatby pan, zeby panskie nazwisko zostato zdjete z pomnika,
muszeg pana uprzedzié, ze rozpatrywaliSmy podobne sprawy pare lat temu 1 nikt jak dotad nie wpadt
na pomyst, jak tego dokona¢ bez zniszczenia pomnika lub zmiany tablic.

- Wolatbym raczej dodac jeszcze jedno - mowig troche za ostro. - Chciatbym si¢ dowiedzie¢, kto z
mojej kompanii zginat tamtego dnia w tamtym miejscu. Niestety, nie pamigtam wszystkich
nazwisk. Czy macie jaka$ bazg danych?

- Jasne. Kompania, data i prowincja - tylko tyle potrzebuje. Mogg nawet sprawdzi¢ wszystkie
kompanie przebywajace danego dnia w danej okolicy,

- Bardzo proszg - odpowiadam i gdy przekazujg te informacje, nastrdj polepsza mi sig
zdecydowanie. - Kompania G, 18 kwietnia

1968, prowincja Champasak - urzednik wpisuje wszystko do komputera.

- To najnowszy program - wyjasnia. - Opracowalismy go, by utatwi¢ kontakt weteranom, ich
rodzinom i przyjaciotom. Nazwalismy go ,,Kontakt" - patrzy na ekran, co$ wpisuje, po czym
podnosi glowe 1 mowi:

- Spedzil pan trochg czasu w Laosie, co?

- Tak, blokowalem ruch na Szlaku. A pan?

- Can Tho. To na potudniu w delcie. Bytem strzelcem w PBR.



- Sity rzeczne.

- Uhm. Od tamtego czasu nie wsiadtem do todzi.

- Nie dziwig sig.

Rozmawiamy o wojnie. Wydruk gotowy - widze¢ okoto dwudziestu pigciu, trzydziestu nazwisk.
Wsrod nich moje - zupelnie jak na pomniku. Powstrzymujg ogarniajaca mnie falg¢ smutku i chowam
kartke do walizki.

- Co teraz powinienem zrobi¢?

- Zeby$my mogli zebra¢ te nazwiska, wszystkie dziaty Armii przekazaty nam listy ofiar. Byto w
nich duzo btedow; dlatego jeszcze raz sprawdzatlo NPRC. U nich leza akta wszystkich, ktorzy
kiedykolwiek stuzyli w wojsku.

- NPRC?

- Panstwowe Centrum Akt Personalnych. Uwazam, ze to wtasnie oni powinni zidentyfikowac
interesujaca pana osobg.

- Dzigkujg. Mam jeszcze troche czasu. Gdzie urzeduja, w Pentagonie?

- Och, nie, w St. Louis.

- To znaczy w Missouri?

- Tak. Przepraszam, ze nie powiedziatem od razu. To taki spory budynek koto lotniska. Facet, ktory
zajmowat si¢ weryfikacja, to pan...- przerywa i sprawdza jakies$ notatki - ...Collins. JackCollins.

Az trudno uwierzy¢. Jestem w stolicy kraju, otoczony budynkami rzadowymi, a dane personalne
Armii znajduja si¢ w Missouri. Wracam do hotelu i pytam Nancy, czy nie miataby ochoty na krotki
przystanek w St. Louis.

Wzdycha, wyraznie przyttoczona tym wszystkim.

- Jeszcze nie sprawdzitam tych prac, a przed rozpoczeciem zaje¢ musze by¢ na zebraniu Rady
Pedagogicznej...

Postanawiamy, ze ona poleci do Los Angeles, a ja do St. Louis. Z samolotem nie mam zadnych
problemow, ale nie zastajg¢ pana Collinsa. Sekretarka wyjasnia, Zze wyszedl na spotkanie i raczej nie
bedzie go przed lunchem. Zapisujg si¢ na rozmowg.

Samolot do Lambert-St. Louis International odlatuje za dwie godziny i siedem minut. Zabijam czas
probujac sobie przypomnie¢ kogos jeszcze z mojej kompanii.

Budynek Panstwowego Centrum Akt Personalnych jest blisko lotniska. Czteropigtrowy budynek
pokrywa zastona z betonu 1 szkla. Nie mozna powiedzie¢, ze jest duzy - jest olbrzymi, dlugi jak trzy
boiska futbolowe, otoczony akrami samochodow.

Recepcjonistka przyczepia mi identyfikator goscia, po czym prowadzi do biura. Do srodka zaprasza
mnie krgpy m¢zczyzna o nienagannych manierach. Sprawia wrazenie, jakby kazdego dnia miat do
czynienia z tysigcami prosb o informacje.

- Jack Collins - mowi $ciskajac mi dton.

Wyglada na to, ze jest naprawdg zaintrygowany przyczyna moich odwiedzin. Zawiadamia mnie, ze
na plycie pomnika znalazto si¢ okoto czternastu takich pomytek, z ktérych tylko trzy znane sa
szerszemu gronu osob. Uchyla si¢ jednak od informacji na temat ludzi z mojej kompanii, ktorym
udato sig¢ wroci¢ z Wietnamu. Zasady sa sztywne: dostgp do cudzych danych wymaga pisemnego
zezwolenia z Wojskowego Centrum Ewidencji w Virginii. Ponadto odnalezienie moich akt w
archiwum zajetoby mndstwo czasu. Sugeruje wige, zebySmy najpierw sprawdzili moje nazwisko na
liScie ofiar.

Wyciaga wydruk komputerowy grubosci encyklopedii. Oznaczony na pierwszej stronie Ado M
zawiera dane okoto potowy z tych, ktorzy zgingli w Wietnamie. Morganowie wypelniaja pottorej
strony. Jest ich co najmniej ze stu.

- To pan - méwi wskazujac na wpis znajdujacy si¢ prawie na samym poczatku, pomiedzy Abraham
Bruce a Aubrey Donald. Przy moim nazwisku napisano:

Al 16301743 MORGAN A CALVERT LAA289613SFCE512 / 05/ 68BOSTONT2322/3/
48BC621SM10*10/ 3/ 68631VBR19.

Zdazytem si¢ juz przyzwyczai¢ do takiego sposobu zapisu danych, ale kazda informacja ma swoj
wiasny kod i jestem zbity z tropu jak kazdy laik.



- Ma pan klucz pod re¢ka, czy zna go pan na pamigc?

- Nie caly - Collins wyjmuje teczke zawierajaca klucze. Pierwszy z nich dzieli liczby i litery na
kolumny - w tym wypadku jest ich ponad trzydziesci - | Wyjasnia, czego dotycza. Pozostale stuza
do odczytania poszczegolnych wpisow.

- Pierwsza kolumna to formacja - zaczyna -jak si¢ pan zapewne domysla, A oznacza Armig, w
kolumnie nastepnej po nazwisku oznaczono kraj, w ktorym nastapit zgon. LA to Laos, nie, jak
mogloby si¢ wydawac, Los Angeles.

Zmuszam si¢ do uSmiechu.

- A2 oznacza $mier¢ od ran zadanych przez wroga.

- To by si¢ moglo zgadza¢ - stwierdzam myslac o zothierzu, ktory zginat z moimi identyfikatorami.
- Dalej: numer sprawy, stopien, pobierany zold, data $§mierci - 12 maja 68. Miejsce urodzenia -
Boston; To oznacza, ze zgtosil si¢ pan na ochotnika, nastgpne jest...

- Chwileczkg. 12 maja?

- Zgadza sig.

- Dziwne. Zostatem ranny 18 kwietnia. Logicznie rzecz biorac, to ten facet powinien zgina¢ tego
samego dnia, w tej samej prowincji.

- Ma pan racje - moéwi Collins po chwjli zastanowienia, po czym przejezdza palcem po linijce
danych i zaglada do klucza. -Kod prowincji - 63, 63 to Bolikhamsai.

- Bolikhamsai? To juz naprawde dziwne. Jest pan tego pewien?

- Uhm. Czemu pan pyta?

- Bylem ranny w Champasak - przed oczami staje mi zniszczona mapa Laosu, ktora nositem ze
soba podczas akcji - Bolikhamsai lezy jakie$ sze§¢set, osiemset kilometréw na poinoc.

Nie wiem, co powiedzie¢. Jak to mozliwe, zeby kto$ z moimi identyfikatorami znalazt si¢ tam, co
najmniej sze$¢set kilometrow dalej i w dodatku trzy tygodnie p6zniej? Moja teoria legta w gruzach,
zanim uptyngly dwadziescia cztery godziny. Wszystkie zebrane przeze mnie do tej pory dane sa nic
nie warte.

- Zawsze istnieje mozliwos¢, ze kto$ sie pomylit przy wpisywaniu informacji, mogt postawic
znaczek w niewlasciwym okienku, wcisnaé nie ten klawisz. I nikt potem tego nie sprawdzit.

- Woéwczas musialoby to znaczy¢, ze ten zotnierz tak naprawdg nie istniat - stwierdzam, rozdarty
migdzy ulga a rozczarowaniem.

- Mozliwe. Z drugiej jednak strony, gdyby w panskich aktach tez byta pomytka - wtedy
powiedziatbym, ze zginat kto$ inny, kto$ kto miat pana identyfikatory.

- Mozna to jakos sprawdzi¢?

- Jasne, wystarczy zajrze¢ do panskich akt. Ale najpierw bgdzie pan musiat wypetic¢
stoosiemdziesiatke - wyjmuje z szuflady formularz, stawia czerwony krzyzyk w lewym dolnym
rogu i przesuwa go w moja strong czubkiem dtugopisu - prosze¢ nie zapomnie¢ o podpisie.

W formularzu 180-106-PROSBA DOTYCZACA UDOSTEPNIENIA AKT WOJSKOWYCH trzeba
wypetni¢ wigcej rubryk niz w ankiecie przed przystapieniem do egzaminu na studia. Podczas gdy ja
pracujg, Collins rozmawia przez telefon.

- Czy to naprawdg zajmie tyle czasu?

Collins przytakuje skinieniem glowy, po czym zastanawia si¢ nad czyms i przenosi jakie$ dane z
komputera na kartke papieru.

- Chodzmy - méwi. Wychodzimy z biura. Zaczyna czyta¢ na glos: drugie pigtro, sektor N-W,
korytarz dwudziesty szosty, szafa numer osiemdziesiat cztery, piata poétka, drugie pudlo.
-Pewnie niezle mi dadza w kos$¢, ze sam si¢ do tego biorg, ale... -wciska przycisk windy 1 spoglada
na mnie smutnym wzrokiem -...stracitem tam bliskiego przyjaciela.

Jedziemy w ciszy. Po otwarciu drzwi wkraczamy do kanionu z identycznie wygladajacych pudet
utozonych na potkach wysokich szaf. Czujg zapach atramentu i zbutwiatego papieru.

- Jesli to pana interesuje, to na tysiacu kilometrow kwadratowych miesci si¢ ponad sto milionow
teczek. - Przedziera si¢ sprawnie przez ten labirynt, kierujac si¢ napisami, spetniajacymi tu funkcje
znakoéw drogowych i1 nazw ulic. Wreszcie stawia drabing, wspina si¢, wyjmuje jedno z pudet 1
niesie je do stolu pod oknem.



Serce zaczyna mi bi¢ zywiej. Otwiera pudlo i przerzuca teczki. T¢ wtasnie znajduje prawie od razu
- MORGAN A. CALVERT 116301743- 1 zaczyna przeglada¢ zawarte w niej dokumenty, majace
razem prawie kilkanascie centymetrow grubosci.

- Czego pan szuka?

- Raportu lekarza, ktory opatrzyt panskie rany.

Wyciaga pozotkla kartke. Widze napis: WIA 18/04/68 PC LA -ranny podczas akcji, 18 kwietnia
1968, prowincja Champasak, Laos. Wszystko si¢ zgadza.

Odktadamy raport lekarza i badamy pozostate dokumenty, zeby sprawdzi¢, czy ktorys z nich
zawiera btedne dane, ktore trafity na listg.

- To chyba wszystko - méwi Collins, kiedy przekonujemy sig, ze nikt nie popetnit omyiki.

Ku mojemu rozczarowaniu.

- Data $mierci podczas akcji pochodzi z raportu dotyczacego ofiar?

- Tak. Jesli kto$ natknal si¢ na ciato, badz jakakolwiek jego czg$¢, i1 znalazl przy nim panskie
identyfikatory, to musialo to zosta¢ odnotowane.

- Ale nie tutaj - méwig, pewien, ze mam racjg.

- Zgadza sig. To lezy w gestii Wydziatu Identyfikacji Ofiar. Opadaja mi r¢ce. Czujg, ze przegralem
te walke.

Collins patrzy na mnie uwaznie.

- Lepiej niech si¢ pan do tego przyzwyczai.

- Az tak Zle, co?

Smetnie kiwa glowa.

- Nie zdaje pan sobie sprawy z tego, w co si¢ pan miesza. Niech mi pan wierzy.

- Przeciez z uzyskaniem dokumentéw pogrzebowych nie powinno by¢ wigkszych problemow.
Wystarczy, ze podam swoje nazwisko 1 numer seryjny.

- Tak. Ale z drugiej strony... - potrzasa gtowa. - Ale nie ma pewnosci, ze tamten w ogodle byt w
Armii.

- Nie pomyslalem o tym - méwig nieco zaszokowany.

- O to mi wlasnie chodzi. Na pana miejscu zastanowilbym si¢ powaznie nad sensem ciagnigcia tej
sprawy.

Wktadam re¢ce do kieszeni 1 w zamysleniu kiwam glowa.

- Czy mogg panu jeszcze w czyms$ pomoc? Zastanawiam sig przez chwilg.

- Chcialbym dosta¢ kopig tego raportu, jesli jest to mozliwe.

- Zaden problem.

Collins rusza w kierunku najblizszej kserokopiarki, a ja zostaj¢ sam posrod akt miliondow Zotnierzy,
ktorzy odbywali stuzbe podczas czterech wojen naszego stulecia i myslg jak bardzo kazda nowa
informacja komplikuje cala sprawe, zamiast pomoc w doprowadzeniu jej do konca. Wceiaz nie mam
pojecia, kim jest ten zotierz, istnieje tylko cien szansy, ze odpowiedz jest gdzies$ tutaj, wsrdd akt
zabitych, ktorych ciata trafity do wojskowych kostnic. Moze beda to akta oznaczone moim
nazwiskiem albo ktoryms$ z pozostatych 58176.

5

Znajduj¢ si¢ na wysokosci dziesigciu tysigcy metrow nad Wielkim Kanionem usadowiony
wygodnie na dwoch siedzeniach w pierwszej klasie Boeinga 767. Cala moja uwagg pochtania ekran
rozlozonego na kolanach komputera. Przestrogi Collinsa nie zmienily niczego. Wziatem od niego
adres i numer telefonu Wydziatu Identyfikacji Ofiar \ port Sam Houston w San Antonio, i jak tylko
samolot oderwat si¢ od ziemi, zaczatem pisa¢ prosbe o dostarczenie mi kopii wszystkich danych
umieszczonych przy moim nazwisku i numerze seryjnym.

W Los Angeles jest dopiero 15.35. Zwykle z lotniska odbiera mnie Nancy, dzigki czemu mozemy
porozmawiac, zanim zwalg si¢ na glowg klienci, komputery i telefony. Jej rangg rover zawiera
wszystkie mozliwe udogodnienia, poza jednym: telefonem komérkowym. Sama zreszta tak
zdecydowata. Dzisiaj jednak wiem, Ze jej samolot wyladowatl zaledwie parg godzin przed moim,
wigc zamiast niej czeka na mnie jeden z kierowcdéw z mojej firmy.

W kilka chwil po ladowaniu siedzg juz wygodnie na tylnym siedzeniu lincolna. Jedziemy trasa 405



w kierunku pétnocnym. Na pierwszym skrzyzowaniu skrgcamy w kierunku Santa Monica i
wjezdzamy do tunelu, ktéry wychodzi na autostrad¢ Wybrzeza Pacyfiku. Codziennie wracam tedy z
pracy. Ten tunel zawsze kojarzy mi si¢ ze Star Trekiem - zupelnie jakbym si¢ przenosil w czasie 1
przestrzeni ze $wiata stresu 1 wielkomiejskiego ttoku do krainy spokoju i naturalnego pigkna.
Wkrétce potem lincoln wspina si¢

droga Malibu Canyon, gdzie posrod gor, skapane w ztotym $wietle (zgodnie z projektem naszego
architekta), wznosza si¢ biate nieregularne ksztalty, uzupetniajace niejako ten poszarpany, nierowny
krajobraz. Nancy miata racj¢ - powinienem wroci¢ do domu.

Zamierzam od razu zaszy¢ si¢ w swojej jaskini i skonczy¢ list do Wydziatu, ale rezygnuj¢. Ptywam
przez chwile w basenie, potem siedzimy z Nancy na brzegu i ogladamy zachdd stonca. Ale gdy
tylko ostatnie bursztynowe promienie ging za nieuchronnie pochtaniajacym je horyzontem, znowu
zaczynam odczuwac niepokdj.

- Lepiej zrob to teraz - méwi.

- Co mam zrobi¢? - pytam, udajac ghupiego.

- To, co nie daje ci spokoju. Inaczej nie bed¢ mogta normalnie porozmawia¢ z toba przy kolacji.
1dz.

Ubieram si¢ i schodze do mojej kryjowki. To $wietnie wyposazona pracownia komputerowa, ktorej
moglby pozazdrosci¢ mi szef kazdej firmy. Kopiujg list z laptopa na komputer PC polaczony w
sieci z moim biurem, po czym drukuje¢ go na drukarce laserowej. Zaczynam sprawdzac, ale nagle
powracam mys$la do niezgodnosci miejsca i1 czasu. Dopiero wejscie Nancy sprowadza mnie na
ziemig.

Dtugo jeszcze, Cal?

Przepraszam, duchem bylem gdzie indzie;j.

- Nie muszg chyba pyta¢, gdzie ? UsSmiecham sig i krecg przeczaco glowa.

Myslatem o helikopterach.

No popatrz, a ja o jedzeniu. Co powiesz na Geoffrey's? -pyta. Geoffrey's to modna restauracja,
polozona na urwisku podmywanym przez fale Pacyfiku.

- Brzmi niezle - odpowiadam bez przekonania. Wytaczam komputer i podchodzg do niej - wiesz,
ze sadzac z listy ofiar, ten, ktory zginat jako ja, zostat zabity trzy tygodnie pozniej 1 na dodatek
szes¢set kilometréw na potnoc od miejsca, w ktérym mnie trafili?

- Dziwne.

- Tak, nie daje mi to spokoju. Wtasnie doszedlem do wniosku, Ze moze odpowiedz tkwi w
helikopterze medycznym.

- To znaczy?

- Kazdy szpital 1 kostnica obstugiwaty kilka miejsc. Mozliwe, Zze moje identyfikatory i moj dowod
zostaly w helikopterze, ktorym mnie zabrali.

- I myslisz, ze ten sam helikopter znalazt si¢ pdzniej w innym rejonie.

- Moglo tak by¢. Parg tygodni pdzniej trafia do tamtej prowincji. Laduje pod koncentrycznym
ostrzalem 1 wysiadaja z niego nowi mtodzi ludzie: niektorzy sa Zywi, inni ranni, paru $§miertelnie.
Gdzie$ wala si¢ mdj dowdd 1 ktorys z przerazonych dzieciakow ktadzie go przy bezimiennym
trupie.

- To mozliwe.

No to co? Nadal nie czujg si¢ lepie;.

Bo nic nie jadte$. Wiesz, ze jak jeste$ glodny, to mézg odmawia ci postuszenstwa.

Racja. Potrzebuje biatka! Zadnych satatek, grzybkow. Chodz na stek.

Nastgpnego ranka Nancy wychodzi o 7.15. Ja spedzam p6t godziny na symulatorze wiostowania,
probujac zrzuci¢ zbedne kalorie 1 rozmys$lajac nad tym, czego dowiedziatem si¢ w Waszyngtonie i
St. Louis. Czujeg, ze co$ w tym wszystkim nie gra, ale jeszcze nie wiem co. Biore prysznic, ubieram
si¢.< jadg do biura.

Moja firma miesci si¢ w jednym z pokrytych aluminium wiezowcoéw w Century City w poblizu
centrum finansowego. Obok rozciaga si¢ rzad budynkow nalezacych do przemystu elektronicznego
i obronnego. Wszystko to w zachodniej czg$ci miasta.



Zostawiam auto w podziemnym garazu i wjezdzam winda na dwudzieste trzecie pigtro, ktorego
potowe zajmuje moja firma. Zgodnie z nasza idea optymalnych warunkéw pracy wystrdj i meble sa
proste, dekoracje nowoczesne. Wrzucam do skrzynki list zaadresowany do Wydziatu Identyfikacji
Ofiar i kieruje si¢ do mojego biura. Siadam przy biurku, 1 wtedy sekretarka przekazuje mi
wiadomos¢, ze dzwoni Waszyngton.

Jednak Komisja uwzglednita moja ekspertyze. Jeden ze wspotpracownikow senatora, ktoremu
zostala zlecona przerdbka tekstu Ustawy wedtug dostarczonych przeze mnie danych, potrzebuje
pomocy. Nie mogg tego zatatwic przez telefon, ale sprawa jest na tyle prosta, ze zlecam ja jednej z
moich urzedniczek, inteligentnej dziewczynie, ktéra pomagata mi w przygotowaniu raportu, po
czym spotykam si¢ z grupa rzeczoznawcow, by przeanalizowa¢ btedy w badaniu sredniej
emerytury.

Nie ma zadnych watpliwosci - nasza ankieta zostata zle skonstruowana.

- Ze $mieci nie wybuduje si¢ patacu - pouczam. - Zle sformutowane pytania na pewno nie dadza
wlasciwych odpowiedzi. Dlatego tez... -przerywam. Ol$nienie. Juz wiem, co dzi$ rano nie dawalo
mi spokoju. Do tej pory kierowaty mna tylko uczucia i impuls, brakowato racjonalizacji. Nie
podjatem proby zdefiniowania problemu i1 zaplanowania konkretnych dziatan w celu rozwiktania
go. Zostaj¢ sam w biurze i dzwonig do Panstwowego Centrum Akt Personalnych.

- Juz pan wie, o co w tym wszystkim chodzi? - pyta natychmiast Collins.

Zmienitem podejscie do sprawy.

Oj, panie Morgan, chyba nie wiem, o co panu chodzi.

Zadawalem niewlasciwe pytania - moéwig. A teraz mi ghupio, ze objechatem swoich pracownikow.
- Caly czas probowatem si¢ dowiedzie¢, przy czyich zwtokach odnaleziono moje identyfikatory, a
przeciez powinienem raczej spytac: w jaki sposob wojsko ,,rozliczyto si¢" z tego faceta? Skoro jego
ciato lub jego szczatki zostaty zidentyfikowane jako moje, to co - ich zdaniem - stato si¢ z nim? Jak
zareagowali, kiedy nie znalezli go ani wérod zywych, ani martwych? Moge by¢ w biedzie, ale
widze tylko dwie mozliwosci: albo uznali go za zaginionego, albo za dezertera.

- Co$ w tym jest.

- Czy moze mi pan pomoéc?

- Po pierwsze, watpig, zeby uznali go za dezertera.

- Dlaczego?

- Okolicznoéci. Zoierze nie dezerteruja w takich miejscach jak prowincja Bolikhamsai, czy
ktorekolwiek inne pole bitwy. Widzialem mnostwo akt wojskowych i wiem, ze dezerterzy byli z
reguty widziani po raz ostatni w ktoryms z wigkszych miast -Sajgonie, Bangkoku czy Chiang Mai.
- W burdelach i naépani - dodaj¢ nieSwiadomie 1 zdajg sobie sprawg, jak wybiodrcza stata si¢ moja
pamig¢. Znatem chtopakow, ktorzy dezerterowali. Nie byto ich czasem parg dni, czasem parg
tygodni, a niektorzy wciaz uciekaja... - to byto dawno, ale wierzg, iz to, co pan mowi, ma sens.

- Rozumujac logicznie trzeba przyjac, ze najprawdopodobniej znajduje sig na liscie zaginionych.
Nie ma innej mozliwosci.

- Mozna si¢ jako$ upewnic?

- Bez nazwiska nie da rady - przerywa, ale za chwilg dodaje- -Nie wiem, czy to co$ da... sprawdzg,
co jest pod panskim nazwiskiem. Proszg zaczekac.

Po chwili styszg ghuchy odglos, a potem szelest przewracanych stron.

- Jest - mowi Collins - w rubryce oznaczonej ,,Stan Ciata" napisali CNO, to znaczy - ciala nie
odnaleziono.

Tego si¢ zupetnie nie spodziewalem. Jestem kompletnie zaskoczony.

- Nic nie rozumiem - myslg na glos - sadzitem, ze moje identyfikatory znalazly si¢ przy jednym z
zabitych 1 dlatego moje nazwisko trafito na pomnik.

- Tez tak myslatem. Dlatego wczesniej tego nie sprawdzitem. Czy panska rodzina zostata
powiadomiona o panskiej $mierci?

- Nie. To byla jedna z pierwszych rzeczy, o ktore si¢ dowiadywatem.

- No, to by si¢ zgadzalo. Przed wystaniem wiadomosci rodzinie ciato musiato by¢ opisane. Nie
byto ciata, to i nie byto listu.



- Ani zadnych akt - dodajg. Zdajg sobie teraz sprawg, ze moj list do Biura Identyfikacji Ofiar byt
strata czasu - w kazdym razie, przy zatozeniu, ze nikt si¢ nie pomylit wprowadzajac dane. A ten,
ktorego poszukujg, istnieje tylko jako jeden z zaginionych w akcji.

- Zgadza sig. To juz zaweza krag poszukiwan. Zaginionych jest (ylko okoto 2300.

- Dwa tysiace trzysta - powtarzam, styszac po drugiej stronie przerzucanie kartek.

- Doktadnie 2273, przynajmniej wedtug ostatnich danych -poprawia Collins.

Obliczam, ze z calkowitej sumy 58176 wyeliminowatem %,093% mozliwosci.

- No - to maty krok naprzéd, ale wciaz nie mam najmniejszego pojg¢cia, co robic dalej,

- Na pana miejscu sprobowatbym skontaktowac si¢ z Krajowym Stowarzyszeniem Rodzin -
sugeruje - to autorytet w sprawach osob zaginionych. Jesli nawet nie beda w stanie pomac, to
poradza, do kogo si¢ zwrdcic.

- Agdzie jest ich biuro? Na Alasce?

- W Waszyngtonie - odpowiada tlumiac $miech - ostrzegatem pana.

Koncze rozmowe, biegng do dziewczyny, ktorej zlecitem rozwiazanie problemu Komisji i sugeruje,
zeby zmienita plany. Nie pojedzie do Waszyngtonu w przysztym tygodniu. Pojadg ja.
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Pomimo zawe¢zenia kregu poszukiwan do 2273 ludzi wciaz pozostaje tyle samo pytan, co
odpowiedzi. Nie wyglada na to, zeby przyczyna catego zamieszania byta pomytka przy
wprowadzaniu danych. Moje akta personalne sa w porzadku - wszystko si¢ zgadza - data, miejsce,
przyczyna i rodzaj rany. Ale przy moim nazwisku umieszczonym na liscie ofiar sprawy zaczynaja
si¢ komplikowa¢ - identyfikatory sa bez watpienia moje, natomiast cata reszta to kto$ inny. Collins
uwaza, ze jaki§ anonimowy Zolnierz, zabity podczas walki, zostat omytkowo uznany za mnie. No
tak, ale miejsce 1 dzien jego $mierci sa do$¢ odlegle od miejsca i dnia, w ktorym ja zostatem ranny.
Teoria identyfikatorow pozostawionych w helikopterze mogtaby to wyjasni¢; ale, zgodnie z ta
koncepcja, cialo zolnierza powinno zosta¢ odnalezione, inaczej moje nazwisko nie trafitoby na
pomnik. A - jak wiadomo z listy ofiar zwtok nie odnaleziono.

Caly moj czas wolny spedzam na konstruowaniu komputerowego modelu wszelkich mozliwych
kombinacji czasu, miejsca i personelu. Pracujg¢ nad tym juz tydzien i nie posunalem sig ani o krok
do przodu. Wciaz pozostaje tylko jedna sensowna odpowiedz: cztowiek, przy ktorym odnaleziono
moje identyfikatory, jest uznany za zaginionego w akcji. Mam nadziejg, ze w rozwiklaniu calej tej
zagadki pomoze mi Krajowe Stowarzyszenie Rodzin.

Laduje na lotnisku Dulles. Wychodzg z samolotu z walizka w dioni i jadg taksowka na Capitol Hill.
Praca zwiazana z uwzglgdnieniem dostarczonych wczesniej danych do nowej wersji Ustawy zostala
zaplanowana na wczesne godziny ranne -w biurach senatora w Russell Building na Delaware
Avenue. Potrwa dobrych kilka dni.

- A c0z pan tu robi - pyta senator, najwyrazniej zdziwiony moim widokiem. - Myslatem, ze kto$
pana zastapi.

- Zmienilem zdanie - wyznaj¢ i mowig mu o Krajowym Stowarzyszeniu Rodzin.

- Odwazni ludzie - stwierdza, unoszac brwi z uznaniem. -Rzucili rekawice rzadowi, 1 wygrali. Na
samym poczatku nikt nikomu nie ufat. Teraz sa jak stare dobre matzenstwo.

- Nie wiedzialem.

- Organizacja powstata w koncu lat sze§¢dziesiatych. Ludzie mieli juz do$¢ wojny, a rzad jakby
zapomniat o problemie zaginionych i wigznidéw wojennych. Prezydenci Standw Zjednoczonych
mieli juz inne, wazniejsze sprawy: nawigzanie stosunkow dyplomatycznych z Chinami, Watergate,
konflikt Begin-Sadat, rozmowy SALT. Ale ci, ktorych dotkne¢ta wojna, nie dali za wygrana. Pisali
listy do wtadz federalnych, zbierali fundusze, podawali sprawy do sadoéw 1 naprawde wielu
napedzili stracha. Teraz jest inaczej. Biora nawet udzial w sprawowaniu wtadzy jako integralna
czes¢ GW.

GW? W moim fachu spotykam si¢ ze skrétami niemal na co dzien, ale teraz dochodz¢ do wniosku,
ze moja wiedza w tej dziedzinie pozostawia wiele do zyczenia.

- Niestety nie wiem, co to jest, senatorze.

- Grupa Wewngtrzna: jej cztonkami sa Departament Obrony, Stanu, Krajowa Rada



Bezpieczenstwa, wywiad wojskowy, Szefowie Polaczonych Sztabow oraz wtasnie KSR. W
spotkaniach z rzadami Azji Potudniowo-Wschodniej uczestniczy przewodniczacy Stowarzyszenia,
a wszystkie nowe dane dotyczace zaginionych badz wigznidw przekazywane sa ich rodzinom, bez
wzgledu na ich znaczenie czy wiarygodnos$¢. Walka o te prawa byta cigzka i1 dtuga, prosze mi
wierzy¢.

Po zakonczeniu pierwszego spotkania senator wraz ze swoim sztabem udaje si¢ na posiedzenie
Komisji. Ja tapig takséwke i jade do budynku Krajowego Stowarzyszenia Rodzin przy Connecticut
Avenue. Nastrgj jest tu zupetnie inny niz w biurach ,,Przyjaciét Pomnika Weteranéw Wojny
Wietnamskiej". Tam panowata wrecz zadziwiajaca cisza, tutaj nieprzerwanie dzwonia telefony,
urzednicy

siedza przy dhugich stotach zajgci porzadkowaniem informacji, przygotowywaniem korespondencji,
rozmowami telefonicznymi. Przypomina to final kwesty telewizyjne;.

Podchodze do biurka zajmowanego przez mtoda kobiete, ktora wlasnie rozmawia przez telefon. Nie
wyglada na wiele starsza od moich corek. Otacza ja aura prawosci 1 wrecz boskiego natchnienia.
Jest tak zajeta, ze opuszczam przydhugi wstep - histori¢ odkrycia na pomniku mojego nazwiska i
tego wszystkiego, co nastapito potem - mowig tylko, ze mam informacje, ktére w razie zgodnosci z
zyciorysem ktorego$ z zaginionych moga przyczyni¢ si¢ do ustalenia czyjej$ tozsamosci.

- Przykro mi, panie Morgan. Nie mamy tych danych na komputerze - wyjasnia. Przekazuje plik
karteczek z uzyskanymi przez telefon informacjami przechodzacej za moimi plecami kobiecie. -
Mamy tylko adresy ludzi, ktérzy biora udziat w akcjach zbierania funduszy 1 pisania listow do
wiadz. Nic poza tym.

- Przeciez jeste$cie ekspertami w tej dziedzinie. Trudno mi uwierzy¢, ze nie macie zadnych danych
dotyczacych zaginionych zotierzy.

- Oczywiscie, ze jesteSmy 1 mamy mnostwo danych - pokazuje mi zajmujace cata $ciang szafy z
teczkami - wigkszos$¢ tego przystaly nam rodziny. Listy, zdjgcia, wycinki z gazet lokalnych,
pamiatki. Proszg nie zapomina¢ -jeste§my organizacja skupiajaca ludzi, a nie bezdusznych
biurokratow.

- Sprobuje - mowig. Jej gorliwos¢ zamiast denerwowac tylko mnie rozémiesza. - To znaczy, ze nie
macie zadnych informacji dotyczacych zagini¢¢ zotnierzy? Moge poda¢ doktadne dane: 12 maja 68
roku, prowincja Bolikhamsai, Laos.

- Mozliwe, Ze cos$ jest - odpowiada, jedna reka zapisujac informacje, a druga sigegajac po stuchawke
wéciekle dzwoniacego telefonu. - Bez nazwiska nie da rady tego sprawdzié.

- Tylko tego mi brakuje - méwig nie kryjac rozczarowania. -Szukam wlasnie nazwiska.

Po mniej wigcej szostym dzwonku odbiera telefon, kaze rozmoéwcy chwilg zaczekaé, po czym
kontaktuje si¢ z jakim$ biurem za pomoca interkomu.

- General na drugiej linii - odktada stuchawke i odwraca si¢ w moja strong. - Przepraszam, taki tu
dzi$ batagan.

- Co sig dzieje?

- Zatydzien rozpoczyna si¢ nasz coroczny zjazd. Zwykle jest w lipcu, ale tym razem zmieniliSmy
termin. Trudnosci z rezerwacja miejsc w hotelach. A propos, zglosil to pan w Biurze Identyfikacji
Ofiar?

- Tak. Bytem tez w FWM, NPRC, no i teraz... - przerywam, lekko zirytowany. - Szczerze mowiac,
nie tego-si¢ spodziewatem. Myslatem, ze ucieszy was wszystko, co mogtoby...

Wydyma wargi i powoli wypuszcza powietrze z pluc.

- Przykro mi, ale nie zdaje pan sobie sprawy z tego, ile informacji otrzymujemy. Wigkszos$¢ z nich
jest bezuzyteczna, a wiele jest zwiazanych z identyfikatorami. Rozchodza sig plotki, ze ptacimy za
kazda dostarczona wiadomos$¢. Wtedy ktos fabrykuje dane 1 falszywe personalia zostaja
sprzedane zdesperowanym uchodZcom, dla ktdrych staja si¢ przepustka do nowego zycia.
Przysytaja nam zdjecia identyfikatorow, dane z nich przepisane, cudownie odnalezione
identyfikatory, podrobione identyfikatory, zdj¢cia Zohierzy, listy - 1 tak bez konca. Mniej niz cztery
procent tego wszystkiego ma zwiazek z ktorymkolwiek z zaginionych.

- Moje dane nie sa sfabrykowane - ucinam, wskazujac palcem kartke, na ktorej zapisala moja



informacjg. - Czy moglaby mi pani chociaz powiedzie¢, ilu ludzi zostalo uznanych za zaginionych
w Laosie?

- Pigciuset czterdziestu siedmiu - odpowiada ze skrucha. Dzigkuje. Szybko obliczam i mowig, ze
wlasnie wyeliminowatem

1726 z 2273 mozliwosci, to znaczy 75,93%. To juz cos.

Patrzy na mnie przez chwilg, po czym prosi kolezanke, by ja na chwile zastapita przy telefonach.

- Nie powinnam tego robi¢ - mowi nieomal szeptem i odchodzimy na bok. - Z reguty nie
popieramy poszukiwan prowadzonych na wtasna reke, ale jest w naszej organizacji osoba, ktora
moze panu pomoc. Jej maz zaginal w Laosie. Kiedy tamtejszy rzad nie chcial wyptacié¢
odszkodowan, stworzyta zwiazek skupiajacy rodziny poszukiwanych. Kongres zainteresowat si¢
cala ta sprawa, no 1 ostatnio rzad Laosu wyrazit zgodg¢ na respektowanie uktadow o repatriacji i
umozliwienie dostepu do miejsc, w ktorych rozbity si¢ nasze samoloty.

- To musi by¢ energiczna osoba.

- Jeszcze jak. Nazywa si¢ Kate Ackerman. Powinien si¢ pan z nia skontaktowac.

- Ale... ona jest w Laosie -moéwig, majac nadzieje, Ze nie jest to prawda.

Us$miecha sig.

- Na Pennsylvania... - poprawia mnie i po chwili dodaje z jeszcze szerszym u$miechem - ...Avenue.
- W Waszyngtonie? - prawie wykrzykuj¢, myslac, ze najwyzsza pora, by szczgscie usmiechngto sig
takze do mnie.

- Mieszka w Alexandrii, ale dzisiaj jest w hotelu Marriott. Tam odbedzie si¢ zjazd. Proszg jej
szuka¢ w sali balowe;.

- Hotel Marriott.

- Czternasta Ulica po drugiej stronie placu Lafayette. Moze pan i$¢ piechota.

- Dzigkuj¢ - mowig 1 kiwam reka na pozegnanie. Odprowadza mnie do drzwi. Zastanawiam sig,
czy to .dlatego, ze jest dobrze wychowana, czy tez chce si¢ upewnic, ze juz nie wroce.

- Czujg, ze si¢ polubicie. To znaczy pan i Kate - dodaje, gdy dochodzimy do windy.

- Taak?

- Obydwoje jestescie indywidualistami.
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Szalejacy wiatr pcha mnie w kierunku skrzyzowania Connec-ticut Avenue z Siedemnasta Ulica 1
dalej, az za plac Lafayette ze statug Andrew Jacksona, otoczona starymi, zardzewiatymi dziatami,
ktore juz dawno przestaty spetniaé jakakolwiek funkcjg. Po raz pierwszy od dawna mtoda kobieta
nazwata mnie indywidualista. I byl to naprawdg¢ mity komplement.

Marriott to stojacy przy Teatrze Narodowym dtugi gmach zbudowany z brazowej cegly i marmuru.
Wchodze¢ wejsciem od Czternastej Ulicy i trafiam do gornej czeSci atrium. Wystrdj wngetrza
przytlacza przepychem - mahon, marmur, mosiadz i migkkie orientalne dywany. Do tego
wszystkiego calos¢ wienczy rzad tukowych sklepien. Cztery balkony potaczono szybkimi windami.
Jedna z nich zjezdzam na kondygnacjg, na ktorej znajduje sig sala balowa i przeciskam sig przez
potezne, bogato zdobione drzwi.

- Chcg sig upewni¢, czy dobrze si¢ zrozumieliSmy - styszg zdecydowany glos kobiecy. Kobieta stoi
pod jednym z krysztalowych zyrandoli, otoczona przez grupk¢ mtodych pracownikow
technicznych. Jest do$¢ wysoka i dobrze ubrana - wigc zrébcie to dla mnie 1 powtdrzmy wszystko
jeszcze raz. Zgoda?

Przytakuja.

- Eksponaty na wystawe sa na cigzaréwce, tak?

- Zgadza sig - odpowiada, jak si¢ domyslam, kierownik grupy.

- No, a gdzie jest cigzarowka?

- W doku zatadunkowym.

- Tym tutaj, czy w magazynie?

- Tutaj.

- No to dlaczego jeszcze nie zostata roztadowana?

- Bo jeszcze nie zjechala z platformy.



- Zdawalo mi sig, ze mowites, ze jest tutaj? Me¢zczyzni wybuchaja Smiechem.

- No, bo jest, prosze pani - wyjasnia kierownik, gdy pozostali wreszcie cichna. - Z ta platforma to
tak... no, powiedzmy, Ze ci¢zardwka jeszcze nie przeszta przez miejscowa kontrolg celna.

- Aha, rozumiem. W porzadku. Zadzwoncie teraz do swojego szefa i powiedzcie mu, ze w
jutrzejszym Washington Post znajdzie si¢ artykut o tym, ze jego ludzie probuja wytudzaé okupy od
rodzin zmartych zotnierzy.

Odwraca sig na pigcie i odchodzi.

Stoje z boku, ukryty za jedna z kotar dzielacych saleg na czg¢sci.

- Pani Ackerman?

Zmienia kierunek 1 szybkim krokiem podchodzi do mnie. Wyglada na kobiet¢ zadowolona ze
swojego wygladu. Jej tadna twarz okalaja dtugie, sczesane do tytu ciemnobrazowe wlosy, co
wyraznie uwydatnia wystajace kosci policzkowe 1 madre, troche nierdwno osadzone bursztynowe
oczy. Po tym, jak potraktowata pracownikdw, spodziewam sig, ze ujrz¢ w nich ogien. Zamiast tego
widze smutek, przygaszony blask pasujacy do potyskujacej na jej rgce miedzianej bransoletki z
napisem Zaginiony w akcji.

- Apan w jakiej sprawie? - rzuca - jedzenie, napoje, sprzedaz pamiatek?

- Jestem weteranem - odpowiadam i przedstawiam sig. - Niezle pani sobie z nimi poradzita.

- Dzigkuje¢. To brudna robota... - przerywa, po czym dodaje: -...ale wspaniata rozrywka.

- Zashuzyli sobie. Styszalem, Ze jest pani nieoficjalnym ekspertem Stowarzyszenia w sprawach
Laosu.

- Tak - mowi z usmiechem - nie moga sobie beze mnie poradzic¢, ale ze mna tez im nie za dobrze.
- To jest nas juz dwoje.

- Ato dlaczego?

- Proébujg pozna¢ nazwisko jednego z zaginionych w Laosie. Chcg, Zeby zostato umieszczone na
pomniku. Powiedziano mi, ze pani moze mi pomoc.

- Z przyjemnoscia - w jej oczach pojawia sig btysk, po czym zndéw ciemnieja. - A skad pan wie, ze
jeszcze go tam nie wpisali?

- Jak juz powiedziatem, zostal uznany za zaginionego w akcji.

- To jeszcze o niczym nie §wiadczy.

- Nie? Przykro mi, pani Ackerman, ale chyba nie rozumiem.

- No tak - méwi, kiwajac z politowaniem gltowa - nic pan przeciez nie wie, prawda?

- Co pani przez to rozumie?

- To, ze jest pan jednym z tych, ktérym udato si¢ przezy¢ i1 ktérzy potem udawali, iz nic si¢ nie
stato.

- Tak, probowatem o tym zapomnie¢. Prosz¢ mi wierzy¢, nie bylo tatwo.

- Chyba probowat pan az za bardzo.

- Pani Ackerman, nie przyszedtem do pani, zeby wystuchiwa¢ impertynencji. Pomoze mi pani, czy
nie?

Mierzy mnie wzrokiem, po czym nagle podejmuje decyzje.

- Panie Morgan, czy ma pan po6t godziny czasu? - pyta tajemniczo.

Przytakujg. Ciekawe, co teraz.

- Cos$ panu pokaze.

Zjezdzamy winda do podziemnego garazu hotelowego. Podchodzimy do volvo turbo. Wsiadamy i
samochdd rusza z piskiem opon. Jedziemy w kierunku Trzynastej Ulicy, potem w lewo do Ogroddéw
Konstytucji. Jedno ze skrzyzowan przejezdzamy na czerwonym $wietle; pani Ackerman sigga po
wcisnigty migdzy siedzenia telefon komorkowy i1 naciska guzik przywotujacy zapisany w pamigci
numer,

- Cze$¢, tu Kate. Ten facet z Georgii... mozemy juz to przekaza¢? Cholera jasna. Miej to na oku.
Sprawdz wykaz w Post, dobra? Z gory dzigkuje. Powinnam wroci¢ o wpo6t do piatej. Najpdznie;.

- Zajmuje si¢ pani handlem nieruchomosciami?

- Uhm. Niezty rynek. Jakos sobie radzg.

- To zauwazylem - méwig, wskazujac samochdd.



- Serio? Pewnie zapyta mnie pan teraz, dlaczego jako cztonek Krajowego Stowarzyszenia Rodzin
nie kupitam amerykanskiego auta, prawda?

- No, skoro juz pani o tym...

- Miatam zamiar. Potem zobaczytam t¢ reklame. Wie pan, o ktora mi chodzi? Te, w ktorej volvo
wjezdza wprost w betonowy

mur i wychodzi z tego cato - przerywa dramatycznie, po czym dodaje: - M6j maz oddat zycie za ten
kraj, dlatego zdecydowatam, ze Ackermanowie i tak zrobili juz wigcej niz do nich nalezato.

W jej glosie brzmi smutek, jakas moc, ale tez i co$ zabawnego. Staram si¢ nie wybuchna¢
$miechem.

- Proszg sig nie powstrzymywac - moéwi, przewidujac moja reakcje - wszystkich to rozsémiesza. W
kazdym razie lubi¢ pracg w handlu nieruchomos$ciami, bo moge dowolnie gospodarowaé czasem i
bra¢ udziat w pracach Stowarzyszenia.

Skrgca w prawo, przejezdza szes¢, siedem przecznic w sporym tloku, i wjezdza na ukryty na tytach
ogromnego wapiennego budynku parking. Na tablicy widnieje napis: Tylko dla Upowaznionego
Personelu.

- Jest pani pewna, Ze tu mozna parkowac?

- Jestem jak trzystukilogramowy goryl - umieszcza za przednia szyba oficjalny znak
Stowarzyszenia - staj¢ tam, gdzie mi si¢ podoba - wysiada, wlacza autoalarm i przechodzi przez
jezdnig, przeslizgujac si¢ pomiedzy samochodami.

Nie znam zbyt dobrze tego miasta, ale gdy tylko zauwazam pomnik Waszyngtona i §wiatta
odbijajace $i¢ w wodzie, wiem, dokad jestem prowadzony.

- Uwielbiam podchodzi¢ od tej strony. To takie zaskakujace -przemierza zdecydowanym krokiem
trawnik i1 zatrzymuje si¢ na krawedzi nagle pojawiajacego sig urwiska. Nizej znajduje si¢ pomnik
Weteranow Wojny Wietnamskiej.

Stoimy dostownie na szczycie muru, tuz pod nami wida¢ odwiedzajacych. Obserwujemy ich przez
chwilg, po czym podchodzimy na drugi koniec urwiska, gdzie biegnaca rownolegle do pomnika
Sciezka zaczyna prowadzi¢ w dot. Stonce schowato si¢ za chmurami 1 gdy mijamy granitowa
$ciang, promienie zatamuja si¢ w wyrytych literach, sprawiajac wrazenie, ze kazde nazwisko jest
podswietlone od wewnatrz.

Podchodzi do jednej z tablic 1 jak kto$ niewidomy, delikatnie przejezdza opuszkami palcow po
wypuktosciach granitu.

JOHN W. ACKERMAN.

- Pani maz.

Przytakuje skinieniem glowy.

- Widzi pan to? - pyta pokazujac odstep migdzy tym i nastepnym nazwiskiem.

Podchodzg blizej 1 widz¢ wyrzezbiony w granicie krzyzyk.

- Wie pan, co to oznacza?

- Nie, ale jestem pewien, ze pani mi wyttumaczy.

- Gdyby si¢ pan przyjrzat doktadnie, to zauwazytby pan, ze po wigkszosci nazwisk jest wyryty
romb; ale niektore .maja to.

- Nie zwrdcitem uwagi - przyznaj¢ ostroznie, oczekujac kolejnych wymowek.

Jednak pani Ackerman zmienia zamiary. USmiecha si¢. Mowi z cieniem skruchy w glosie:

- Szczerze mowiac, panie Morgan, niewiele 0sob to zauwaza. Obawiam sig, ze wczesniej
zachowatam si¢ niewltasciwie. Jestem panu winna przeprosiny.

- Nie ma o czym moéwi¢ - odpowiadam i odwzajemniam usmiech. - Miata pani racje. Wiem
rzeczywiscie niewiele - podchodz¢ do muru i dotykam krzyzyka czubkiem kciuka. - To oznacza, ze
jest uznany za zaginionego w akcji, czyz nie?

- Zgadza si¢. Poczatkowo nazwiska wszystkich, ktorych uznawano za zaginionych, a byto ich ok.
2500, umieszczono na pomniku. Po analizie okolicznos$ci, w jakich zagingli, mniej wigcej 1300 z
nich uznano za zmartych.

- Zabity podczas akcji, ciata nie odnaleziono - mowig wspominajac spotkanie z Collinsem w St.
Louis.



Kate kiwa glowa.

- Gingli gtownie wskutek rozbicia samolotu. Zatogi, ludzie z oddziatoéw specjalnych, obstuga
karabindw - przerywa w zamysleniu, po czym dodaje: - Wielu z nich to piloci.

- On byt pilotem?

- Tak - odpowiada i znowu si¢ ozywia - uwielbiat lata¢; ale jeszcze bardziej uwielbiat
niebezpieczenstwo. To mnie do niego przyciagneto. Byl moim zupelnym przeciwienstwem.

- Na volvo to on juz nie ma co liczy¢? Potrzasa glowa i u§émiecha si¢ smutno.

- Wiesz - zauwazam, ze zwraca si¢ do mnie mniej oficjalnie. -To chyba dobry znak - wiele
miesigcy po tym, jak ich wszystkich uznano za zmartych, kto$, kto przelatywat nad miejscem, w
ktorym spadt samolot, zauwazyt wypalone w trawie inicjaly 1 dat¢ zaginigcia.

- Myslisz, ze on jeszcze zyje?

- Nie, to mato prawdopodobne. Ale zawsze jest promyk nadziei. Oczywiscie po dwudziestu,
trzydziestu latach wigkszo$¢ rodzin musi pogodzi€ si¢ z rzeczywistoscia. Ja to zrobitam.

Na granicie obok nas pojawiaja si¢ pierwsze krople deszczu. Ruszamy dalej. Ona zdaje si¢ szukac
czegos$ na murze. Po chwili znajduje. Pokazuje mi odstgp migdzy dwoma nazwiskami.

- Widzisz?

Symbol, ktéry mi pokazuje, jest kombinacja tych, ktore juz znam - krzyz wpisany w romb.

- To oznacza zaginionego w akcji, ktdrego szczatki zostaty zidentyfikowane i przywiezione do
kraju... -jej glos zalamuje sig, przerywa na chwilg, probujac opanowaé wzruszenie. - Dodali romb,
zeby byto wiadomo, Ze jego los jest znany.

- Tego wlasnie chcesz, prawda?

- Tego chca wszystkie rodziny. Poznaé los ukochanej osoby. Uzyskaé ostateczna odpowiedz i
pochowaé go z honorem, bez wzgledu na to, ile z niego pozostato.

W jej oczach daje si¢ zauwazy¢ bolesna tgsknota; mimo to widzg w niej jakas§ drzemiaca, spokojna
moc, ktora przypomina mi Nancy. Wtedy, gdy z takim trudem i poswigceniem pomagata mi
zapomniec... Nie probujg oprzec¢ si¢ mysli, ze gdyby los 1 Opatrzno$¢ inaczej pokierowaly moim
zyciem, to wiasnie Kate mogtaby zosta¢ moja zona.

- A gdyby ktory$ z nich przezyl? - myslg na glos.

- Wtedy dodadza okrag, nie romb - odwraca si¢ na chwilg, po czym dodaje: - Co$ takiego jeszcze
si¢ nie zdarzyto.

Zaczyna siapi¢ deszcz. Zawracamy, ale nagle co$ przychodzi mi do glowy.

- Chwileczke, chee cos sprawdzi€. Ide wzdtuz muru i znajduje wiasciwa tablicg. Juz ja widziatem,
ale mimo to czuj¢ przeszywajacy mnie dreszcz. Przy moim nazwisku widnieje krzyz, nie romb.

- Wszystko w porzadku? - pyta, widzac moje zamyslenie.

Tak. W tym wlasnie problem - odpowiadam, pokazujac symbol - to nie ma sensu.

To znaczy?

Sama powiedziatas, ze krzyz oznacza, iz cialo nie zostato odnalezione, mam racjg¢?

- Uhm.

Czyli ktos - ktorys z jego kumpli, dowodca czy pilot -musial zobaczy¢ lub domysli€ sig, co sig
stato 1 odnotowac go jako zaginionego w akcji.

- Tak. Do czego zmierzasz?

- Bylem ranny. Wyniesli mnie moi ludzie. Sprawdzitem moje akta personalne. Widziatem nawet
raport lekarzy. Nie byto pomylki. Nikt nie uznat mnie za zaginionego.

- No wigc co sig¢ moglo stac?

- Wiem na pewno, ze gdy zostalem ranny, zgingly moje identyfikatory i dowod tozsamosci.
Najprawdopodobniej kto$ kto je miat potem zginal.

- Ale z tego wynika, ze aby twoje nazwisko moglo znalez¢ si¢ na pomniku, musiano by odnalez¢
ciato tamtego.

- Doktadnie. Ale go nie odnaleziono - mowie pokazujac krzyzyk. - To wtasnie do niczego nie
pasuje.

- | pewnie nigdy nie bedzie pasowac - mOwi zrezygnowanym tonem. Potem unosi nieco podbrodek
I pyta: - Co wlasciwie robisz? To znaczy gdzie pracujesz?



Przepowiadam przysztos¢.

Stucham?

Przeprowadzam analizy statystyczne.

Jestes$ buchalterem?

Mozna to i tak nazwac.

- Nie podoba ci si¢ to okreslenie.

- Zwykle mowi si¢ o nas rzeczoznawcy ubezpieczeniowi, chociaz sa i tacy, ktdrzy uwazaja, ze
istot¢ naszej pracy lepiej oddaje okreslenie bezosobowi urzednicy. Dlaczego pytasz?

- Och - mowi i $migje sig cicho - bytam po prostu cickawa skad ta twoja teoria, ze wszystko musi
si¢ zgadzac.

- Bo taka jest natura rzeczy.

Usmiecha si¢ 1 wzrusza ramionami dajac mi do zrozumienia, ze jest innego zdania. Potem spoglada
na zegarek i oznajmia:

- O malo nie zapomnialam. Musz¢ zaklepa¢ jeden dom.

- Nie ma sprawy. Ztapi¢ taksowke.

- W takim deszczu nie ma szans - méwi, sprawdzajac natezenie deszczu wyciagnigta dtonia. -
Gdzie mieszkasz?

- W Hay Adams.

- To po drodze. Jedziemy.

Gdy dochodzimy do auta, zaczyna la¢. Jedziemy Dwudziesta Czwarta w kierunku pétnocnym.
Zblizamy si¢ do Washington Circle, gdzie trafiamy w sam $rodek korka. Wtedy zdajg sobie sprawe,
1z szczegoty zaabsorbowaty mnie tak bardzo, ze przeoczylem ich znaczenie.

- Jesdli tego cztowieka uznano za zaginionego W akcji, to jego nazwisko jest na pomniku -
oznajmiam radosnie.

Kate usmiecha si¢ 1 przytakuje.

- Ilu Zolierzy moglo zosta¢ uznanych za zaginionych 12 maja 1968 roku w prowincji
Bolikhamsai?

- Co$ mi mowi, ze wiesz, jak to sprawdzic.

Dzwonig do biura ,,Przyjaciot Pomnika Weteranow Wojny Wietnamskiej" z telefonu Kate, podaje
urzednikowi niezbgdne dane i mowig, ze poszukiwany przeze mnie facet zostal uznany za
zaginionego w akcji 1 proszg¢ o odszukanie jego namiarow.

Ruch zamarl. Wycieraczki poruszaja si¢ po przedniej szybie jak metronomy; kazdy ich niemal
hipnotyzujacy ruch zdaje si¢ wydtuza¢ w nieskonczonos¢ oczekiwanie na odpowiedz. Urzg¢dnik
wraca do telefonu w chwili, gdy wreszcie zaczynamy si¢ powoli przesuwac do przodu. Przelaczam
telefon na opcj¢ rozmowy przez glo$nik - w ten sposéb mozemy oboje ustysze¢ odpowiedz.

- Mam dwudziestu trzech zaginionych w” prowincji Bolikhamsai - stwierdza - ale zaden z nich nie
zaginal 12 maja. Powiem wigcej, w calym maju 1968 roku nie odnotowano ani jednego zaginigcia.
- Zadnego. Jest pan pewien?

- O ile mi wiadomo.

- O ile panu wiadomo? To znaczy?

-Jak juz mowitem, to nowy program. Trzeba nad nim jeszcze trochg popracowac. W tak dziwnym
przypadku jak panski istnieje mozliwo$¢, Zze nazwisko zostato wymazane. Zatuje, ale nie moge
pomaoc.

- Dzigkujg i1 za to - moéwig ponuro i wytaczam sig.

Przykro mi - stysz¢ mily glos Kate.

Jeste$ pewna, ze nazwiska wszystkich zaginionych w akcji sa umieszczone na murze?

Na sto procent. Moze jest wymieniony jako dezerter - myslate§ o tym?

Tak jakby.

- To by wyjasniato, dlaczego nie trafit na pomnik.

- Pewnie tak. Nie powiem, zebym byt najszczgsliwszym czlowiekiem na ziemi, gdyby ten facet
okazal sie dezerterem.

- Moze nim nie jest. To, ze kogo$ umieszczaja na liscie dezerteréw, wcale nie musi oznaczaé, iz ten



kto$ jest dezerterem. Przeciez zotnierz na przepustce mogt zosta¢ napadnigty przez bandytow,
zamordowany przez sympatykow wroga, a jego ciato ukryte. Zdarzaty si¢ takie przypadki. Tych,
ktorzy nie wracali do jednostki, automatycznie uznawano za uciekinieréw. Czasami uptyneto wiele
lat, zanim ujawniono prawdg.

- Nie pomyslatem o tym. Tyle ze Collins z NPRC uwaza, ze w tym przypadku dezercja jest mato
prawdopodobna, i ja si¢ z nim zgadzam. Moze rzeczywiscie nastapito gdzies jakie$ przektamanie.
- Mozliwe. Jestem pewna, ze pan Collins zna si¢ na tym, co robi, ale jesli chodzi o tych, ktoérych
los wciaz jest nieznany, nikt nie wie wigcej niz CIL. Na twoim miejscu tam wiasnie bym poszta.

- CIL? - méwig, nie probujac nawet ukry¢ usmiechu na mysl

0 kolejnej organizacji. - A co to jest?

- Centralna Baza Identyfikacji. Odnajduja i identyfikuja szczatki zaginionych. Maja wszystkie
oryginalne akta.

- W komputerze?

- Uhm. Wielokrotnie sprawdzone - wyprzedza cigzarowke

I wjezdza na pas szybkiego ruchu. - Nasze Stowarzyszenie blisko z nimi wspolpracuje. Dosé
dobrze znam ich szefa, putkownika Webstera, 1 niektorych ludzi z jego sztabu.

- A gdzie jest ich biuro?

- Na Hawajach.

- Dziwne, ze si¢ nie domyslitem.

Ale oni wszyscy przyjada tu za tydzien, na zjazd.

Za po6zno. Musze wreszcie wroci¢ do pracy.

- Mnie mozesz zostawi¢ swoje dane. Przejrzg je z putkownikiem.

- Dzigkujg, ale przeciez mogg to sam zalatwic. Przesle wszystko faksem.

Przytakuje, po czym przechyla glowg tak, jakby si¢ nad czyms$ gleboko zastanawiata.

- No, wiesz - mowi w koncu powaznym glosem - putkownik bedzie prawdopodobnie dos¢ zajety.
Poparcie nieoficjalnego eksperta Stowarzyszenia do spraw Laosu na pewno ci nie zaszkodzi.
Rozwazam to przez chwilg, po czym mowig:

- W porzadku, pani Ackerman, zgadzam sig.

- Co cie przekonato - moj urok osobisty czy zmarszczona brew?

- Ani jedno, ani drugie. Zdecydowatem sig postapi¢ zgodnie z zasadami, ktdére wpajam moim
klientom 1 zatozy¢ przedstawicielstwo.

- Swietnie. Mozesz odetchnaé.

- Serio?

- Jestem pewna, ze CIL go odnajdzie. Teraz to tylko kwestia czasu. Najpdzniej w przysztym
tygodniu bedziesz wiedzial, kim on jest.

Dwadzie$cia minut pézniej podrzuca mnie do hotelu i odjezdza w strugach padajacego deszczu. Nie
chce przyznac sam przed soba, jaki to byt cigzar, dopiero teraz czuj¢ ogarniajaca mnie wielka ulge.
Mimo to nie mogg wymaza¢ z pamigci krzyzyka. Niezaleznie od tego, czy ten facet zostat uznany
za zaginionego w akcji, dezertera, czy tez po prostu popetniono jakis btad w spisach, listach,
ewidencjach, to jezeli ciato nie zostato odnalezione jest niemozliwe, by moje nazwisko trafito na
pomnik. Tymczasem krzyzyk na granitowej $cianie 1 odkryte przeze mnie dokumenty wskazuja
wyraznie, ze ciala nie odnaleziono. Kate Ackerman ma racjg. To sig nie zgadza i to wlasnie nie daje
mi spokoju.

8

Deszcz zmienit si¢ w rozszalalg burzg. Jem kolacje¢ w hotelu i1 reszte wieczoru spedzam przy moim
laptopie. Zamknigcie calej bazy danych na kilku kartkach papieru zajmuje mi fadnych parg godzin.
Nastgpnego ranka, podczas mojego spotkania ze sztabem senatora, jedna z jego sekretarek jest na
tyle mita, ze robi wydruk calosci i przesyta go faksem do biura handlu nieruchomosciami w
pobliskiej Alexandrii, gdzie pracuje Kate Ackerman. Koncze ,,poprawianie" Ustawy i wracam
samolotem do Los Angeles. Na lotnisku jest juz Nancy. Wsiadamy do rangg rovera i podczas jazdy
opowiadam jej o wszystkim, co si¢ zdarzyto.

- Cudownie - mowi z us$miechem - wreszcie masz to z glowy i bedziesz mogt wroci¢ do



normalnego zycia.

- Dlaczego? Co tu w ogole stychac¢?

- Same ciekawe rzeczy. Po pierwsze dostatam bilety na Upiora w operze. Idziemy za dwa tygodnie,
w czwartek. Umoéwitam si¢ juz z Grantami.

- To $wietnie. Ile zaptacitas? A moze nie powinienem pyta¢? Usmiecha si¢ szeroko i podnosi dwa
palce.

- Stowe?

Przytakuje skinieniem glowy.

- Zajeden?

Ta sama odpowiedz.

- Najlepsze miejsca.

- No tak, Gil to wazny klient.

Wyjezdzamy na nabrzezna autostradg i stysz¢ przytlumiony, rytmiczny loskot.

- Wciaz co$ nie w porzadku? Nancy przytakuje ze skrucha.

- Myslatem, ze zawieziesz go do naprawy. Przeciez moglas wzia¢ mojego mercedesa.

- Wiem. Miatam mnostwo roboty w szkole 1 jako$ nie znalaztam czasu. Nie zdazytam nawet zajac
si¢ swoja fryzura.

- Nancy! - wykrzykuje, jakbym doznatl najwigkszego szoku w moim zyciu i mierzwi¢ jej modnie,
krotko przystrzyzone wlosy. -A mys$latem, ze to twoj naturalny wyglad.

Zaczyna sig¢ $miac.

- Kazda z nas ma swoj sekret.

- Stesknilem sig za toba, kochanie.

- Jatez.

WKkrotce jedziemy kanionem w strong znajomych gor. Alez to byt tydzien! Nancy koniecznie chce,
zebym trochg odpoczat i umawia sig¢ na weekend pod Zaglami z naszymi przyjaciotmi. W
poniedziatek do mojego biura dzwoni Kate Ackerman. Méwi, ze rozmawiata z putkownikiem
Websterem, szefem Centralnej Bazy Identyfikacji. Cata sprawa wyraZznie go zaintrygowata i
obiecal, ze zajmie si¢ nia po powrocie do Honolulu. Nareszcie mogg na chwilg zapomnie¢ o
pomniku i poswigci¢ swoj czas pracy, rodzinie i przyjaciotom.

Ranek, kilka tygodni p6zniej. Ubieram sig, a Nancy, ktora zawsze si¢ spieszy, caluje mnie na
pozegnanie 1 wychodzi z sypialni. Styszg cichnacy odgtos silnika rangg rovera i schodzg¢ do moje;j
jaskini. Wkladam jakies akta do walizki, 1 wtedy rozlega si¢ dzwonek telefonu.

- Cze$¢, to ja, kochanie.

- Nancy?

- Tak, dzwonig ze stacji benzynowej, tej na dole.

- CoS$ nie tak?

- Nie, skad. Wiesz, pewnie to nic takiego, ale kiedy odjezdzatam, zauwazytam, ze przy naszym
domu stoi jakis samochdd 1 kto§ w nim siedzi.

Wygladam przez okno. Na poboczu, przy samym zakrgcie ulicy, stoi niebieski sedan, chyba
oldsmobile, a moze buick? - nigdy nie mogtem ich rozroéznié. Za kierownica siedzi mezczyzna w
ciemnych okularach. Wydaje mi sig, Ze saczy kawg ze styropianowego kubka.

- Taki niebieskawy?

- Uhm.

- No, widzg go. A co w nim takiego dziwnego?

- Wiesz, wydaje mi sig, Ze to nie jest samochod zadnego z naszych sasiadéw, no a od czasu tych
wlaman w Mountain View zwracam wigksza uwagg na takie szczegoty.

- Na twoim miejscu nie przejmowatbym sig¢ tak bardzo, kochanie. To do$¢ drogie auto. Styszata$
przeciez plotki o tej, no, jak ona si¢ nazywa, tej, co mieszka obok. Chyba facet to ja ma na oku, nie
ich pieniadze. Najprawdopodobniej czeka cierpliwie, az maz pojedzie do pracy.

- Pewnie masz racje - Smieje si¢ - ale zdaje mi sig, ze ten sam facet byt tam tez wczoraj.

- No widzisz?



- Cal...

- Dobra, sprawdze, jak bede wychodzil. Pamigtaj, ze w koncu zaptaciliSmy dwanascie tysigcy za
system antywlamaniowy.

- Przepraszam, wiesz, ze czasami za bardzo si¢ przejmuje¢. Kiedy wyruszam do pracy, niebieskiego
samochodu juz nie ma.

Wyobrazam sobie, jak ta seksowna aktoreczka i tajemniczy wielbiciel zabawiaja si¢ na tarasie jej
domu. O dziesiatej jestem umowiony z klientem w jego biurze, w centrum miasta. Dlatego zamiast
jecha¢ jak zwykle nabrzezna autostrada wybieram droge przez kanion. Po kilku ostrych zakretach
wyjezdzam wreszcie na prowadzaca wprost do miasta dwupasméwke. Zauwazam za soba jakie$
auto. Mozliwe, zZe jest niebieskie, ale z tej odlegto$ci nie jestem w stanie tego stwierdzi¢. Dziesigc
minut pdzniej jestem na Ventura i dojezdzam do skrzyzowania z Czterysta Piata, gdzie, jak zawsze
o0 tej porze, jest olbrzymi korek. Rozlega si¢ Swiergot telefonu.

- Tu Cal Morgan... - mowig barytonem, ktorego uzywam tylko do celow oficjalnych.

- Cze$¢, tatusiu - styszg chichot mtodej kobiety. To nasza najstarsza, dwudziestojednoletnia corka
Laura. Studiuje muzyke w Berkeley.

- Cze$¢. Zawsze mnie jako$ znajdziesz, co?

- No, dzwonitam juz do domu i do biura...

- lle ci tym razem potrzeba? - pytam, drazniac si¢ z nia.

- Alile masz? - odbija piteczkg bez zastanowienia. - A tak naprawdg to chciatam sig ciebie poradzié
w jednej sprawie. Nie wiem, czy zapisac¢ si¢ na kurs jako wolny stuchacz, czy tez zalicza¢ go na
oceng. Dzisiaj musze zdecydowac.

- Latwiej by bylo, gdybym siedzial przy swoim biurku.

- Tato - powtarza cierpliwie - chce, zebys$ mi poradzit.

- Najlepiej, jak mogg.

- Wiedzialam, zZe tak si¢ skonczy - karci mnie z czutoscia w glosie.

- To naprawdg zaden problem. Stoj¢ w korku. Poczekaj sekundg - przetaczam telefon na glosnik,
otwieram i wlaczam lezacy na siedzeniu pasazera komputer. - OK. Gotow. Jaki to kurs?

- Psychologia. Poziom zaawansowany.

- Jak ci poszto na podstawowym?

- Pie¢ minus.

- Dobra - méwig. Zatrzymuje samochdd i wprowadzam dane do komputera - ilu jest studentéw na
roku?

- Stu pigcdziesigciu, moze dwustu.

- Miescisz sig w pierwszej dwudziestce?

- Po tej troi z historii Europy? Nie ma mowy.

- No dobra, teraz powiedz mi ile... -przerywam.

Katem oka zauwazam co$, co powoduje, ze patrze ponownie w lusterko wsteczne. Po prawej
stronie, jakie§ dwa, trzy samochody za mna, stoi metaliczny niebieski sedan. Oldsmobile? Buick?
Nie mam pojecia. Kierowca ma na nosie ciemne przeciwstoneczne okulary. Dopiero po diuzszej
chwili u§wiadamiam sobie, ze wszyscy inni tkwigcy w tym korku rowniez.

- Tato, jeste$ tam?

- Tak, tak. Przepraszam. Musiatem trochg pokrgci¢ kierownica. No to jak? Ile punktow za
skonczenie tego kursu?

- Cztery.

- No to niezle - méwig 1 dokonuje¢ ostatnich obliczen. Wreszcie mogg ruszy¢ do przodu.

- Jesli zdecyduje sig¢ na oceng, bedg miata o wiele wigcej nauki, bedzie mniej czasu na muzykg.
Spogladam na ekran komputera.

- Co nie zmienia faktu, ze prawdopodobienstwo nastgpnej piatki minus jest rowne jednej szoste;.

- To mogtoby niezle wplyna¢ na $rednia ocen.

- Taaa, a ja mogtbym wreszcie pochwalié si¢ znajomym. Smieje sig. A potem, udajac, ze whasnie o
czyms§ sobie przypomniata, mowi:

- Tak a propos, mama opowiadata mi o waszym pobycie w Waszyngtonie. U ciebie wszystko OK?



- Jak najbardziej - mowig patrzac w lusterko.

Niebieski samochod nadal jedzie za mna. Teraz widzg, ze facet przypomina trochg tego, ktory stat
przy naszym domu, ale nie jestem pewien. Kierowca zdaje si¢ nie zwraca¢ na mnie najmniejszej
uwagi - chyba przez chwile datem si¢ ponie$¢ fantazji. Ale wszystko jest juz w porzadku.

- Jesli cheiatbys$ kiedys$ pogadac...

- Dzieki, ksiezniczko. Kocham cie.

- Tez ci¢ kocham, tatusiu.

Rozlaczam sig i spogladam jeszcze raz we wszystkie trzy lusterka. Nic. Samochdd odjechat. Jesli
nie, to musiat si¢ $wietnie zakamuflowa¢. Wreszcie dochodz¢ do wniosku, ze mam zbyt bujna
wyobraznig. Mniej wigcej dziesi¢¢ procent samochodow w Los Angeles jest pewnie koloru
bedacego jakim$ odcieniem niebieskiego, gdzie$ tak potowa z nich to sedany, a to oznacza, ze na tej
drodze 1 w tej chwili moga by¢ ich setki. No, a poza tym, po co kto§ miatby mnie §ledzi¢?
Zadziwiajace, jak tatwo popadamy w paranoi-dalne obsesje. Z drugiej strony, tuzin, czy ile$ tam
zabdjstw tygodniowo w samym Los Angeles nie wptywa dobrze na rOwnowage psychiczna.
Nareszcie jade. Znow patrze w lusterko. Zaraz, zaraz, czy zza przedniej szyby samochodu jadacego
za mna nie wystaje kawatek czego$ niebieskiego? Przestan si¢ wygtupiaé, Morgan - mowi¢ do
siebie. Mysl o pracy. Jesli juz koniecznie musisz mie¢ jaki§ problem, to sp6jrz w bok - na kobietg,
ktéra przy szybkosci osiemdziesigciu kilometrow na godzing robi sobie makijaz.

Okoto pot godziny pdzniej wjezdzam na parking w podziemiach wielkiego biurowca. Spotkanie z
klientem konczy sig dopiero po lunchu. Nie wiem, czym to tlumaczy¢, ale odczuwam ulgg, ze
podczas jazdy do mojego biura nie zauwazam zadnych niebieskich sedanéw. Moja sekretarka wita
mnie plikiem kartek z przekazanymi przez telefon informacjami. Uktadam je w kolejnosci, w jakiej
nalezy oddzwoni¢, a ona dodaje:

Jeszcze jeden. Kapitan Sullivan.

Kapitan Sullivan?

Mowit, ze jest pracownikiem Centralnej Bazy Identyfikacji w Fort Shafter na Hawajach.

- O, to wazne. Prosz¢ do niego natychmiast zadzwonic.

Nie da rady. Dzwonit parg godzin temu. Mowil, Ze wyjezdza i nie bgdzie uchwytny przez telefon.
Chcial wpasc¢ tutaj 1 przekaza¢ panu jakie$ informacje.

- Mowit kiedy?

- Dzisiaj. Powiedzialam mu, ze wroci pan po lunchu. Uméwitam go na druga trzydziesci.

- Swietnie.

Wchodzg do swojego biura. Wiedzialem, ze pani Ackerman ma znajomosci, ale nie mys$latem, ze az
takie. Inaczej po co ten kapitan jechatby taki kawat drogi? Zeby mi poda¢ to nazwisko?
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Rozmawiam przez telefon z klientem, kiedy nagle przez inter-kom rozlega si¢ gtos mojej sekretarki.
Oznajmia przybycie kapitana. Btyskawicznie doprowadzam konwersacj¢ do nieuniknionego konca i
chwile pdzniej na matowej szybie oddzielajacej moje biuro od korytarza pojawiaja si¢ dwa cienie.

- Kapitan Sullivan -mowi sekretarka i wprowadza go do biura. Jest m¢zczyzna moze niezbyt
wysokim, ale za to §wietnie

zbudowanym i opalonym na braz. Wyglada na mniej wigcej czterdziesci lat. Na epoletach jego
doskonale skrojonego munduru widnieja belki kapitana, spodnie maja nienaganny kant zatamujacy
si¢ lekko dopiero przy btyszczacych jak lustro potbutach. W reku trzyma aktowke. Jego irlandzki
nos zdobia przeciwstoneczne okulary, takie jakie nosza piloci.

Sciskamy dtonie, po czym przechodzimy na drugi koniec stotu, gdzie stoja fotele.

- Nie spodziewatem si¢ pana w Los Angeles.

- Przepraszam, zZe nie uprzedzitem wczesniej.

- Zaden problem. Po prostu my$latem, Ze pan zadzwoni lub napisze.

- Normalnie pewnie tak bym postapit, ale mialem wtasnie do zatatwienia spraw¢ w naszej kostnicy
portowej w Travis.

- To na potnocny wschdd od San Francisco?



- Zgadza si¢. Miatem zamiar dzi$§ zadzwoni¢ i uméwic si¢ z panem na czwartek lub piatek, ale
okazalo sie, ze wlasnie mam wolne...

- To $wietnie. Ma pan dla mnie to nazwisko?

- Panie Morgan, zanim do tego przejdziemy - zaczyna metnie, co mnie niepokoi - putkownik
Webster kazal panu przekazaé, ze panskie rozumowanie jest ze wszech miar stuszne. Jesli zmarly
zohierz zostat omylkowo uznany za pana, wowczas jego los musiat by¢ oficjalnie nieznany.

- Zasada eliminacji - méwig, probujac ukry¢ zniecierpliwienie.

- Tak, jej zastosowanie jest w naszej pracy nieodzowne. Niestety, w tym wypadku wszystkie
mozliwos$ci zostaty wyeliminowane.

- Wszystkie - powtarzam i czuje, jak moje nadzieje zamieniaja si¢ w popiot.

- Niestety, taka jest prawda. Nie znalezli$my nikogo, kto odpowiadalby przedstawionym przez
pana parametrom miejsca i czasu.

- Prowincja Bolikhamsai, 12maja 1968 -mo6wig z ociaganiem, majac jeszcze cien nadziei, ze gdzies
jednak nastapito przektamanie.

- Zgadza sig - otwiera aktowke 1 wyciaga kopie danych, ktore przestalem Kate Ackerman. -
Wszystko jest tu zapisane. Nazywamy to historia zaginigcia. Pani Ackerman poinformowala nas,
jak bardzo panu zalezy - chyba nawet powiedziala obsesja - na rozwiazaniu tej zagadki.

- Mozna to i tak nazwa¢ - méwi¢ z wymuszonym usmiechem. - Nie znalezliScie niczego, nawet w
okolicach tej daty?

- Co pan przez to rozumie?

- Jakichs$ zaginie¢ kilka dni przed lub po 12 maja. Przeciez kto§ mogt btednie wpisaé date do
raportu.

- O takiej mozliwos$ci nigdy nie zapominamy. Pierwsze, co zrobiliSmy, to przekazali$my panskie
informacje do analizy danych dotyczacych ofiar. Wykonano przeszukanie kotowe, co polega na
tym, Ze zaznacza si¢ wskazane miejsce na mapie 1 zakresla wokot niego okrag o promieniu
pigtnastu kilometrow, po czym sprawdza dane wszystkich zaginionych, ktorych ostatni raz
widziano w obrebie tego kota, nastgpnie zwigksza si¢ promien kota i ponownie sprawdza dane.

- Czyli sprawdzono wszystkich Zolnierzy, ktérzy zagingli w Laosie?

- Zgadza sie.

- Aco z dezerterami?

- Ich rowniez. Prawde mowiac ten przypadek byt stosunkowo mato skomplikowany. Zwykle
identyfikacja szczatkow zajmuje nam miesiace, a nawet lata. Nie da si¢ ukry¢, ze pracujemy pod
duza presja oczekujacych na odpowiedz. WprowadziliSmy sztywne zasady - nie ujawniamy
odkrycia, dopdki nie jestesmy pewni. Tym sig kierujemy i nie pozwalamy nikomu na cho¢by
najmniejsze odchylenie od tej reguty.

- Kapitanie Sullivan, czujg, Ze chce mi pan wmowi¢, ze ten cztowiek w ogole nie istniat.
Przytakuje z ponura ming.

- Wiasdnie do takiego wniosku doszlismy.

Wypuszczam powietrze z ptuc 1 odchylam si¢ w fotelu. Czuje sig, jakby kto$ rabnat mnie z catej
sity w brzuch, potem nie wiem dlaczego zauwazam, ze szkla jego okularéw sa przezroczyste.
Ciemnieja pod wptywem $wiatla. Tez mam takie. Nagle dostrzegam jego oczy. Nie ich kolor, a
ksztalt: waskie, skos$ne - wyraznie azjatyckie.

Zauwaza, ze mu si¢ przygladam.

- Kazdy tak samo reaguje, panie Morgan - moéwi z dobrodusznym usmiechem. - Moja matka
pochodzi z Filipin, mdj ojciec byt wojskowym.

- Ach tak - probuj¢ ukry¢ zawstydzenie.

- Apropos - méwi kapitan - wroé¢my do naszej sprawy. Panska sensowna teoria zaktada, ze ciato
nieznanego zabitego zolnierza zostato odnalezione i1 przez pomyltke zidentyfikowane jako panskie.
Kiwam smgtnie gtowa. Wiem juz, do czego zmierza.

- Ale ciala nie odnaleziono. Potwierdzaja to wszystkie akta.

- Wiem. Wystarczy spojrze¢ na pomnik.

Widzg go oczyma duszy - ze wszystkich stron, pod ré6znymi katami, niby powtdrke z akcji w meczu



pitkarskim. Zblizenie: od $ciany czarnego, wypolerowanego granitu do mojego nazwiska i wreszcie
niepozornego krzyzyka, ktéry stat si¢ symbolem tej nie wyjasnionej, irytujacej zagadki. Zagadki,
ktora nie daje mi od paru tygodni spokoju.

- Czy zdaje pan sobie sprawe, ze na calym murze jest czternascie takich ,,nieporozumien"?

- Tak.

- Sam pan widzi, w porownaniu z ponad pie¢dziesigcioma osmioma tysigcami to prawie nic.
0,0002413 procent.

A gdy chodzi o tamto tajemnicze ciato, trzeba powiedzie¢, ze jego brak wyjasnitby, dlaczego na
podstawie panskich ,,danych" nie mogli$my nic znalez¢.

- No dobra - mowig, wstaje z fotela i zaczynam krazy¢ po gabinecie - ale skad si¢ te dane w takim
razie wzigly? Ja nic nie wymyslitem. No i przeciez zyj¢. A nigdy nie bytem w prowincji
Bolikhamsai. Tym bardziej nie mogto mnie tam by¢ kilka tygodni po tym, jak mato co nie stracitem
ndg.

- Prawdopodobnie wszystko to nalezy zlozy¢ na karb btedu przy wprowadzaniu informacji. Na
pewno styszat pan o przypadkach ludzi, ktérych komputer ni stad, ni zowad uznat za zmartych i
wymazat ich konta bankowe, ubezpieczenie, karty kredytowe, wszystko dlatego, ze kto$ nacisnat
niewlasciwy klawisz. Poza tym, jesli nawet znaleziono ciato z panskimi identyfikatorami i
dowodem, to zmarty zotnierz, bez wzgledu na wszystkie mozliwe dowody tozsamosci czy
potwierdzenia sktadane przez kolegow z oddziatu, otrzymywat status ,,uwazany-za takiego a
takiego", dopoki w kostnicy nie dokonano ostatecznej identyfikacji zwtok. Nawet przy zatozeniu,
ze miat panskie identyfikatory, nie ma mowy, zeby nie wykryto pomyiki.

Obracam fotel w bezsilnym gniewie 1 podchodzg do okna. Wreszcie, cho¢ uwazam, zZe jest to
beznadziejne, ryzykujg jeszcze jedno pytanie:

- Nawet jesli nie bylo glowy, rak czy innych znakéw rozpoznawczych?

- Panie Morgan - kapitan méwi do mnie jakby strofowat upartego dzieciaka - moze to pana
zadowoli. Nasi naukowcy musza robi¢ analizy wymieszanych z ziemia fragmentdéw kosci
odnalezionych w miejscach, w ktorych samoloty spadaty na ziemig. Prosz¢ pana, oni nie tylko sa w
stanie rozrdzni¢ szczatki jednego cztowieka od drugiego; oni nawet potrafia dokona¢ identyfikacji!
Prosz¢ mi wierzy¢, mamy niezwykte osiagnigcia. Niech pan przyjmie przedstawione przeze mnie
rozwigzanie tej sprawy. Inaczej nie da ona panu spokoju.

- Nie bez powodu.

- Proszg mi wybaczy¢, ale rozumiatbym pana, gdyby byt pan zrozpaczona Zona jednego z
zaginionych w akcji - przerywa, patrzy mi w oczy, po czym bardziej zdecydowanie dodaje: - Panie
Morgan, ten cztowiek nie istnieje. Niech pan da sobie z tym spokoj. Dla wtasnego dobra.

Jego stowa trochg za bardzo przypominaja ostrzezenie, a ponadto, mimo calej wojskowej pompy, w
glosie kapitana wyczuwam jaki$ chidd - oczy wypelnia mu niepokojaca pustka. W pierwszej chwili
kojarzg to z tym, o czym mowit wczesniej. Moze jest tak, ze podobnie jak lekarz opiekujacy sig
nieuleczalnie chorymi, musi broni¢ si¢ przed zalewem uczuc... Ale przychodzi mi tez do glowy inna
mysl.

- Wie pan, kapitanie, wydaje mi sig, Ze jak na kogo$ tak blisko zwiazanego z catym tym
problemem, zachowuje pan spory dystans.

- No, nie chciatem wydac sig...

Nie widziat pan ludzi ginacych w walce, nieprawdaz?

Nie, sir, nie widziatem.

A to juz roznica.

- Nie dla mnie. Zapewniam pana, ze kiedy widz¢ kogo$ palacego nasza flagg, czujg takie samo
obrzydzenie jak pan.

- Naprawdg? Moze bgdzie pan miat szczg$cie 1 nastgpnym razem zleca panu sprzatnigcie jednego z
tych liberalnych gnojkow.

Wstaje gwattownie, wyraznie dotknigty moim stwierdzeniem. Taki byt moj cel. Stoimy twarza w
twarz. Mowi:

- Uwazam, Ze to nie bylo potrzebne. Nie mam juz panu nic wigcej do zakomunikowania.



- Ma pan racjg, kapitanie, to byto nie na miejscu. Zachowalem sig tak celowo, chcialem zwrécié
panska uwage na pewien fakt. Na moich oczach zgingto mnoéstwo ludzi. Zgingli, bo bronili naszych
praw - a jedno z tych praw to wolno$¢ stowa.

Przytakuje skinieniem glowy, najwyrazniej zadowolony.

- Rozumiem, panie Morgan - w jego oczach pojawia si¢ btysk i pyta - lubi pan muzyke country?
- Nie bardzo - odpowiadam nieco zbity z tropu.

- Kilka tygodni temu pokazywali na HBO koncert Johnny'ego Casha. Jedna z jego piosenek
nazywa si¢ ,,Ragged Old Flag" (,,Stary Wystuzony Sztandar"). Wie pan, co powiedzial przed jej
wykonaniem?

Wzruszam ramionami, nadal nie wiedzac, do czego zmierza.

- Brzmiato to mniej wigcej tak: dzigki Bogu, zyjemy w kraju, ktéry daje nam prawo do palenia
naszej flagi. Dzigki Bogu, mamy tez prawo do posiadania broni - wiec marny los sukinsyna, ktory
sprobuje ja spalic.

Nie mogg powstrzymac¢ $§miechu. Kapitan wydaje si¢ zadowolony, Ze ostatnie stowo nalezato do
niego i $ciska moja dton.

- Panie Morgan, mam nadziej¢, Ze moja rada nie pdjdzie na marne. Wiele rodzin pozostato
rozdartych, zmuszonych do zycia w ciaglym bolu. Nawet gdy dowody sa jednoznaczne, niektorzy
wciaz nie traca nadziei.

- Czasem trudno uczy¢ si¢ na btgdach innych.

- W panskim interesie lezy, zeby pan jednak sprobowat. Odprowadzam go do recepcji, gdzie
sekretarka podaje mu bilet

umozliwiajacy wyjazd z podziemnego parkingu. Nie wiem dlaczego - moze ze wzgledu na jego
nagte pojawienie si¢ w moim biurze, moze z powodu jego pewnosci siebie, ktora spowodowata, ze
czulem sig, jakby mnie sprawdzano, a moze dlatego, iz cztowiek nigdy nie pozbywa sig¢ uprzedzen
nabytych w czasie walki, w kazdym razie, kiedy wychodzi, wyobrazam sobie, jak przykrywajace
jego azjatyckie oczy okulary stopniowo ciemniejq i prawie widzg, jak wsiada do niebieskiego
sedana. Przychodzi mi do glowy szalona mys$l i postanawiam zrobi¢ co$, czego na pewno bede
zatowal. Wracam do biura, odnajduje numer w komputerowym spisie telefonéw 1 wykrgcam go.

- Agencja Nieruchomosci Capitol, stucham - styszg kobiecy glos.

- Tu Cal Morgan. Chcialbym rozmawia¢ z Kate Ackerman.

- Proszg chwileczke zaczekac.

- Cze$¢! Wiasnie znalaztam $wietne mieszkanie w Georgetown: tadny widok, taras, kominek,
nowoczesnie urzadzona kuchnia -wyrzuca z siebie po podniesieniu stuchawki. - Co ty na to?

- Biorg. Skoro juz wiesz, skad wzia¢ pieniadze na kolejna wplate za samochdd, to przejdzmy do
rzeczy. Mam sig spotka¢ z cztowiekiem z CIL, no 1i...

- Znalezli co$ ciekawego?

- Nie wiem, ale przyszto mi do glowy, ze nigdy tego faceta nie widzialem. Nazywa si¢ kapitan
Sullivan. Jak on wyglada? Jest wysoki, niski, gruby, chudy? Jak go rozpoznac¢?

- Kapitan Sullivan? - pyta, najwyrazniej zdziwiona. - Nie znam go. Pewnie jaki$ nowy. Tak a
propos - w jej glosie brzmi rados¢ - tez mam dobre wiesci. Chodzi o mojego meza.

- Znalezli go?

- Czekamy na listg nazwisk. Zajmuje si¢ tym rzad Laosu. Szczatki, ktore odkryli, byly niedaleko
miejsca, w ktorym ostatni raz widziano Johna.

- Brzmi obiecujaco.

- Tak, probuje nie dawac sig ponies¢ emocjom. Poczekaj chwilg, dobrze? Przykro mi, musze
konczy¢, dzwoni klient. Daj mi zna¢, jak poszio spotkanie.

- Oczywiscie. Powodzenia.

Powoli odktadam stuchawkg. Mylitem sig. Sprawa zaczyna wyglada¢ podejrzanie. Postanawiam
zadzwoni¢ w jeszcze jedno miejsce. Wykrecam numer.

- Centralne Biuro Identyfikacji, stucham - odbiera kobieta méwiaca z filipinskim akcentem.

- Proszg pani, jestem umowiony na spotkanie z waszym pracownikiem, kapitanem Sullivanem, ale
nie mam pojgcia, jak on wyglada. Czy moglaby mi pani go opisac, tak zebym...



- Bedzie w mundurze, a po prawej stronie nad kieszenia ma przypigty znaczek z nazwiskiem.
Mialem nadziejg... myslatem, ze okaze sig, iz nie zna nikogo takiego. Jestem lekko zbity z tropu.
Chce si¢ upewnic.

- Ajesli bedzie w cywilu? Chodzi mi o to, jak go poznam...

- Z tym nie bedzie problemu. Wiem, ze to zabrzmi niewiarygodnie, ale kapitan Sullivan ma
azjatyckie rysy i wspaniaty irlandzki nos. Caty czas mu to wypominamy.

Staje przy oknie i spogladam w doét, na przemykajacy pomigdzy biurowcami sznur ludzi. Czy to
wszystko jest wytworem mojej wyobrazni? Czy cierpi¢ na jakas obsesje spowodowang poczuciem
winy, ze probowatem zapomnie¢? Nic nie moze mi pomoc. Jestem w §lepej uliczce i czuje
wypetniajaca mnie pustke.

Kilka nastgpnych dni mingto jak zly sen. Dom, biuro i dotek psychiczny. Wreszcie, w sobotg rano,
Nancy przypomina mi, ze obiecatem jej posadzi¢ jakie$ tam drzewo przy oknie jadalni.

Prébuje oponowad, po czym z duzymi oporami id¢ do garazu po motyke i topatg. Biorg si¢ do
roboty. Dawno nie padato, ziemia jest twarda jak beton. Rozpaczliwie macham motyka, ale nie
wida¢ rezultatow. Czujg, ze natura rzuca mi wyzwanie. Kiedy$ wykopatem kryjowke w ziemi przy
uzyciu maczety. Inna sprawa, ze wtedy miatem ku temu lepszy powod. Nastepny zamach - motyka
zaglebia si¢ w grunt. Wyciagam ja i w ten sposob zmigkczam powierzchnig. Jeszcze kilka uderzen i
praca zaczyna mnie naprawdg¢ wciaga¢. Wkrotce jestem zlany potem, rece 1 twarz pokrywa brud, a
buty czerwona ziemia. Przy domu wyrasta pagorek, a ja stoj¢ po kolana w dziurze. Jest o wiele za
szeroka i za glgboka na posadzenie drzewa. Brakuje mi tylko mojego M-16 i wrogow.
Wspomnienia wrogéw. Przerywa je szum silnika samochodowego. Odrzucam topatg na bok i
wychodzg z dotu.

Widzg, jak wérdd skat przejezdza co$ niebieskiego.

Biegne¢ do miejsca, z ktorego wida¢ droge. Widze znikajacy na szczycie wzgdrza samochod
listonosza. Podchodzg do skrzynki 1 wyciagam codzienny stosik gazet, rachunkow 1 innych $mieci.
Wracam do domu, przegladajac to wszystko po drodze. Spomigdzy papieréw wystaje adres
wypisany wyraznym, wojskowym charakterem pisma. Wyciagam kopertg. Widnieje na niej napis:
Wydziat Identyfikacji Ofiar. Od czasu, kiedy wystalem do nich list, uptynat prawie miesiac.
Zupelie o tym zapomniatem. Koperta zawiera pojedyncza kartke papieru, na ktorej, jak sig
spodziewam, znajdg¢ suchg informacjg, ze pod moim nazwiskiem i numerem nie znaleziono zadnych
akt. Ale... gdy przebiegam ja wzrokiem, zatrzymujg si¢ jak wryty 1 czuj¢ nagly przyptyw adrenaliny.
Biegng w kierunku domu, czujac, ze za chwilg serce wyskoczy mi z piersi.

- Nancy?! - krzyczg - Nancy, zobacz! Wybiega przed dom, myslac, ze stato si¢ cos ztego.

- A jednak byto ciato - wyrzucam z siebie, wpychajac jej kopig raportu. - A jednak odnaleZli ciato!
Z moim nazwiskiem i numerem seryjnym.
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Nagloéwek na kopii raportu brzmi A. Calvert Morgan. Nie mam watpliwosci, ze to wlasnie przez ten
dokument moje nazwisko znalazlo si¢ na pomniku. Zostawiam raport na biurku w moim pokoju i
przez caly weekend probuje co$ wydedukowaé na podstawie ogromu informacji w nim zawartych.
Mam potwierdzenie nie tylko tego, Zze odnaleziono ciato z moimi identyfikatorami i wojskowym
dowodem tozsamosci, ale roOwniez miejsca i czasu jego odnalezienia - 12 maja 1968, prowincja
Bolikhamsai, Laos. Zawiera ponadto trzy nazwiska i podpisy, ktore by¢ moze stanowia obietnicg,
ze dowiem sig czegos$ wigcej:

Sierzant Richard A. Foster - oficer zajmujacy sig rejestracja ofiar, 24 jednostka ewakuacyjna,
potwierdza, ze cialo nie tylko zostato odnalezione, ale réwniez, ze nazwisko trafito do raportu.
Plutonowy Mario Farina - pilot helikoptera, 1 Putk Lotniczy, potwierdza, ze nazwisko trafito do
rejestru 1 ze ciato zostato przekazane do kostnicy.

Sierzant sztabowy John Bartlett - podoficer zatrudniony w gldwnej kostnicy - jego podpis znaczy,
ze ciato znalazto si¢ w kostnicy i personel je przyjal.

Ale wciaz nie wiem, kim jest ten mylnie zidentyfikowany Zotnierz i nie znam odpowiedzi na
pozostate pytania.

Dlaczego na liscie ofiar znalazt si¢ wpis ,,ciala nie odnaleziono"?



Skad krzyzyk na pomniku?

Dlaczego prowadzone przez CIL poszukiwania nie przyniosty rezultatu? Przeciez kapitan Sullivan
przyznal, ze ten zoknierz, kimkolwiek byt, musial zosta¢ uznany za zaginionego, jezeli odnalezione
ciato zidentyfikowano jako moje. A tak wtasnie byto.

Raport zawierat jeszcze jedna niespodzianke: w rubryce ,,Przyczyna Smierci" wpisano co nastepuje:
Zabity przez wroga, trafiony ogniem z broni matego kalibru w klatke piersiowa. Z tego wynika, ze
rany nie znieksztalcity jego twarzy - jak wobec tego moje identyfikatory i dowdd tozsamosci z moja
fotografia mogly zosta¢ uznane za nalezace do niego? Dochodzg wreszcie do wniosku, ze Biuro nie
musiato przekaza¢ mi calego kompletu dokumentow.

Jest poniedziatek rano. Siedzg na tarasie, saczg¢ kawg 1 juz nie wiadomo ktory raz przegladam
raport, kiedy z domu wychodzi Nancy; niesie dzbanek i gazetg. Zatrzymuje si¢ przy stole, spoglada
w kierunku drogi, po czym powtarza kwesti¢ z jakiegos horroru, ktorego tytutu nie moge sobie
przypomniec:

- Powrocili.

- O czym mowisz?

- Spojrz - odpowiada i pokazuje niewidoczny z mojego miejsca zakret za naszym domem.
Odwracam sig 1 dostrzegam wsrdd “drzew kawatek niebieskiej karoserii.

- Masz racjg. To ten sam samochdd.

Jak myslisz, co si¢ dzieje?

- Nie wiem jeszcze, ale zaraz si¢ dowiem - mowig i podnoszg si¢ z krzesta.

- Cal...

- Nie martw sie, nic mi si¢ nie stanie.

Powoli schodzg z tarasu i zblizam si¢ do drogi, ktora znajduje sig jakie$§ czterdziesci metrow dale;,
po drugiej stronie skalistego zbocza. Porastajace je krzaki sa rzadkie 1 kartowate. Przez przeswit
migdzy drzewami dostrzegam postac¢ za kierownica. Jestem prawie pewien, Ze to ten sam
mezczyzna, ktérego widziatem parg dni temu. Patrzy prosto przed siebie 1 dopiero po dtuzszej
chwili wyczuwa, ze go obserwuje. Odwraca si¢ blyskawicznie w moja strone. Swiatto odbijajace si¢
od przedniej szyby zamazuje jego rysy, ale moge dojrzec, ze facet wyglada na trzydziesci parg lat,
ma waska, opalong twarz i ciemne, przylizane do tytu wtosy. Czujg jego przenikliwe

spojrzenie i jest mi coraz bardziej nieswojo. Nancy jednak miata racj¢. Moze rzeczywiscie nie byt
to taki §wietny pomyst. Zatrzymujg sig, po czym przypominam sobie, ze nastgpstwem poddania si¢
strachowi jest tylko silniejszy strach 1 apatia. Ide wigc dalej. Jestem prawie w potowie drogi, kiedy
styszg szum zapalanego silnika i samochdd rusza z miejsca. Stoj¢ przez dtuzsza chwilg i patrzg w
slad za znikajacym w oddali niebieskim sedanem, po czym wracam do domu 1 dzwonig do szeryfa.
- Nie zapamigtal pan numeru rejestracyjnego, czy chociaz jego czgsci? - pyta oficer dyzurny.

- Niestety nie. Byl za daleko.

- Panie Morgan, jak panu zapewne wiadomo, ostatnio odnotowali$my kilka wtaman w panskiej
okolicy. Prawdopodobnie przestgpca czeka, az wiasciciele wyjada do pracy, po czym zabiera si¢ do
roboty. ZwigkszyliSmy juz liczbg patroli.

- Mam nadziejg, ze odstraszytem go na dobre.

Nancy i ja sprawdzamy wszystkie drzwi i okna, wlaczamy alarm i wychodzimy z domu.
Natychmiast po wejsciu do swojego biura dzwoni¢ do Wydziatu Identyfikacji Ofiar w San Antonio.
Telefon jest zajgty. Chwata Bogu za przycisk umozliwiajacy automatyczne powtarzanie ostatniego
numeru - na mojej lisScie wynalazkéw zajmuje trzecie miejsce, za kotem i komputerem. Jednakze
gdy wreszcie udaje mi si¢ dodzwoni¢, dowiadujg sig, ze raport, ktéry mi przystali, to jedyny
dokument znajdujacy si¢ w moich aktach.

- Czy to normalne? - pytam.

- Nie, proszg pana.

- A co jeszcze powinno si¢ w nich znalez¢?

- Cata kupa rzeczy. Zaraz, gdzie$ tu mam list¢ - odpowiada nieco zbyt gorliwie - powinien by¢
identyfikator przyczepiany do zwtok w kostnicy, anatomiczna plansza przedstawiajaca



umiejscowienie i rodzaj ran, po§wiadczenie zabalsamowania ciata i przygotowania do transportu,
dokumenty przewozu i numer skrzyni, w ktdrej przewieziono zwtoki oraz formularz numer 1300,
bedacy oficjalnym stwierdzeniem zgonu.

- Wyglada na to, ze trochg brakuje.

- To prawda.

- Nie wie pan, dlaczego?

- Chyba wiem. Kto$ gdzie$ popetnil niezta gafe.

- Gdyby tak nie byto, nie prowadzilibySmy tej rozmowy, prawda?

- No tak, rzeczywiscie - moéwi, wyraznie zafascynowany swoja tgpota, - Oczywiscie od tego czasu
uptyneto ponad dwadziescia lat, a ja jestem tu nowy. Nie mogg teraz tego panu wyjasnic, ale
popytam ludzi.

- Bylbym wdzigczny. Skontaktuje si¢ jeszcze z panem - mowig, by skonczy¢ te rozmowe.
Rozsiadam si¢ w fotelu i odwracam w strong okna, pograzony w myslach. Jesli mozliwe jest
znalezienie jakiego$ klucza do rozwiazania tej zagadki, to niczego nie dokonam bez ludzi, ktérzy
przed dwudziestoma czterema laty podpisali ten raport. Jesli oczywiscie jeszcze zyja. Jesli
pamigtaja. Na szczgdcie znam kogos, kto pomoze mi ich odnalezé. Dzwonig do NPRC w St. Louis,
prosze Jacka Collinsa i opisuj¢ krotko o co chodzi.

- Niesamowite - mowi, wyraznie zaintrygowany faktem istnienia ciata.

- Jack, muszg znalez¢ tych ludzi. Pomozesz mi? Stysze, jak wypuszcza powietrze z ptuc.

- Oficjalnie nie mogg, ale prywatnie to co innego. Cholernie mnie cata ta sprawa interesuje. Daj mi
trochg czasu, jak co$ znajdg, to do ciebie zadzwonig.

Kilka godzin p6zniej telefon od Collinsa.

- Mam dobre i zte wiesci - mOwi z entuzjazmem, co napawa mnie optymizmem. - Farina, pilot
helikoptera, zginal, ale dwaj pozostali jeszcze Zyja.

- Masz ich namiary?

- Jednego z nich. Fostera. Mieszka w miasteczku o nazwie Paradise, niedaleko Las Vegas. Jest
muzykiem, pracuje w hotelu Stardust.

- Aco z Bartlettem, tym z kostnicy? - pytam, pracowicie zapisujac informacje.

- Na jego temat niewiele. Ostatni znany adres to szpital weterandéw w stanie Wyoming. To byto
osiem lat temu. Po wypisaniu gdzie$ zniknat. Sprobujg tam popytac.

- Swietnie. Poki co - wystarczy.

Odktadam stuchawkeg i uSmiecham si¢ szeroko. Nie tylko znalaztem trop, ale do tego prowadzi on
do Vegas, do ktorego leci si¢ z Los Angeles krocej niz godzing. Na dodatek to jedno z moich
ulubionych miejsc. Jezdzimy tam z Nancy przynajmniej parg razy w roku.

- No to co ty na to? - pytam ja przy obiedzie. - Masz ochote wyskoczy¢ jutro do Vegas?

- Jasne. Powiem moim uczniom, Ze robi¢ sobie wolny dzien i jad¢ poszale¢ w kasynach.

- Nancy, dadza sobie przeciez rade przez jeden dzien bez ciebie.

- Dlaczego nie chcesz pojecha¢ tam w weekend?

- Czulem, ze to powiesz.

- Bo to dopiero za pig¢ dni i nie ma mowy, zebys tak dtugo siedzial bezczynnie, prawda?

- Dlaczego do niego nie zadzwonisz?

- Niby mégtbym - odpowiadam i usmiecham sig szeroko - ale wtedy nie miatbym pretekstu, zeby
jecha¢ do Vegas.

- Czulam, Ze to powiesz.

- No, a poza tym - ttumacze juz bardziej powaznie - jest co$ takiego, co trudno mi wyjasni¢. Musze
spotka¢ tych ludzi, spojrze¢ im w oczy, wiesz, o co chodzi?

Przytakuje zamys$lona i caluje mnie w policzek.

Nastgpnego ranka zatatwiam szybko biezace sprawy 1 jadg na lotnisko. W lusterku wstecznym nie
widzg¢ zadnego niebieskiego sedana. Wsiadam do samolotu lecacego na ukryte posrod piaskow
pustyni na potudniowy wschod od Las Vegas migdzynarodowe lotnisko Mc Carran. Na miejscu
wynajmuj¢ limuzyng z szoferem i jad¢ do Stardust.

To jeden z najstarszych i najbardziej luksusowych hoteli w miescie. W niczym nie przypomina



przesadnie rozbudowanych obiektow jak Excalibur czy Mirage. Jest trochg unowocze$nionym
patacem gry z lat pigédziesiatych, przyozdobionym imponujaca neonowa wieza. Na frontonie
budynku wiruja reklamy Lido de Paris i wystgpujacej tam trupy tancerek w stroju topless.

Swietnie urzadzony hol rozbrzmiewa setka dzwiekow przywodzacych na mysl kasyno. Czuje
dreszcz podniecenia. Pytam recepcjonistke o Richarda Fostera. Pokazuje mi plakat, na ktorym
widnieje napis: Sala Constellation, Improwizacje na fortepian w wykonaniu DICKA FOSTERA i
dodaje, ze wlasnie trwa jego wystep. Przeciskam si¢ pomigdzy stotami do gry w karty i wchodzg do
stabo o$wietlonej groty na drugim koncu kasyna.

Przy fortepianie siedzi przystojny Murzyn i gra bluesa. Wida¢, ze robi to nie tylko dla stuchaczy, ale
rowniez, a moze przede wszystkim dla siebie. Bior¢ do re¢ki serwetke, pisz¢ na nie CAL MORGAN
KOMPANIA G, RANGERSI i proszg kelnerkg o jej przekazanie. Pianista kiwa glowa,
potwierdzajac przyjecie wiadomosci, a moja uwage przykuwaja na chwilg dwie wysokie, niezwykle
atrakcyjne kobiety w obcistych spodniczkach. Zony milioneréw? Czy raczej dziwki? Pewnie jedno
1 drugie. Tak to juz jest w Vegas. Jedna z nich usmiecha si¢ do mnie. Udajg, Ze nie zauwazam, z
nadzieja, ze nie uznata mojego zainteresowania za zaproszenie. Kilka minut pdzniej pianista konczy
gre 1 przysiada si¢ do mnie.

- Morgan, kompania G - méwi Dick Foster. Ma delikatny akcent czlowieka pochodzacego z
glebokiego Potudnia. Patrzy na mnie uwaznie, jakby probowal przypomnie¢ sobie moja twarz. -
Spotkalismy si¢ gdzies?

- Tak jakby. O tym wtasnie chcg z panem porozmawia¢. Zamawiamy drinki 1 pokazuj¢ mu kopig
podpisanego przezen

raportu. Opowiadam pokrotce moja historig 1 pytam, czy pamigta otwarcie worka ze zwtokami i
znalezienie w nim mojego dowodu tozsamosci i identyfikatoréw. Twarz Fostera pochmurnieje, a
kiedy koncze, odrzuca raport, jak co$ co parzy, odchyla si¢ do tytu i spoglada na mnie ze zlo$cia w
oczach. Z automatu wylewa si¢ deszcz srebrnych monet dolarowyc”h - tylko to zaktdca panujaca
przy naszym stoliku ciszg.

- Nie potrzeba mi tego, cztowieku - méwi wreszcie. - Pot zycia stracitem, by o tym zapomniec.

- Przykro mi. Myslalem, Ze rozumie pan, jakie to dla mnie wazne.

- Ale nie dla mnie.

- Pan ztozyl podpis pod tym raportem. Trzymat pan w dloni moje identyfikatory. Dzigki panu by¢
moze zdotam rozwiazac t¢ zagadke. Prosze sprobowac przypomnie¢ sobie tego faceta.

- Do cholery, wiesz pan, ile wordéw z trupami przewingto si¢ przez moje r¢ce? Tysiace. Poza tym
jedyna rzecza, o ktorej bylem w stanie mysle¢ przez trzysta sze$¢dziesiat pie¢ dni w roku, byto
przezycie - unosi ksztattne dlonie, po czym dodaje: - w jednym kawatku. Tylko to miatem w
glowie.

- No i panu si¢ udato. Probujg oddaé przyshuge komus, kto nie miat tyle szczg$cia.

- I uwazasz pan, ze to powdd, zeby przychodzi¢ do mnie 1 przypomina¢ mi o tym zajebanym
piekle?

- Oczywiscie, do kurwy ngdzy - odpowiadam, przejmujac jego sposéb moéwienia. - Za duzo
widziatem zabitych, zeby odpusci¢ sobie calq tg sprawg. A teraz sprobuj pan sobie przypomnied,
co?

Wzdycha i opuszcza przygniecione ci¢zarem wspomnien ramiona.

- Pamigtam, cztowieku, jeszcze jak pamigtam -méwi wreszcie, po czym w reakcji na pojawiajacy
si¢ na mojej twarzy wyraz ulgi dodaje z obrzydzeniem: - Nie, kurwa mac, nie twoje pieprzone
identyfikatory. Pamigtam krwawe kawaly ludzkiego migsa, tak, wlasnie to pamigtam. Nasi ludzie
zbierali je do kupy 1 kladli przy nich identyfikatory, ktore lezaty najblizej. Trudno bylo nie
popehia¢ biedow.

- Dobra, ale niech pan spojrzy - nalegam i podsuwam mu raport - trafiony w pier§ ogniem matego
kalibru. Ten facet nie byt zmasakrowany. Jak mozna byto popetni¢ taki btad?

Zastanawia si¢ przez chwilg 1 wzrusza ramionami.

- Dobre pytanie. Moze w kostnicy co$ pochrzanili. Kto to moze wiedziec¢?

- Przeciez mieli odciski palcow, akta dentystyczne.



- Nie wiem - méwi zniechgcony - pracowalem na punktach zbiorki. Z tego co pamigtam, kazdy
zabity wpisywany byt do akt jako uwazany - za.

- Wiem. Miatem jedynie nadzieje, ze uda si¢ panu przypomnie¢ cos, co mogtoby mi pomdc. Cheg
tylko wiedzie¢ kim naprawde byt ten biedak.

Kiwa glowa i ponownie spoglada na raport.

- A. Calvert Morgan - mowi powoli, zastanawia si¢ przez chwile, po czym potrzasa przeczaco
glowa. - Nic, zupehie nic. Biata plama.

Zaciskam usta i kiwam smetnie glowa.

- Dzigkujg, ze przynajmniej pan probowat - méwig zrezygnowany.

Czuje si¢ pokonany i ogarnia mnie znieche¢cenie. Wiem, ze on to widzi, i wtedy w jego oczach
zamiast gniewu dostrzegam wspotczucie.

- Przepraszam, ze wcze$niej tak na pana napadlem - mowi i po krotkiej przerwie dodaje: - Dobrze,
Ze pan to robi.

US$miecham sig, po czym pokazuje¢ fortepian.

- Pan tez. Swietnie pan gra.

- Dzigkujg.

- Zna pan ,,Dock of the Bay"?

- Za kogo pan mnie ma? Na samym poczatku w Wietnamie rzadzit Otis Redding, dopiero p6zniej
pojawila si¢ cata reszta.

- Jimi, Aretha i B.B. King -méwig bez zastanowienia.

- Niekoniecznie w tej kolejnosci - dorzuca. Dopija drinka, po czym wstaje i patrzy na fortepian. -
Chyba nie powinienem narzeka¢. Ilu ludzi moze, tak jak ja, zarabia¢ na tym, co najbardziej lubi
robic?

- Na pewno jest takich o wiele za mato.

- No - mowi 1 usmiecha si¢ do$¢ gorzko - chociaz tutaj trzeba pamigtaé, zeby nie oddawac
pienigdzy tym, ktorzy przedtem ptaca.

Podchodzi do fortepianu, przesyta mi lekki ukton, siada przy klawiaturze 1 wyczarowuje z niej
pierwsze rytmiczne, melodyjne dZwigki, po czym zamyka oczy 1 gdzie$ z glebi duszy wydobywa
stowa.

Siedzg w goraczce poranka, i nie odejdg stad az nadejdzie wieczor, patrzg na statki wptywajace do
portu, a potem widzg, jak odptywaja. Tak, siedz¢ w doku nad zatoka, patrzg na znikajace w oddali
fale, siedzg w doku nad zatoka, tracg czas. Opuscitem mdj dom w Georgii, przyjechalem tu, do
Frisco Bay. Nie mam juz po co zy¢, Nie mam nadziei...

Zostato mi jeszcze trochg czasu do odlotu. Stucham przez chwilg, dopijam drinka 1 wrzucam stowg
do stojacej na fortepianie pustej szklanki po brandy. Kiedy wstajeg, czuj¢ lekki zawrot gtowy 1 omal
nie trac¢ rownowagi. Po jednym drinku? To adrenalina, znam to uczucie jeszcze z Wietnamu. Robig
kilka gtebokich wdechow 1 kierujg sig ku stotom do blackjacka. W mysli przygotowuje opracowana
wczesniej strategig gry.

Hazard, w ktorym liczy si¢ przede wszystkim szczgscie, jest darem Bozym dla rzeczoznawcow
ubezpieczeniowych. Blackjack jest chyba najlepsza gra, dlatego Ze po zakonczeniu jednej rundy
wszyscy zawodnicy pokazuja swoje karty. Chociaz krupier ma 18% przewagi nad stabymi graczami
1 $rednio 5,90% przewagi nad wszystkimi, gracz, ktory jest w stanie zapamigtac te karty, ktore juz
zeszly, obliczy¢, ile w talii pozostalo dziesiatek 1 innych kart 1 zamieni¢ ten stosunek na utamek
dziesigtny, moze ja znacznie zmniejszyC. Najlepsi gracze zmniejszaja przewagg do 2,3% - w
dodatku na swoja korzys¢. Mnie si¢ to udaje juz od drugiej klasy liceum.

Przegrywam kilka rozdan, zeby zobaczy¢ schodzace karty, po czym zaczynam wygrywac i
podwajac¢ stawke. Przynosza mi drinki na koszt firmy. Wypijam tylko jeden, nie chcg traci¢
koncentracji. Okoto p6t godziny pdzniej jestem juz prawie sze$¢set dolaréw do przodu i wtedy
uswiadamiam sobie, ze pora wzia¢ gotowke i ruszy¢ na lotnisko. Kiedy wstaje, zeby zebra¢ moje
zetony, $wiat zaczyna wirowa¢ mi przed oczami. Nogi mam jak z waty i czujg, ze si¢ chwieje.
Kilku graczy prébuje mi pomac.

- W porzadku, kolego? - pyta krupier.



- Zaraz bedzie w porzadku - stysze¢ migkki kobiecy glos i czuj¢ obejmujaca mnie regke. -
Przyprowadzit nas tutaj i gdzie$ zniknat. Wsze¢dzie go szukaty$my.

Tak? - dziwig si¢, a moje nozdrza wypetnia dtawiacy zapach mocnych perfum. Widz¢ podwdjnie, a
moze nawet potrdjnie. Katem oka dostrzegam zarys dlugich blond wioséw, btyszczacy jask-
rawoczerwony owal ust i brazowe, ciasno opigte spodnica cialo, przypominajace kobietg z baru.
Wreszcie orientuje sig, ze sa przy mnie dwie kobiety i jedna z nich zabiera mi zetony i chowa je do
swojej torebki, po czym przytrzymuje mnie, zebym nie upadt.

- No, trzeba ci¢ zanie$¢ do pokoju - stwierdza.

- Pokoju? Nie mam pokoju - mamroczg. Kasyno wiruje coraz bardziej; biora mnie z dwoch stron i
zaczynaja prowadzic.

Idziemy do windy. Czuje, ze zaraz stracg przytomnos¢. Winda zatrzymuje si¢. Wprowadzaja mnie
do jednego z pokojow 1 wpychaja do srodka. Padam bezwtadnie na 16zko, stysze trzask
zamykanych drzwi. Lezg twarza do dotu, a moje porywaczki przeszukuja mi kieszenie, wyciagaja
portfel, pieniadze, zdejmuja zegarek, obraczke 1 ubranie. Probujg stawia¢ im opor, ale jakas mocna
dton chwyta moja reke i wykreca ja bolesnie. Na plecach przytrzymuje ja cos, co prawdopodobnie
jest kolanem. Udaje mi si¢ nieco przekreci¢ gtowe w bok.

Caty pokoj odbija si¢ w lustrze, znajdujacym si¢ na suficie. Wszystko widzg jakby za mgla, ale
mogg jeszcze rozrozni¢ poszezegdlne ksztatty. Widzeg juz trzy, nie dwie sylwetki. Jedna z nich to z
cala pewnos$cia mgzczyzna w ciemnych okularach. Ten z niebieskiego samochodu? Nie wiem.
Trzyma w dtoni co$ blyszczacego. Pistolet? N6z?! Rzucam si¢ w bok, probujac si¢ uwolni¢. Facet
przeklina. W gdrnej czesci ramienia odczuwam ostry bol. Jakby prad przeszyt cala reke. Czuje
taskotanie w opuszkach palcéw, po czym bdl dochodzi do samej glowy. Nagle zdaj¢ sobie sprawg,
ze nikt mnie juz nie trzyma. Styszg trza$niecie drzwiami.

Nie styszg nic procz ogluszajacego walenia mojego serca, probujacego wyrwac si¢ z klatki
piersiowe]. Zsuwam si¢ z t6zka na podtogg, po czym powoli, chwytajac si¢ rozpaczliwie dywanu,
czotgam sig¢ do drzwi. W jaki$ sposob siggam do klamki i mam jeszcze tyle sity, zeby z wielka
trudnos$cia podnies¢ sig 1 ja nacisnac. Jestem zlany potem i1 moja reka zeslizguje sig z
wypolerowanego kawatka mosiadzu. Wtedy $wiat znika nagle 1 widzg jakie$ biale blyski. Potem
ogarnia mnie dziwnie przyjemne uczucie. Tracg rownowage 1 bezwtadnie padam na podtogg.
Ostatnia rzecza, ktora pamigtam, jest lustro na suficie. Widz¢ w nim odbicie pdinagiego mezczyzny
lezacego na szkartatnym dywanie. Ten facet wyglada zupetnie jak ja.
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Pierwsze, co rozpoznajg, to mocny, drazniacy zapach srodka odkazajacego; potem jakie$ odglosy -
ludzie biegajacy we wszystkie strony, goraczkowe rozmowy, pracujace maszyny. Wyczuwam
jednak, ze caty ten zgietk nie ma nic wspolnego ze mna. Otwieram oczy. Natychmiast o$lepia mnie
jaskrawy blask zawieszonych bezposrednio nade mna lamp fluorescencyjnych. Po chwili jestem w
stanie rozrdzni¢ zarys zielonej szpitalnej zastony. Widziatem to juz kiedys. Tyle Ze teraz moje nogi
nie sa w bandazach, a §wiat nie ma koloru khaki i brazu. Przez dtuzsza chwilg lez¢ w miejscu, nie
wiedzac, co si¢ wlasciwie dzieje. Od czasu do czasu pojawiajq si¢ lekarze lub pielegniarki - mierza
mi puls i ci$nienie krwi.

- W porzadku - méwi wreszcie kto$ z nich - wkrotce bedzie pan zdrowy.

Czujg sig zle. Szczerze mowiac, ,,zle" to za mato powiedziane, czujg si¢ okropnie, jakbym miat
kaca, ktory bedzie trwat wiecznie. Na zastong padaja cienie podchodzacych 1 rozmawiajacych ze
soba ludzi. Dwoch, moze trzech mezczyzn 1 kobieta, ktorej glos skad§ znam. Myslg, Ze to moze by¢
Nancy. O Boze, to naprawde Nancy.

- Panowie si¢ myla - mowi chtodnym tonem - mo6j maz nie bierze zadnych narkotykow.

- Pani Morgan, na pewno ma pani racje - odpowiada ponury meski glos - ale tu, w Vegas, z ludzmi
dzieja si¢ naprawdg dziwne rzeczy. Przyjezdzaja pogra¢ w kasynach, a konczy si¢ zupetnie inacze;.
- On nie po to tu przyjechat - gwaltownie wtraca Nancy.

- Moze taka byta oficjalna wersja wydarzen.

- Przeciez znam mojego meza.

- Pani Morgan, prosz¢ mnie zle nie zrozumie¢, ale gdybym za kazdym razem, kiedy styszg takie



wytlumaczenie dostawal pie¢ dolarow, to w tej chwili mogibym sptaci¢ nasz dtug panstwowy.
Ludzie mysla, ze znaja swoich wspdtmatzonkow, ale prosze mi wierzy¢ - tak nie jest.

- Znam mojego mgza - powtarza z uporem Nancy.

- Wolatbym, zeby nie siedziata pani z nim za dtugo - stysz¢ inny meski glos. Brzmi bardzo
powaznie 1 jako$ oficjalnie; dochodz¢ do wniosku, ze to moj lekarz. Zastona odsuwa si¢ wreszcie i
pojawia si¢ Nancy. Na jej twarzy maluje si¢ smutek. Podchodzi do mnie, za nia podazaja dwaj
mezczyzni w krawatach i kurtkach prosto od J.C. Penneya.

- Jak si¢ czujesz? - mowi, pochyla si¢ nade mna i przytula mnie ostroznie, jakby si¢ bata, ze jesli
dotknie mnie za mocno, to jeszcze si¢ potamig.

- Moze by¢. Jak dlugo tu jestem? Jak dtugo ty tu jestes?

- Okoto pot godziny. Zadzwonili do mnie do szkoty. Natychmiast przyleciatam. Naprawdg si¢
przestraszyltam.

- O Jezu, tak mi przykro - mowig i czujg pulsujacy bol w skroniach. - Nie wiem, co sig stato.

- Policjanci powiedzieli - pokazuje dwoch stojacych za nia m¢zezyzn - ze sprzataczka ze Stardust
znalazta ci¢ w jednym z pokojow. Lezale$ na podtodze i nie dawate$ znaku zycia.

Na tamto wspomnienie przechodza mnie dreszcze. Przed oczami migaja mi jakie§ niewyrazne
obrazy.

- Nie wiem. Co$ pamigtam, jakbym si¢ potknat i upadt... -przerywam i wreszcie wzruszam
ramionami. -A o0 co chodzi z tymi narkotykami?

- Nie mam pojecia. Pytali, czy bierzesz.

Co takiego?

Powiedziatam, ze nie. Mimo to chca z toba porozmawia¢. Wzruszam ramionami.

- W porzadku.

Cofa si¢ i kiwa glowa w strong dwoch detektywow. Patrza na siebie, po czym ten nizszy, wasatymi
wygladajacy na zmeczonego mowi do Nancy:

- Moze woli pani poczeka¢ na zewnatrz - przemawia tonem, ktory wyraznie sugeruje, ze bedzie dla
niej lepiej, jesli oszczedzi sobie wstydu.

- Zostang tu, z moim mg¢zem - odpowiada bez namystu. Detektyw wykonuje gest majacy oznaczaé
Jak pani woli"

1 bierze do reki pilota umozliwiajacego kontrolowanie ustawienia tozka.

- Lubig patrze¢ ludziom w oczy, kiedy z nimi rozmawiam -wyjasnia, podczas gdy silniczek
umieszczony gdzie$ nad podtoga powoli unosi mnie do pozycji siedzacej. -Jestem sierzant
Figueroa, a to detektyw Waliach - wskazuje swojego mtodszego, starannie ogolonego
wspotpracownika -jeste§my z policji w Las Vegas. Zanim pan cokolwiek powie, muszg odczytaé
przyshugujace panu prawa.

Dlaczego? - pytam zaskoczony - czy jestem aresztowany?

- Nie, prosze pana. To tylko takie zabezpieczenie. Katem oka zauwazam ulge na twarzy Nancy.
Znam Swoje prawa - mamrocz¢ juz nieco podenerwowany.

To $wietnie - mOéwi policjant i mimo to wykonuje swoj obowiazek - ale teraz przejdzmy do
rzeczy: czy wie pan, co si¢ z panem stato?

Wzruszam ramionami i rozkladam rece.

- Mialem nadziejg, Ze panowie mi to powiecie.

- No pewnie - spoglada z uSmiechem na swojego towarzysza.

- Po pierwsze - mowi ten ogolony i przepraszajaco sktania glowg w kierunku Nancy - mamy kilku
swiadkow, ktorzy twierdza, ze odszedl pan od stotu do gry w towarzystwie dwu do$¢ pongtnie
wygladajacych kobiet. Moze to od§wiezy panu pamigc?

- O Boze - zaczynam sobie przypominac. Patrz¢ na Nancy 1 marzg tylko o tym, zeby zniknac¢ bez
$ladu. - Tak, tak, teraz pamigtam - opowiadam jak o mato nie zemdlatem w kasynie i pomogty mi
dwie kobiety - udawaty, ze jestem ich znajomym. Chyba wypatrzyty mnie w sali barowej, chociaz
nie mam pewnosci. Prawdopodobnie wrzucity co$ do mojego drinka, zeby byto im tatwiej mnie
obrobi¢ czy co§ w tym rodzaju. Nie mogtem im stawi¢ oporu. Bylem za staby.

Detektywi patrza na siebie sceptycznie. Przedstawili si¢ na poczatku tej koszmarnej rozmowy, ale



nie mogg przypomnie¢ sobie ich nazwisk. Dla mnie jeden z nich to Wasal, a drugi Ogolony.

- Co to wszystko znaczy? - pytam ze ztoScia.

- Panie Morgan, mamy dwa tuziny spraw tego typu tygodniowo - przejmuje pateczke Wasal. -
Ludzie przyjezdzaja tu, zeby si¢ zabawic, no i zabawa konczy si¢ trochg inaczej niz sobie
wyobrazali. Jesli podejmie pan wspodtpraceg z nami, to catkiem mozliwe, ze...

- Zabawic¢?! - wybucham wsciekly. Wysitek 1 gniew powoduja nawrdt bolu glowy. Klade si¢ na
poduszce i bol w koncu przechodzi. - Nie przyjechatem tu si¢ zabawi¢ - wyjasniam tak spokojnie,
jak to tylko mozliwe w tej sytuacji - powtarzam, te dwie kobiety nafaszerowaly mnie narkotykami i
zabraty do pokoju, po czym...

- Wiemy - przerywa z zadowolona mina. - Pokdj zostal wynajety na panskie nazwisko.

- Moje nazwisko?

- Zgadza sig. Lezalo tam porozrzucane panskie ubranie; na stoliku zostato jeszcze troche kokainy,
butelki alkoholu, kasety video z pornosami, kamera... Wszystko, co niezb¢dne, zeby si¢ dobrze
zabawic.

- Nie, to niewiarygodne. Poza tym bytem w tym pokoju tylko kilka minut.

- Od przerwania gry do chwili odnalezienia pana przez sprzataczke? - pyta ironicznie. - Raczej
kilkaset.

- Trzy godziny? - mowie z niedowierzaniem.

- Prawie - usémiecha si¢. - W pana organizmie znaleziono i kokaing, i heroing, Ze nie wspomng o
innych ciekawostkach. Dlatego tez myslimy, Ze nie byt pan tam tylko po to, Zeby si¢ zdrzemna¢.
Jestem wsciekty i zaskoczony, dlatego stowa wigzna mi w gardle.

- To jeszcze bardziej niewiarygodne. Nie biorg narkotykow. Wypitem dwa drinki. Jednego w barze
z pianista, drugiego podczas gry w blackjacka. Mozecie to sprawdzi¢ u kelnerek, one...

- Panie Morgan, lekarz stwierdzit, Zze kiedy pana tu przywieziono, byl pan kompletnie nac¢pany.

- Ile razy musz¢ wam powtarzaé, ze naszpikowano mnie jakimis$ narkotykami i obrabowano? Nie
wiem czym, ale pamigtam, jak przeszukiwaly mi kieszenie. Zabraly zegarek, portfel...

- Jak to zwykle bywa.

- Prosz¢ mi wierzy¢, przyjechatem tu w sprawie osobistej. Nie zamierzatem si¢ zabawiac.

- Najwyrazniej te dziwki tego nie zauwazyly.

- Zaraz, zaraz - przypominam sobie z trudem odbicia w lustrze na suficie - wydaje mi sig, ze byt
tam tez megzczyzna. Tak, tak -przypominam sobie coraz lepiej - dwie kobiety i m¢zczyzna.

- Jest pan tego pewien?

- Stuprocentowo. To on wykrecit mi reke. Przez niego boli mnie cate ramig.

Policjanci wymieniaja spojrzenia, tym razem niepewne, co by¢ moze znaczy, ze tym razem
zawiodta ich intuicja.

- No, to moze zmienia¢ posta¢ rzeczy - moéwi Ogolony i przechodzi na druga strong 16zka. - Ten
facet mogt by¢ alfonsem tych dziwek, ale oni z reguty nie mieszaja si¢ do samej akcji, dlatego
mozliwe, Ze pan nie klamie. W miescie jest kilka gangdéw zajmujacych si¢ obrotem rolexami. Jesli
to ich sprawka, to facet prawdopodobnie byt ich szefem.

- Tak, czasami dziataja tak, zeby wygladalo to na niefortunne zakonczenie milej zabawy - dodaje
Wasal - wtedy moga mie¢ pewnos$¢, ze ofiara nie zglosi kradziezy. MieliSmy juz sporo takich
przypadkow.

- Az trudno uwierzy¢ - mowig ze ztoscia.

- Czy potrafilby pan ich opisa¢? - pyta chtodno, nie zwracajac uwagi na moje stowa.

- No, do pewnego stopnia - odpowiadam i przerywam na chwilg, chcac odzyskaé spokdj - wszystko
byto jak za mgla. Pamigtam, ze go$¢ miat okulary i... - przerywam, nie przypominam sobie niczego
wigcej, wzruszam ramionami - to wszystko. Jak juz méwitem, nie bylem w stanie dobrze mu si¢
przyjrzec.

- No a panienki?

- Wysokie, seksowne blondynki - odpowiadam rozktadajac rece - bardzo seksowne.

Wasal wydaje z siebie radosny rechot.

- Jestem pewien, ze nie bedziemy mie¢ klopotow z ich odnalezieniem - mowi nabardziej



sarkastycznie jak potrafi.

Zdaje sobie sprawe, ze wiasnie opisatlem wyglad potowy kobiet z Las Vegas.

- Co teraz?

- To juz zalezy od prokuratora. Niech pan jedzie do domu i troch¢ odpocznie. Spiszemy raport i
przeslemy panu kopig wyciaga wizytowke z kieszeni koszuli i ktadzie ja przede mna na 16zku. -
Jesli bedzie pan miat jakies$ pytania, proszg nas szuka¢ pod tym numerem telefonu - podciaga
spodnie, klania si¢ Nancy i kieruje si¢ ku wyjsciu.

Zatrzymuje si¢, odwraca w moja strong i dodaje: - Oczywiscie, gdyby ta sprawa miata mie¢ ciag
dalszy, wiemy, gdzie pana znalez¢.
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Budzi mnie niesamowity bol. Jest jeszcze ciemno i bardzo cicho, w oddali styszg fale uderzajace o
brzeg. W domu znalezlismy si¢ grubo po potnocy. Dlugo nie mogltem zasna¢.

- Co sig dzieje? - pyta Nancy, wyrwana z glebokiego snu przez moje przewracanie si¢ z boku na
bok - Boze, dopiero dochodzi wpdt do szoste;.

- Boli mnie r¢ka - siadam na t6zku, zapalam lampke i biore si¢ do rozpinania pizamy.

Nancy opiera sig na tokciu i patrzy na mnie zza przymruzonych powiek.

- Wiesz, jak to jest, tygrysie - drazni si¢ ze mng glosem seksownym, ale i pelnym sarkazmu - co za
duzo, to niezdrowo.

- To nie jest $mieszne - rzucam i krzywig si¢ z bolu probujac podciagnac rekaw - boli jak diabli.
Zobacz.

- O rany - mowi i marszczy brwi na ten widok.

Cze$¢ lewej reki pomigdzy ramieniem i tokciem jest spuchnigta, niebieskopurpurowa i pokryta
r6zowozottymi plamkami. Przypomina wczesne ptdtna Rothko. Nancy powaznieje i przeprowadza
co$ w rodzaju badania - dotyka mojej reki w r6znych miejscach.

- Au! Ostroznie.

- Nie podoba mi sig to.

- Mnie tez nie.

Dopiero rano mogg zlozy¢ wizytg naszemu interniscie. Doktor Marcel Koppel jest chudym
pedantem belgijskiego pochodzenia.

Kiedy konczg opowies¢ o tym, co zdarzylo si¢ w Las Vegas, w jego oczach pojawia si¢ ztosliwy
ognik. Doktadnie oglada siniaka, ktérego nazywa krwiakiem.

- Przeswietlili to w szpitalu?

- Nie, wtedy jeszcze nic nie byto widaé. Zaczglo si¢ dopiero wezoraj wieczorem. Dzi$ rano...
Jaki$ opdzniony krwotok.

- Co jest tego przyczyna?

- Zwykle ostabienie naczynia krwiono$nego spowodowane jakim$ urazem.

Kaze mi i§¢ na przeswietlenie. Po potgodzinie wracam ze zdjeciami, ktore doktor doktadnie oglada
pod $wiatto. Unosi brwi.

- Tego jeszcze nigdy nie widziatem - stwierdza, wyraznie zaintrygowany tym, co dostrzegl na
zdjgciach.

- To znaczy czego?

- 0O, tego - odpowiada, wskazujac ostrzem otowka ostro zakonczona cienka czarng kreske. Ma
okoto dwoch centymetréw dtugosci.

- Wiesz, co to jest? Zaprzeczam.

Igta ze strzykawki.

- O Jezu.

- Wiesz co, widzialem setki igiet zagigetych, ale jeszcze nigdy ztamanej. Ktokolwiek robit ci ten
zastrzyk, prawdopodobnie zarabia na zycie pracujac przy mtocie pneumatycznym - oglada zdjgcia,
zauwaza cos$ 1 kiwa glowa ze zrozumieniem. - To wszystko wyjasnia. Widzisz? - przejezdza
olowkiem po bladej, zakrgconej linii zakonczonej mikroskopijnym kraterem. - Igta trafita na kos¢,
zeSlizneta sig po niej, weszla glebiej 1 ztamata sig.

Przytakuj¢ z madra mina. Po chwili dociera do mnie, ze to, co widzg na zdjgciu, to moja reka, reka,



w ktorej tkwi igla.

- No i co z tym zrobimy?

- No wiesz, jak to mowia, co wejdzie... - przerywa, tapie mnie za r¢ke i delikatnie kciukami naciska
skore. Boli jak cholera, ale wkrotce ze zsiniatej plamy wyltania si¢ czubek igly. Bierze do reki
kleszcze, zaciska 1 wyciaga igle z mojego mig$nia - ...musi kiedy$ wyjsc.

Whpatrujg si¢ w moja reke.

Z miejsca, z ktorego doktor Koppel wyciagnat igle, wyptywa matla kropelka krwi.

On tymczasem patrzy pod $§wiatto na kleszcze $ciskajace niepozorny przedmiot, ktory sprawit mi
tyle bolu.

- Niewtasciwa $rednica.

- To znaczy?

- No, igly uzywane do iniekcji podskornych i domigsniowych maja zwykle srednice dwadziescia-
dwadzie$cia trzy. Im wigksza $rednica, tym ostrzejsza igta. To jest co najwyzej osiemnastka,
uzywana do pobierania krwi.

- Mowite$ mi kiedys, zebym trzymat si¢ z dala od szpitali, pamigtasz?

Pamigtam - odpowiada z usmieszkiem - ale zaden zawodowiec nie popetnitby takiego bledu.

Za to facet w pokoju hotelowym moglby - mowig i przypominam sobie coraz wigcej szczegotow.
- Pamigtam, ze miatl w reku co$ btyszczacego. Probowalem z nim walczy¢ 1 nagle poczutem silny
bol w ramieniu. Pewnie wtedy ztamata sig igta.

Przytakuje skinieniem glowy.

- Pewnie wiedzieli, ze to, co ci dodali do drinka, nie dziata dlugo i po pewnym czasie bedziesz
mogt wezwadé pomoc albo nawet pobiec za nimi. Dlatego probowali ci wstrzyknaé cos, co
dziatatoby nieco dtuze;j.

- Heroing z kokaina.

Doktor patrzy na mnie pytajaco.

- W szpitalu powiedzieli mi, Ze przeprowadzone testy wykazaly obecno$¢ jednego 1 drugiego.
Powaznieje.

- Kiedys pracowalem w jednym ze szpitali w centrum miasta. Miatem do czynienia z wieloma
przypadkami przedawkowania narkotykow. Wyglada na to, ze dali ci co$ co ¢puny nazywaja
speedballem.

- Speedball - powtarzam powoli i nagle ogarnia mnie groza. -Czy to nie zabito Johna Belushi?
Doktor przytakuje ponuro.

- Ciebie tez mogto zabi¢, ale podejrzewam, ze nie dali ci catej dawki.

- Dlaczego?

Wyjmuje co$ z szuflady, otwiera papierowe opakowanie i wyciaga ze srodka igle.

- To jest dwucentymetrowa osiemnastka.

- Taka sama jak tamta.

- Doktadnie - porownuje nowa iglg z ta wyjgta z mojego ramienia. Sa tej samej dtugosci. Robi
ostrzem oldwka dziurke w plastikowej podstawie 1 wkreca ja do strzykawki. - Widzisz? Ztamata si¢
doktadnie przy podstawie, co znaczy, ze musiata si¢ ztama¢ nad powierzchnia skory.

Przechodzi mnie dreszcz na sama mysl o tym, jak niewiele brakowato, zebym juz nie zyt.

- Prawdopodobnie przez pewien czas bedzie to dos¢ brzydko wygladac¢ - zapisuje mi antybiotyk i
tagodny srodek przeciwbolowy.

Przed wyjsciem proszg¢ go, zeby przestat kopig¢ wynikéw badan sierzantowi Figueroa z policji w Las
Vegas.

Przez parg nastgpnych dni wychodzg pdzno do pracy i wracam wczesnie, zaraz po Nancy. Zawsze
siedzi w salonie 1 przez okolo pét godziny gra na pianinie. Do jej repertuaru naleza Cole Porter,
Gershwin i klasycy. Dzisiaj dom wypeknia co$, co brzmi jak sonata Mozarta, cho¢ nie mogg z cala
pewnoscia tego stwierdzi¢ -jestem muzycznym analfabeta. Gra, zeby si¢ zrelaksowac, cho¢ czasem
robi to tylko dla mnie. Jest bardzo utalentowana i skromna, co stanowi czg$¢ jej niezaprzeczalnego
uroku.

- Czes$¢, kochanie - mowi wesoto, konczac utwor. Wstaje od pianina, catuje mnie na przywitanie i



bierze ze stolika popotu-dnidwke. - Ztapali tego wlamywacza.

- Tego, ktory dziatat w naszej okolicy?

- Uhm. Ztapali go jak probowal ukras¢ samochod, gdzie$ na Alta Vista.

Przegladam artykut i zamys$lam si¢ na chwilg.

- Co si¢ stalo?

- Zaczekaj chwile.

Podnoszg stuchawke telefonu i wykrecam numer biura szeryfa w Malibu Civic Center.

- Tu Morgan z Sea View. Nie, nie, nic si¢ nie stato. Styszatem, ze ztapaliscie tego wlamywacza.
Tak, tak, gratulacje. Czy moze mi pan powiedzie¢, jaki byt jego samochod? - stysze szelest
papierow

po drugiej stronie i wreszcie uzyskuj¢ wiadomos¢. - Aha, w porzadku, dzigkuje.

Odktadam stuchawke.

Nancy patrzy na mnie pytajaco.

- Toyota.

Nagle wszystko powraca: niebieski sedan, kierowca w ciemnych okularach, facet z hotelu tez w
okularach, straszliwy bol ramienia, kawalek igly... stysze stowa- heroina, kokaina... speedball... - to
moglo cig zabic... zabic... zabi¢. Wtedy dobiega mnie moj glos -obcy jakby zza jakiejs bariery:

- Moze chcieli mnie zabi¢.

Nancy btyskawicznie odwraca si¢ do mnie.

- Chcieli cig zabi¢? - pyta z niedowierzaniem.

Tak. Jak to méwil ten facet z policji?

Gang zajmujacy si¢ obrotem rolexami?

Nie, nie, nie o to mi chodzi.

Ach, niefortunne zakonczenie wesotej imprezy.

- O wlasnie. Biznesmen jedzie do Vegas, znajduje towarzystwo,

o jakim zawsze marzyl, bierze trochg koki, stwierdza, ze mu mato

1 zgadza sig, zeby jedna z panienek wstrzykngta mu...

- Wczesniej mowites, Ze chcieli cig po prostu unieszkodliwi€.

- Bo tak mys$latem. Ale z drugiej strony, jesli chodzito im tylko o to, to dlaczego po prostu nie
rabneli mnie w gtowe?

Wzrusza ramionami.

- Ale dlaczego chcieliby cig zabi¢?

- O wlasnie! Wyjeta$ mi to z ust.

- Moze to po prostu zwykty pech.

- Malo prawdopodobne. Facet, ktory siedziat obok mnie, wygrat ponad dziesigc€ tysigcy. Dlaczego
nie namierzyli jego? Po cholerg podejmowac takie ryzyko dla ngdznych pigciuset czy szesciuset
dolarow?

Nie wiem. Poza tym nikt nie wiedziat o twoim wyjezdzie.

Mogli mnie sledzi€.

To kiedy znaleZliby czas na opracowanie tak misternego planu?

Nie wiem, nie wiem. Ale jesli ich celem nie byly pieniadze, to bardzo mi przykro, ale poza moim
zyciem na niczym innym nie mogto im zaleze¢.

- No dobra, zat6zmy, ze chcieli cig zabi€. Po co bytaby im wtedy cala ta szopka z pozorowaniem
wypadku?

- Zeby policja nie szukata motywu. Zeby nikt nie mogt zapytaé: ,,Dlaczego ktoé zabit Cala
Morgana?"

Patrzy na mnie.

- Ja zadam to pytanie. Dlaczego?

- Nie wiem. A dlaczego ten facet w niebieskim sedanie obserwowat nasz dom?

- A co on moze mie¢ z tym wspolnego? Cal, mogt przeciez by¢ kimkolwiek. Innym wltamywaczem,
kochankiem tej jak ona si¢ nazywa... itp. itd. Zaczynasz si¢ zachowywac jak paranoik.

- Hej, nie potrzebuj¢ psychoanalityka!



- Nie zapominaj, ze jestem twoja Zona -mowi cicho, najwyrazniej zraniona moim tonem - i martwig
si¢ o ciebie. Zmienites$ si¢ od naszego pobytu w Waszyngtonie. Chyba przesadzasz. Nie znam
nikogo, kto méglby by¢ twoim wrogiem, a ty mimo to...

- W koncu nie musisz ich zna¢ osobiscie.

- Kochanie, zastanow si¢. Nikt nie zabija bez powodu.

- Nancy - przerywam jej - méwisz zupelnie jak ci gliniarze. Chcesz na wszystko mie¢ gotowa
odpowiedz. Zaraz zaczniesz mi wmawia¢, ze naprawdg pojechalem do Vegas po to, zeby sig
zabawic.

- Nonsens.

- Przynajmniej w tym si¢ zgadzamy.

Patrzymy na siebie w ciszy. Dzwoni telefon. Nancy odbiera, po czym przekazuje mi stuchawke.

- Pan Collins - mowi chtodno.

- Jack?

- Cze$¢. Znalaztem tego Bartletta. Wiesz, pracownika kostnicy.

- To $wietnie. Dzigki.

- Nie ciesz si¢ za bardzo. Facet lezy w szpitalu weterandéw w Denver, podobno w do$¢ ztym stanie.
- Jak ztym?

- Ma AIDS. Na twoim miejscu nie tracilbym czasu. Powiedzieli mi, Ze pociagnie jeszcze gora dwa
tygodnie, a prawdopodobnie nawet mniej.

- Az tak zle?

- Uhm. A jak tam rozmowa z Fosterem?

- Nic nowego. Krotko méwiac mity facet, dobry muzyk, nic nie wie, chce zapomnie¢. Kiedys ci o
tym opowiem. Masz adres tego szpitala? - zapisuj¢ na kartce papieru, odktadam stuchawke i id¢ do
kuchni po piwo. Zamykam lodéwke 1 widzg, ze za mna stoi Nancy.

- Chcesz? - pytam i podnosz¢ reke z butelka. Kiwa przeczaco glowa i krzyzuje ramiona.

- Co jest grane? - pyta podejrzliwie.

Wzruszam nonszalancko ramionami, wyjmujg otwieracz z szuflady, otwieram butelke 1 bior¢ duzy
tyk. Gram na zwtokg. Od chwili odtozenia stuchawki. Nancy o tym wie i1 dlatego przyszia tu za
mna.

- Muszg jecha¢ do Denver - mowig wreszcie i nie przychodzi mi to tatwo.

Bierze gl¢boki oddech.

- Kiedy?

- Jutro.

- Mielis$my i§¢ na Upiora.

- Wiem. Przykro mi.

- Naprawdg? - pyta z ironia w glosie.

- Nancy - mowig najspokojniej, jak tylko potrafi¢ - ten cztowiek umiera. A tylko on moze mi
pomoc poznaé przeszto§é. Najprawdopodobniej to moja ostatnia szansa.

- Wiesz co - odzywa sig cicho - szczerze mowiac mato mnie to obchodzi.

- Aty wiesz co?! - napigcie migdzy nami rosnie. - A ty chyba nie masz pojgcia, co tak naprawdg
jest wazne.

- Ty jeste$ dla mnie najwazniejszy. Nie widzisz, co si¢ z toba dzieje?

- Moze byloby inaczej, gdybys zamiast narzeka¢ trochg mi pomogta.

- O Boze - mowi glosem pelnym rozczarowania i niedowierzania -jakbym cig styszata dwadziescia
lat temu.

- Aco to niby, do cholery, ma znaczy¢?

- To paranoja, no... wiesz, o co mi chodzi. Spo6jrz na siebie, pomysl o tym co robisz! Najpierw
wmawiasz mi, ze jacy$ ludzie chca cig zabi¢, a po chwili zamierzasz lecie¢ do Denver. I to
nazywasz rozsadkiem?

- Ach, tak - jestem wsciekly i czuje, ze zaczynam traci¢ panowanie nad soba, ze musz¢ si¢ na kims
wyzy¢€. Zupehie jak kiedys.

- Wiesz przeciez - mowig - jak to jest z tymi rabni¢tymi weteranami. Albo maja koszmary o



walkach, napalmie, albo taza po miastach i miasteczkach i czekaja na dogodna chwilg, zeby
postrzela¢ sobie do Bogu ducha winnych przechodniow.

- Cal, proszg cig - glos Nancy zatamuje si¢, a w jej oczach pojawiaja si¢ tzy. - Wiesz, ze nie mogeg
tego znies¢.

Biorg potezny tyk piwa, potem jeszcze jeden. Probujg przetknaé rosnaca w gardle gulg, oznake
przepetniajacego mnie gniewu, gniewu, ktory narodzit si¢ w Wietnamie.

- Nie mozesz tego znie$¢, czyli mnie nienawidzisz - akcentuj¢ ostatnie stowo pstryknigciem kapsla.
Spada ze stotu i leci przez cala dtugos$¢ kuchni jak miniaturowy krazek hokejowy.

- No, Nancy - naigrawam sig¢, cho¢ wiem, zZe ja ranig, nie mogg si¢ jednak powstrzymac - powiedz
wprost, jesli ci to pomoze. Jestem juz duzy, nie bede¢ ptakat.

- Wiesz, ze cig nie nienawidzg¢. Sprawiasz mi bdl - wzdycha z rezygnacja, po obu jej policzkach
sptywaja tzy. Obchodzi stot z drugiej strony, podchodzi i obejmuje mnie - delikatnie, z czutoscia.
Sztywnieje 1 nie zamierzam ustapic. Ignoruje ja i dopijam piwo, po czym odsuwam sig.

- Ajato co? Myslisz, ze jestem z kamienia?

- Cal, przestan. Juz raz to przerabiali$my i chociaz ci¢ kocham, to drugi raz nie wytrzymam.

- Jatez nie, do cholery! - krzyczg i ciskam butelka. Uderza w kamienne obramowanie kominka,
rozbija si¢. Spada na nas deszcz piwa i kawatkow szkta.
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Stoj¢ przed naszym sypialnianym lustrem i zawiazuj¢ krawat. Jest szykowny i drogi - Z czystego
jedwabiu - ale nie nosz¢ go zbyt czgsto. W pracy nie wygladataby dobrze ta mieszanka zieleni,
czerni i jasnej z6lci, ze nie wspomng o czerwonych akcentach. Dostatem go od Nancy. Zakladam
g0, zeby przestac jej subtelny sygnat, co§ w rodzaju przeprosin za moje wczorajsze niewybaczalne
zachowanie. To ja jestem winny i to mnie drgcza wyrzuty sumienia. Stracitem panowanie nad sobg i
powrocito widmo przesztosci - kolejny atak paranoidalnej ztosci, ktora zatruwata nam zycie zaraz
po moim powrocie z Wietnamu. Nancy miata racje. Jednak po catej nocy spedzonej na
rozmy$laniach doszedlem do wniosku, Ze mdj zamiar podrozy do Denver nie jest objawem paranoi.
Pomimo ostatnich wydarzen, wciaz za wszelka ceng chcg poznaé tozsamos¢ tego zohierza.
Nancy wychodzi spod prysznica. Od wczoraj nie odezwata si¢ do mnie jednym stowem 1 dzis$ tez
mnie ignoruje. Krawat niczego nie zalatwit.

- Kochanie, nie chcg wyjezdzaé ze §wiadomoscia, ze najprawdopodobniej nie chcesz mnie znac.

- Znowu zabierasz swoj samoch6d? - urywa szorstko.

- O co ci chodzi?

- Zamierzatam zawiez¢ rovera do mechanika, kiedy poleciates do Vegas, ale nie miatam drugiego
samochodu.

- Nie zaczynajmy od nowa, co? Wiesz, ze musialem jechaé tam prosto z biura.

- A auta stluzbowe?

- Nie przyszto mi to wtedy do glowy. Powiedziatem ci przeciez, ze na dzi$ rano zaklepalem sobie
jednego z szoferow.

- Duzo ostatnio mowisz - rzuca i czesze si¢. Reka ze szczotka porusza sig szybko 1 energicznie.
Nancy wten sposob sygnalizuje zto$¢.

- Jeszcze raz przepraszam. Powiedzialem, Ze to moja wina. Naprawdg nie chce wyjezdzac ze
$wiadomoscia, ze jeste$ na mnie wsciekla.

- A kto ci kaze wyjezdzac?

- Nancy... wiesz, ze muszg. Wracam samolotem o 7.55. Bedziesz na lotnisku?

- Bede w teatrze z Grantami.

- Wiesz, wczoraj... nie skonczylo si¢ na butelce. Unosi brwi.

- Zadzwonitem do Gila i powiedzialem, ze nie mozemy i§¢. Wiem, ze to z mojej strony...

- Co zrobites?

- Powiedzialem, ze przyjechata-,"aura. Kazatlem szoferowi zawiez¢ bilety do jego biura.

- Wszystkie? Przytakujg ze skrucha.

- P6jda z jednym z akcjonariuszy firmy i jego zona. Przepraszam, naprawdg co$ si¢ wtedy ze mna
dziato. Teraz juz za pdzno, zeby je odebrac.



Nawet nie probuje ukry¢ gniewu.

- Morgan, ty masz tupet.

- Powiedz: ,,A" jak ,,ale$ ty bezczelny" - rzucam, rozpaczliwie probujac poprawic jej humor.

- Tak bym tego nie uj¢la.

- Poza tym wiem, jak uwielbiasz odbiera¢ mnie z lotniska.

W jej oczach plonie gniew. Wreszcie, bardzo powoli, przechodzi w rezygnacje.

- No to jak?

- Robisz mi co$ takiego od czasOw liceum, prawda?

- ,,A" jak ,,ale$ pamigtliwa" - odpowiadam usmiechajac si¢ szeroko.

- W porzadku - mamrocze ze ztoscia - bede tam.

- Dzigkujg. Moze wtedy bedziemy mogli porozmawiac.

- Moze.

Chce, zeby si¢ usmiechngela, ale nic z tego.

Lot do Denver powinien trwa¢ dwie godziny 1 osiemna$cie minut. Ze wzgledu na r6znicg czasu,
przylatuje na lotnisko Stap-leton tuz po 12.45. Wynajgcie samochodu zajmuje mi pot godziny, a na
wyjazd z centrum miasta tracg dwa razy tyle czasu. Kieruje¢ si¢ do Fort Logan, znajdujacego si¢
przy trasie 285 blisko Sheridan, malowniczego regionu otaczajacego jezioro Marston -
osiemdziesiat kilometréw na poludniowy zachdd od miasta.

Droga prowadzaca do szpitala weteranow porosnigta jest z obydwu stron mtodymi drzewami i
réwno przycigtym zywoplotem. Na pierwszy rzut oka to miejsce bardziej przypomina kurort niz
budynek rzadowy. Czar pryska po wejsciu do srodka - to tutaj niegdy$s dumni bohaterowie, Swietni
zoierze, ktorzy walczyli dla kraju, pelni poswigcenia piloci odrzutowcow, snuja si¢ smetnie po
labiryncie korytarzy, oczywiscie jesli maja sprawne nogi, badz jesli w ogole je maja. Na mysl o
tym, ze tak niewiele brakowato, Zzebym stat si¢ jednym z nich, przechodza mnie dreszcze. Czujg, ze
moj garnitur od Armaniego i skdrzane potbuty sa tu zdecydowanie nie na miejscu, ze juz nie
wspomng o krawacie...

Recepcjonistka ttumaczy mi, jak trafi¢ na oddziat chorych na AIDS. Tam przezywam kolejny szok.
Spotykam chodzace zywe trupy. Puste, zapadnigte oczy. Papierowa skora obciagajaca kosci.
Poczucie beznadziejnosci. Wiem, ze to nie wigzniowie obozu koncentracyjnego, cho¢ wygladaja
wrgez identycznie.

Pielggniarka prowadzi mnie do pokoju, w ktorym przy oknie siedzi mg¢zczyzna w wozku
inwalidzkim. Jest odwrocony plecami do drzwi, glowg ma lekko przechylona. Za nim stoi butla z
tlenem. Nad nim kropléwka przymocowana do oparcia wozka - jak kosa wedrujacej tu Smierci.
Cho¢ wiem, w jaki sposob przenoszony jest wirus, to jednak zatrzymujg si¢ na chwilg w miejscu.
Przeraza mnie mysl, Ze jestem tu, z cztowiekiem, ktoéry umiera, dziwnie sig czuj¢ wiedzac o tym, o
AIDS.

- Czy pan Bartlett? - wyrzucam z siebie wreszcie.

Po kilku sekundach jego rece chwytaja kota wozka, palce zaciskaja si¢ powoli 1 w koficu odwraca
si¢ do mnie.

Przedstawiam sig, mowig, ze jestem weteranem Wietnamu i pytam, czy moze mi poswigci¢ kilka
minut.

Kiwa niemal niedostrzegalnie gtowa i nie patrzac mi w oczy zapraszajacym gestem pokazuje
krzesto stojace pod $ciana. Przysuwam je blizej i siadam. Tuz nad nadgarstkiem plastikowa rurka
wprowadza do jego organizmu mieszankg¢ dekstrozy i soli. Inna prowadzi nad ramieniem do gorne;j
wargi i nozdrzy. Swiezo ogolona twarz ma woskowy potysk, ktory intensyfikuje wrazenie
wypetniajacej ja pustki. Przyglada mi si¢ przez chwilg, mruzy powieki, jakby nie dowierzal, po
czym wyraznie zaszokowany otwiera oczy i opada bezwtadnie na oparcie wozka.

- Co sig stalo? - pytam w obawie, ze ma atak czy cos$ takiego -chce pan, zebym wezwat
pielggniarke?

Kiwa przeczaco glowa. Widzg, ze obserwuje mnie katem oka.

- Jest pan pewien, ze wszystko w porzadku?

Przytakuje stabo, po czym koscista reka dotyka mojej twarzy, jakby chciatl si¢ upewnic, ze



naprawdg istniejg. Cheg si¢ cofnac. Nie robig tego jednak, nie chcac go urazic.

- Pan - méwi chrapliwym szeptem i czuje jego nieswiezy oddech, od ktérego robi mi si¢ niedobrze
- pan... pan nie zyje.

Czyzby rzucat na mnie klatwe? A moze to jaki§ makabryczny zart?

- Jak mam to rozumie¢? - $miej¢ si¢ nerwowo.

- Widzialem panskie zwtoki.

- Ateraz widzi pan mnie. | nadal nic nie rozumiem.

- Mial pan brata blizniaka?

- Nie.

- W takim razie miat pan sobowtéra w Wietnamie - wyjasnia ledwie styszalnym, Swiszczacym
glosem. -Wyjmowatem go z worka.

- Pamigta pan kazdego zabitego zotierza, ktorego pakowat pan do worka?

- Oczywiscie, ze nie, ale tego nie zapomng za zadne skarby.

- Dlaczego?

- Bo to byl dziwny, naprawdg dziwny przypadek - przerywa i wciaga powietrze do ptuc, oczywisty
znak, ze bedzie to dtuzsza historia - to bylo w... kwietniu? Nie, nie, w maju. Pierwszy albo drugi
tydzien maja 68 roku. Wtasnie zaczynatem dwunastogodzin-ny dyzur. Pamigtam, to byto rano...
wchodzg do kostnicy 1 wszedzie nic, tylko trupy. Na stotach, na podtodze, poupychane, gdzie tylko
si¢ dato; schowane do workow, owinigte kocami, kawatkami namiotow... pierwszy raz w zyciu
widziatem co$ tak potwornego. Ciata siggaty mi prawie do wysokosci bioder. Wyjmujg, wigc z
worka tego faceta... - tapie powietrze do ptuc i jeszcze raz przyglada si¢ mojej twarzy. - Jesli to nie
byl pan - mowi po chwili 1 potrzasa z niedowierzaniem glowa - to naprawdg mial pan tam
sobowtora.

- Chyba zaczynam rozumie¢ - wiem juz, ze w tym przypadku pomytka przy identyfikacji mogla nie
by¢ zadna pomytka. - Pamigta pan, jak on zginal?

- Trafiony w klatke piersiowa.

Wyjmuj¢ z walizki podpisany przez niego raport i podsuwam mu by obejrzal.

- Czy to ten czlowiek?

Trzyma kartke w koscistej, trzgsacej sig dloni 1 przypatruje si¢ jej przez dtuzsza chwilg. Kiedy
zaczynam juz mysle¢, ze umarl i nigdy nie poznam prawdy, styszg szept:

- A. Calvert Morgan - wzrusza ramionami i opuszcza glowe na wychudzong klatke piersiowa -
mozliwe. Nie przypominam sobie nazwiska.

- Moj sobowtor - mowie, probujac jak najdelikatniej wydoby¢ z niego co$ wiecej. - Jego tozsamosé
nie zostata potwierdzona, prawda?

- Zgadza sig - odpowiada wyraznie zaskoczony moja pewnoscia.

- Dlaczego?

Opiera si¢ wygodniej 1 odchyla trochg do tytu, zeby spojrze¢ mi w twarz. Probuje mnie wybadac,
stwierdzi¢, czy naprawdg tak bardzo zalezy mi na tej wiadomosci. Podejmuje wreszcie decyzjg i
kiwa glowa.

- Teraz albo nigdy, co? - pyta, jakby wyjawienie tej tajemnicy oznaczato dla mnie $mier¢ albo
zycie. - Jak mowitem, wyciagam to ciato z worka, zeby wpisa¢ dane do rejestru, kiedy nagle
podchodzi do mnie jeden z dyzurujacych podoficeréw. Patrzy na zwloki i nagle nieruchomieje. Na
poczatku pomyslatem, ze to pewnie jakis$

jego kumpel, bo widywatem tego zabitego w naszej bazie. Wtedy ni stad, ni zowad ten podoficer
bierze mnie na strong i kaze mi zapakowaé go z powrotem.

- Dlatego tak dobrze pamigta pan tego zabitego? Przytakuje z pewnym siebie wyrazem twarzy.

- Jakby to bylo wczoraj.

- Dlaczego miatby kaza¢ panu to zrobic?

- Dobre pytanie.

- Pan go nie zadal. Bartlett zaprzecza.

- Ten rozkaz byt sprzeczny z regulaminem, prawda? Potwierdza.

- Ale mimo to wykonat go pan?



- Uhm.

Dlaczego?

Nie miatem wyboru.

Ten podoficer byt starszy ranga?

Nie, wrecz przeciwnie.

- No to dlaczego nie odmoéwil pan wykonania rozkazu i nie zameldowat o wszystkim
przetozonym?

- Ten cztowiek nie musiat by¢ starszy ranga. I tak mial mnie w garsci.

- Jak to?

Robi gest wskazujacy na swoje wycienczone ciato.

- Wiedziat o tym, przez co teraz umieram. Ale dostat za swoje. Kto$ pokroit tego sukinsyna na
kawalki.

- Pan?

- Niestety nie - uSmiecha sig. - Widzial pan Morderstwo w Orient Expressie?

- Uhm. Rozumiem, ze ten cztowiek miat wielu wrogéw. Bartlett natychmiast potwierdza
skinieniem glowy.

- Wszyscy go nienawidzili. Jego zabdjcy nigdy nie odnaleziono. Policja po prostu przestata szukac.
- Pamigta pan, jak si¢ nazywal? Niestety nie moze sobie przypomniec.

- To o czym méwimy... to byl niezwykty przypadek, dlatego trochg pamigtam. Ale po tylu latach...
przykro mi.

- Szantazowatl pana. Jest pan homoseksualista?

Bartlett sztywnieje na moment, po czym jego twarz rozjasnia si¢. Podjezdza do stojacej przy oknie
szafki, wyciaga z szuflady portfel i wraca na poprzednie miejsce. Wyjmuje z portfela fotografi¢ i
podaje mi ja. Widnieje na niej kobieta, trojka matych dzieci i dobrze zbudowany mgzczyzna, w
ktorym z trudnos$cia rozpoznaj¢ Bartletta. Ma diugie baki 1 ubranie wedlug mody z lat
siedemdziesiatych. Na wszystkich twarzach wida¢ u§miechy, sa nieco znieksztatcone rysa na
powierzchni zdjgcia.

- Panska rodzina?

- Uhm. Nie widzialem ich od lat.

- Przepraszam, pomylitem sig.

- Hej, mam w tych krggach mnostwo przyjaciot - rzuca 1 wybucha ironicznym $miechem, ktory
przeradza si¢ w suchy, glo$ny kaszel -probuja, probuja... ale nie udato... im sig jeszcze...
zmonopolizowa¢ rynku AIDS - opanowuje wesoto$¢ 1 rekawem szpitalnego szlafroka ociera $ling z
podbrédka. Patrzy mi w oczy 1 rzuca z obojgtnoscia kogo$, kto spedzil pot zycia na odwyku -
jestem narkomanem.

Kiwam glowa ze zrozumieniem. Znam w konicu te sprawy z pierwszej reki.

- Pewnie zaczglo si¢ w Wietnamie. Opuszcza powieki i przytakuje.

- Kazdy ma swoja granic¢ wytrzymatosci. Miatem juz dos¢ tej jatki. Niektorym udawato sig
kompletnie wylaczy¢, traktowac to wszystko jak co$ najnormalniejszego w §wiecie. Wigkszo$¢
chlata, pierdolita co popadnie i ¢pala.

- Nie byl pan sam. Wszyscy robili, co mogli, by jakos przetrwa¢ dwadziescia cztery godziny.

- Problem w tym, Ze po powrocie nie moglem juz przesta¢ -wyjasnia i przygryza wargg, zeby si¢
opanowac. - Moje malzenstwo si¢ rozpadto, stracitem dzieci, dom, pracg, statem si¢ bezdomnym
¢punem, no i skonczytem z zakazona strzykawka w Zyle.

Zapada nieprzyjemna cisza.

Wstaje 1 podchodzg do okna. Wdycham $wieze wiosenne powietrze i podziwiam nie skazone
ludzka dziatalno$cia pigkno rozciagajacego si¢ az po horyzont krajobrazu.

- Wychodzi pan stad?

- Ostatnio nie - odpowiada z nadzieja.

- No to moze wybierzemy si¢ na spacer. - Zdejmuj¢ marynarkg i krawat, rzucam je na krzesto i
WYwozg go z pokoju.

Po chwili jestesmy juz za podwojnymi drzwiami na koncu korytarza i zjezdzamy z rampy



prowadzacej do plataniny $ciezek. Dojezdzamy do malego lasku, z ktdrego roztacza si¢ widok na
jezioro. Zatrzymujemy si¢ na polanie. Wokot osiki i sosny. Bartlett blokuje kota swojego wozka, a
ja siadam na kamieniu naprzeciwko niego.

- Ten podoficer grozit, ze doniesie o panskim natogu, jesli nie bedzie pan stuchat jego polecen?
Bartlett zaciska pigsci i przytakuje.

- Pamigta pan, jaka byla kara za posiadanie?

- Jasne - odpowiadam i znowu stysze gltos mojego dowddcy: natychmiastowy proces przed sadem
wojskowym, wysoka grzywna, degradacja, dziewigédziesiat dni aresztu...

- ...I spora szansa na wyrzucenie z wojska - Bartlett konczy rozpoczgta przeze mnie litanig.

- Mial pana w garsci.

- W dodatku bylem zolnierzem zawodowym i nie moglem wylecie¢. Stracitbym prawo do
emerytury, wszelkie przywileje przystugujace weteranom - a kto by zatrudnit cztowieka
wyrzuconego z armii? Sukinsyn mégl robi¢ ze mna co chciat i doskonale o tym wiedzial. Wydat
rozkaz: ,,Bartlett, to ciato z powrotem do worka". Wigc tak zrobitem. Nie zadawalem zbgdnych
pytan.

- Co sig stalo ze zwltokami?

- Zniknely.

To jedno jedyne stowo thumaczyto wszystko: brak dokumentéw w aktach, wpis ,,ciata nie
odnaleziono"na liscie ofiar i krzyzyk na pomniku.

- Czgsto zdarzato sig co$ takiego?

- Tylko ten jeden raz. Nasze przepisy byty bardzo rygorystyczne. Zwtoki dostarczano nam
helikopterami, cigzaréwkami, czasem nawet samolotami. Ja musiatem potwierdzi¢ ich odbidr i
wpisa¢ do rejestru. Wygladat jak notatnik staromodnego ksiggowego, wie pan? - kolumny, tabele,
kratki - na nazwisko, stopien, numer seryjny, jednostke, date, wszystko co byto wiadomo o danej
osobie. Uzywalismy dtugopisow. Zadnych otéwkow, gumek ani komputerow. Kazde ciato miato
numer porzadkowy, po czym wsadzano je

do wielkiej chtodni. Nie mogto zosta¢ zabrane z budynku, dopdki nie nastapita oficjalna
identyfikacja, zabalsamowanie i umieszczenie w specjalnej skrzyni przeznaczonej do transportu.
- Ale w tym jednym wypadku tak si¢ nie stato. Bartlett potrzasa gtowa i zaczyna si¢ $miac.

- Kurczg, ten biedak nawet nie dostal numeru porzadkowego. Dzigki temu nawet gdyby z raportu
pilota helikoptera wynikato, ze przywieziono na przyktad dziesigciu zabitych, a ja wpisalem do
rejestru dziewigciu, nikt by nie zadawat zbgdnych pytan.

- Czy dowiedziat si¢ pan, dlaczego ten podoficer wydat panu takie polecenie?

- Nie. Styszalem tylko rézne plotki. Pamigta pan, jak szybko wszystko sig rozchodzito?

- Pamigtam, Ze najcze¢Sciej byto w nich sporo prawdy.

- W tym wypadku mowiono, ze ten zabity byt wplatany w przemyt narkotykow.

Nic nie rozumiem. Mam pustk¢ w glowie.

- Jest pan pewien?

- Powiedzialem panu - to byta tylko plotka, ale przypominam sobie, ze wszczgto nawet jakie$
dochodzenie.

- Gdzie? W kostnicy?

- Podobno $cigali go ludzie z Agencji ds. Zwalczania Narkotykow za przemyt heroiny w samolocie
wzrusza ramionami.

Byt pilotem?

- Uhm.

Air America?*

- Sity powietrzne.

- Latat na helikopterach medycznych?

Bartlett przytakuje, po czym jego oczy rozbtyskuja na jakies wspomnienie i zaczyna $piewac jak
dziecko:

- Pepsi-Cola to jest cud, za pi¢¢ centow masz jej w brod...

- O co panu chodzi?



- Byl taki bar przy ulicy Tu Do, w ktérym przesiadywali piloci zajmujacy si¢ transportem zwtok.
Od czasu do czasu zalewali si¢ 1 zaczynali wyspiewywac te piosenke. A ci, ktorzy siedzieli w
przemycie narkotykow, nazywali swoje kursy lotami po Pepsi-Cole.

* Podczas wojny wietnamskiej tajna amerykanska linia lotnicza.

- Dziwne. Nie wie pan, dlaczego?

- Tak to juz bylo w Wietnamie, zreszta sam pan wie najlepiej. Na wszystko trzeba bylo znalez¢
jaki$ skrét lub okreslenie. M6j ukochany podoficer wymyslit nawet kryptonim dla tego trupa.

- To znaczy tego, ktory zniknat.

- Unm - mOwi i marszczy brwi probujac sobie przypomnie¢. -Whiskey, wiasnie tak. Ktorejs nocy
pilismy 1 wtedy on zaczat nazywac tego faceta Whiskey.

- Dlaczego?

- Bez powodu, takie tam przezwisko. Za to dobry alkohol -popada w nostalgiczny nastroj - my$smy
pili tylko Calvert Reserve. Chyba tyle, ze mozna by w tym zabalsamowaé wszystkie trupy, ktore
przeszty przez nasza kostnicg.

- Pamigtam, pamigtam. W Wietnamie wypilem wigcej wodki niz kiedykolwiek...

Nagle doznajg ol$nienia. Calvert, Calvert Reserve. Teraz wiem juz na pewno, Ze moje
identyfikatory i dowdd tozsamosci znalazty si¢ u cztowieka, ktorego zwtoki ukryt Bartlett. Wiem
jeszcze wigceej - ten czlowiek byl przestepca 1 pilotem helikoptera sanitarnego.

Nie potrzebuj¢ komputera, zeby odtworzy¢ bieg wydarzen. Byt dezerterem 1 chciat sig ukry¢ pod
cudzym nazwiskiem, a miat pod reka wielu zabitych i rannych Zotnierzy. Z tego wynika, ze
pilotowat helikopter, ktérym zabrano mnie do szpitala polowego. Moje identyfikatory i dowdd nie
zgingty jak myslatem, ale je skradziono, a ja nie zostalem wybrany przypadkowo - bytem do niego
tudzaco podobny.

Nazwisko czlowieka, ktéry je ukradl i*z nimi zginat, nazwisko, ktérego tak rozpaczliwie
poszukiwatem, lezy w mojej walizce. Od czasu rozmowy z Collinsem w St. Louis.
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Koniec poszukiwan.

Podczas lotu nad o$niezonymi szczytami gor otaczajacymi Den-ver tylko o tym mogg myslec.
Chciatem, zeby na pomniku umieszczono nazwisko cztowieka, ktory oddat zycie za ojczyzng 1
ktérego pamigc przez pomyltke nie zostata odpowiednio uczczona. Tymczasem on okazat si¢
przestgpca, przemytnikiem narkotykow. Cigzko mi na mysl, ze moj szlachetny zamiar doprowadzit
do takiego konca. Nie zyskatem nic poza bolacym, zsiniatym ramieniem, przecigtym tukiem
brwiowym i perspektywa procesu o posiadanie narkotykow. Jesli tak dalej péjdzie, to jako pierwszy
cztowiek w historii ztapi¢ AIDS przez kontakt stowny.

Przeciez Nancy, Collins 1 kapitan Sullivan mnie ostrzegali! A ja nie chcialem tego zrozumiec¢.
Trzeba byto ich postuchaé. Cata ta sprawa nie powinna zosta¢ ujawniona - tak by byto najlepiej. W
dodatku okazuje sig, ze wcale nie mam nazwiska tego cztowieka w moich papierach. Pismo pilota
helikoptera jest nieczytelne; bez watpienia celowo, zeby kto$ taki jak ja nie mogt poznac jego
prawdziwej tozsamosci. Moze to 1 lepie;j.

Wydaje mi sig, ze lot nigdy sig nie skonczy. Nie analizuj¢ informacji uzyskanych od Bartletta.
Nawet nie wprowadzam ich do komputera. To juz nie ma zadnego znaczenia. Wpatrujg si¢ w
zalegajaca za oknem ciemnos$¢ 1 sacze¢ drugi kieliszek wodki, kiedy stysze glos pilota informujacego
0 burzach w rejonie Los Angeles.

Pasazerowie reaguja na t¢ wiadomo$¢ wybuchem radosci - od jakich$ o$miu miesigcy w ogole nie
padato.

Humor poprawia mi si¢ dopiero, gdy samolot laduje na mokrym od deszczu pasie startowym.
Naprawde popsutem Nancy te ostatnie kilka tygodni 1 nie mogg si¢ doczeka¢ chwili, w ktorej
powiem jej, ze juz po wszystkim, poprosz¢ o wybaczenie i nasze zycie powroci do normy.
Wpadam do terminalu, przekonany, ze Nancy jak zwykle bedzie wypatrywa¢ mnie w thumie
witajacych, ale nigdzie jej nie wida¢. Odchodzg nieco na bok w nadziei, Ze po prostu ja



przeoczylem i zaraz gdzie$ si¢ pojawi, mijaja jednak minuty i nic. Ludzie rozchodza sig, zostaj¢
Sam.

Wiem, ze na pewno nie poszia do teatru. Rano byta na mnie naprawd¢ wsciekta. Moze po prostu
zmienita zdanie i1 postanowita po mnie nie przyjezdzac. Nie zdziwitbym si¢. Oczywiscie mozliwe,
ze utknela w jakim$ korku 1 teraz mnie przeklina. W Los Angeles wystarcza trzy krople deszczu,
zeby zdezorganizowac ruch uliczny. Prawdopodobnie zawiozia swoje auto do naprawy i1 wzigta
mojego mercedesa. Na szczgscie jest w nim telefon komoérkowy. Wykrecam numer.

- Dzickujemy za korzystanie z naszych ustug telefonicznych -stysze elektroniczny glos - niestety,
nie jesteSmy w stanie uzyskac polaczenia. Rozméwcey nie ma w samochodzie lub znajduje si¢ poza
naszym zasiggiem.

Odktadam stuchawke i dzwoni¢ do domu. Odzywa si¢ automatyczna sekretarka.

- Czes$¢, kochanie, to ja - méwig po sygnale - jestem na lotnisku. Pewnie wtasnie po mnie
wyjechatas.

Moze jednak wzigta range rovera. Moze z powodu tego op6znionego ladowania wchodziliSmy
innym wejsciem, o czym nie poinformowano oczekujacych?

- Chwileczkg, lot siedem trzy jeden... -moéwia mi w informacji po sprawdzeniu danych w
komputerze - trzydziesci cztery B. Nie, to wejscie, co zwykle. - Proszg jeszcze, zeby tak dla
pewnosci wezwano Nancy przez megafony. Czekam dziesig¢ minut i w konicu wsiadam do
taksowki.

Powoli przestaje pada¢. Kiedy dojezdzamy do Malibu Canyon, po deszczu pozostaje juz tylko
wspomnienie. Jedziemy po kretej dwupasmowece i kiedy jesteSmy juz kilka kilometréw od domu,
musimy sig nagle zatrzymac¢. Daleko przed nami migaja w ciemnos$ci $wiatta ostrzegawcze. Po
obydwu stronach ruch jest zatrzymany. Wyglada na to, ze jedno pasmo zostalo zamknigte. Przy
drugim stoi policjant z drogowki 1 usituje kierowaé ruchem. Posuwamy si¢ do przodu w iscie
zo0twim tempie, styszg jednostajny warkot krazacego w gorze helikoptera. Wreszcie bierzemy ostry
zakret i trafiamy wprost na kawalkadg ztozong z samochoddw policyjnych, karetki, holownika i
pojazdu strazy pozarnej - najwyrazniej byt tu jaki§ wypadek. Kiedy mijamy to miejsce, zauwazam
slady opon 1 wytamana barierg. Z korka wyjezdzamy prawie po dwudziestu minutach.

No, to juz wiem, co si¢ stato. Nancy pewnie dopiero dojezdza do lotniska. A moze zrezygnowata i
wrocita do domu?

Kiedy podjezdzamy pod nasz dom, kierowca zaczyna mamrotac cos$ o ci¢zkiej drodze powrotne;,
dlatego do ustalonej optaty dorzucam spory napiwek. Nie przestajac mamrota¢ odjezdza.

- Nancy? - wotam po przekroczeniu progu. - Nancy, jestes w domu? - odpowiada mi tylko echo.
Podchodzeg do automatycznej sekretarki: telefon ode mnie, od znajomych, zadnej wiadomosci od
Nancy. Dzwonig na lotnisko i jeszcze raz proszg o wezwanie jej przez glosniki, ale znowu nic to nie
daje.

Gdziekolwiek pojechata, niewatpliwie kiedy wroci, bedzie w okropnym nastroju. Musze sprobowac
jako$ zatagodzi¢ sytuacj¢. Dzwonig do Galloping Gourmet, agencji zajmujacej si¢ dowozeniem dan
z pobliskich restauracji, i zamawiam elegancka kolacj¢ dla dwojga - homary. Nastepnie nakrywam
do stotu - obrus, srebrne sztucce, kieliszki. Bedziemy jedli w sypialni, bo z jej okien roztacza sig
wspaniaty, romantyczny widok miasta. Zapalam §wieczki, po czym wyjmujg¢ butelke Santa
Margherita Pinot Grigio, ulubionego wina Nancy. To, ze woli wtasnie to wino od modnych teraz
biatych win kalifornijskich, jest jeszcze jednym z powoddw, dla ktorych tak bardzo ja kocham. To
ona dokonuje zakupdw, probuje i zapamigtuje smaki. Zabieram si¢ do wyciagania korka, kiedy
styszg jaki§ samochdd na podjezdzie. Btyskawicznie nalewam wino. Kierujg¢ si¢ w strong garazu,
kiedy zatrzymuje mnie dzwonek przy drzwiach frontowych.

Odwracam sig 1 zbiegam po schodach do przedpokoju. Nancy pewnie uznata, ze pojdziemy gdzies
na kolacje i dlatego nie wjezdza do garazu. Otwieram drzwi i zaczynam sig zastanawia¢ dlaczego
zadzwonita, przeciez ma klucz, i wtedy na chwilg zostaj¢ oslepiony kolorowymi $wiattami z
policyjnego samochodu zaparkowanego za plecami stojacych w drzwiach dwu umundurowanych
oficerow.

- Pan Morgan?



- Tak, zgadza sig.

- Sierzant Downing, a to plutonowy Flores. Jestesmy z biura szeryfa Los Angeles County. Mozemy
wejse?

- Alez prosze bardzo - odpowiadam, coraz bardziej zaintrygowany.

- Czy jest pan mgzem Nancy Elizabeth Morgan?

- Tak. Dlaczego pan pyta? Cos si¢ stato!?

Nie odpowiada na moje pytania i wyjmuje co$ z kieszeni.

- To panska zona?

Podaje mi prawo jazdy ze zdjgciem Nancy, jej podpisem i naszym adresem domowym.

- Tak -moéwig i zaczynam si¢ coraz bardziej niepokoi¢ - 0 co chodzi?

- Przepraszam, ze trzymam pana w niepewnosci. W tych sprawach musimy by¢ jednak catkowicie
pewni. Obawiam sig, ze mam dla pana zta wiadomos¢. Panska zona zgingta dzisiaj wieczorem w
wypadku.

Krew odptywa mi z glowy, nogi uginaja si¢ pode mna i czuj¢ si¢, jakbym miat zaraz zwymiotowac.
Patrz¢ na nich niewidzacym wzrokiem i myslg: Czy ja si¢ czasem nie przestyszatem? Czy to sig
dzieje naprawdg? Czy on naprawdg powiedzial zgingta! Nancy nie zyje? Teraz wiem, jakie to
uczucie, kiedy dusza opuszcza cialo. Wydaje mi sig, ze wszystko jest za jakas$ przezroczysta bariera,
gdzie$ daleko ode mnie.

- Nie wyglada na to, zeby kto$ inny miat w tym udzial -podejmuje policjant. - Najwyrazniej stracita
panowanie nad kierownica na jednej z tych serpentyn i samochdd przelecial przez barier¢. W
deszczu te drogi sa strasznie §liskie.

- Nancy, Nancy, o0 moj Boze - styszg swoj glos. Stowa zmieniaja si¢ w jek rozpaczy. Wpadam w
histerig, nie wiem, co ze soba robi¢. Rzucam si¢ do drzwi. Policjanci sg szybsi i silnigjsi,
powstrzymuja mnie bez najmniejszego problemu. Nogi mam jak z olowiu.

- Musicie mnie tam zawiez¢ - probujg oponowac, podczas gdy oni prowadza mnie w kierunku
najblizej stojacego fotela. - Proszg. Cheg tam by¢. Cheg by¢ przy niej.

- ZabraliSmy juz ciato - thumaczy drugi policjant. - Nie udato si¢ jeszcze wyciagna¢ samochodu.
Bezwiednie kiwam gltowa. Nie bardzo rozumiem co méwia i co w ogoble dzieje si¢ wokot mnie.

- Czy chce pan, zeby$my do kogos$ zadzwonili? Panie Morgan? Wzruszam ramionami i potrzasam
przeczaco gtowa. Policjant zapisuje co$ na odwrocie wizytowki.

- To adres kostnicy. Prosimy, zeby pan zidentyfikowatl zwtoki. Niech pan przyjedzie jutro o
jakiejkolwiek porze. Bardzo nam przykro.

Zamykam za nimi drzwi 1 opieram si¢ o nie czotem. Styszg jak odjezdzaja. Odwracam sig 1 patrzg
na swoj dom, jakbym widziat go po raz pierwszy. Kazdy mebel, obraz, kazda rzezba wydaja si¢
osobne, oddzielone od siebie, jakby powstata migdzy nimi jakas luka. Nie mogg zebra¢ mysli. Przed
oczami mam ostatnie wydarzenia: dzwonek. Otwieram drzwi. Dwaj policjanci mowia o $§mierci
zony. Nie zyje? Nancy? Skad wiem? Zamierzam to przyjac ot, tak sobie? Cate zycie odmienione w
taki sposob? Myslg o tym co mnie jeszcze czeka: kostnica, pogrzeb, telefon do naszych rodzicow,
do corek. Jak mam im powiedzie¢, ze ich matka nie zyje?

Nie pamigtam, jak wszedtem na gorg, ale teraz siedzg w fotelu stojacym przed jadalnia z pustym
kieliszkiem w dtoni 1 wpatruje si¢ w pianino. Nancy gra, tylko dla mnie. Patrz¢ na maty stolik. Tam
tez widz¢ Nancy, uSmiechnigta, z twarza skapana w §wietle $wiec, podkreslajacym jej urodg. Nic
nie moze mnie przekonaé, ze dzisiaj nie wroci do domu. Na $cianach tancza cienie, wpatrujg si¢ w
nie i nie zauwazam uplywu czasu. Nagle z transu wyrywa mnie silnik samochodu. Kto$ podjezdza
pod dom. Wstepuje we mnie nadzieja. Zrywam si¢ na rowne nogi i rzucam si¢ do drzwi.

To woz dostawczy. Podchodzi do mnie mtody cztowiek z dwoma koszykami.

- Przepraszam, ze musiatl pan tak dlugo czekac - mowi troche zdziwiony. -To przez ten wypadek na
drodze. Gdziemam postawi¢?

Wskazuje podtoge, po czym wyciagam pieniadze z kieszeni 1 wciskam mu do reki.

- Dziekuje. Zycze mitego wieczoru.

Zapach homara doprowadza mnie do mdtos$ci. Id¢ do kuchni, napelniam kieliszek wodka 1 patrzac
na telefon wypijam ja duszkiem. Zmuszam si¢ wreszcie do wykonania tych jakze bolesnych



telefonow. Cztery rozmowy, rozpacz, 1zy... Czujg si¢ jak wrak. Mogtbym co prawda zadzwoni¢ do
ktorego$ z przyjaciol i poprosi¢ o przyjscie, ale nie wiem, czy dalbym rade wytrzymac jeszcze
jedna taka rozmowe. Nie teraz.

Wschodzi stonice. Nie zmruzytem oka przez cata noc. Nie przebratem sig.

Przyjezdzaja nasze corki.

Janie - zmienna, ambitna brunetka, uwiclbiajaca prace z komputerem, geniusz matematyczny,
podobna do mnie. Przyleciata z Arizony.

Laura - towarzyska, chetna do pomocy, wiosy ciemnoblond; uzdolniona muzycznie i artystycznie,
zupetnie jak jej matka. Jechata pét nocy z Berkeley.

Sa zrozpaczone.

Prébujemy pomoéc sobie wzajemnie, ale nie jesteSmy w stanie. Dopiero po paru godzinach
odzyskuje jako takie panowanie nad sobg i sporzadzam liste spraw, ktore trzeba bedzie zatatwic.
Na pierwszym miejscu wpisuje kostnice.

Idziemy do garazu. Jest pusty. No tak, zupelnie zapomniatem. Mercedes zostal zniszczony. Rangg
rover odprowadzony do mechanika. Jedziemy wigc jetta Laury. Ja prowadze. Dziewczgta wyjmuja
mapg ze schowka i pilotuja. Jedziemy autostrada do Centrum Medycznego, wielkiego kompleksu
znajdujacego si¢ tuz przy autostradzie Golden State. Wjezdzamy na parking przy kostnicy na tytach
gléwnego budynku.

Po dlugich namowach udaje mi si¢ przekona¢ dziewczgta, zeby zostaty w recepcji. Sanitariusz
prowadzi mnie do matego pokoiku. Czuj¢ zapach chemikaliow. Woko6t mnie chrom, metal, granit,
szklo - twarde, wyciosane ksztalty. Wiem, co si¢ tu odbywa. Co robia, zeby poznac¢ przyczyng
zgonu. Jak dokonuja sekcji 1 przeprowadzaja analizg¢ poszczeg6lnych organow. Nigdy nie
wyrazitbym zgody zeby zrobili to z Nancy, ale niestety nie mam na to wptywu.

Na $rodku pokoju stoi skapany w ostrym $wietle wozek.

Sanitariusz unosi jeden z naroznikow przescieradta.

Zamykam oczy 1 modlg sig, zeby to byta pomylka, Zebym zobaczyl kogo$ innego. Tyle w zyciu
przeszedtem. Widziatem, jak wyleciat w powietrze moj najlepszy przyjaciel, zabijatem wtasnymi
rekami 1 mgzczyzn, i kobiety, trzymatem w ramionach rannych chtopcow i obiecywatem im, ze
przezyja, cho¢ wiedziatem, ze ktamig. Ale to wszystko byto niczym w poréwnaniu z tym, co mam
zrobi¢ teraz.

- Panie Morgan? - ponagla sanitariusz.

Otwieram oczy. Patrzg pustym wzrokiem na zabrudzona, posiniaczong i opuchnigta twarz kobiety.
Poznajg ja. ByliSmy razem trzydziesci lat, od liceum. Nigdy jeszcze nie czutem takiej pustki 1
rozpaczy. Delikatnie dotykam jej policzka. Jest zimny i sztywny. Obiecujg sobie, ze zapamigtam ja
taka, jaka byla za zycia.

- Czy to panska zona?

Nie chcg przytakiwac, ale to robig.
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Mingto kilka dni.

Ogledziny wstepne wystarczaja do ustalenia, ze Nancy zgingta w wyniku obrazen spowodowanych
wypadkiem, dlatego tez nie ma potrzeby dokonywania sekcji. Szczescie w nieszczesciu - choc
niewiele mi to pomaga. Prowadzita nowy typ mercedesa, wyposazony w najnowoczesniejsze
systemy zabezpieczajace przed wypadkiem -poduszka powietrzna, doskonate hamulce,
wzmocniona karoseria, pasy bezpieczenstwa itp.

- Jak to mozliwe? - pytam. - Jak ona mogta zgina¢?

Lekarz delikatnie napomyka, ze wszystkie te urzadzenia zaczynaja dziata¢ dopiero podczas samego
zderzenia. W przypadku Nancy utrata panowania nad samochodem i poslizg na mokrej drodze
spowodowaty, ze uderzyta glowa w szybg tak mocno, ze zgon byt natychmiastowy. Niedlugo
powinny by¢ wyniki testow na obecnos¢ alkoholu i lekow we krwi. Jej ciato przenosza do lokalnej
kostnicy, w ktorej zostanie przygotowane do transportu do Bostonu.



Pogrzeb odbedzie sig jutro.

P6znym popotudniem przylatujemy - ja i moje corki - na lotnisko Logan International. Patrze na
przemykajacych korytarzami terminalu pasazeréw i zastanawiam sig, ilu z nich przezywa teraz to,
co ja. Z zadumy wyrywa mnie brat Nancy. Mieszka nadal

w rejonie South Bay, tam gdzie wszyscy dorastaliSmy. Jest to smutne przywitanie i cieszg sig, ze nie
towarzyszyli nam rodzice. Zattoczone lotnisko nie jest dobrym miejscem na takie spotkania.
Jedziemy tunelem Callahan na potudnie, w kierunku drogi 93, w ten spos6b omijamy centrum.
Czterdziesci minut pdzniej jestesmy juz przed domem moich rodzicow - zbudowana z czerwone;j
cegly kamienica, stojaca na Chadwick Street naprzeciwko Orchard Place.

Rodzice Nancy juz sa. Jest gorzej niz si¢ spodziewatem. Od pigciu miesigcy, od Swigta
Dzigkczynienia, kiedy ich ostatnio widzieli$my, postarzeli si¢ o jakies dwadzie$cia lat. Co prawda,
pewnie doktadnie to samo mysla o mnie. Ciekaw jestem, czy ten, kto ukut tez¢ o sile tkwiacej w
masach, brat kiedykolwiek udziat w takim zjezdzie rodzinnym. Atmosfera staje si¢ nie do
Zniesienia, proponuj¢ wigc w koncu, zebySmy poszli co$ zjes¢.

Potem wracamy do domu moich rodzicow, tym razem tylko ja i dziewczeta. Ogladamy wiadomosci,
jaki$ film i wreszcie probujemy sig¢ wyspac. Kilka godzin pdzniej wciaz wpatruje si¢ w sufit pokoju
goscinnego, niegdys nalezacego do mnie, w ktérym Nancy i ja sluchaliSmy razem muzyki,
calowalismy sig, odrabiali lekcje. Juz nie pamigtam, kiedy ostatnio bytem tu bez niej. Jestem
przerazony i czuj¢ si¢ winny jej $mierci. Mysle o tamtej nocy, wyobrazam sobie chwilg, w ktorej
Nancy traci panowanie nad wozem, walczy z ciemnoscia i deszczem. Rozpaczliwie probuje
utrzymac si¢ na jezdni, wiedzac juz, ze si¢ nie uda.

Schodzg na dot i kraz¢ po domu. Wszedzie petno naszych zdjec - moich, Nancy i dziewczat. Nie ma
dokad uciec. Wchodze do salonu i wlaczam telewizor w nadziei, ze moze ztapig jaki$ stary film.
Nagle niemal bezwiednie ustawiam komputer na biurku ojca, starym drewnianym meblu, przy
ktorym siadywat wieczorami zajgty planowaniem wydatkow | wypisywaniem zbyt niskich
rachunkow za naprawe samochodow. Podtaczam modem do gniazdka telefonu i po chwili - jak
zwykle, kiedy chce si¢ wyltaczy¢ - pograzam si¢ w statystyce. Psychiatra prawdopodobnie
okreslitby to jako obsesyjna ucieczke od rzeczywistosSci.

Laczg si¢ z moim biurowym komputerem w Los Angeles. Po kilku godzinach uzyskuj¢ dane
dotyczace wypadkow na Malibu Canyon Road z ostatnich dziesigciu lat. Gdy wreszcie mam
wszystkie potrzebne informacje, po kilku milisekundach uzyskuje odpowiedz, ze
prawdopodobienstwo $mierci przecigtnego kierowcy na tej drodze wynosi 1 do 10000000.
Nastgpnie wprowadzam dane Nancy. Choc¢ nie znam wynikoéw testow na obecno$¢ alkoholu we
krwi, to wiem, Ze nie pila przed jazda, nie byta tez mtoda, nieuwazna osoba, a samochod byt nowy i
bezpieczny. Ponadto jechata dobrze znang droga, przemierzala t¢ tras¢ przynajmniej dwa razy
dziennie, prawdopodobnie okoto tysiaca razy w roku.

Przywotuje program dokonujacy analizy porownawczej 1 maksymalnie skupiony wprowadzam
dane: czas, datg, pogode, wiek kierowcy, pte¢, kolor oczu, grupg etniczna, roczny dochod, lata
jazdy, marke samochodu, liczbe pasazerdéw, rodzaj nawierzchni, umiejscowienie drogi i1 Srednia
liczbg jadacych nia o tej porze pojazdow.

Kiedy nad horyzontem pojawiaja si¢ pierwsze promienie wschodzacego stonca, obliczam, ze
prawdopodobienstwo $mierci Nancy w takim wypadku jest bardzo mate: wynosi nie 1 do 10
milionéw, tylko 1 do 250 miliondéw. Krotko mowiac stato sig¢ co$ praktycznie niemozliwego. Ona
nie zyje, a ja patrzac zmgczonymi oczami na ekran opadam na fotel i zdajg sobie sprawg, ze
cho¢bym przeprowadzit miliony obliczen, symulacji, permutacji, nic nie jest w stanie przywrécic
jej zycia. Cala moja zdolno$¢ przewidywania przysztosci za pomoca komputera, cale moje
do$wiadczenie tym razem zawiodty. Nie bytem w stanie przewidzie¢ $§mierci najblizszej mi osoby.
Z drzemki wyrywa mnie krzatanina rodzicow w kuchni. Z gory schodza dziewczgta ubrane w swoje
uniwersyteckie bluzy. Wida¢ po ich zmeczonych twarzach, ze tez nie mogly zasnac.

- Tato, lepiej zacznij si¢ przygotowywac - mowi Janie i obydwie przytulaja si¢ do mnie.
Wychodzimy przed dom. Jest pigkny wiosenny poranek. Powietrze jest wciaz chlodne i
orzezwiajace. Czujg specyficzny zapach. Zawsze uwazatem, ze jego przyczyna sa towarzyszace



zmianie por roku gwaltowne burze, ktore oczyszczaja i ,,odmladzaja" atmosferg. Teraz przynosi
tylko bolesne wspomnienia.

Witraze kosciota pod wezwaniem §w. Patryka na Lagrange Avenue mienia si¢ w stoncu. Wracam
pamigcia do czasow, w ktorych stuzylem do mszy. Podczas calej ceremonii w kosciele jestem
pograzony w odleglych wspomnieniach. Dopiero na cmentarzu us§wiadamiam sobie z przerazeniem,
ze kobieta, dzigki ktorej zwalczylem widmo Wietnamu, odkrylem na nowo rados¢ zycia, ktorej
zwierzatem si¢ z najgtebszych przezy¢ i Igkéw, odeszta na zawsze. Juz nigdy jej nie zobaczg, nie
uslysze 1 nie wezme w ramiona. Nigdy.

Po pogrzebie dziewczgta i ja nie wiemy, czy wraca¢ do Los Angeles, czy tez pozostaé jeszcze z
rodzina. Na szcze¢scie rodzice Nancy i moi sa madrymi i do§wiadczonymi ludzmi i namawiaja nas
do powrotu, twierdzac, ze ona na pewno zyczytaby sobie, zebysmy wrécili do naszych codziennych
zajec 1 pozwolili zyciu toczy¢ sig dale;j.

Wracamy wigc do Los Angeles.

Janie od razu odlatuje do Arizony.

Laura jedzie ze mna do domu po samochod. Wchodzimy ostroznie, z Igkiem. Laura podchodzi do
pianina, staje 1 dygoce, po czym zamyka klawiaturg. Wiem, ze ktorego$ dnia bgd¢ musiat co$ zrobi¢
z rzeczami Nancy, ale na razie wydaje mi si¢ to niemozliwe. Biorg si¢ do przegladania
korespondencji. Znajdujg list z Wydziatu Identyfikacji Ofiar.

Zostaje powiadomiony, ze ludzie z FWM poinformowali ich o moim dochodzeniu i sprawa zostata
przekazana CIL. W wyniku poszukiwan stwierdzono, iz w dostgpnych aktach ofiar nie ma nikogo,
kto odpowiadatby przekazanym przeze mnie danym.

Z sardonicznym u$miechem podchodzg¢ do automatycznej sekretarki. Zte wiadomosci najwyrazniej
nie zawsze przychodza szybko. Kilka telefonéw do Nancy. Par¢ od miejscowego dealera jaguara, u
ktérego kupiliémy range rovera. Naprawiony, mozna odebrac.

Nastgpnego ranka Laura zawozi mnie tam, po czym rusza do Berkeley. Patrzg, jak odjezdza i robi
mi si¢ cigzko na sercu. Kazde pozegnanie jest teraz o ilez bardziej smutne niz kiedys.

Pot godziny pdzniej jadg roverem do domu. To duzy btad. Zewszad otaczaja mnie rzeczy Nancy:
okulary przeciwsloneczne, notatnik, dlugopisy, drobne monety do automatéw parkingowych -
wszystko starannie utozone w schowku. Do przedniej szyby przyczepiony jest znaczek zezwalajacy
na parkowanie na szkolnym parkingu. W kieszonce ostony przeciwstonecznej - pilot od systemu
alarmowego chroniacego nasz dom 1 kubek po kawie ze sladem

szminki. Czuj¢ zapach jej perfum. Mogtbym otworzy¢ okna, ale tego nie robig. Przypominam sobie
te straszna chwilg kiedy otworzylem drzwi, zeby ja przywita¢ 1 zamiast niej zobaczylem dwoch
policjantow. Probujg zapomnied, ale co$ uparcie nie daje mi spokoju, co$, o czym tylko
napomkngli, ale co wobec wydarzen 1 moich analiz statystycznych, moze zupetie zmieni¢ postac
rzeczy.

Jadg do komisariatu w Malibu Civic Center i podaj¢ nazwisko mtodej policjantce dyzurnej. Krotkie,
spalone przez slonce wlosy wskazuja, ze czas wolny najchgtniej spgdza nad morzem.

W jej oczach pojawia sig cien wspodlczucia.

- Przykro mi z powodu panskiej zony, panie Morgan.

- Dzigkuje. Chciatbym si¢ dowiedzie¢, czy moglbym w jaki$ sposob si¢ upewnic, ze nie bylo tam
jeszcze jakiego$ samochodu.

- Alez oczywiscie. Zaraz znajdg raport - obraca si¢ razem z fotelem 1 wyjmuje teczke z jednej z
szuflad - chwileczkg... -przerywa i przeglada jej zawarto$¢ - nie, nic tu nie ma.

- A co mogloby by¢?

- Na przyktad §lady hamowania dwoch samochodow. W tym wypadku nie bylo zadnych.

- W ogole?

- Zgadza si¢. Przyczyna byla ulewa i mokry asfalt. Prawdopodobnie wpadta w ostry poslizg.

- Co nie wyklucza udziatu innego pojazdu, prawda?

- No... - zastanawia si¢ przez chwilg - ...nie, nie catkiem.

- Czy moglyby byc¢ tez jakies inne §lady?

- Tak, farba. Jesli to bylo zderzenie, to na wraku zostatyby jej $lady.



- Ale w tym wypadku tak nie byto.

Patrzy ponownie na raport z miejsca wypadku.

- Nie ma tu nic na ten temat. Policja nie zazadata przeprowadzenia analizy pod tym katem.

- To znaczy?

- Jesli istnieje podejrzenie, ze wypadek nie byt przypadkowy, do akcji wkraczaja detektywi i
przeprowadzaja doktadne ogledziny wraka.

- W tym wypadku nie byto takiej potrzeby.

- Zgadza sig. O, widzi pan, samochod zostal odestany na ztomowisko - podsuwa mi teczke i
pokazuje miejsce, w ktorym widnieje odpowiednia pieczatka.

- Chciatbym go obejrzec.

- Jest pan pewien? - pyta ze wspotczuciem w glosie. - To znaczy, ma pan, oczywiscie, prawo.
Chciatam po prostu oszczedzi¢ panu bolu.

- Dzigkujg¢ bardzo. B6l juz minal. Robi ponura ming.

- Moze wysle tam jeden z naszych patroli - telefonuje. Kaze przyjecha¢ mi do Coastline Towing,
jedynego zaktadu w okolicy prowadzacego ten interes. Mam tam by¢ o 15.30.

Zostato mi kilka godzin. Jad¢ wigc do domu, wmuszam w siebie lunch, przegladam
korespondencje¢, dzwonig do biura, po czym peten ztych przeczu¢ jadg na ztomowisko. Jestem tam
dwadziescia minut za wezesnie. Na miejscu wita mnie huk miazdzonego metalu 1 thuczonego szkta
wydobywajacy si¢ z jednego z ogromnych walcow. Po chwili widzg, jak stary, dobry pochtaniacz
benzyny z Detroit zamienia si¢ w stalowy nale$nik.

- W czym moge pomoc? - krzyczy miody latynoski operator z kolorowa przepaska na glowie.

- Chcg rzuci¢ okiem na swoje auto - odpowiadam usitujac przekrzycze¢ hatas.

Podnosi kciuki do gory, konczy robote, po czym schodzi ze stanowiska i prowadzi mnie poprzez
stosy zniszczonych aut i szczatki czgsci zamiennych na oddzielony od reszty zlomowiska teren
oznakowany tabliczka: Oficjalny Garaz Policyjny.

- Czarny mercedes - mowig w chwili, gdy zauwazam go za tancuchami. Nie jest z nim az tak Zle.
Przéd jest co prawda do wymiany, przednia szyba i okno od strony kierowcy zniszczone, ale poza
tym wszystko wydaje si¢ by¢ w porzadku.

- Sam go wyciagatem - chwali si¢ podczas otwierania bramy -miatem fart. Jak ustyszatem, ze lezy
w kanionie, pomyslalem: eee, nic z tego nie bgdzie. Wie pan, jak to jest - laduja na dnie i potem nie
ma co zbiera¢, no nie? Bez helikoptera ani rusz.

Mruczg co$ pod nosem i probuj¢ nie zwraca¢ uwagi na to, co mowi.

- Ale z tym byto inaczej - ciagnie podekscytowany - przelecial przez barierg, szes¢, siedem metrow
1 trach! prosto w te skaly. Prawd¢ mowiac, cholernie mi to utatwito sprawe. Wrzucitem hak do
srodka 1 wciagnalem go jak tuniczyka. Lowi pan ryby?

Ignorujg go i obchodzg samochod ze wszystkich stron, myslac, jak to mozliwe, Zeby kto$ byl tak
niewrazliwy i okrutny, ale -z drugiej strony - pewnie w tym hatasie nie ustyszal, co méwig i bierze
mnie za kontrolera z firmy ubezpieczeniowej. Od strony kierowcy zauwazam dtugie jasne pasma na
czarnym tle. Serce zaczyna mi bi¢ szybciej - zadrapania czy farba z jakiego$ innego samochodu?
Podchodzg blizej. To z cala pewnoscia farba. Ale jej kolor rozwiewa zludzenia.

- Wyglada, ze to od jakiego$ biatego auta, co?

- Taaa. Biatly kolor to dla migczakow. Rozumie pan? M6j kuzyn ma boskiego jasnozottego
pontiaca. To dopiero woz.

- Wolalbym, Zeby byl niebieski -moéwig z rezygnacja. Zauwazam plamy na rozpostartej na
kierownicy poduszce powietrznej. Dopiero po chwili dociera do mnie, ze to krew. Krew Nancy. Ta
policjantka miata racj¢. Robi mi si¢ niedobrze.

Na terenie ztomowiska pojawia si¢ nagle szary sedan plymouth, odrdzniajacy si¢ od innych
samochodow jedynie wystajaca z bagaznika antena. Wysiadaja z niego dwaj policjanci w cywilu.
Przedstawiaja si¢ jako sierzant Daniels i1 inspektor Molina i przystepuja do ogledzin mercedesa.
Kilka minut p6zniej Daniels spoglada na mnie i kiwa glowa.

- Nie ma zadnych watpliwosci, te Slady farby pochodza od innego pojazdu.

- A te czarne nazywamy ,,gadka opon" - wlacza si¢ Molina i pokazuje potokragte §lady na



drzwiach.

- Kto$ spowodowat wypadek i uciekt - podsumowuje Daniels - gdy ofiara ginie, jest to powazne
przestgpstwo.

Przytakuj¢ bezwiednie. Wciaz mam przed oczami zakrwawiona poduszke powietrzna.

Daniels wyjmuje z kieszeni metalowy przyrzad uzywany do zeskrobywania farby ze szkla.
Odwraca si¢ w stron¢ samochodu, przyktada ostrze do karoserii i zaczyna je powoli przesuwac po
powierzchni.

- Co pan robi?

- Zabieram probke do przebadania. Analizy spektroskopowej - doktadnie mowiac. Czasami to nic
nie daje, ale nieraz dzigki temu mozemy okresli¢ niemal wszystko - marke, model, rok produkcji,
gdzie auto bylo kupione...

- Teraz przynajmniej wiemy, jakiego byto koloru - méwi¢ ponurym tonem obserwujac, jak zbiera
do reki odpadajacy od karoserii kawatek bialej farby.

- Nie, to tylko grunt -- rzuca obojetnie, po czym pokazuje mi go z drugiej strony, tej, ktorg byt
przyklejony do mercedesa. - To wtasciwy kolor.

Nie jestem w stanie ukry¢ zaskoczenia.

Niebieski. Metaliczny niebieski. Ten niebieski.

Wiem juz teraz wszystko.

Nie mam co prawda jeszcze dowodow, ale mam przynajmniej pewnos$¢, ze nie zachowywalem sig
irracjonalnie czy paranoicznie. W Vegas naprawd¢ probowano mnie zabi¢. A Nancy... to nie byt
wypadek. Wszystko si¢ zgadza. Statystyka nie klamie.

- Jak bedziemy mieli trochg szczg$cia - podejmuje Daniels, wrzucajac probke do specjalnego
woreczka - to uda nam si¢ zidentyfikowaé tego drugiego kierowce. Wyslemy raport do biura
koronera. Bgdzie musiat zmieni¢ oficjalna przyczyng zgonu. To byt wypadek spowodowany przez
druga osobg.

- Ona zostala zamordowana - mowig ze ztoscia.

- Wiemy, co pan czuje, panie Morgan, ale niech pan nie ulega emocjom - radzi Molina. - Nie
mozemy uzna¢ tego drugiego kierowcy za winnego tylko dlatego, ze uciekt z miejsca zdarzenia.
Jest mozliwe, podkreslam, mozliwe, 1z wina lezata po stronie panskiej zony. Mogta by¢ pod
wplywem alkoholu, albo wyprzedzaé inny pojazd w sposdb niezgodny z przepisami...

- Nie, nie, pan mnie nie zrozumiat - przerywam jego wywod -chodzi mi o to, ze ja zamordowano. Z
zimna krwia.

Moje stowa robia na nich spore wrazenie.

- To znaczy, ze to byto zabdjstwo? - pyta Daniels.

- Z premedytacja.

Teraz sa juz catkowicie zbici z tropu. Zmieniaja swoja strategi¢ i probuja zaatakowac mnie z innej
pozycji.

- Panie Morgan - zaczyna sceptycznie Molina - czyzby pan sugerowal, ze kto$ chcial Smierci
panskiej zony?

- Nie. Mojej $mierci. Mysleli, ze to bytlem ja. Wymieniaja spojrzenia.

- Stucham? Mogtby pan to jakos$ uzasadni¢?

- jasne. Popenili btad. Jej samochod byt u mechanika, dlatego

jechata moim. Szyby mercedesa byty zaciemnione, byta noc, padat deszcz, a do tego Nancy miata
krotko obcigte wlosy. Mordercy obserwowali nasz dom, zauwazyli odjezdzajacego mercedesa i
uznali, Ze to ja siedze za kierownica. Co za sukinsyny! - przerywam i probuje opanowac narastajaca
wsciektos¢. - Wszystko jest jasne. Wiedzieli, ze przy takim deszczu zostanie to uznane za
nieszczesliwy wypadek 1 policja nie bgdzie niczego podejrzewac. Probowali zrobi¢ co$ takiego parg
tygodni wczesniej w Vegas.

- W Vegas? - powtarza Daniels ze zdziwieniem.

- Tak. Wtedy im si¢ nie udato.

- Komu?

- Nie wiem, w kazdym razie tez probowali upozorowac¢ wypadek. Mialo to wygladac¢, jakbym



przedawkowat podczas zabawy.

- To znaczy dziwki i koka?

- Wiasnie tak. Teraz juz nie mam watpliwosci, ze to nie byt zwykly pech. Moze pan zadzwoni¢ do
policji Las Vegas. Niech pan prosi sierzanta... - wyciagam wizytowke z portfela - ...Figueroa.
Spogladaja na bilet, wymieniaja kilka niezrozumiatych dla mnie uwag i dokladniej przygladaja si¢
okraglemu otarciu na drzwiach mercedesa, pozostawionemu przez koto pojazdu, ktory spowodowat
wypadek.

- Tak na oko koto obracato si¢ w tym kierunku - zauwaza Daniels tonem $wiadczacym o
doniostosci swojego odkrycia.

- Pojazdy z cala pewnoscia jechaly w tym samym kierunku -dodaje Molina. - To juz moze by¢ co$.
- Dlaczego? - pytam nie probujac nawet ukry¢ zniecierpliwienia. - Dlaczego uwazacie, ze to takie
wazne?

Daniels podnosi sig, krzyzuje ramiona i opiera si¢ o samochdd.

- Po prostu bardzo rzadko si¢ zdarza, zeby na kretej dwupasmow-ce wypadkowi uleglty dwa
samochody jadace w tym samym kierunku.

- To znaczy, ze mam racje.

- Czeg$ciowo. Nie mozna wykluczy¢, ze ten drugi kierowca nieprzepisowo wyprzedzat panska zong
1 przeciat jej droge probujac unikna¢ pojazdu nadjezdzajacego z przeciwka.

- W dzien moze byloby to prawdopodobne, ale w nocy? Przeciez wszyscy maja wtedy wlaczone
$wiatla 1 doskonale wida¢, co dzieje si¢ na drodze.

- Shusznie, mimo to nadal mnie pan nie przekonat.

- Mowig wam, Nancy zostata zepchnigta z drogi.

- Jest taka mozliwos¢.

- Tak bylo, wierzcie mi.

- Panie Morgan, proszg pojecha¢ z nami na komisariat. Tam bgda lepsze warunki do rozmowy 1
bedzie nam pan mogl wszystko opowiedzie¢ od poczatku do konca.

Pigtnascie czy dwadzieScia minut pdzniej siedzimy- w izbie przestuchan i saczymy kawe ze
styropianowych kubkoéw. Nie ma tu Zadnych okien, jest bardzo jasno, na $rodku stoi szary
metalowy stot i krzesta - wszystko jak kadr z serialu kryminalnego.

- Na poczatek proszg nam powiedzie¢ - mowi Daniels i zaczyna krazy¢ po pokoiku - dlaczego
uwaza pan, ze komus zalezy na panskiej Smierci?

- Nie jestem do konca pewien - odpowiadam w obawie, iz moja odpowiedz zabrzmi jak kompletny
absurd - to znaczy jest to chyba zwiazane z czyms, co zdarzyto si¢ przed dwudziestoma czterema
laty w Wietnamie.

Kiwaja rownoczes$nie glowami. Zastanawiaja sig.

- To znaczy, ze byl pan tam w cos$ zamieszany? - wyrzuca z siebie wreszcie Daniels. - W co$, co
mogtoby da¢ nam motyw albo gtownego podejrzanego?

- Nie, nie, to zacz¢lo sig catkiem niedawno. Powiedziatbym, par¢ miesigcy temu w Waszyngtonie.
Molina siedzi przy stoliku i pracowicie notuje wszystkie wymieniane przeze mnie wydarzenia:
Nazwisko na pomniku.

Poszukiwania zabitego Zolnierza.

Dane czas/miejsce z FWM.

NPRC w St. Louis, Jack Collins.

Stowarzyszenie Rodzin, Waszyngton.

Kate Ackerman, zona zaginionego w Laosie.

Przekazanie danych putkownikowi Websterowi. CIL, Fort Sha-fter, Hawaje.

Niebieski sedan, starszy model buicka lub oldsmobile'a.

Kierowca - okulary przeciwstoneczne, trzydziesci parg lat, ciemne wlosy.

Spotkanie w Los Angeles, kapitan Sullivan z CIL.

Raport z kostnicy.

Las Vegas. Foster. Napad.

Denver. Bartlett. Powiazania z narkotykami.



Wypadek. Smier¢ Zony.

Na dhuzsza chwilg zapada cisza. Wyglada na to, ze obydwaj zastygli w przyjetych wezesniej
pozach. Nie wiem, czy to z przejgcia, czy z niedowierzania.

- No, panie Morgan - mowi wreszcie filozoficznym tonem Molina - ani chybi jest pan zywym
dowodem stusznos$ci przystowia, ze nie ma tego dobrego, co by na zte nie wyszto.

- Co$ pan chyba przekrecit.

- Jeszcze kilka pytan - wtraca Daniels, ignorujac moja uwagg. - Skad pan wie, ze to byt ten sam
woz?

- Kolor. Identyczny z zebrana przez pana probka.

- Ale nie widziat pan rejestracji.

- Nie.

- Jeszcze jedno. Ten facet w Denver powiedzial panu, ze ludzie z Agencji ds. Zwalczania
Narkotykdw aresztowali tego pilota?

- Nie, szukali go. Uciekat przed nimi.

- Nie ma pan jego nazwiska?

- Nie. Marszcza brwi.

- Panie Morgan, jak pan mysli, co si¢ tu dzieje? - Daniels nie chce si¢ poddac.

- Nie jestem pewien. Jedyne sensowne wytlumaczenie to takie, ze w jaki$ sposob przeszkadzam
handlarzom narkotykow.

- Mozliwe - wyrokuje Daniels grobowym tonem.

- Teraz wszystko si¢ jako$ wiaze z narkotykami - wlacza si¢ Molina. Zapisuje co§ w notatniku, po
czym odchodzi na bok, zeby naradzi¢ si¢ ze swoim partnerem.

- Jeszcze jedno, panie Morgan -mowi Daniels po zakonczeniu konsultacji. - Mowil pan, ze chcieli
upozorowa¢ wypadek.

- Tak. Najprawdopodobniej zalezato im na tym, zeby policja nie zadawata zadnych pytan.

- Zawalili sprawg, co?

- Na to wyglada.

- Jesli jest tak, jak pan twierdzi, to lepiej, zeby podczas $ledztwa nie pokazywat si¢ pan publicznie.
Przynajmniej nie za czgsto.

- Chodzi panu o to, zeby mysleli, Ze im si¢ udato?

- Nie - odpowiada Daniels i wykrzywia si¢ z obrzydzeniem. -Na pewno w gazetach napisza o
wypadku. Co prawda nie na pierwszej stronie, najprawdopodobniej poswigca trochg miejsca w
dodatku lokalnym. Jaki$ nekrolog czy co$ w tym rodzaju. Panie Morgan, prosz¢ mi wierzy¢, nie
mamy wyboru, musimy uznaé, ze predzej czy poézniej dowiedzg sig, ze pan zyje.

- Niestety ma pan chyba racj¢. Zmusza si¢ do usmiechu i kiwa gtowa.

- Chodzi o to, ze kto$, kto chce pana zabié, nie ma juz po co pozorowac¢ wypadku.

Mowi to obojetnie, co jednak nie poprawia mi nastroju. Prawda jest straszna - teraz w kazdej chwili
kto§ moze podejs¢ do mnie na ulicy, wyjac pistolet 1 z zimna krwia strzeli¢ mi w leb.
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Uruchomitem wigc lawing zdarzen tak potezna, ze mogg stac si¢ jedna z jej ofiar. Jak dotad nigdy
nie cierpiatem z powodu poczucia winy. Teraz nadrabiam zalegtosci. Przesladuje mnie wciaz ta
sama mysl: Nancy zylaby, gdybym jej postuchatl. Sadzilem, Ze najgorsze mam juz za soba, ze
mingly te przerazajace chwile zaraz po otrzymaniu wiadomosci o jej $mierci; niestety, Swiadomosc¢,
iz zgingta zamiast mnie, ze kto$ ja zamordowal z zimna krwia, jest po stokro¢ straszniejsza.
Dlaczego? Kogo obchodzi afera sprzed dwudziestu lat? Czy warto dla niej zabija¢ kogos takiego
jak moja Nancy? Moj Boze, to musi by¢ cos naprawde powaznego. I modlg sig, zeby tak byto.

Te uczucia sa mi az nadto dobrze znane. Przez siedem miesigcy w Wietnamie patrzytlem oboj¢tnie,
jak mtodzi, przyzwoici ludzie zmieniali si¢ w okrutne dzikie bestie, po czym umierali, nie wiedzac
nawet, za co. Probowalem znalez¢ jakas$ przyczyng, jakie$ usprawiedliwienie tego wszystkiego, 1
jak do tej pory bezskutecznie. Prawd¢ mowiac, przestatem o tym mysle¢ w dniu, w ktorym



uznatem, ze mogg juz zapomnie¢. Teraz wszystko wrocito. Nie wiem, od czego powinienem zaczac,
ale tym razem robig to dla Nancy i wiem, ze nie zrezygnuje.

Wychodzg z komisariatu i ruszam do samochodu. W zamysleniu o mato nie wchodze wprost pod
kota przejezdzajacego auta i przypominam sobie, ze moje zycie jest wciaz w niebezpieczenstwie.
Wsiadam do rangg rovera, zamykam wszystkie drzwi 1 jadg do

domu. Jade¢ bardzo ostroznie, zatrzymuje si¢ jak najrzadziej. Nie spuszczam oka z szosy i lusterka
wstecznego.

Gdy wjezdzam na nasza ulice, zauwazam za soba samochod. Jakbym go skads znat - pewnie to
ktoéry$ z sasiadow - ale nie chcg ryzykowaé. Mijam nasz dom i jadg prosto, dopdki tamto auto nie
skreca w ktoras$ z bocznych uliczek. Wtedy zawracam 1 wjezdzam na nasz podjazd. Zwalniam, zeby
sprawdzi¢ pilota od alarmu antywlamaniowego. Czerwone i bursztynowe $wiatetka nie migaja, a to
oznacza, ze nikt nie probowat dosta¢ si¢ do srodka. Wytaczam alarm i otwieram garaz, wjezdzam,
zamykam drzwi i ponownie go wlaczam.

W domu panuje chtod, cisza i1 spokdj. Kiedy wchodzg do kuchni, zauwazam katem oka jakis ruch.
Nade mna jest cien, cien skradajacego si¢ m¢zczyzny! Zamieram w bezruchu, przerazenie $ciska mi
gardto i dopiero po dtuzszej chwili zdaje sobie sprawg, ze to mdj wlasny cien. Kazde lustro, kazda
btyszczaca powierzchnia przyprawiaja mnie o palpitacje serca. Przeszukuje swoj dom jakbym
przeszukiwat wioskg wroga; znow jestem na patrolu - czujny, gotowy do ataku. Skradam si¢
schylony od okna do okna, zatrzaskujac je kolejno i przeklinajac ich niezliczong ilo$¢. A jeszcze
niedawno byty jednym z gtéwnych powodow, dla ktérych kochatem ten dom.

Czujg sig jak w putapce.

Dom jest za duzy, zbyt obszerny, stoi na uboczu i w dodatku nie ma stad jak uciec. Wystarczy
zablokowa¢ samochodem podjazd, zebym nie mogt dosta¢ si¢ na jakakolwiek z drog. Poza tym
teren jest nierdwny, skalisty, a w dodatku otoczony kamiennym ogrodzeniem. Nawet rangg rover,
ktory jest przeciez duzym, poteznym wozem, nie stanowi dostatecznej ochrony. Latwo go wytropi¢
1 $ledzi¢ w tloku, na dodatek nie zainstalowalem w nim telefonu, nie bede wigc mogt wezwac
pomocy w razie, gdyby mnie §cigano lub zaatakowano.

Nie wiem, co powinienem teraz zrobi¢. Bezwiednie wlokg si¢ na dot, do mojej jaskini, 1 wlaczam
telewizor. Przerywam przynajmniej t¢ okropna cisze¢, nie odczuwam takiej pustki. Przeskakuje z
kanatu na kanal w poszukiwaniu jakiego$ sportu, kiedy trafiam na CNN. Nadaja wtasnie reportaz o
repatriacji z Laosu szczatkow amerykanskich zotnierzy. Dwudziestoletnie rozmowy migdzy
naszymi rzadami do czego$ jednak doprowadzily. Kate Ackerman moéwila co$ na ten temat.
Dzwonig do biura handlu nieruchomosciami. Wtasciwie nie wiem po co, moze mam nadzieje, ze
Kate obdaruje mnie swoja energia i odwaga.

Odbiera jakas kobieta.

- Przykro mi, ale nie ma jej w tej chwili. Czy mogg panu w czym$ pomoc?

- Nie, jestem jej znajomym. Proszg jej przekazac, ze dzwonit Cal Morgan.

- Dobrze, ale nie sadzg, zeby szybko oddzwonila. Jest na urlopie.

- Niech zadzwoni, kiedy bedzie mogla. - Ciekawe, czy jej nieobecno$¢ ma co$ wspdlnego z tymi
repatriacjami? - mysle. Odktadam stuchawke. Nie udato mi si¢ z nig skontaktowacé, ale to nic. Juz
wiem co mam robi¢. Odpowiedzi na najwazniejsze pytania zwykle pojawiaja si¢ wtedy, gdy o nich
nie mysle.

Podchodzg do biurka i otwieram szufladg. Cholera. Nie ma pudetka, ktore wiasnie teraz by mi sig
przydato. Przegladam dokladnie wszystkie zakamarki w domu, po czym wywracam garaz do gory
nogami - bez rezultatu. Przeczesuje najglebsze otchtanie mozgu i $§wita mi, ze przeciez moglem
zostawi¢ to w biurze. Natychmiast dzwonig do sekretarki, tak czy owak miatem to zrobic.

- Hej, Grace, tu Morgan. Niezle, niezle. Jako$ sobie radzg. Dzigkuj¢. Proszg¢ postuchac: niech pani
idzie do mojego biura, otworzy sejf i podejdzie z powrotem do telefonu.

Czekam chwile. Przez kilka minut mam watpliwa przyjemno$¢ stuchania jakiego$ rapu; obiecuje
sobie, ze gdy tylko znajde si¢ w biurze, natychmiast zmienig tasme.

- W porzadku, czego pan potrzebuje? - pyta wreszcie.

- Czy na dolnej potce lezy duza koperta? Styszg szelest przesuwanych papierow.



- Tak. Jest dos¢ cigzka, zdaje sig, ze w srodku sa jakie$ pudetka.

- Swietnie, wlasnie o nia mi chodzilo. Prosze ja zaklei¢ i kaza¢ szoferowi przywiezé ja do mojego
domu. Teraz niech pani notuje. Ma tu przyjecha¢ punktualnie o czwartej pigtnascie. Powinien
zdazy¢. Nie chcee, zeby przyjechat za wczesnie 1 czekat. Niech nie podjezdza pod drzwi frontowe,
tylko stanie przy skrzynce na listy,

nie wylacza silnika i otworzy bagaznik. Koperta ma leze¢ na tylnym siedzeniu.

Przebieram si¢ w dzinsy i pulower, a nast¢pnie wyciagam z garazu dwie walizki. Do wigkszej z
nich taduj¢ strgj oficjalny, do mniejszej upycham ciuchy do noszenia na co dzien, kilka butelek
wina i ¢wiartke wodki.

Punktualnie o 16.13 wchodze z walizami 1 aktoéwka na dtugi podjazd. W chwili, gdy jestem jakie$
sze$¢ metréw od drogi, stysze silnik zblizajacego si¢ samochodu. Po chwili pojawia si¢ mdj
stuzbowy lincoln i zatrzymuje tuz przy mnie. Klapa bagaznika otwiera si¢ na os$ciez. Wrzucam do
srodka walizki 1 zatrzaskuj¢ bagaznik. Podbiegam do tylnych drzwi i wskakuje do §rodka. Moja
uwage natychmiast przyciaga lezaca na siedzeniu koperta.

- Jedziemy do biura. Inna trasa niz zwykle. Jak najmniej przystankow.

Reakcja szofera jest natychmiastowa, rusza z piskiem opon jak nieodpowiedzialny nastolatek.
Otwieram koperte i wyciagam z niej dwa pudetka. Jedno zawiera pociski, drugie berette kaliber 25 -
dziewigciostrzatlowy potautomatyk, lekki i poreczny pistolecik, mieszczacy sig¢ rownie dobrze w
dtoni, kieszeni czy torbie.

Kupitem go jakie$ osiem lat temu dla Nancy. Pracowala wtedy w technikum w South Central -
dzielnicy Los Angeles bardzo niebezpiecznej, opanowanej przez przestgpcoOw i handlarzy
narkotykéw. Nauczyciele, przychodzac na zajgcia, ryzykowali zycie. Okazato sig, ze tylko
komendant policji Los Angeles ma prawo wydawania zezwolen na posiadanie broni i bardzo rzadko
zen korzysta. Nancy za nic nie chciata pistoletu, zwlaszcza ze bylo to nielegalne, 1 nie nosita go ze
soba az do dnia, w ktorym jedna z jej kolezanek zostala porwana, pobita 1 zgwatcona przez dwoch
uczniow. Przyczaili sig na tylnym siedzeniu jej samochodu. Mniej wigcej trzy lata pozniej Nancy
pojawita si¢ nagle w moim biurze, rzucita co$ na temat zdawania odznaki 1 rewolweru, po czym
oznajmita, Ze przeniesiono ja do szkoly w poblizu Palisades High. Cieszyta si¢ z opuszczenia South
Central, ale zawsze miala wyrzuty sumienia z powodu ,,porzucenia" uczacych si¢ tam dzieciakow.
Od tej pory beretta lezata w moim biurze.

Kiedy lincoln pokonuje kolejne zakrety, ja wyjmuj¢ pistolet z pudetka 1 wyciagam magazynek. Jest
pusty, podobnie jak komora; tego si¢ nalezato spodziewa¢. Naciskam umieszczong tuz nad cynglem
dzwigienke 1 wysuwam lufe nieco do przodu. Jej oczyszczenie 1 naoliwienie zajmuje mi zaledwie
kilka minut.

Do magazynka wktadam osiem nabojow, dziewiaty umieszczam w komorze. Dzigki temu nie bede
musiat bawi¢ si¢ w tadowanie przed odbezpieczeniem rewolweru i pierwszym strzalem, po ktorym
bedzie dziata¢ automatycznie. Po raz pierwszy od dwudziestu czterech lat trzymam w dtoni bron,
ktérej zamierzam uzy¢. Zabezpieczam pistolet i wktadam go do kieszeni spodni.

Przed nami jeszcze dziesie¢ minut jazdy. Dzwoni¢ do prywatnej agencji ochrony i zamawiam
uzbrojonego straznika do pilnowania firmy przez dwadziescia cztery godziny na dobg.

Czy zachowujg si¢ paranoicznie? Nie, nie. To nie pierwszy raz, kiedy kto§ probuje mnie sprzatnac.
Pierwsza noc mija bez zaktocen, cho¢ oczywiscie nie mogg spac. Do mojego biura prowadza
rozmaite schody i jezdzi tu mnéstwo wind, dlatego tez nie mam poczucia odosobnienia czy
zamknigcia w putapce. Przez resztg tygodnia $pig na sofie i myj¢ si¢ pod prysznicem, ktory
zainstalowalem z mysla o calonocnej pracy. Jem, $pi¢ i pracuje¢ zawsze z pistoletem pod reka.
Wigkszo$¢ positkow zamawiam przez telefon, czasami wychodzg¢ na miasto, ale nigdy nie
odwiedzam dwa razy tej samej restauracji. Moja sekretarka twierdzi, ze zmieniam si¢ w Jasira
Arafata. Jak dotad mam tyle szczgscia, co on.

Od paru tygodni kierowanie firma przejat jeden z wicedyrektorow. Juz wczesniej przygotowywatem
go do przejecia wigkszej liczby obowiazkow; cheiatem mie¢ wigcej wolnego czasu. Nie myslatem,
ze bede go spedzat jako wdowiec tropiony przez anonimowego mordercg. Siedzimy wtasnie w
moim pokoju i przegladamy projekty, kiedy sekretarka informuje mnie o przybyciu sierzanta



Danielsa i inspektora Moliny.

Umundurowany straznik wprowadza ich do srodka.

Daniels przyglada mu si¢ uwaznie i, cho¢ nic nie méwi, zdaje si¢ zgadza¢ z moja linia
postgpowania. Moge si¢ myli¢, ale mam wrazenie, ze maja na sobie te same ciuchy co tydzien
temu.

- Przepraszamy za najs$cie - mowi Molina, podczas gdy mdj wspotpracownik zabiera papiery 1
wychodzi z biura wraz ze straznikiem. - Chcieliby$my z panem chwilg porozmawia¢. Postaramy si¢
nie zaja¢ panu zbyt wiele czasu.

- Jesli teraz zamiast ,,Mamy tego goscia" powiecie co$ innego, bedg bardzo rozczarowany.

- Niestety, jeszcze go nie mamy -moéwi Daniels. Wzruszam ramionami z rezygnacja.

- Napijecie si¢ panowie czegos? Kawy, coli? Odmawiaja.

Molina siada i wyciaga notatnik z kieszeni. Daniels rozglada si¢ i podchodzi do okna.

- Szukalis$my tego samochodu po wszystkich ztomowiskach 1 warsztatach, i nic. Nasi specjalisci
zbadali farbe 1 okreslili markg wozu. PrzekazaliSmy to wszystkim patrolom. Wczoraj jeden z nich
poinformowat nas o znalezieniu odpowiadajacego opisowi auta gdzie$ na pustyni w poblizu
Barstow. Ma uszkodzona karoseri¢ po lewej stronie. Moze to ten.

- Wiecie panowie, kto jest jego wlascicielem?

- Samochod zostat wynajety w firmie Hertz na lotnisku w San Francisco trzy tygodnie temu.

- Przez kogo?

- Mgzczyzng o nazwisku Thomas Sullivan - odpowiada Molina. Stowa wigzna mi w krtani.

- Przypominam sobie, ze mowit pan o jakim$ kapitanie Sul-livanie - podejmuje Molina i zaczyna
spokojnie przeglada¢ notatnik, nie§wiadomy lub nieporuszony wrazeniem, jakie wywarty na mnie
jego stowa.

Czuje dziwny ucisk w zotadku, za wszelka ceng staram si¢ powstrzymac narastajaca wsciekltos¢. Co
za skurwiel.

- O, jest - oznajmia Molina. - Powiedziat pan, ze pracowat w Centralnym Biurze Identyfikacji na
Hawajach. Nie zapisatem imienia. Thomas?

- Nie wiem - odpowiadam przez zacisnigte zgby - przedstawit sig jako kapitan.

- Ten, ktory wynajat auto, miat na imi¢ Thomas - zza moich plecow dobiega gtos Danielsa. - Nie
podal Zadnego stopnia wojskowego.

- Nie wiedza panowie, czy miat wyglad Azjaty?

- Azjaty? - z niedowierzaniem powtarza Molina i ponownie przystgpuje do kartkowania notesu. -
Dzwonilismy do faceta zajmujacego si¢ wynajmem. Mowil, ze dziennie obstuguje mnostwo
klientéw. Przypomniat sobie, Ze ten cztowiek mogt mie¢ trzydzie-Sci-czterdziescei lat, okulary
przeciwstoneczne 1 zwyczajne ubranie cywilne.

- Tak samo wygladal tamten kierowca.

- Podobnie jak wigkszo$¢ mezczyzn w Kalifornii - mowi Daniels i wzrusza ramionami w
przepraszajacym gescie.

- Wiacznie z kapitanem - dodaje ostrym tonem.

- Panie Morgan, chodzi o to, ze wbrew temu, co si¢ méwi, opisy naocznych swiadkoéw sa najmnie;j
wiarygodne.

Biore do reki stuchawke i kontaktuje si¢ z moja sekretarka.

- Grace, sprawdz, czy masz w swoich notatkach imi¢ kapitana Sullivana. Jestes pewna? -
przerywam potaczenie i oddycham glgboko. - Nie, nie ma. Prosz¢ mi wierzy¢, to on zabil moja
Zong.

- Moze tak, moze nie - dodaje Daniels sceptycznym tonem -pewnie zastanawia si¢ pan, dlaczego
nie jesteS$my przekonani. Ot6z Thomas Sullivan ma alibi.

- Rozmawialiscie z nim?

- Nie, facet z biura Hertza powiedzial, ze dzien przed wypadkiem dostat od Sullivana wiadomos¢ o
kradziezy samochodu. Podobno zaparkowatl go w garazu hotelowym i nie wyjezdzat stamtad przez
pare dni. Kiedy wreszcie zebrato mu si¢ na przejazdzke, okazato si¢, ze woz zniknat.

- Goéwno prawda. Dobrze to sobie zaplanowat.



- Catkiem mozliwe - potwierdza Molina - ale mogt tez mowic¢ prawdg. Mowit pan, ze przyjechat z
Hawajow?

Przytakuj¢ niecierpliwie, z ledwo skrywana ztoscia.

- Facet, ktory wynajat samochdd, miat kalifornijskie prawo jazdy.

Kalifornijskie?

Tak, z adresem w San Francisco.

No i co? Przeciez kapitan mowil, ze czgsto przyjezdza tu w interesach.

- SprawdzaliSmy w drogdéwce. Wszystko bylo w porzadku. Poza tym nigdy nie byt notowany, o ile
to o czymkolwiek $wiadczy.

- Panowie - méwig zrozpaczony -jak to mam rozumie¢? Kto$ ukradt samochéd, postanowit sobie
nim pojezdzi¢ i przy okazji zabil moja zong?

- Bywaty juz dziwniejsze wypadki. Chodzi tylko o to, ze nie wiemy z cala pewnoscia, czy
cztowiek, ktory wynajat samochdd, prowadzil woz podczas wypadku, ani czy byt to Sullivan.
Wydaje z siebie gniewny pomruk.

- W kazdym razie - podejmuje Molina - to, ze wynajal samochdd, nie przesadza jeszcze o jego
winie.

- Ale wystarcza, zeby go uznaé za podejrzanego?

- Oczywiscie - odpowiada Daniels. Siada na narozniku mojego biurka i zaczyna bawi¢ si¢ moim
notesem. - Nie mowimy, ze to nie on. Po prostu w tej sytuacji wszystko jest mozliwe i takie
zatozenie musimy przyjaé. Nie uchylimy zadnych drzwi, dopdki nie dowiemy sig, gdzie one sa - W
San Francisco? na Hawajach? - i kogo spotkamy po drugiej stronie.

- Moge wam powiedzie¢.

- Ma pan numer tej organizacji z Hawajow?

- CIL?

- Nie pamigtam, jak to si¢ nazywato. To z Fort Shafter.

- Sierzancie, w tym notatniku sa tylko nazwiska klientow.

- Gdzie?

- Chce pan zadzwoni¢ do kapitana Sullivana?

- Do CIL.

- Nie sptoszycie go?

- Panie Morgan, wiem, co robig. Za to mi ptaca. Wykrzywiam sig, znajduje numer na komputerze,
wykrecam

1 podaj¢ stuchawke Danielsowi.

- Z kapitanem Sullivanem poprosz¢ - moéwi Daniels pewnym tonem, jakby dzwonit do niego
codziennie.

Juz chcg zaprotestowacd, kiedy zauwazam, Ze jego palec spoczywa na widetkach - rozumiem, ze
przerwie rozmowe w razie, gdyby zgtosit si¢ Sullivan.

- Jest pani pewna? Uhm, rozumiem. Czy mogtaby mi pani poda¢ swoje nazwisko? Dzigkujg.
Przepraszam za klopot - odktada stuchawke i rzuca mi wyzywajace spojrzenie. - Nawet o kim§
takim nie styszeli.

- Co prosze? - robi mi si¢ stabo. Nic nie rozumiem.

- Styszat pan. Zaden Sullivan tam nie pracuje.

- Z kim pan rozmawial?

- Z paniag OSdham. Powiedziata, Ze jest sekretarka putkownika.

- Webstera?

- Tak, on jest tam dowddca. Zauwazyl pan, czy mowila z akcentem?

- Bez akcentu. Dlaczego pan pyta?

- Nabralem co do Sullivana jakich$ niejasnych podejrzen i kiedy wyszedt z biura, postanowilem go
sprawdzi¢ 1 zadzwonitem do CIL. Kobieta, ktora odebrata, potwierdzita, ze Sullivan u nich pracuje.
- I to ona mowita z akcentem?

- Tak. Pochodzita z Filipin.

- Dlaczego jest pan tego taki pewien?



- Podczas wojny spedzitem trochg czasu w Manili.

- Wojny w Wietnamie? Potwierdzam.

-Ma pan jej nazwisko?

- Niestety nie.

- Jest pan pewien, ze dzwonit pan pod ten numer?

- Na sto procent.

- Kurwa mag¢, co$ tu nie gra - rzuca Molina.

- Mozna znalez¢ jedno wytlumaczenie -mowi¢ w chwili, kiedy zdarzenia zaczynaja uktadac si¢ w
logiczna catos$¢ - Sullivan robi jakie$ lewe interesy i ma wspolniczke w CIL.

Daniels 1 Molina przytakuja.

- Nie chcg zmienia¢ tematu, ale jest jeszcze jedna sprawa.

- Prosze bardzo - mamrocze Daniels.

- Mam dwie corki, teraz sa na studiach. Nie mieszkaja ze mna. Martwig si¢ o nie, ten facet przeciez
moglby... no, wiecie... porwac je czy co$ takiego.

- Wszystko si¢ moze zdarzy¢ -Stwierdza sceptycznie Daniels. -Carl?

Molina wyraza swoj sprzeciw energicznym ruchem glowy.

- Jesli mialby co$ takiego zrobié, to juz by to zrobil. Co by mu to dalo? Zaktadnika? A co potem?
Wymiana? Przypuszcza, ze po tym wszystkim poszed! pan na policj¢. Porwanie statoby sig wigc
skomplikowane i ryzykowne, a poza tym wyglada na to, ze facet ma inne metody dziatania.

Teraz skontaktuja si¢ z policja w San Francisco 1 poprosza ich o sprawdzenie adresu z prawa jazdy
Sullivana.

Podjeli decyzjg. Ja tez.

Zarezerwowatem miejsce w samolocie na Hawaje.

Zaczgto si¢ w chwili, gdy poprositem o pomoc Centralne Biuro Informacji. Teraz jadg w specjalne;j
misji: musz¢ odnalez¢ kobiete¢ mowiaca z filipinskim akcentem. Zanim potwierdzita istnienie Sul-
livana, musiata wykorzysta¢ swoje stanowisko, zeby donies¢ mu o moim prywatnym $ledztwie.
Teraz ja ja wykorzystam do odnalezienia jego, potem si¢ dowiem, o co chodzi 1 rozwalg mu teb.
Mam jeden spory problem.

Zmagatem si¢ z nim przez caty weekend.

W nocy z niedzieli na poniedziatek przychodzi mi nagle do glowy, ze mogg go rozwiazac przy
uzyciu komputera. Dostownie. Wyjmuj¢ laptopa i1 ktade go na biurku. Z boku jest mata klapka.
Otwieram ja 1 delikatnie wyciagam baterig. Na szczgscie okazuje sig, ze beretta wrgcz idealnie
wpasowuje si¢ w prostokatny otwor. Zabieram si¢ do zamykania klapki, kiedy wyczuwam czyjas
obecnos¢ 1 podnosze wzrok.

W drzwiach stoi Laura. W reku trzyma torbg z zakupami, a na jej twarzy maluje si¢ zdziwienie.
Przyjechata w piatek. Nie powiedzialem jej o moim planie, wiedzac, Ze bgdzie probowata mnie
zniecheci€. Wigksza cz¢s¢ weekendu spedziliSmy na maratonie filmowym w Los Angeles. Dzi$
stwierdzita, ze musi zrobi¢ trochg zakupow do szkoty. Nie poszedtem z nig, wymawiajac si¢
nawatem pracy.

- Co robisz? - pyta podejrzliwie.

- Sprawdzam baterig.

- Tato, widziatam, co robites$ przed chwila.

Muszg jej powiedzie€. Nie dziwig si¢ widzac, jak niepokoj rozszerza jej zrenice. Gdy koncze,
gwaltownie protestuje.

- Nie - rzuca chtodno - nie, uwazam, ze powiniene$ zostawic to policji i wroci¢ do pracy.

Nie jestem w stanie powstrzyma¢ usmiechu na mysl o tym, jak jej gesty i ton przypominaja mi
Nancy.

- Probowalem. Siedzg tu cala dobeg i za nic nie mogg si¢ skoncentrowac. Poza tym, jak dtugo
mozna zy¢ w Igku przed powrotem do wtasnego domu?

- A co mnie to obchodzi? Nie chcg, Zeby$ niepotrzebnie si¢ narazat.

- Kochanie, w tej chwili jestem w wielkim niebezpieczenstwie. Spig z pistoletem pod poduszka.
Chodzg z nim nawet do tazienki! A wiesz przeciez, ze nie jestem kims$, kto ukrywa si¢ i pozostawia



walke innym.

- Moze gdybys$ nim byt - méwi z gorycza - mama zylaby jeszcze.

Odwracam si¢ zraniony jej uwaga. Podbiega i obejmuje mnie. W oczach ma zy.
- Przepraszam, nie to chciatam powiedziec.

- Wiem. Nie ma sprawy.

- Stracitam juz matke. Nie chcg straci¢ i ciebie.

- Nie martw si¢, wiem, co robig.

- Tatusiu, ten cztowiek jest morderca.

Na chwilg wracaja wspomnienia. Kiwam ponuro gtowa i odwracam si¢ od Laury w strong laptopa.
Zamykam klapke, pod ktora spoczywa rewolwer i stysze swoje wlasne stowa:

- Jatez.
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Wczesnym rankiem szofer podwozi mnie do terminalu linii United na lotnisku LAX. Jak zwykle
zabieram ze soba bagaz i od razu ruszam do stanowiska odprawy. Kiedy podchodz¢ do punktu
kontroli bezpieczenstwa, czuje, ze mam wilgotne dionie, a moj zotadek podskakuje prawie do
gardla. Jestem jednym wielkim klgbkiem nerwow, cho¢ w zasadzie nie mam ku temu powodu.
Obleciatem w swoim zyciu wiele lotnisk i ani razu nie musiatem przepuszcza¢ komputera przez
wykrywacz metali lub urzadzenie przeswietlajace bagaz. Nigdy. Spowodowaloby to calkowite
wymazanie danych, a nikt przeciez nie moze sobie na to pozwoli¢. No, Morgan, uspokoj sig -
wmawiam sobie i beztrosko stawiam dwie walizki i torbg podr¢czna na przesuwajacym sig pasie -
jestes przeciez tylko umgczonym catodzienna harowka biznesmenem, w dodatku masz na sobie
nienaganny garnitur.

- To komputer - wyjasniam oficerowi ochrony lotniska - nie mogg¢ ryzykowa¢ wymazania danych z
twardego dysku.

Przyglada mi si¢ z kamienna twarza 1 kaze podejs¢ do stojacego obok stolika. Ustawiam na nim
komputer, po czym rozpinam futerat, w ktérym znajduja si¢ rbwniez bateria i pomocniczy kabel
zasilajacy. Odchylam gorna czgs¢, komputer zostaje w $rodku.

Oficer przejezdza dtonig po wngtrzu futeratu i patrzy na mnie.

- Czy moglby pan to wiaczy¢?

Serce zaczyna mi bi¢ nieco szybciej, ale nie popadam w panike. Spodziewalem sig tego. Zawsze
kazg to zrobi¢. Unosz¢ ekran,

odstaniajac w ten sposob klawiature, po czym podtaczam kabel do wbudowanego w stolik gniazdka
1 uruchamiam komputer, ktory wydaje z siebie elektroniczny bip. W chwilg p6zniej na ekranie
pokazuje si¢ dtuga lista programow.

Oficer jest najwyrazniej usatysfakcjonowany 1 kiwa glowa.

Pakuje¢ komputer, zostawiam go straznikowi i bez zadnych przygod przechodzg przez wykrywacz.
Ochroniarz obchodzi maszyng¢ do przeswietlania bagazu i oddaje mi laptopa.

Kilka chwil pdzniej, kiedy siedzg juz w startujacym Boeingu 767, przypomina mi si¢ lot z Rzymu w
1986 roku. W ostatnich latach terrorysci z przerazajaca regularnoscia uprowadzaja i wysadzaja
samoloty obstugujace linie migdzynarodowe. Kiedy znalezlis§my si¢ w powietrzu i nie pojawili si¢
zadni brodacze z uzi w dloniach, odetchnatem z ulga, ale po chwili zdatem sobie sprawg, ze przede
mna jeszcze dziesigé godzin lotu, dziesie¢ godzin, w ciagu ktoérych samolot moze wybuchnaé w
przestworzach. Zastanawiam sig, jak bardzo Sullivanowi i jego ludziom zalezy na mojej $mierci?
Po pigciu niespokojnych godzinach na horyzoncie zauwazam szlaczek wysp. Ponad plamami bujne;j
zieleni obramowanej blyszczacymi w stoncu turkusowymi falami unosza sig aureole §wiecacej
mgly. Dolatujemy do migdzynarodowego lotniska w Honolulu na wyspie Oahu - wtedy czar pryska.
Wysiadam z samolotu i natychmiast udaje si¢ do najblizszej toalety, zamykam si¢ w kabinie,
wyjmujg pistolet z komputera i chowam go do kieszeni. Nast¢pnie wsiadam do jednego z tych
rozowych autobusow wicki-wicki, dowozacych pasazeréw do miejsca odbioru bagazu i
przystankow komunikacji miejskiej.



Biata taksowka marki Cadillac jest nieskazitelnie czysta i klimatyzowana. Z radia ptyna fagodne
dzwigki muzyki powaznej. Prowadzi uprzejmy i elegancko ubrany skosnooki kierowca. To jest raj.
Mowig mu, ze cheg jecha¢ do Centralnego Biura Identyfikacji. Powtarza nazwg i rusza H-1 na
wschdd, w Kierunku autostrady Lunalilo. Od czasu rekonwalescencji bytem tu wiele razy w
interesach i na wakacjach i niezle znam wyspe. Bez trudu rozpoznaj¢ wznoszacy si¢ na stromym
brzegu w kierunku potnocnym Szpital Wojskowy Tripler i rozposcierajacy si¢ obok, po drugiej
stronie

wzgorz, Fort Shafter. Zblizamy si¢ do pomnika Wojny na Pacyfiku, gdzie droga rozgalezia sig;
taksowkarz skrgca w prawo na autostrade Nimitza, nie, jak oczekiwatem, w lewo.

- Przepraszam bardzo, czy droga do Fort Shafter nie prowadzi w gore wzgorza?

- Tak, to tam, u podnoéza gor - odpowiada wystawiajac reke w lewo - to tereny wojskowe.

- To znaczy, po prostu myslalem, ze tam wtasnie miesci si¢ Biuro...

- W Fort Shafter?

- Tak mnie poinformowano.

- Nie, biuro jest tutaj, na nabrzezu.

- Centralne Biuro ldentyfikaciji...

- Prosze mi wierzy¢. Bylem tam wiele razy.

Nie jestem pewien, czy czuj¢ si¢ ghupio, czy tez jestem nie-przekonany. Jedno wiem na pewno,
jestem zaniepokojony. Czy juz mnie maja? Co teraz? Nastepny zaaranzowany przez Sullivana
wypadek? Wsuwam dlon do kieszeni i1 ktadg ja na pistolecie.

Kierowca dodaje gazu. Taksowka btyskawicznie nabiera predkosci, a ja zostaj¢ niemalze
wgnieciony w oparcie. Obrazilem go? A moze uznal, ze jestem zbyt domyslny i trzeba mnie jak
najszybciej odda¢ we wlasciwe rece? Gdy samochod mija kolejne uliczki zastawione przez
oczekujace na zatadunek cigzaréwki, czujg narastajacy Ik 1 juz widz¢ moje zwtoki na dnie zatoki
Honolulu.

Skrecamy wreszcie w prawo przy znaku oznajmiajacym MOLO nr 38-44. Krotka uliczka prowadzi
do opuszczonej chatki, w ktorej niegdys miescit si¢ punkt kontroli ruchu. Mijamy ja, jedziemy po
nierownym asfalcie w kierunku cigzaréwek, wagonow i konteneroéw stojacych w cieniu poteznych
dzwigow.

Zaciskam dlon na rgkojesci pistoletu 1 odbezpieczam go kciukiem, po czym uktadam dton tak, zeby
w razie potrzeby jak najszybciej wyciagnac bron.

Taksowka skrgca w prawo i przejezdza przez bram¢ w ogrodzeniu okalajacym dwa mate budynki i
parking. Kamien spada mi z serca, kiedy dostrzegam amerykanska flage topocaca nad pokryta
ptaskim dachem bryla, a obok niej napis Armia Stanow Zjednoczonych, Honolulu, Hawaje,
Centralne Biuro Identyfikacji.

Pomimo jasno §wiecacego stonca i czystego, niebieskiego nieba, nad pobliskimi gorami wisi ponura
mgla, a calg okolicg zalega

dziwna niepokojaca cisza. Dopiero po odjezdzie taksowki zaczyna mi §wita¢, ze to wlasnie tu, w
opuszczonym zakatku nabrzeza Honolulu, do dwoch nie wyrdzniajacych si¢ niczym budynkow
stojacych naprzeciwko Mola nr 40 dostarczane sa szczatki zotnierzy zaginionych w akcji, tu
naukowcy wykorzystuja swoje makabryczne umiejgtnosci, tu poznaje si¢ ostateczne odpowiedzi.
Wejscie znajduje si¢ z boku budynku, obok schodéw prowadzacych na pigtro. Przeciskam sig przez
drzwi 1 jestem w samym centrum dos$¢ duzego, petnego urz¢dnikéw pokoju.

Nie przypomina w niczym klinicznie czystego laboratorium. Zamiast rzgdu nowoczesnych biur i
specjalistow w biatych kitlach, widzg wyzszej klasy koszary, gdzie pracownicy nosza mundury
odswigtne, polowe i ubrania cywilne. Pracuja w bezowych i bladozielonych pomieszczeniach
pokrytych boazeria z imitacji drewna, o§wietlonych jaskrawym §wiattem jarzenidwek. Szare
stalowe biurka z przydziatu, krzesta biurowe i szafy z aktami przemieszane sa z wygodnymi
fotelami i kanapami. W jednym z bocznych biur dostrzegam jakze dobrze mi znany blask ekranu
komputera.

Najprawdopodobniej nie mam co liczy¢ na spotkanie tu kapitana Sullivana, ale pewnie gdzies$ tu, w
tym budynku, pracuje kobieta mowiaca z filipinskim akcentem. Nie wiem, jak ona moze wygladac,



nie wiem tez czy moze w cala t¢ sprawg jest wplatany jeszcze kto$ inny z CIL, dlatego pozwolitem
sobie przejac taktyke mojego znajomego kapitana i nie umoéwitem si¢ wezesniej. Czy si¢ zdziwia,
ze jeszcze zyje?

Odstawiam torby na bok i podchodze do stojacego biurka. Na tabliczce widnieje napis PANI
OLDHAM. Kojarzg nazwisko, to sekretarka putkownika. Znad maszyny do pisania unosi si¢
okragla, sko$nooka twarz rozjasniona mitym usmiechem. Przedstawiam si¢, przepraszam za brak
uprzedzenia o przyjezdzie 1 proszg o zezwolenie na wizyte u putkownika.

Pani Oldham wyjasnia, ze pulkownik ma naradeg. Te ostatnie repatriacje spowodowaty, ze wszystko
wokot toczy si¢ w goraczkowym tempie, jednak to spotkanie nie powinno potrwaé dlugo. Po okoto
dwudziestu minutach za jej plecami otwieraja si¢ drzwi oznaczone wizytowka PULKOWNIK
WEBSTER. Z pokoju wyptywa strumien wojskowych i cywilow. Na biurku pani Oldham dzwoni
interkom. To putkownik. Sekretarka zapisuje przekazane

przez niego instrukcje, po czym informuje, ze jestem i prowadzi mnie do biura.

A jest to duzy, kwadratowy pokdj umeblowany mniej wigcej tak samo, jak cala reszta. W
przeciwlegtym rogu stoi duze drewniane biurko, ustawione ukos$nie. Nad nim wisi amerykanska
flaga z drzewcem przyozdobionym ztotym ortem na czubku. Na $cianach pozawieszano plakaty, a
na dlugim stole ustawiono pamiatki po wigzniach i zaginionych w Wietnamie. Na jednym z
plakatow jest napis: Korpus Walczacych Kwatermistrzow.

- Obawiam sig, ze nie pojawia si¢ pan w najodpowiedniejszej chwili - mowi putkownik Webster
flegmatycznie, podnosi si¢ zza biurka 1 podchodzi do mnie. Jest wysokim, barczystym, czterdzies-
toparoletnim mgzczyzna o postawie prawdziwego zolnierza, ale o niezwykle delikatnym uscisku
dtoni.

- Wiem, rozmawialem z panska sekretarka - odpowiadam, udajac skruchg, podczas gdy on
zapraszajacym gestem wskazuje fotel i siada za biurkiem. - Wia$nie miatem co$ do zalatwienia na
Hawajach 1 pomyslatem, ze wpadng 1 przedyskutuj¢ z panem moja sprawg.

- Morgan - méwi, jakby wlasnie doznat ol$nienia. - To panskie nazwisko trafito na pomnik.

- Zgadza sig - postanawiam zachowac ostrozno$¢ poki si¢ nie dowiem, czy jest w to wszystko
zamieszany. W kazdym razie nie wydaje si¢ zaszokowany moim widokiem.

- Interesujaca sprawa - zastanawia si¢ putkownik - ale nie pierwszej wagi, cho¢ pani Ackerman, jak
pan si¢ zapewne domysla, probowata zasugerowac co innego. Bardzo mi przykro. Nie mieliSmy
jeszcze okazji przeprowadzi¢ dochodzenia.

Marszczg brwi zdumiony.

- To chyba jakas pomytka, putkowniku. Przeciez jeden z panskich ludzi juz o tym ze mna
rozmawial. Wlasnie chcialem si¢ z panem zobaczy¢ w zwiazku z informacjami, ktore mi
przekazat.

- Jeden z moich ludzi? - patrzy nie kryjac zdziwienia. - Nie widzg takiej mozliwosci. Jak panu
zapewne wiadomo, nasze zasady sa bardzo rygorystyczne. Nic nie wydostaje si¢ z tego budynku
bez mojej wiedzy i zgody, absolutnie nic.

- No, kapitan Sullivan bardzo doktadnie przedstawit mi wasze dotychczasowe osiagni¢cia w mojej
sprawie. Przyjechat do...

- Powiedzial pan: kapitan Sullivan? - przerywa, wyraznie zaniepokojony.

Kiwam obojgtnie glowa, postanawiajac doprowadzi¢ gre¢ do konca.

- Thomas.

- Nie znam nikogo takiego.

- Przyjechat do mojego biura w Los Angeles, powiedzial, ze doktadnie zbadat moja sprawg 1
doszedt do wniosku, Ze Zotnierz, ktdry zginat rzekomo zamiast mnie, w ogodle nie istnial. Pamigtam
nawet, ze mowit co$ o pani Ackerman.

- To dziwne. Nie mam pojgcia, kim jest ten kapitan Sullivan i dlaczego miatby robi¢ co$ takiego.

- Juz od paru tygodni zadaj¢ sobie doktadnie takie same pytania. Po przemys$leniu uwazam, ze to
bylta forma rekonesansu. Kapitan chciat zobaczy¢, z kim mu si¢ przyjdzie zmierzyc¢.

- Chyba nie rozumiem.

- Od poczatku czutem, ze co$ si¢ nie zgadza. Dziwilo mnie, ze



o wyniku swoich dziatan nie zawiadomil mnie po prostu telefonicznie. Chyba chciat spotkac sig ze
mna osobiscie 1 zobaczy¢ jak zareaguje, a potem naktoni¢ mnie do rezygnacji z dalszych
poszukiwan. Bylo to dla niego tak wazne, Ze $ledzit mnie w drodze do pracy, a tego dnia, w ktorym
nie poszedlem do firmy, zadzwonit do sekretarki i przekazat, ze pojawi si¢ w moim biurze.

- W jakim celu miatby to robi¢?

- Zeby nie rozmawia¢ ze mna przez telefon. Potrzebowatem tylko nazwiska. Albo je zdobyt, albo
nie - o niczym innym nie chciatem rozmawiaé. Spotkanie nie miato wigc sensu.

- Wie pan moze o co chodzi?

- Czgsciowo. Ten czlowiek z cata pewnoscia nie chee, zeby ta sprawa posungta si¢ dalej. Niestety,
nie wiem dlaczego.

- Ja tez nie wiem - rzuca juz wyraznie zirytowany Webster -

I skad on, do cholery, wiedzial o tym wszystkim?

Wzruszam ramionami. Chce ustyszeé¢, co ma do powiedzenia, zanim wspomng o kobiecie z
filipinskim akcentem.

- Miatem nadziejg, ze pan mi to powie. Putkownik kiwa gtowa w najwyzszym zdumieniu.

- Moze starszy sierzant bedzie co§ wiedziat - podnosi stuchawke 1 wykrgca numer. - Znasz jakiego$
Thomasa Sullivana? Uhm,

kapitan. Tak myslatem - spoglada na mnie i ruchem gltowy daje mi do zrozumienia, ze odpowiedz
brzmi ,,nie" - stuchaj, przynies to, co dostalismy od Kate Ackerman. No, t¢ histori¢. - Odktada
stuchawke, odchyla si¢ w fotelu z dtonmi ztozonymi pod glowa i spoglada na sufit w zamysleniu,
po czym odwraca si¢ do mnie i mowi: - Ona tu jest, wiedzial pan?

- Kto?

Pani Ackerman.

- Nie, nie wiedzialem.

Teraz postepujemy wedlug zasady petnego 1 natychmiastowego ujawniania danych, no i...

Tak, styszalem co$ o tym.

...przyleciala tu, jak tylko dowiedziata si¢ o swoim megzu.

No tak, tego mozna sig bylo po niej spodziewac.

- Nie ona pierwsza... Ale Kate... - przerywa i usSmiecha si¢ z czutoscia. - Kate to dopiero numer.
Prawie catly tydzien przesiedziata pod drzwiami mojego biura. Wtasnie rozpatrywatem z
personelem sprawg jej meza. To...

Przerywa mu pukanie. Wchodzi sierzant. Nie ma zadnych dokumentow. W poréwnaniu z opalonym
na braz putkownikiem wyglada blado i niewyraznie, ale jego oczy blyszcza jak diamenty.

- Ta teczka gdzie$ si¢ zapodziata, sir.

- Zapodziala?

- Myslatem, Ze znajdg ja w aktach spraw przeznaczonych do rozpatrzenia, ale nie ma jej tam. Moze
zostala tutaj, u pana?

Putkownik wzrusza ramionami i przeglada stosy akt zalegajacych biurko i stot, niestety, bez
rezultatu.

Kiedy ja ostatnio widziates?

- Chyba ze dwa tygodnie temu. Datem ja Carli, zeby ustalita, kiedy bedzie mozna zaczaé te sprawe.
- Aha - rzuca obojgtnie putkownik.

- Czy z jakiego$ powodu nie mozemy dowiedzie¢ si¢ niczego wigcej? - nalegam nie§miato.

- Carla jest na urlopie - odpowiada.

- Pani Oldham uwaza, ze kto§ mdgt zostawi¢ te akta w laboratorium - dodaje sierzant - wtasnie
poszla sprawdzic.

Putkownik opuszcza rece z rezygnacja, po czym przedstawia mnie sierzantowi. Wtasnie §ciskamy
dlonie, kiedy do biura wchodzi pani Oldham z tekturowa teczka pod pacha. Podaje ja
putkownikowi.

- Gdzie byta?

- Migdzy aktami do wyrzucenia - odpowiada z nuta zdziwienia w glosie - na samym dnie szuflady.
Putkownik marszczy gniewnie brwi i zabiera si¢ do przegladania dokumentéw. W papierach



dostrzegam co$ znajomego.

- Wyglada na kopig raportu dotyczacego rzekomo moich zwiok.

- Tak, w takich sprawach kontaktujemy si¢ najpierw z Wydziatem Identyfikacji Ofiar.

Rozumiem juz o co chodzi. Sullivan dostawat informacje stad, juz z tego biura - wciaz nie wiem w
jaki sposob, zdobyt tez kopig raportu. I dlatego wiedzial, ze pojad¢ do Vegas spotkac sig z Fos-
terem. Moze nie znal doktadnej daty ani godziny, ale wiedzial do kogo jadg, i to wystarczyto. Miat
mnostwo czasu, zeby opracowac plan. Prawdopodobnie nie pokazat si¢ w Denver, bo Bartletta byto
o wiele trudniej znalez¢.

- Jak wygladat ten Sullivan? - pyta putkownik. Przedstawiony przeze mnie opis kapitana irlandzko-
azjatyckiego pochodzenia spotyka si¢ z gluchym milczeniem. Oczy putkownika ciemnieja z
niepokoju. Spojrzenie sierzanta zdradza, ze wie o kogo chodzi. Spogladaja po sobie. Webster
pierwszy przetamuje milczenie.

- Wiem, co myslisz, Top. No, mow.

- To chyba maz Carli.

Putkownik przytakuje z ponura mina, po czym wstaje i podchodzi do tablicy zawieszonej po
przeciwnej stronie pokoju.

- To panska sekretarka? - pytam sierzanta. Zaprzecza.

- Tylko on ma tu sekretarke - szepce wskazujac Webstera ruchem glowy. - Carla to taka nasza ztota
raczka. Odbiera telefony, przeglada papiery, uktada akta.

Putkownik wraca od tablicy ze zdjgciem w dtoni 1 podaje mi je.

- Swieta Bozego Narodzenia, zeszly rok.

Bez trudnosci zauwazam Sullivana w grupce osob stojacych wokot btyszczacej choinki.

- Toon.

- Carla stoi przed nim - méwi putkownik i pokazuje mi tadna, trzydziestoparoletnia Azjatke. Jej
czarne wlosy sa upigte do tytu

1 uwydatniaja wyraznie zarysowane kosci policzkowe.

- Jest Filipinka?

- Uhm. Dlaczego pan pyta?

- Jak juz moéwitem, co$ podejrzewalem. Postanowitem wigc sprawdzi¢ Sullivana. Kobieta, ktora
odebrala telefon, potwierdzila, ze jest waszym pracownikiem. Mowila z filipinskim akcentem.
Webster unosi brwi.

- On tez jest Filipinczykiem - dodaje sierzant. - I nie nazywa si¢ Sullivan, tylko Surigao.

- Surijago? - pytam, nie bedac pewny wlasciwej wymowy nazwiska.

- Sur-i-ga-o - poprawia - Sean Surigao. Znam ich. To mili ludzie.

- On jest wojskowym?

- Nie, aktorem - odpowiada sierzant.

Czuje jak twarz mi tezeje. To cholernie duzo wyjasnia.

- Na ogot pracuje jako kaskader. Gra tez w miejscowym teatrze, daja mu mate role. Tu, na
wyspach, kreci si¢ mnostwo seriali. Widziatem go kiedy$ w kinie. Niezle mu wychodzito.

- Za przedstawienie w moim biurze powinien dosta¢ Oskara.

- Mial dobrego instruktora - méwi gorzko putkownik. - Carla pracowata u nas od czasu, gdy
przeniesliSmy si¢ tutaj w '76 z Bangkoku. Wie o wszystkim. Byla tez z nami w Waszyngtonie.

- Jej maz nie gral zadnej roli, kiedy prébowat mnie zabic.

- Zabic?

- Zgadza si¢. Dwa razy. On... - przerywam celowo, cho¢ teraz nie muszg udawa¢ wzruszenia.
Potrzebne mi ich wsparcie i przygotowujg si¢ do rzucenia argumentu, dzigki ktéremu wiem, Ze
osiagng moj cel - przez pomytke zamordowat moja zong.

To wywiera wrazenie. Wymieniajq pelne zaklopotania spojrzenia. Putkownik jest wrgez
zaszokowany. Ich organizacja, w odroznieniu od egzaltowanego Krajowego Stowarzyszenia
Rodzin, wydaje si¢ preferowac spokojne rozumowanie i oddanie swojej misji, dlatego wierzg, ze
jego reakcja jest prawdziwa.

- Przykro mi, panie Morgan - mowi wreszcie i wypuszcza powietrze z phuc - musi pan zrozumiec,



to spadto na nas jak grom z jasnego nieba. Na pewno jest jakie$ wyttumaczenie.

- Tez tak uwazam. Potrzebuj¢ tylko panskiej pomocy, aby je odnalez¢.

- Zanim zdecydujg, po czyjej stronie powinienem si¢ znalez¢ -dodaje putkownik juz nieco bardziej
surowym tonem - chciatbym porozmawia¢ z Carla.

Ja tez. Podnosi stuchawkg.

Pani Oldham? Czy ma pani gdzies$ pod reka numer telefonu Carli?

Chyba nie nalezy do niej dzwoni¢ - ostrzegam, podczas gdy on notuje cyfry na kartce papieru.

- Moze ma pan racje.

- Zna pan ich adres?

- Mieszkaja w Theatre Arts Complex - odpowiada sierzant -pamigtam, ze Carla wspominata cos o
lekcjach, ktorych udziela jej maz w jednej z pracowni aktorskich.

- To jakie$ pigtnascie minut stad - thumaczy Webster. - Kiedy$ byly tam miny. Teraz sa teatry,
szkoty tanca, butiki, mieszkania.

- No to moze postuchamy osobiscie, co Carla ma do powiedzenia? - sugerujg.

Webster zastanawia si¢ przez chwilg, patrzy na zegarek i ponownie podnosi stuchawke.

- Pani Oldham? Prosz¢ w moim imieniu odwota¢ to spotkanie o drugiej trzydziesci w Fort Shafter.
Tak, niech pani wymysli jakis powod. Dzigkuje - odktada stuchawke, odwraca si¢ w strong
sierzanta i podaje mu moje akta. - No, Top, do roboty. Chciatbym mie¢ cos przed wieczorem. -
Rusza w strone drzwi.

- Pulkowniku? - mowig ostrym tonem. Zatrzymuje si¢ w pot kroku. Czekam na wyjscie sierzanta,
po czym pokazuje¢ mu mdj pistolet - ten cztowiek to morderca.

Marszczy brwi.

- Jesli ma pan racjg.

- Na razie dobrze bytoby przyjac takie zalozenie, prawda? Przytakuje niechg¢tnie i podchodzi do
szafy. Krgci pokrettem od

zamka szyfrowego, otwiera jedna z szuflad i wyciaga pistolet. To standardowa
dziewigciomilimetrowa beretta z wojskowego przydziatu - o wiele wigksza od moje;.
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Siedzg obok putkownika w wojskowym samochodzie. Jedziemy wzdtuz nabrzeza po autostradzie
Nimitza. Kiedy Webster zrgcznie manewruje w popotudniowym tloku, ja wyciagam berettg z
kieszeni 1 sprawdzam, czy wszystko jest w porzadku.

- Cigzko sig¢ tego wyzbyc¢ - mowi.

Chodzi mu o to, co robig z pistoletem. To stare jeszcze z Wietnamu przyzwyczajenie - kazdy
rozsadny zohierz przeprowadzat doktadne ogledziny sprzgtu nie tylko przed, ale i podczas walki.
Ci, ktorzy zapominali, lub po prostu §wiadomie tego nie robili, z reguly nigdy juz nie wracali.
Cieszg sig, ze wciaz o tym pamigtam. Teraz nawyki do§wiadczonego Zolnierza moga okazac sig
przydatne.

Wjezdzamy do Chinatown. Nimitz przechodzi w Bulwar Ala Moana, jedna z najwigkszych drog
publicznych taczacych Honolulu z Waikiki.

- Kiedy poznal pan Kate? - nagabuje putkownik.

- Parg miesigcy temu - odpowiadam, wyjmujac magazynek i oprozniajac komorg. - Szczerze
moéwiace tylko raz si¢ z nig spotkatem.

- Tak tez myslatem.

- Co pan przez to rozumie?

- No, probowata sprawi¢ wrazenie, ze jestescie starymi znajomymi, ale po prostu chciala mnie w
ten sposob przekona¢ do ruszenia tej sprawy. Tak to odebratem.

Odbezpieczam berette 1 naciskam spust. Dziala cicho i1 gladko. Wprowadzam nabdj z powrotem do
komory. Pulkownik nie jest typem czlowieka, ktory lubi zbedna gadaning. Juz drugi raz zaczyna co$
mowic o Kate Ackerman i przeczuwam, ze do czego$ zmierza.

- Dlaczego pan o to pyta?



- Ach, bez powodu - unika odpowiedzi - dobrze miec ja za swojego sprzymierzenca.

Wyglada na to, ze Kate Ackerman zrobita dla mnie o wiele wigcej, niz si¢ spodziewatem i
putkownik chce, zebym o tym wiedziat. Zaczynam mys$le¢ o czym$ innym i uznajg, Ze nie ma co
drazy¢ tematu.

- Chyba jestem jej winien przystugeg.

- Nie tylko pan, ja tez. Cigzko mi byto, kiedy wciaz zbywalem ja niczym. Czasami az mnie kusi,
zeby powiedzie¢ tym ludziom doktadnie to, co chcieliby ustysze¢. Wazne jest zachowanie pewnego
dystansu, dlatego tez wprowadziliSmy w zycie...

- Caly system zabezpieczen - przerywam. - Méwit mi o tym ,,kapitan Sullivan". Wydawat si¢
dobrze zorientowany w waszych procedurach i zasadach.

- Carla... - pochmurnieje - nadal trudno mi uwierzy¢, ze mogta si¢ wplata¢ w cos takiego.

- Mam przeczucie, ze o to im wtasnie chodzito - wsuwam magazynek do rekojesci pistoletu.
Przez pozostala czgs¢ drogi zaden z nas nie przerywa milczenia. Po przejechaniu nad kanatem Ala
Wai na wschodnim koncu parku Ala Moana, mijamy jachtklub, przy ktéorym cumuja osiemnasto-
metrowe jachty, potem skrgcamy prosto na Theatre Arts Complex. To prawdziwe tour de force
przedwojennej architektury przemystowej. Na dlugim molo stoja pot¢zne ceglane, obite metalem
budynki z dachami w ksztalcie zgbow na ostrzu pily i dtugimi rzgdami okien dachowych.
Wszystkie doktadnie odnowione.

Putkownik znajduje wolne miejsce na parkingu i wchodzimy gléwnym wejsciem w uliczke krytych
straganOow. Na wystawie budki informacyjnej znajduje si¢ schemat przedstawiajacy poszczeg6lne
budynki i oferowane w nich ustugi. Odnajdujemy domy mieszkalne i podazamy przez labirynt
budynkow ku apartamentom.

W miarg zblizania si¢ do celu odczuwam coraz silniejsze ssanie w zotadku. Umyst pracuje mi jak
komputer - analizuje poszczegdlne mozliwosci: czy Surigao vel Sullivan bedzie w domu? Jesli tak,
to jaka bedzie jego reakcja? Zaprzeczy wszystkiemu? Przynajmniej ja tak zachowatbym si¢ na jego
miejscu. Bedzie udawac¢ che¢ pomocy i1 pokorg? Tak czy inaczej to ja mam przewagg, to ja go
zaskocze. Ide za Websterem 1 przez caly czas trzymam w kieszeni dton zaci$nigta na rekojesci
pistoletu. Putkownik wchodzi na schody. Przystaje na gérze. Przeslizgujg si¢ obok niego i powoli
skradam do jednego z okien. Czeka cierpliwie, podczas gdy ja, zachowujac maksymalna
ostroznos¢, zagladam do $rodka. Nie ma nikogo. Dajg¢ Websterowi znak r¢ka i czekam, Zeby
zobaczy¢, kto otworzy mu drzwi.

Nikt.

- Carla? Carla? Tu putkownik Webster. Jestes tam? - puka do drzwi, po czym parokrotnie naciska
dzwonek, ale bez rezultatu.

Zamierzamy juz zrezygnowac, kiedy z géry dobiega nas kobiecy gtos:

- Szukacie Seana i Carli?

Schodzimy na dot 1 zadzieramy glowy. Z balkonu obok wychyla si¢ zgrabna, opalona kobieta w
bikini.

- Tak - odpowiada putkownik.

- Od tygodnia ich nie widzialam. Zdaje sig, Ze si¢ wyprowadzili.

- Cholera - mamroczg pod nosem.

- Jest pani pewna? - pyta putkownik.

- Nie, ale pamigtam, ze Sean wspominal co$ o zdjg¢ciach w terenie.

- Powiedzial gdzie? - rzucam.

- Niestety nie - odpowiada i odwraca si¢ w moim kierunku -jestescie z tej branzy?

- Przykro mi, mamy juz obsadg - reagujg¢ automatycznie. Sporo moich klientow jest zwigzanych z
showbusinessem. Styszatem to pytanie juz nieskonczona ilo$¢ razy i opracowalem caty zestaw
delikatnych odpowiedzi odmownych.

- Wyglada na to, ze po prostu uciekli - moéwi putkownik ponuro, kiedy opuszczamy to miejsce.
Przytakujg.

Wciaz mysle o filmach.

Wyobraznia podsuwa mi obraz planszy z wykaligrafowanym na setki r6znych sposobdw napisem



KONIEC.

To nie do przyjgcia.

Idziemy do windy i jedziemy do biura kierownika osiedla. Siedzacy za biurkiem me¢zczyzna -
Hawajczyk, ubrany w szykowny Iniany garnitur, czarna bawetiana koszule, roztaczajacy won
mocnej wody kolonskiej - potwierdza, ze Sean i Carla Surigao przeprowadzili sig.

- Wie pan dokad? - pytam.

- Niestety nie.

- Nie zostawili zadnego adresu?

- A co z korespondencja?

- Mnie nie. Mozecie panowie sprawdzi¢ na poczcie.

- Mogliby$my obejrze¢ ich mieszkanie?

- Dlaczego? Chce je pan wynajac?

- Niewykluczone - odpowiadam i rzucam putkownikowi porozumiewawcze spojrzenie. - Dlatego
wlasnie staram sig znalez¢ panstwa Surigao.

- To moi dobrzy znajomi - wiacza si¢ putkownik. - Sean napomknat, ze beda musieli wyjecha¢ na
pewien czas, dlatego powiedzialem panu M organowi zeby si¢ do nich zwrdcit.

- To chyba jakie$ nieporozumienie -mowi kierownik, a w jego glosie daje si¢ wyczu¢ nute
wyzszos$ci. - Widzi pan, Surigaowie tylko wynajmowali tu mieszkanie.

- Ach, tak? A kto jest jego wiascicielem? - pytam.

- Niejaki pan Ajacier. Wydaje mi sig, ze jego przedsigbiorstwo jako jedno z pierwszych
zainwestowalo w te budynki. Kilka mieszkan zachowat dla siebie i odnajmuje je réznym ludziom.
- Mieszka gdzie§ w okolicy?

- Och, nie, to - mozna powiedzie¢ - obywatel $wiata. Pan Ajacier ma wiele rezydencji. Jedna z nich
jest gdzie$ w... - przerywa i marszczy brwi w zamysleniu - ...San Francisco? Ale nie jestem pewien.
Chyba sobie nie przypomng.

San Francisco? Ukrywam zaskoczenie i postanawiam zapamigtac to nazwisko, wymawiane przez
niego A-dza-si-er.

- Styszalem, Ze to bardzo przyjemne mieszkanko - méwig i wreczam kierownikowi jedna z moich
wizytowek - mozna je bedzie wynajaé?

- Doradztwo - mruczy ogladajac bilet. - Myslatem, ze moze jest pan producentem, jak pan Surigao.
Putkownik nie moze ukry¢ grymasu.

Najwyrazniej przez caly czas miat nadziejg, ze to wszystko to jakie$ nieporozumienie. Nie mogg go
wini¢. Dopiero teraz dostrzega, jak go oszukiwano.

- Mam nadziejg, ze praca w teatrze nie jest jednym z wymogow - zartujg, probujac roztadowac
atmosfere.

- Wystarczy szacunek dla sztuki - $mieje sig kierownik i wyczarowuje skads swoja wizytowke. -
Proszg zatem ze mna, panie Morgan! Pokaz¢ panu to mieszkanie.

Podchodzi szybkim krokiem do lustra z ozdobna rama, odsuwa je na bok i odstania szafke
wypetiona wiszacymi na oznakowanych haczykach kluczykami. Znajduje wlasciwy zestaw 1
wychodzimy z biura. Zjezdzamy winda na dot.

- Jestem pewien, ze si¢ panu spodoba - mowi kierownik, kiedy wreszcie zatrzymujemy si¢ przy
wejsciu do mieszkania. Ruchem rgki zaprasza nas do $rodka.

Ma racj¢. Eleganckie meble, trzy poziomy, 1 umiejscowienie zaraz nad lustrem wody, co jest
niespodzianka, bo z zewnatrz nie wida¢ morza. Okna przykryte sa zasuwanymi $ciankami, kuchnia
swietnie wyposazona, a w salonie kominek. Przewod kominowy jest zrobiony z nierdzewnej stali i
przebija upstrzony oknami sufit. Z okien kazdego pokoju roztacza si¢ widok na port i
niebieskozielony Pacyfik.

- Jesli szukat pan raju, to o$mielam sig twierdzi¢, ze wtasnie tu go pan znalazt.

- Na to wyglada.

- Nie jestem pewien, ile zazada wiasciciel. Poprzednio czynsz wynosit dwa tysiace pigcset
miesig¢cznie, ale teraz mogt pdjs¢ w gore.

Putkownik znowu si¢ wykrzywia.



- Chcialbym sig troche porozgladaé, jesli oczywiscie nie ma pan nic przeciwko temu. Zona zada mi
tysiace pytan.

- Alez prosze bardzo - mowi przyjacielskim tonem - niech si¢ pan nie spieszy. Decyzja w tym
wypadku nalezy do serca, nie do rozumu czy ksiazeczki czekowej. Prosze tylko pamigtac 0
zamknigciu drzwi, kiedy pan skonczy. Wie pan, gdzie mnie znalez¢.

- Strata czasu - cedzi putkownik przez z¢by, gdy kierownik wychodzi.

- Moze nie. Moze znajdziemy jaki$ adres. Putkownik spoglada na mnie z uznaniem.

Rozdzielamy si¢ i zaczynamy przeszukiwanie mieszkania -sprawdzamy kazdy pokdj, szafe,
szufladg i potke. Wiasnie przegladam zawartos$¢ biurka, kiedy na kretych schodach pojawia sig
putkownik.

- Jak mowitem... - urywa i rozktada bezradnie r¢ce.

- Tu tez nic - wzruszam z rezygnacja ramionami i zatrzaskuj¢ jedna z szuflad.

Mieszkanie zostalo doktadnie wyczyszczone. Nie ma nic, ani wieszakow w szafach, ani kawateczka
papieru w koszu na $mieci, kompletnie nic. Prawde mowiac, nie ma nawet dowodu na to, ze Carla 1
Sean Surigao kiedykolwiek tu mieszkali, a co dopiero mowi¢ o jakiejkolwiek wskazowce
dotyczacej ich obecnego lokum. Dlaczego zdecydowali si¢ wiasnie teraz uciec. Moze sierzant
Daniels jednak nie miat racji? Moze Surigao uznat, ze nie zyjg? W innej sytuacji po co wracalby na
Hawaje? No, Morgan, mowig sobie, nie pora na kapitulacj¢. To, ze nie ma go tutaj, nie musi wcale
znaczy¢, ze nie ma go na wyspie, ze nie siedzi po drugiej stronie ulicy i nie obserwuje rozwoju
wydarzen.

- Nie wiedzialem, ze statystom i kaskaderom tak dobrze si¢ powodzi - méwig, wkladam reke do
kieszeni i zaciskam dton na pistolecie. Gdy czuj¢ pod palcami chtodny metal, nabieram pewnosci
siebie.

- Na pewno nie optacali swojego gniazdka z pensji Carli. Placili§my jej 565 tygodniowo -
stwierdza putkownik z sarkazmem. - Skad wzigli pieniadze na takie mieszkanie?

Znam odpowiedz i nadeszla pora, zeby sig nig podzieli¢, uderzy¢ odwaznie, mocno, pora na szybki,
zdecydowany atak.

- Narkotyki.

Putkownik reaguje jakby ustyszat strzat.

- A to niby skad?

Opowiadam mu o Bartlecie i nie spuszczam z niego oczu. Przez jego twarz przebiega grymas, gdy
wspominam o plotkach dotyczacych $ledztwa prowadzonego przez Agencjg ds. Zwalczania
Narkotykow w kostnicy Ton Son Nhut.

- Mozliwe, ze wszystko zacze¢lo si¢ dwadzie$cia lat temu w Wietnamie - podsumowujg - ale zaloze
sig, ze wtedy sig nie skonczylo.

Mruzy w zamysleniu oczy. Przez chwilg trwa w tej pozycji i milczy jak zaklgty. Nie jestem pewien,
czy zniewazytem go, czy tez moze czyms$ mu zagrozitem. Moze odgrywat swoja rolg¢ lepiej ode
mnie i sam jest w to wszystko zamieszany? W kazdym razie zaktadam, ze nie bgdzie do mnie
strzelal 1 ze zareaguje, jakbym go obrzucit stekiem najgorszych wyzwisk 1 poprosi - nie, zazada -
zebym wyjasnil, jaki to ma zwiazek z CIL, po czym potgpi mnie za rzucanie bezpodstawnych
podejrzen. Zaskakuje mnie jednak, gdy mowi:

- Powinien pan porozmawia¢ z jednym z moich pracownikow.
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Mgzczyzna, ktdry oczekuje mnie w sali konferencyjnej CIL, jest cywilem. Siedzi samotnie na
koncu dtugiego stotu. Jego sylwetka wyroznia si¢ na tle pokrywajacego cata $ciang - od sufitu do
podtogi - ekranu. Jego twarz przestaniaja klgby dymu papierosowego. Podnosi si¢ na moje
przywitanie i uSmiecha si¢ niewyraznie.

Jest wysoki, szczuply, zaczyna tysie¢ i wyglada na pigédziesiat parg lat. Ma blada, surowa twarz.
Koszulg wyciagnigta ze spodni pokrywa wyszywany biaty wzorek przypominajacy magiczne runy.
W jego spojrzeniu drzemie nieufnos$¢, wskazujaca na to, ze cztlowiek ten ma za soba cigzkie 1



tragiczne przezycia, ktore pozostawily na jego duszy trwate pigtno - i tak byto.

Putkownik powiedzial mi wczesniej, ze Jason Ingersoll byt w czasie wojny szefem kostnicy
wojskowej w Bazie Powietrznej Ton Son Nhut pod Sajgonem. Codziennie pod drzwiami znajdowat
stosy workow ze zwlokami, przywozone przez ci¢zaréwki 1 helikoptery. Jego zadaniem byto
przywracanie okaleczonym ciatom w miarg ludzkiego wygladu, oczywiscie o ile to byto mozliwe, i
przekazywanie ich rodzinom. Po zakonczeniu wojny zaczat pracowa¢ w CIL. Od prawie
dwudziestu lat zajmuje si¢ odnajdywaniem, identyfikacja i transportem szczatkow tych, ktorym nie
miat okazji pomo6c w Wietnamie.

Wymieniamy uscisk dtoni.

Siada na swoim miejscu i zapala kolejnego papierosa.

Ja usadawiam si¢ w jednym z foteli otaczajacych stét, na ktoérym leza notatniki, otowki, termos z
kawa, filizanki i trzydziestopigcio-

milimetrowy odtwarzacz slajdéw. Pod zawieszonym na przeciwlegtej Scianie znakiem CIL
ustawiono katedr¢ 1 stojak. Po zwyczajowej wymianie grzecznos$ci przystepuj¢ do rzeczy i mowig o
przemycie narkotykéw w Wietnamie i Sledztwie prowadzonym przez Agencje ds. Zwalczania
Narkotykdw.

Na twarzy Jasona Ingersolla natychmiast pojawia si¢ smutek.

Wiem, ze go zranitem.

- Dlaczego to taki drazliwy temat? - pytam tagodnym tonem.

- Nieprzyjemne wspomnienia -w jego spojrzeniu pojawia si¢ btysk. Zastanawia sig, czy dzieli¢ si¢
ze mna swoja przesztoscia, dodaje

jednak:

- Bylem jednym z tych, ktérych poddano $ledztwu.

To stwierdzenie jest jak grom z jasnego nieba. Putkownik najwyrazniej pobierat lekcje u swoich
wspolpracownikow.

- W sprawie przemytu narkotykéw? Ingersoll niemal niezauwazalnie przytakuje.

- Przykro mi, nie wiedzialem o tym.

- Twierdzili, Ze po zakonczeniu autopsji wypetnialiSmy ciata paczkami heroiny, wydobywanymi
nastgpnie przez naszych wspolnikow w Dover lub Travis, zaleznie od portu, do ktorego zwtoki byty
przewozone.

Mam wreszcie odpowiedz. Powinienem sig cieszy¢, ale czuje tylko obrzydzenie. Dopiero po
dhuzszej chwili odzyskuj¢ panowanie nad soba.

- Nigdy o czyms takim nie styszatem.

- Bo starano sig to zatuszowac. Opublikowano parg artykutow, ale poza tym media okazaty godne
podziwu poczucie racji stanu. Pewnie dziennikarze doszli do wniosku, ze Wietnamczycy
wystarczajaco daja nam w kos$¢. Oskarzenia byly zreszta catkowicie nonsensowne; fabrykowato je
kilku zgorzkniatych oficerow. Zostatem oczyszczony z wszelkich zarzutow.

- Cos takiego nigdy sig nie zdarzylo?

- Zgadza sie.

W jednej chwili stracitem punkt zaczepienia i czujg sig, jakby kto$ rabnat mnie pigscia w brzuch.

- A czy moglo si¢ wydarzy¢ bez panskiej wiedzy?

- Nie widzg takiej mozliwos$ci. Nasze procedury byty $cisle okreslone. Kazda czynno$¢ byta
szczegOtowo opisywana w raportach. Nie mogli§my sobie pozwoli¢ na jakiekolwiek uchybienia.
Srednio przez nasze rece przechodzito 50 do 100 zwtok dziennie. Na wiosne 68 roku, podczas
najcigzszych walk, byto ich okoto 4000 miesigcznie.

- O ile mi wiadomo, to wlasnie w '68 kwitt przemyt narkotykow.

- Domniemany przemyt - poprawia tagodnym tonem, nie zauwaza najwyrazniej nie konczacego si¢
strumienia dymu wydobywajacego sig z jego ust - panie Morgan. Pracowatem w kostnicy. Nie
miatem ani chwili odpoczynku, nadzorowatem wszystkie etapy operacji.

- Na pewno nie dwadziescia cztery godziny na dobe.

- Nie, ale na jednej zmianie pracowato kilkudziesi¢ciu ludzi. Ci, ktorzy zajmowali si¢
balsamowaniem zwlok, stali praktycznie jeden obok drugiego. Bez przerwy toczyty si¢ jakie$



rozmowy, o kobietach, sporcie, rodzinie, troch¢ czarnego humoru - mowili o wszystkim, co
mogtoby w jaki$ sposdb poprawi¢ nastrdj. Z pewnoscia zauwazyliby kogo$ wnoszacego do srodka
woreczek biatego proszku. Przeciez to nie brylant czy kawatek mikrofilmu.

- Krotko mowiac, musiatby istnie¢ spisek.

Przytakuje skinieniem glowy i pozwala sobie na blady usémiech. Pytano go juz o to.

- 1to potezny. Musieliby by¢ w to wplatani.

- Co dzialo si¢ ze zwlokami po zakonczeniu balsamowania?

- Przygotowywano je do transportu. Pracowali§my na dwie zmiany po dwanascie godzin. Ciata
zabalsamowane w dzien pakowano w nocy i odwrotnie.

- Rozmawiatem ostatnio w Denver z kims, kto pracowal w kostnicy. Nazywa si¢ Bartlett. John
Bartlett. Pamigta go pan?

Ingersoll namysla si¢ przez chwilg.

- Tak, chyba tak. Wysoki chtopak, zajmowat si¢ przyjmowaniem zwtok, przynajmniej tak mi si¢
co$ kojarzy.

- Zgadza si¢. To on dat mi do zrozumienia, ze dziato si¢ co$ dziwnego.

- Naprawdg? Dlaczego tak uwazat?

Opowiadam mu o natogu Bartletta i o tym jak jeden z podoficeréw kazal mu zapakowac z
powrotem ciato pilota helikoptera, ciato, ktdre nastepnie znikneto.

- Znikngto? - powtarza z niedowierzaniem Ingersoll - nie, to raczej niemozliwe. Kto$ musiatby
zauwazy¢ luke w raporcie -przeciez facet wjechat do kostnicy.

Nie odnotowano jego przyjecia.

Ach, tak. Kiedy to byto?

Okoto dwunastego maja.

- Wtedy $ledztwo bylo juz zakoficzone. Od paru miesigcy. Byl juz spokdj. Kto 1 po co miatby to
robic?

- Zeby $ledztwo nie zostato wznowione. Agencja ds. Zwalczania Narkotykow byla na tropie tego
goscia. Wasi ludzie z pewnoscia odkryliby jego prawdziwa tozsamos¢...

- Oczywiscie. Rutynowym postgpowaniem w takich sytuacjach byto sprawdzanie odciskéw palcow
i akt dentystycznych.

- ...Agencja dowiedziataby sig¢ o tym i kto wie, co dalej? Unosi brwi, przyznajac w ten sposob racje
moim argumentom.

- Bartlett méwit cos$ o lotach po Pepsi-Colg. Styszat pan o czyms$ takim?

- Pamigtam loty po piwo 1 pizzg. Nie przepadaliSmy za napojami niealkoholowymi.

- Powiedzial mi, Ze piloci zajmujacy si¢ przemytem narkotykow nazywali tak niektore kursy.
Ingersoll wzrusza ze zdziwieniem ramionami.

- Czy ta nazwa nie padta w §ledztwie?

- Nie przypominam sobie - przerywa na chwilg i gasi papierosa w popielniczce. - Nie wie pan
czego$ o tym podoficerze, ktory ukryl zwtoki pilota?

- Nie znam jego nazwiska. Bartlett mowil, ze byl znienawidzony 1 w koncu kto$ go zatatwit.
Oczy Ingersolla rozblyskuja na chwilg.

- Tak, co$ pamigtam - zamysla sig, po czym potrzasa przeczaco glowa - to byto tak dawno. Przykro
mi, nie mogg sobie przypomnie¢ jak si¢ nazywal.

- Czym si¢ zajmowat?

- Pakowaniem i transportem zwlok.

- Wktadat je do skrzyn transportowych? - widziatem o wiele za duzo tych aluminiowych trumien.
Kazdy z nas mial w Wietnamie koszmarne sny, w ktérych konczyt w jednej z nich.

- Uhm. Przygotowywat tez listy zatadunkowe i nadzorowat przewo6z trumien na poktad C-141.

- Jego tez przestuchiwano?

- Chyba nie, przynajmniej tak mi si¢ wydaje.

- Czy on mogt szmuglowac heroing?

- To znaczy patroszy¢ tych biedakéw? - wybucha.

Nagtla zmiana nastroju zbija mnie nieco z tropu. Kiwam glowa z przepraszajacym wyrazem twarzy.



- W samym $rodku budynku petnego ludzi? - podnosi glos. -1 jeszcze moze datby rad¢ wepchnaé
worek heroiny do jego Klatki piersiowej?

- Panie Ingersoll, przepraszam, nie chcialem pana urazi¢, ale znalaztem si¢ w samym $rodku
jakich$ wydarzen, ktérych nie rozumiem. Probowano mnie zabic¢ i chcg si¢ dowiedzie¢, dlaczego.

- Pulkownik opowiadal mi o tym - méwi juz spokojniejszym glosem. - Wiem, co si¢ stato z panska
zona. Bardzo mi przykro.

Kiwam glowa i zmuszam si¢ do usémiechu.

- Nikt nie moglby tego zrobi¢ podczas ostatniej fazy przygotowywania zwlok do wywozu - wraca
do tematu - kostnica sktadata si¢ z czterech budynkéw; w jednym przyjmowano i balsamowano
zwloki, w drugim dokonywano identyfikacji, w trzecim byta administracja i magazyny, a w
ostatnim przeprowadzano wszystkie czynno$ci koncowe - tam pakowano zwtoki i zamykano
raporty. Takze...

- Przepraszam, czy to, co pan przed chwila powiedziat, nie dowodzi ze mam racjg? Podoficer,
ktory zajmowat si¢ przygotowywaniem zwlok do transportu, miat petni¢ wiadzy w tym ostatnim
budynku, prawda?

- Zgadza si¢. Ale musi pan wiedzie¢, ze tam praca odbywata si¢ w wielkiej, bialej sali. Nie mogto
by¢ zadnej plamki. Nawet podtoga byta pomalowana na biato.

Wiem, co chce powiedzie¢. Przygryzam warge, a zotadek zaczyna podchodzi¢ mi do gardta.

- Panie Morgan, nie chcg, zeby zabrzmiato to odrazajaco, ale w wypadku, gdy cialo nie byto
zmasakrowane badz okaleczone, poddawano je zabalsamowaniu pod ci$nieniem, potem dla
zabezpieczenia przeguby rak, kolana i kostki przewiazywano gaza. Na koniec zwtoki owijano w
czyste biate przedcieradto, ktorego rogi zaktadano jak na pryczy wojskowej, po czym pieczgtowano.
Gestykuluje dtugimi, szczuptymi dtonmi, dtonmi, ktére oddaty ostatnia przystuge tak wielu
zolierzom, posrod ktorych moglem sig znalez¢ 1 ja. Niewiele brakowato.

- Czyli, wszystko to musiatoby by¢ zdjete w tej nieskazitelnie czystej sali, ze nie wspomng o
koniecznosci przecigceia klatki piersiowej, co wymagatoby sporych umiejgtnosci 1 hatasliwej pity
elektrycznej, oraz wyjeciu wnetrznosci. Bog co prawda zaprojektowal nas w dos¢ ekonomiczny
sposob, ale to, co mamy w srodku, po wyciagnigciu zajmuje sporo miejsca. No i niech pan to sobie
teraz wyobrazi...

- Obawiam sig, ze tak - moéwig niepewnie, probujac nie mysle¢ o kostnicy, w ktdrej na stalowym
stole lezata Nancy.

- Czy to si¢ mogto naprawde zdarzy¢? - pyta retorycznie i wyjmuje kolejnego papierosa. - No, co
najwyzej raz. Dwa razy - to juz raczej niemozliwe.

- A ciala, ktére poddano autopsji? Moze z nimi byto tatwiej?

- Raczej nie - zapala zapatkg. Pomigdzy nami ptynie obtok dymu - na ogoét nie przeprowadzali$my
sekcji. Tylko jesli byt to jedyny sposob, by ustali¢ przyczyny zgonu.

- W jakich przypadkach?

- Na przyktad kiedy samolot spadl na ziemig bez trafienia przez wroga. Musielismy si¢ dowiedzie¢,
czy pilot miat atak serca, czy przyczyna byla utrata §wiadomosci spowodowana duzym
przyspieszeniem, czy cokolwiek innego.

- Jak dhugo ciata lezaty w kostnicy?

- Dwadziescia cztery do czterdziestu o$miu godzin, chyba Ze nie mozna bylo zidentyfikowac
zwlok. Z reguty szczatki wracaty do najblizszej rodziny w przeciagu tygodnia po ich odnalezieniu.
Czgsto najblizsi nie chcieli przyjac straty do wiadomosci, jesli nie widzieli ciata na wiasne oczy.
Dlatego taki szybki transport - w ten sposob dawato si¢ utrzymacé co$, co okreslalismy nazwa
,fozpo-znawalnos$ci" - zaciaga si¢ gigboko, po czym podnosi sig z fotela.

Mam jeszcze sporo pytan, ale wyczuwam, ze juz pora na podsumowanie spotkania, wigc czekam co
powie Ingersoll.

- Widzi pan, panie Morgan - podejmuje fagodnym tonem -byli$my dobrymi ludzmi.
Profesjonalistami po$wigcajacymi swoje zdolnosci dla sprawy. Mielismy $ciste zasady. A stres, z
ktorym musieli$my si¢ zmaga¢ dzien w dzien, bol na widok tych amerykanskich chtopcow... -jego
glos si¢ zatamuje, 1 zapala papierosa - nie wyobraza pan sobie, ile nas kosztowalo patrzenie na ich



$mier¢.

- Wiem, o czym pan mowi.

- Alez oczywiscie - rzuca przepraszajacym tonem, po czym wydmuchuje ktab dymu - po prostu nie
jestem sobie w stanie wyobrazi¢, zeby ktorykolwiek z moich ludzi mogt by¢ wplatany w cos tak
potwornego. Nie wierzytem w to wtedy i teraz tez nie uwierze.

Jego stowa przejmuja mnie do giebi i chciatbym juz skonczy¢, ale mam jeszcze jedno pytanie.

- Naprawde? Sztywnieje.

- Chodzi panu o matzenstwo Surigao - to stwierdzenie, nie pytanie.

- Tak. Wiem, ze to chwytanie si¢ brzytwy, ale jesli to dziato si¢ w Wietnamie bez panskiej wiedzy...
czy mogloby tak by¢ i teraz?

- Za posrednictwem naszej organizacji? - pyta z niedowierzaniem.

Przytakuje skinieniem gtowy. Oczekuje kolejnego wybuchu gniewu.

- Czy zdaje pan sobie sprawe z tego, co przywozimy do kraju? - rzuca ostrym, wyzywajacym
tonem. - Ma pan w ogole jakiekolwiek pojecie, co te rodziny, czekajace przez prawie trzydziesci lat,
w koncu grzebig w ziemi?

- Wyobrazam sobie.

- Pokazg panu - mowi ponuro. Obraca si¢ na pigcie 1 przechodzi na drugi koniec stotu.

Obawiam sig tego, co moze zaraz nastapi¢ i juz chcg powiedzie¢, Ze to nie bgdzie konieczne, kiedy
gasng $wiatla i ciemnos$¢ zostaje przeszyta promieniem $wiatla z projektora. Zmusitem tego
cztowieka do ujawnienia przede mna swojego bolu i jesli w taki sposdb muszg za to zaplaci¢ to
wiem, ze nie mam wyboru.

Pierwszy obraz.

Wracaja wspomnienia o Nancy i zamykam oczy, chcac zebra¢ odwage. Kiedy je wreszcie otwieram,
widze w powigkszeniu oslepiajaco biale przescieradto. Utozone sa na nim w kolejnosci
anatomicznej fragmenty ludzkiego szkieletu: potlowa pozbawionej wigkszosci zgbow szczeki
dolnej, rzadek krggdw, strzgpy klatki piersiowej, pozostatosci miednicy, resztki palcéw i1 kos§¢
udowa, przetamana na dwie czgsci jak zwalona gataz. To wszystko. Poddane dziataniu wody 1
r6znych chemikaliéw kosci wygladaja jak brazowe, porowate kamienie. Nie ma w nich nic
ludzkiego; rownie dobrze moglyby to by¢ szczatki jakiegos$ prehistorycznego stworzenia.

- To calkiem sporo - méwi obojgtnym tonem Ingersoll - czgsto mamy jeszcze mniej...

Przerywa 1 wyswietla nastgpny slajd.

- Ten stosik fragmentow ko$ci zmiesci si¢ w panskiej dtoni. Aha, gdyby pan chciat wiedzie¢, to
szczatki transportuje si¢ w tych skrzyniach.

Nastgpny obraz.

Przy rzgdzie lezacych na stole drewnianych pudet stoi grupa Azjatow 1 jeden Amerykanin. Skrzynie
wykonane sa z grubego na mniej wigcej pot centymetra mahoniu. Pokrywy odtozono na bok.
Przymocowuje sig je za pomoca gwozdzi; na zdjgciu zostaly juz czgsciowo wbite w drewno. Na
podstawie stojacych przy pudtach ludzi probujg obliczy¢ przyblizony rozmiar skrzyni. Wychodzi mi
okoto 75 x 30 x 40 cm.

Ingersoll wytacza projektor. W ciemnos$ci wida¢ tylko przesuwajacy si¢ ku wtacznikowi §wiatla
rozzarzony czubek jego papierosa.

- Nie jest to co$, w czym mozna by przemycac¢ heroing -podsumowuje, gdy rozblyska jaskrawe
swiatlo.

Mruzg oczy i decydujg si¢ na atak z innej strony.

- Czy kiedykolwiek przeprowadzono transport kompletnych zwtok?

- Nie.

- Ani razu?

- Zgadza sig.

- A dezerterzy lub ci, ktorzy zostali w Wietnamie 1 umarli tam $miercig naturalna?

Zaprzecza gwattownym ruchem gtowy. Chyba zaczyna traci¢ cierpliwos¢.

- I'nie bylo zadnego przypadku $mierci jednego z jencoOw i repatriacji jego ciata?

- Przynajmniej nic mi o czym$ takim nie wiadomo, cho¢ styszalem, ze widziano zywych jencow.



Rzady Azji Potudnio-wo-Wschodniej twierdza, ze nie ma juz zadnych... - przerywa i sceptycznie
unosi brwi - ...znajdujacych si¢ pod ich kontrola. Moze pan sam wyciagna¢ wnioski.

Jestem wyczerpany.

Siedzimy przez chwile w ciszy.

Ingersoll uwaznie strzepuje popidt do popielniczki.

- Cos jeszcze?

- Nie, panie Ingersoll, to chyba wystarczy. Dzigkujg.

Kiwa glowa z cieptym usmiechem, po czym podchodzi do okna i rozsuwa zastony. Na jego piersi
$wiatto stonca krzyzuje si¢ z cieniem. Po chwili spoglada na mnie i przywotuje mnie kiwnigciem
reki.

- Widzi pan ten bezowy samochdd? - pyta i pokazuje stojacego na parkingu rozpadajacego si¢
gruchota. Farba jest wyblakta 1 schodzi catymi ptatami. Na jednym z kot brakuje piasty. Antena
wygigla si¢ pod dzialaniem wiatru.

-To panski?

- Uhm. Chevy, rocznik '78. Trzeba wymieni¢ hamulce, opony i zrobi¢ ogdlny przeglad catosci.
Rozumiem.

Tak tez mys$lalem. Na wypadek, gdyby to pana interesowato, wynajmuj¢ maty domek w Kaimuki
- zadnych pigknych widokow i z dala od plazy.

Przytakujg postusznie jak skarcony uczniak i $ciskam mu dton.

- Jeszcze raz dzigkujg za rozmowg 1 przepraszam, ze nie umiem wyrazic¢ lepiej swojej
wdziecznosci.

Jego oczy tagodnieja i uSmiecha sig. Rozgrzesza mnie w ten sposob z wszelkich przewinien, po
czym zapala papierosa i odwraca sig¢ plecami.

Najwyrazniej chece spedzi¢ kilka chwil w samotnosci, zeby odpgdzi¢ wspomnienia. Ruszam w
kierunku drzwi, kiedy styszg gtos:

- Ac... to chyba bylo Ac-co$ tam.

- Shucham?

- Nazwisko tamtego podoficera - denerwuje sig, ze nie moze sobie przypomnie¢. Drapie si¢
zawzigcie po czole. - Pamigtam, Ze jego rodzina miala co$§ wspdlnego z przedsigbiorstwem
pogrzebowym. Mogg si¢ myli¢. Wielu naszych pracownikdéw miato takie pochodzenie. Cholera
jasna.

- Proszg sig nie przejmowac, to nie takie wazne.

- Nie wiem dlaczego, ale w jaki$§ sposob kojarze go z San Francisco. Chociaz nie jestem
przekonany.

San Francisco? To jest wazne.

- Acacia? - zastanawia si¢ - nie, nie, nie tak. W kazdym razie co$ podobnego. Alez to irytujace.
Mam na koncu jezyka.

Ja tez.

- Moze Ajacier?

W jego oczach pojawia sig btysk.

- O wlasnie. Tak, Ajacier. Skad pan wiedzial?

- A, styszalem juz gdzie$ to nazwisko.
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- Ajacier? - powtarza Webster petnym zdumienia szeptem. Natychmiast skojarzyt nazwisko
podoficera z wlascicielem mieszkania Surigao. W jego oczach nie widzg juz gniewu, raczej
frustracj¢. Patrzy na mnie zza swojego biurka. - Panie Morgan, to od pana wszystko si¢ zaczgto.
Zapytam jeszcze raz i oczekuj¢ odpowiedzi. Co tu jest grane?

- Putkowniku, to pytanie trzeba rozbi¢ na dwie czgsci. Co byto grane wtedy w Wietnamie i co jest
grane teraz. Jesli chodzi o przesztos¢, pan Ingersoll otworzyt drzwi na osciez, po czym je
natychmiast zatrzasnat. Najprawdopodobniej zostat §wietnie przygotowany przez swoich



adwokatow w czasie §ledztwa. Dlatego uwazam, ze albo klamie, albo...

- W to nie uwierze.

- Miatem zamiar powiedzie¢, ze jest uczciwym cztowiekiem, ktérego wykiwano. Przynajmnie;j
takie zrobil na mnie wrazenie. Nie miat najmniejszego poj¢cia, co knut Ajacier.

- A c0z to wlasciwie bylo? Przemyt narkotykow pod przykrywka przewozu ciat zmartych
zohierzy?

- Tak. Z drugiej strony jestem cholernie ciekaw, jak oni to robili, skoro $ledztwo nic nie wykazalo.
- Dobre pytanie - Webster rozsiada si¢ w fotelu i zaczyna znecac si¢ nad spinaczem do papieru. - W
kazdym razie jesli Ajacier dziatal w Wietnamie, to kostnica nalezaca do jego rodziny stanowita
punkt przetadunkowy w Stanach.

- To byli cywile, a transport zwlok zabitych Zotnierzy byl operacja wojskowa.

- Podczas wojny ciata wielu zotnierzy trafity do kostnic w potu-dniowo-zachodnich Stanach.
Stamtad dopiero odbieraty je rodziny. Do dzisiaj zwloki przekazywane sa cywilnym posrednikom.
- Jak to?

- Po zakonczeniu identyfikacji przez CIL szczatki zostaja przewiezione do kostnicy w Travis.
Podpisalismy kontrakt z tamtejszym przedsigbiorstwem pogrzebowym.

- Oni zapewniajg sit¢ robocza. Przytakuje skinieniem glowy.

- To nie takie zaskakujace, jak by si¢ mogto wydawac. Personel Hickam Field, miejscowej bazy
lotniczej, sktada si¢ w osiemdziesigciu procentach z pracownikow cywilnych. W kazdym razie w
Tra-vis odbywa sig przenoszenie szczatkow ze skrzyn transportowych do standardowych trumien.
Asystuja przy tym wojskowi, ktorzy pilnuja, zeby wszelkie odznaczenia i ordery zostaty przypigte
w odpowiedniej kolejnosci.

- Jak si¢ nazywa ten kontrahent?

- Przedsigbiorstwo Pogrzebowe Golden Gate. Wspolpracujemy z nimi od niepamigtnych czasoéw -
przerywa i usSmiecha si¢ na mysl o tym, co za chwilg powie - wlasciciel nie nazywa si¢ Ajacier.

- OK. Wtasnie powrociliSmy do terazniejszosci. Sytuacja jest taka: mamy tego drugiego Ajaciera,
tez z San Francisco, i zaktadamy, ze jest w jaki$ sposob spokrewniony z tym z Wietnamu -t0 jego
brat, ojciec, kuzyn, kto$ taki. On 1 Surigao wspoéldziataja ze soba, chociaz nie wiemy jeszcze
doktadnie, na jakim polu.

- Nawet nie wiemy, czy w ogole to si¢ wiaze z przesztoscia.

- Tu si¢ nie zgodzg. Wiemy, ze tak musi by¢, bo moje poszukiwania w jaki$ sposob im zagrozity.
- To prawda, chociaz nie mamy pojgcia jak. Szczerze mowiac kompletnie nic. nie wiemy.

Jesli ta rodzina zajmowata si¢ pogrzebami dwadziescia lat temu, to moze zajmuje si¢ tym 1 dzi$.
- Od czegos$ trzeba zacza¢ - putkownik podnosi stuchawkg, dzwoni do informacji w San Francisco 1
dostaje wiadomos¢, ze nazwisko Ajacier nie widnieje ani w katalogu firm, ani w spisie telefonow
domowych.

Co$ mi zaczyna §witac.

- Pewnie to zeznanie , kapitana Suliivana" nie bylo klamstwem.

- Jakie?

- Ze byt w San Francisco - opowiadam o policjantach prowadzacych dochodzenie w sprawie
$mierci Nancy i ich odkryciu, ze samochod, ktory spowodowatl wypadek, zostat wynajety przez
czlowieka posiadajacego kalifornijskie prawo jazdy z adresem w San Francisco. Nastgpnie
wyjmuje z portfela wizytowke sierzanta Danielsa 1 siggam po telefon.

Putkownik ktadzie dton na widetkach.

Co pan zamierza?

- Chcg si¢ dowiedzie¢, czy odkryli co§ nowego.

- Najpierw powiem panu, czego ja chce.

- Prosze bardzo.

- Chce jednak zachowac porzadek. Sprawa wigzniow 1 zaginionych w akcji jest niezwykle
delikatna i w ciagu tych wszystkich lat nie udato si¢ nam unikna¢ btgdéw. Oskarzano nas o
wszystko poczawszy od pseudonaukowego charakteru badan, a skonczywszy na zwyktym
oszustwie.



- Chodzilo o identyfikacjg?

Webster wykrzywia si¢ na samo wspomnienie i przytakuje skinieniem glowy.

- Czy wie pan, ze w czasie drugiej wojny §wiatowej zagingto bez $ladu przeszio siedemdziesiat
piec tysigcy zotnierzy?

- Siedemdziesiat pigc tysigcy? - powtarzam ze zdumieniem. Potwierdza z ponura mina.

- O nich juz zapomniano.

- Czasy si¢ zmienity.

- Jeszcze jak. W kazdym razie chodzi o to, ze jesli rodziny nam nie zaufaja, niczego nie bedziemy
w stanie dokona¢. Strawitem mnéstwo czasu i energii, zeby to zaufanie zdoby¢. Gdy teraz media
dowiedza si¢ o czyms$ takim, wie pan, jak to jest, uptyna lata, zanim oczys$cimy si¢ z wszelkich
zarzutow.

- Rozumiem. Z drugiej strony policja pewnie juz sprawdzita, kto mieszka pod adresem z prawa
jazdy Sullivana. Lepiej bedzie dla pana, jesli dowiemy sig, czy maja co$ ciekawego.

Zastanawia si¢ przez dtuzsza chwile.

- Pod jednym warunkiem. Nie ujawnimy wszystkiego. Nie wylozymy naszych kart.

- Zgoda - wykrgcam numer. Odbiera oficer dyzurny. Nie ma Danielsa ani Moliny. Zostawiam
telefon do Halekulani, hotelu w Waikiki, w ktorym zamierzam spedzi¢ noc.

- Ma pan racjg - mowi Webster kiedy odktadam stuchawkg. -Jak pomyslg, Ze kto§ mogtby
wykorzysta¢ CIL do przemytu narkotykow... - urywa w po6t zdania, najwyrazniej przerazony
widmem skandalu.

- Pan Ingersoll twierdzit, ze nie mozna byto tego przewozi¢ w zwlokach ani w drewnianych
pudtach. Co pozostaje? Skrzynie transportowe?

Putkownik zaprzecza.

- Nie widzg takiej mozliwosci. Nie ma tam gdzie schowac.

- Nic nie jest niemozliwe. Kto odpowiada za catly transport?

- To zalezy od etapu: Baza Lotnicza Andersen na Guam, my lub Travis. Wspotpracujemy z kilkoma
rzadami Azji Potudniowo--Wschodniej, ale wigkszos$¢ repatriacji rozpoczyna Wietnamskie Biuro
Poszukiwan Zaginionych. Oni przekazuja nam na lotnisku Noi Bai w Hanoi drewniane pudta
zawierajace szczatki zolnierzy. Stamtad przewozi si¢ je do Andersen, gdzie wktada si¢ je do skrzyn
transportowych.

- Jedno pudto na jedna skrzynig?

- Doktadnie. Przez caly czas transportu jedna skrzynia zawiera szczatki jednego zotnierza.
Oznaczamy je za pomoca systemu alfabetyczno-liczbowego. CIL kreska: jeden, dwa, trzy itd.,
zaleznie od tego, ile ich jest. Do tej pory doszlismy do stu kilku.

- No, dobrze. Co potem?

- Przewozi sig je do Hickam Field. Natychmiast po zakonczeniu ceremonii powitania zostaja
zatadowane do medycznego mikrobusu i przywiezione tutaj.

- Czyli macie wszystko pod kontrolg?

- Tak, poczawszy od Hanoi.

- A po wyjeciu szczatkow?

- Drewniane pudta sa niszczone, a skrzynie zostaja tutaj az do zakonczenia procesu identyfikacji,
potem wykorzystuje si¢ je znowu przy transporcie szczatkdw do kostnicy.

- Gdzie przektada sig je do standardowych trumien i przekazuje rodzinie.

- Tak jak mowilem.

- A co wtedy dzieje si¢ ze skrzyniami?

- Zostawia sig je przed kostnica...

- Pod cywilnym nadzorem.

- Zgadza si¢. Kiedy zbiera si¢ ich wystarczajaco duzo, zeby zapehity tadowarke, przewozi si¢ je z
powrotem do Clark.

- Clark?

- Znaczy do Andersen. Sita przyzwyczajenia. Z Filipin wyrzucit nas ten wulkan.

- Kontrahent z San Francisco moze i nie nazywa si¢ Ajacier, ale jest tam, gdzie by¢ powinien.



Webster przytakuje w zamysleniu.

Wszystko zaczyna prowadzi¢ do niezaprzeczalnie intrygujacych wnioskow.

- Jesli mam racjg, to znaczy, jesli rzeczywiscie przemycaja narkotyki w tych skrzyniach i
roztadowuja towar w kostnicy w Travis, to wyglada na to, ze heroina jest w nich tu i teraz, czyz nie?
- chee zasiggnad jego opinii, ale jeszcze bardziej ciekawi mnie jak zareaguje. Poczuje sig
zagrozony? Bedzie zaprzeczal? Uzna to za nonsens?

W jego oczach pojawia sig btysk, ale nie wscieklosci - raczej zgody pomieszanej z gniewem.

- Cholera jasna, zgadza sig.

Przeciez sam pan méwil, ze nie da si¢ tam nic ukry¢?

Jest jednak jedno takie miejsce: dok-tuba.

Stucham?

- Tuba na dokumenty. To wbudowany w skrzynig cylinder, do ktorego wktada si¢ zwinigte w trabke
dokumenty dotyczace zmartego. Otwor zostaje zaplombowany druciano-olowiang zaty-czka.

- Czy panscy ludzie nie zauwazyliby, Ze co$ tam jest w srodku?

- Nikt tam nigdy nie zaglada. Nawet nie pamigtam czy kiedy$ otwieratem ktora$ z nich.

Webster podnosi si¢ gwaltownie. Z trudem dotrzymuj¢ mu kroku; biegniemy przez korytarz,
wypadamy na zewnatrz i po chwili stajemy przed siatka oddzielajaca od siebie dwa budynki.
Otwiera furtke 1 wyjasnia mi, Ze tutaj miesci si¢ wlasciwe laboratorium, w ktorym przechowuje sig 1
bada szczatki, jest tu takze

gléwna kartoteka dotyczaca zaginionych. Wchodzimy drzwiami, nad ktorymi widnieje znak
oznajmiajacy:

DLA OKAZANIA SZACUNKU ZMARLYM

PROSIMY

O ZDJECIE NAKRYCIA GLOWY

Podazam za Websterem w kierunku utozonych pod $ciana aluminiowych skrzyn transportowych.
Ustawiono je w trzech, a czasami nawet czterech rzedach. Razem dwadziescia albo trzydziesci.
Inaczej niz tradycyjna trumna skrzynia sklada si¢ z dwu oddzielnych czg¢sci: dno przypomina
bardzo ptytka tacg; gora jest wydrazona i umocniona pregtami wygigtymi w ksztaleie litery V i
zgrzewanymi punktowo do pokrywy, bokow 1 koncow. Po potaczeniu obie czgsci sa praktycznie
nierozerwalne. Na jednym z bokdw, gdzie przymocowana jest tabliczka z wyrytym napisem
GLOWA, zainstalowano regulator ci$nienia, a obok niego, w prawym gornym rogu, metalowy dysk
o $rednicy okoto pigciu centymetrow, przypominajacy maty korek wlewu paliwa.

- O tym wilasnie mowitem - stwierdza putkownik 1 odkreca jedna z zatyczek, ktora zwisa
bezwladnie na kawatku splecionego drutu. Zaglada do wchodzacej do wngtrza metalowej tuby o
mniej wigcej czterocentymetrowej $rednicy, po czym wsuwa do niej palec.

- Nic nie ma.

- Jak gleboko to sigga?

- Prawie trzydzie$ci centymetrow, moze nawet mniej. Prosz¢ mi pomoc.

Chwytamy skrzyni¢ z dwu stron za mocne uchwyty, zdejmujemy ja ze stosu 1 ktadziemy na
podescie. Po dluzszej chwili udaje nam sig otworzy¢ wszystkie dziesig¢ zamkow; po zakonczeniu
tej dos¢ meczacej czynnosci unosimy gorna czgs$¢ 1 ktadziemy ja do gory nogami obok dolne;.
Wnetrze tworzy gltadka aluminiowa powierzchnia z zaokraglonymi rogami, co ma utatwié
czyszczenie. Jest wrgez oczywiste, ze tu nie da si¢ niczego ukry¢. W jednym z naroznikow sterczy
metalowy cylinder, od tej strony zaplombowany na stafe.

Przyst¢pujemy do otwierania kolejnych skrzyn. W mysli obliczam objgtos¢ cylindra - pi razy r do
kwadratu razy h -3,14 x 1,875 x 1,875 x 25.

- O ile to ma jakiekolwiek znaczenie, wejdzie tu okoto 266 centymetréw szesciennych. To mniej
wigcej tyle, co jedna trzecia kwarty mleka.

- Kilogram to ile? Troche wigcej niz dwa funty?

- Dwa przecinek dwa zero cztery szes¢. Kilogram heroiny wypeknitby pot tuzina tych tub.

- Niezbyt efektywny sposob i1 duze ryzyko wpadki - wyciaga ostatnia zatyczke i potrzasa glowa.
Wszystkie tuby sa puste.



Podchodzg jeszcze raz do otwartej skrzyni. Krawgdzie, ktére tworza zamknigcie, maja mniej wigcej
dwa 1 pot centymetra grubos$ci. Chwytam gorna czes¢ i probuje zmierzy¢ grubos$¢ aluminiowe;j
$cianki. Nie wigcej niz trzydziesci milimetrow.

Montujemy catos¢ z powrotem i zatrzaskujemy zameki.

- Sa cigzsze niz si¢ spodziewatem - méwig, kiedy stawiamy skrzyni¢ na jej poprzednie miejsce.

- Puste waza sto dwadziescia jeden funtdéw. Przychodzi mi do glowy szalona mysl.

- Doktadnie?

- Tak.

- Macie tu gdzie$ wage?

- Oczywiscie, potrzebna nam do przetadunku. Chce pan zwazy¢ ktoras z nich?

- Uhm.

- Poco?

Opukuje jeden ze wspornikdw.

- Skad mozemy wiedzie¢, ze tego nie ma w srodku? Na kazda skrzyni¢ przypada z siedemdziesiat
centymetrow pustej przestrzeni wewnatrz tych pretéw. To daje ponad dziesigé razy wigksza
objetos¢ niz ktorakolwiek z tych tub. Swobodnie wystarcza na kilka kilogramow.

- No tak, ale one sa zgrzewane.

- Ogladat pan Francuskiego tacznika"?

Webster przytakuje i przywoluje kilku zotierzy, ktorzy bezzwlocznie przenosza jedna ze skrzyn do
malego doku zatadunkowego po drugiej stronie budynku. Stawiaja ja pionowo 1 ktada na wadze.
Putkownik przesuwa wskazniki na skali, wigkszy ustawia na stu funtach, mniejszy przesuwa
poziomo koncem palca. Stan rownowagi ustala si¢ doktadnie na 121 funtach. Po potgodzinie stoimy
bez marynarek, z podwinigtymi rgkawami koszul, a po twarzach sptywaja nam strumienie potu.
ZwazyliSmy wszystkie dwadzie$cia sze$¢ skrzyn.

Kazda - doktadnie 121 funtow.

- Co teraz? - pyta putkownik ze zdziwieniem i pewna ulga.

- Zebym to ja wiedzial.

Wracamy do gtéwnego budynku i1 idziemy korytarzem w strong jego biura, kiedy pojawia sig
starszy sierzant. Ma ze soba jakie$ akta.

- Pettibone, Richard M. - oznajmia z pelnym satysfakcji uSmiechem.

- Czlowiek, ktory zabral moj dowdd tozsamosci?

- Trafilem na niego w aktach dezerterow. Idealnie pasuje.

- Byt pilotem helikoptera?

- Zgadza sig.

- Zbierat zabitych 1 rannych? Sierzant potwierdza skinieniem glowy.

- Jak skonczyl? - pyta putkownik i wchodzi do swojego biura. Idziemy za nim.

- Wedlug akt ostatni raz widziano go, jak w Ton Son Nhut wsiadal do samolotu, ktérego punktem
docelowym byto Vientiane w Laosie. Pilot zostat zmuszony do awaryjnego ladowania na terytorium
wroga z powodu uszkodzenia maszyny. Zanim na miejsce dotarli nasi, zottki zdazyli zabi¢
wszystkich.

- Ale w raporcie nie znalazto si¢ nazwisko Pettibone'a - doznaje naglego ol$nienia - tylko moje.

- Zgadza sig.

Czyli Pettibone ukradl moje papiery. Dlatego ludzie z oddziatow pomocniczych umiescili moje
nazwisko w raporcie. Zabranie ciata z kostnicy spowodowato, ze sprawa ucichta.

- Chwileczkg, ale jesli Pettibone mial moje papiery, to jak informacja o jego $mierci mogta trafi¢
do jego akt, a nie do moich?

- Jego dowodca wiaczyl ja do akt podczas sktadania meldunku o zaginigciu - wyjasnia sierzant. -
Kto$ kto go widziat wchodzacego na poktad tego samolotu zglosit sig, gdy ustyszat wiadomos$¢ o
wypadku.

- Jednego jeszcze nie rozumiem: dlaczego dezerter mialby ucieka¢ do Vientiane, a nie do
Bangkoku czy cho¢by Hongkongu?

- Nie mam pojgcia - wzdycha putkownik -jeste$ pewien, ze nie ma zadnej innej mozliwosci, Top?



- Na sto procent. Przeciez tak czy inaczej, sir, to tylko formalno$¢ - sierzant ktadzie teczkg na
biurku i otwiera ja. Na wierzchu znajduje si¢ fotografia Pettibone'a.

Twarz putkownika t¢zeje, bo to jest takze moja fotografia.

Podobienstwo jest uderzajace. Bartlett mial racj¢. Ten facet byl moim sobowtérem. Kiedy tak
wlepiam wzrok w zdjgcie, dociera do mnie, ze wreszcie mam to, czego chcialem. Nazwisko. Tyle
ze teraz to juz nie ma najmniejszego znaczenia.

- Dobra robota, Top - Webster jest wyraznie zadowolony. -Teraz sprawdz, czy Sean Surigao
kiedykolwiek stuzyt w wojsku.

Oczy sierzanta rozbtyskuja jeszcze jasnie;j.

- W '68. Byl cztonkiem zatogi helikoptera sanitarnego. Zgadnijcie, z kim latat?

- Z Pettibone'em - mowimy jednoczesnie.

- Z Pettibone'em -potwierdza sierzant zawadiacko. Wszystko si¢ zgadza i tworzy spdjna cato$¢.
Pettibone i Surigao

przewozili swoim helikopterem narkotyki, niewatpliwie gtdwnie heroing od nieznanego dostawcy.
Dostarczali towar Ajacierowi do kostnicy Ton Son Nhut. Ten nastgpnie ekspediowat go do
rodzinnego przedsigbiorstwa pogrzebowego w San Francisco, gdzie zajmowano si¢ dystrybucja. No
I mamy ogniwo aczace to wszystko z terazniejszoscia: Surigao, jedyny, ktoremu udato si¢ przezyc,
po wojnie nawiazal wspotprace z rodzing Ajaciera.

Uzyskalismy sporo odpowiedzi, ale to jeszcze nie wszystko. Wciaz nie wiemy, w jaki sposob
przemycali narkotyki do kraju i jak to robia teraz. Zwazywszy, ze jestem tu dopiero pig¢ godzin,
powinienem tryskac radoscia. No i moze rzeczywiscie odczuwam lekka satysfakcje, ale tak
naprawdg niewiele mnie to wszystko obchodzi. Wciaz nie dostatem czlowieka, ktory zamordowat
Nan-cy - a to jest teraz moim jedynym celem.
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Wojskowy mikrobus odwozi mnie do hotelu.

Putkownik uznat, Ze zanim podejmiemy jakiekolwiek dzialania, sam musi wszystko przemyslec.
Umowilismy si¢ na ponowne spotkanie w jego biurze jutro rano. Sam jestem niezle skotlowany 1 na
dodatek nie przystosowatem sig jeszcze do czasu hawajskiego. Miatem nadziejg, ze uda mi sig
wypocza¢ w hotelu. Wyglada na to, ze ztudna.

Mo¢j szofer nie zauwazyl samochodu wytaniajacego si¢ z mola naprzeciwko CIL, gdy ruszalismy do
hotelu. Jechat za nami az do Waikiki. Obserwuje go w bocznym lusterku, podczas gdy kobieta
siedzaca za kierownica opowiada mi o swoich planach - chce awansowac¢ na kaprala 1 uczy¢ sig
analizy danych. Ma nieco sptaszczony nos i zbyt szeroko rozstawione oczy, mimo to mundur koloru
khaki z zawinigtymi re¢kawami przydaje jej swoistego wdzigku.

Podazajace za nami auto pojawia si¢ 1 znika. Za kierownica siedzi znajomo wygladajaca Azjatka.
Niedaleko hotelu, na Kala-kaua Avenue, tutejszej Fifth Avenue czy Wilshire Boulevard, robi si¢
spory korek, pojazdy zwalniaja 1 mam okazje przyjrzec si¢ tej kobiecie doktadniej: wyraznie
zarysowane kosci policzkowe i zaczesane do tylu ciemne wlosy. Poznajg ja - to Carla.

Nawet nie odczuwam zbytniego zdziwienia na jej widok. W koncu Surigao wie, ze jego bym
rozpoznat. Mimo to popehit duzy btad, a ja juz myslatem, Ze plan odnalezienia go za jej
posrednictwem spalit na panewce. Teraz znowu stat si¢ aktualny:.

Na najblizszym skrzyzowaniu zapala si¢ zolte Swiatto.

- Proszg mi wyswiadczy¢ przystuge - mowig¢ mojemu szoferowi - chciatbym tu zajrze¢ do jednego
sklepu. Czy moglaby mnie pani wysadzi¢ na rogu, a bagaze zawiez¢ do hotelu?

- Alez oczywiscie, panie Morgan. To zaden problem.

- Swietnie - mowie, podczas gdy ona zjezdza na kraweznik na skrzyzowaniu z Lewers - niech
bagazowy przypilnuje walizek do czasu, az przyjade.

Zapala si¢ czerwone $wiatto.

Ruch zamiera. Wyskakuj¢ z wozu i znikam w tlumie stojacych przed przej$ciem przechodniow.
Wktadam reke do kieszeni 1 zaciskam dlon na rekojesci pistoletu. Wypatruje samochodu Carli.



Zauwazam go, gdy zatrzymuje si¢ na sSrodkowym pasie. Wchodzg na jezdnig i przemykam migdzy
pojazdami, chowajac si¢ za jaka$ cigzarowka tak, zebym nie zauwazony mogt podejs$¢ od tytu.
Niemalze wyskakujg przed siebie i jednoczes$nie odbezpieczam be-rettg. W aucie nie ma Surigao,
nie pakuje si¢ wiec do zadnej putapki. Otwieram szybkim ruchem reki drzwi od strony pasazera i
siadam obok Carli.

Odwraca si¢ ku mnie z mina pelna zaskoczenia.

- Hejze?!

- Zachowuj" sig, jakby$smy byli dobrymi przyjaciotmi - wyciagam pistolet z kieszeni i1 przystawiam
do jej biodra tak, aby z zewnatrz nie mozna byto nic zauwazy¢. - Jesli mnie do tego zmusisz,
strzelg, rozumiemy sig?

Przytakuje i wbija we mnie przerazone spojrzenie. Pewnie tak samo wygladata Nancy, gdy maz
Carli spychat jej samochdod do Kanionu Malibu.

- Prosz¢ mnie nie zabija¢. Obojg¢tnie wzruszam ramionami.

A to niby dlaczego? Twdj maz zabil moja zong.

Moj maz? - pyta drzacymi wargami.

Nie pora na wasze gierki. Prosz¢ mnie do niego zabrac.

Chyba pomylit mnie pan z kim$ innym.

- Mowig powaznie.

- Ja... ja... ja tez - jaka sig ze strachu - pokaze¢ panu. Moje prawo jazdy. Mam je tutaj, ze sobg -
wyciaga reke w kierunku lezacej migdzy siedzeniami torebki.

Jestem szybszy i wyrzucam ja na tylne siedzenie, zanim Carla zdazy wyciagnaé z niej podrgczny
pistolecik, ktory, jak si¢ domys$lam, ma tam schowany. No, a poza tym skoro jej maz miat falszywe
prawo jazdy, to czemu ona mialaby by¢ gorsza? Pani kapitanowa Sullivan.

- Proszg... czego pan ode mnie chce? - pyta btagalnym tonem.

- Do cholery, przeciez powiedziatem. Twojego mgza. Gdzie on jest, do kurwy nedzy?

W pracy.

Gdzie?!

W Czarnej Orchidei. Jest kelnerem. On...

No jasne.

- Mowig prawdg. On...

- Zgoda, jedzmy tam - mowig, wyczuwajac, ze blefuje. - Ruszaj, zmiana §wiatet. Szybcie;.
Uspokaja si¢ i jedziemy w kierunku wschodnim. Nie mam pojgcia, dokad. Jednakze po przebyciu
kilkudziesigciu metrow co$ sobie przypominam, cos tak waznego, ze wszystko inne nie ma juz
znaczenia.

- Ma pani racj¢ - méwig zawstydzony. Czuje si¢ glupio -pomylitem sig. Prosze si¢ zatrzymac i
wysiadg.

Spoglada na mnie z niedowierzaniem. Kiwam glowa probujac potwierdzi¢, ze nie zartuj¢. Oddycha
z ulga 1 blyskawicznie, mimo duzego ruchu, zjezdza na krawg¢znik.

- Przepraszam, ze panig wystraszylem. Naprawdg, z calego serca, prosz¢ mi wierzy¢.

Przytakuje skinieniem glowy i patrzy na mnie pytajaco. Odwzajemniam spojrzenie z nadzieja, ze
zobaczy szczeros¢ w moich oczach.

- Nie jestem przestgpca, tylko rozwscieczona ofiara. Wiem, ze to moze dziwnie zabrzmie¢, ale
chciatbym, zeby pani zapomniata o tym wydarzeniu. Gdyby policja si¢ dowiedziata, utrudnitoby mi
to wszelkie dziatania, rozumie pani?

Przytakuje ponownie.

- Jeszcze raz bardzo przepraszam. Naprawdg chciatbym to pani jako$ wynagrodzi¢ - wychodzg i
zatrzaskuje drzwi.

Rusza z piskiem opon.

Stoje wstrzasnigty i'probuje jako$ odzyska¢ panowanie nad soba. Wreszcie po dtuzszej chwili
kierujg si¢ w strong hotelu. Mozliwe, Ze ta kobieta rzeczywiscie przypominata z wygladu tamta - ze
zdjecia, ktére pokazat mi putkownik- ale pozwolitem da¢ si¢ opanowac paranoi. Mato co nie
przeoczylem najwazniejszego - ona nie moéwila z filipinskim akcentem.



Skregcam z Kalakua w prawo do Royal Hawaian Shopping Center, wielopoziomowego kompleksu
domow towarowych, sklepow z pamiatkami 1 ekskluzywnych butikow. Wychodze z drugie;j strony,
wprost w labirynt matych uliczek i po chwili wkraczam na Kalia Road, gdzie znajduje sig hotel.
Halekulari jest oaza spokojnego luksusu umieszczona w samym centrum peinej ludzi i samochodow
Waikiki. Do $rodka nie prowadza zadne drzwi - jest tylko wodospad, obok ktérego wznosza si¢ dwa
tuki. Okragly hol rowniez nie jest ograniczony jakas$ konstrukcja. Niegdys byt to jedyny hotel na
poludniowym wybrzezu Oahu; teraz jest ich juz ponad tuzin. Sa ze soba $cisle potaczone i tworza
swego rodzaju kompleks. Znajduja si¢ mniej wigcej pigtnascie minut drogi od dawnego mieszkania
Carli i Seana Surigao.

Recepcjonista wzywa bagazowego, ktory zanosi moje walizki do pokoju, wrecza mi kartg
magnetyczna zastgpujaca klucz 1 wiadomosé.

Dzwonita Kate Ackerman.

Jestem zmeczony, rozkojarzony i nie wiem, czy bedg w stanie prowadzi¢ z kimkolwiek w miarg
sensowna rozmowg. Wjezdzam na dziewiate pigtro. Pokdj jest w jednym z naroznikéw budynku i
okna wychodza na poludniowy wschod, $ciany sa biale, wisza na nich gustowne reprodukcje; zza
szerokich zaluzji wytania si¢ widok na Pacyfik i Diamond Head. To wszystko nie poprawia mi
jednak nastroju. Rozgladam si¢ wokét, kiedy pojawia si¢ bagazowy. Rozpakowuj¢ si¢ i dochodzg
do wniosku, ze gadatliwo$¢ Kate moze mi wyj$¢ na zdrowie i podnoszg stuchawke.

- Kate? - Cal Morgan.

- O, czes¢! Jak leci?

- Niezle. Powiedzieli ci w moim biurze, ze tu jestem?

- Nie, dowiedzialam si¢ od putkownika. Zadzwonil, Zeby si¢ ze mna na jutro uméwic i przy okazji
wspomniat o tobie.

- Milo z jego strony - stwierdzam i przypominam sobie, co putkownik o niej mowit. Dochodzg do
wniosku, ze w jego postgpowaniu jest jakis motyw. Kate jest atrakcyjna kobieta, ale on przeciez wie
0 Nancy - nie wydaje mi si¢ mozliwe, by bawit si¢ w swata. Co$ knuje. Ciekawe, co. - Wyglada na
to, ze wszystko idzie po twojej mysli.

- Tak, az trudno uwierzy¢. Jutro bede miata oficjalne potwierdzenie. Naprawdg strasznie si¢ ciesze.
- To wspaniale.

- O moj Boze! - wykrzykuje Kate tak, jakby przypalat jej si¢ obiad - prawie zapomniatam spytac.
Kiedy ostatnio rozmawialismy, miate$ spotkac si¢ z kims z CIL, kapitanem...

- Sullivanem.

- No wtasnie. Jak poszto? Miate$s da¢ znac.

- To dtuga historia.

- Uwielbiam dtugie historie. Wiesz, gdzie jest drzewo hau?

- Jasne.

- Mieszkam zaraz obok, w Sheratonie. Bede tam za dziesie¢ minut, dobrze?

- Miatem cigzki dzien, jestem zmgczony. Cigzko chyba bedzie si¢ ze mna dogadac.

- Alez skad. Zamowimy po koktajlu, popatrzymy na zachod stonica 1 wtedy o wszystkim mi
opowiesz.

- Przeciez jeszcze nie wyjezdzam. Moze spotkajmy sig...

- Dzi§ mam specjalna okazjg, zeby swigtowac. A do §wigtowania potrzeba przynajmniej dwojga.

- No to chyba nie moge odmowi¢. Wybucha $miechem.

- Bede za dziesig¢ minut.

- Daj mi p6t godziny, co? Dopiero si¢ wprowadzitem.

Idg pod prysznic. Oddajg¢ si¢ urokom masazu. Stoj¢ niemal bezwladnie i patrzg, jak woda $cieka do
otworu odptywowego po torze idealnej spirali. Moje mysli rozptywaja si¢ w parze, ale po chwili
wraca wspomnienie Laosu, prowincji Champasak. 18 kwietnia 1968 roku. Tamta pielggniarka miata
racje¢. Z baletu nici. Co mégtbym odtanczy¢ na takich nogach? Moze w ciagu lat blizny, a z nimi 1
wspomnienia, s3 mniej wyrazne, ale ostatnio powracaja coraz czgsciej.

Po dziesigciu minutach wycieram si¢ i odczuwam og6lna poprawe samopoczucia, kiedy zauwazam
migajace $wiatetko na telefonie. Kto$ probowat si¢ ze mna skontaktowa¢. Wkladam aksamitny



szlafrok, przyozdobiony kwiecista litera H wyhaftowana na kieszeni, po czym kontaktujg si¢ z
recepcja. Dzwonil sierzant Daniels. Wykrecam jego numer i pytam o rozwoéj spraw w San
Francisco.

- Najpierw porozmawiajmy o Vegas - kontruje Daniels. -SkontaktowaliSmy si¢ z sierzantem
Figueroa. Pamigta go pan?

- Jakze moglbym zapomniec.

- W zeszlym tygodniu zrobit nalot na jeden z burdeli. Jedna z dziwek zaczgta $piewac. Oczywiscie
- za skrocenie aktu oskarzenia. Powiedziata, ze miesiac temu jakis facet wynajal ja i jej kolezanke,
zeby zaciagngly jakiego$ biznesmena do pokoju w Star-dust. Go$¢ czekal na miejscu i co$ mu
wstrzyknat.

- To Sullivan?

- Nie wiedziata, jak si¢ nazywat. Dlatego przefaksowaliSmy do Vegas jego zdjecie z prawa jazdy.
Wymieszali je z kilkoma innymi. Mimo to poznata go natychmiast.

- Zupeknie jak w telewiz;ji.

- Pana kolej. Co$ nowego?

- Sullivan to nie jest jego prawdziwe nazwisko.

- To znaczy, ze znalazt go pan?

- Jego mieszkanie - literujg Danielsowi nazwisko Surigao, ale nie wspominam CIL. - A co stycha¢
w San Francisco?

- Same ciekawostki. Adres wpisany do prawa jazdy okazal si¢ adresem kostnicy.

- Wojskowej?

- Nie, to przedsigbiorstwo pogrzebowe. W North Beach. Nazywa si¢ Golden Gate Mortuary
Services.

Dobrze, ze nie moze zobaczy¢ mojej miny.

- Kto jest wlascicielem?

- Facet nazywa si¢ Messina. James Messina. Pojechali$my tam i trochg z nim pogadali§my. Byt
rownie zdziwiony, jak my. Twierdzil, Ze nic nie wie o calej sprawie 1 nie zna zadnego Sullivana.
Kusi mnie, zeby powiedzie¢, ze ten Messina ktamie jak z nut, ale pytam:

- Czy prawo jazdy nie zostaloby odestane na jego adres?

- Nie powiedzialem, ze mu wierzymy.

- Przepraszam, zle zrozumialem.

- Wr6émy do Sullivana.

- Surigao.

- Wiem, zapisatem. Twierdzi pan, Ze on tam jest?

- Byl No i1 pewnie jest.

- To dobrze.

- Niby dlaczego?

- Ostatnio na Hawajach bylem podczas podrdzy poslubnej -i to z moja pierwsza zona.

Odktadam stuchawke, probujac jako$ uporzadkowac¢ mysli. Daniels 1 Molina zajmuja si¢
wypadkami. Nie maja pojgcia o funkcjonowaniu czego$ takiego jak wigksze przedsigbiorstwo. A ja
na tym wiasnie znam si¢ dos$¢ dobrze i1 chyba zaczynam rozumie¢, o co chodzi. Wystarczy jeden
telefon do mojego biura i dowiem sig, czy moje przeczucia si¢ sprawdza; tyle ze w Los Angeles jest
teraz 20.30, a poza tym muszg si¢ jeszcze czegos dowiedzie¢ od Webstera. Ubieram si¢ w miarg
zwyczajnie, wktadam pistolet do kieszeni i wychodzg z pokoju.

Drzewo hau, przy ktérym umowitem sig¢ z Kate Ackerman, to nie Zaden drink-bar czy co$ takiego,
to prawdziwe drzewo, rosnace na terenie Halekulani. Wychodzg z windy 1 id¢ przez zwienczony
tukami pasaz handlowy. Dostrzegam Kate. Siedzi na wygodnej kanapie pod sklepieniem
delikatnego listowia.

Legenda méwi, ze ten botaniczny zabytek ma ponad dwiescie lat. Byt tu, kiedy kapitan Cook
wyladowat na wyspie w 1778 roku, kiedy sto lat pdzniej zrzucono pgta hawajskiej monarchii, kiedy
Japonczycy napadli na Pearl Harbor i1 kiedy przywieziono tu pierwsze ofiary wojny wietnamskie;.
Chropowaty srebmoszary pien i gatgzie wyciagaja si¢ ku niebu w gescie cierpienia.



- Cze$¢ - wola Kate i macha do mnie z rado$cia. Wyglada zupetnie inaczej. Zamiast w elegancki
kostium jest ubrana w koszulke i wytarte dzinsy. Jej starannie wypielggnowane wtosy swobodnie
opadaja na ramiona. Okulary przeciwstoneczne zsuneta na czoto i dzigki temu wlosy nie zastaniaja
jej twarzy.

- Cze$¢ - odpowiadam z wymuszonym u$miechem i siadam naprzeciwko niej - cieszg sig, ze ci¢
widze.

- No, to mogg odetchnaé z ulga - méwi z rozbrajajacym usmiechem - mys$latam, ze czujesz si¢
cZyms urazony.

- Przepraszam, nie chciatem, zeby$ odniosta takie wrazenie. Prysznic zawsze stawia mnie na nogi.
No to jak? Masz nazwisko tego zotnierza? -Tak.

- To wspaniale.

- No.

- No? Tyle masz do powiedzenia? Nie wyglada na to, zebys$ si¢ za bardzo cieszyt.

- Miatlas$ racjg. Ten facet byt dezerterem. Przemytnikiem narkotykdéw poszukiwanym przez Agencje
ds. Zwalczania Narkotykow. Ukradt moje papiery, zeby mdc zwiac.

Przechyla gtowg na bok 1 przyglada mi si¢ niepewnie.

Nie zartuj.

Chcialbym, Zeby to byly zarty.

To okropne. Bardzo mi przykro.

To jeszcze nie wszystko - mowig i rozgladam si¢ nerwowo. Tuz obok drzewa przechodzi
promenada aczaca hotele. W obydwie strony przesuwa si¢ strumien ludzi ubranych na wszelkie
mozliwe sposoby: poczawszy od mokrych kostiuméw 1 bikini, a skonczywszy na zakietach 1
krawatach. Wyobrazam sobie, ze gdzies w tym tlumie przemyka Surigao, nie zauwazony podchodzi
do mnie 1 strzela mi w teb. Co za problem ukry¢ w zwinigtym r¢czniku pistolet z ttumikiem.

- Nie wiem, czy powinni$my tu siedziec.

- Dlaczego?

- Wiesz jak to jest. Podniesiesz tysiac kamieni, nic sig nie stanie, a pod tysiac pierwszym czai si¢
waz.

- Nadal nic nie rozumiem. Przepraszam, ale nie potrafi¢ czyta¢ migdzy wierszami.

- Kto$ probuje mnie zabic.

Zamiera i1 rumience znikaja z jej policzkow. Prawie szepcze:

- Dlaczego?

- Dobre pytanie - przypominam sobie, ze ona zna Carlg, moze nawet i jej m¢za. Jestem ciekaw, jak
by zareagowala, gdybym powiedziat jej cala prawdg, ale na razie postanawiam zostawi¢ CIL w
spokoju 1 opowiadam jej tylko o $mierci Nancy.

Kiedy konczg, Kate wlepia we mnie blyszczace oczy, a na jej twarzy maluje si¢ smutek i strach.

- Nie wiem, co powiedzie¢ - Szepcze.

- Moze ,,po co$ mi psut humor"? - podsuwam, probujac jakos rozluzni¢ atmosferg. - Naprawde
przepraszam. Nie powinienem ci tego mowic.

- Nie ma oczym méwié. Serio. Swigto jest dopiero jutro.

- Dzigkuje. Jesli nie masz nic przeciwko temu wolatbym, zebysmy zmienili lokal. Bedg si¢ czut
bezpieczniej - wskazujg na znajdujaca si¢ za nami restauracjg na powietrzu.

Przenosimy si¢. Wybieram stolik przy $cianie. Pojawia si¢ atrakcyjna euroazjatycka kelnerka. Kate
zamawia martini z wodka. Ja rowniez.

- Pulkownik mowit, ze postapitas dos¢... impulsywnie, nie potrafi¢ znalez¢ lepszego okreslenia -
zaczynam, gdy tylko kelnerka odchodzi od naszego stolika.

- To doskonale okreslenie. Ale z drugiej strony, co miatam robi¢? Pojawita si¢ lista nazwisk. Byt
na niej moj maz. Nie moglam si¢ na niczym skupi¢, nie moglam zasnaé. Po tylu latach nie
bylo juz powodu tak si¢ tym przejmowac, ale c6z z tego? Latwo powiedzie¢. Wreszcie
uswiadomitam sobie, Ze muszg co$ zrobié, no i zrobitam - wyrzuca stowa i mysli niczym pociski
z karabinu maszynowego, a wszystkie wazniejsze momenty podkresla goraczkowa gestykulacja.
Nagle spoglada na co$ za moimi plecami. - Spdjrz - méwi z namaszczeniem - o Boze, zobacz.



Zamieram na chwilg. Odwracam si¢ gwattownym ruchem spodziewajac sig, ze ujrze Surigao z
pistoletem. Zamiast tego widzg zachwycajace rozowozoétte smugi na niebie, zmieniajace wzburzone
chmury w goéry waty cukrowej. Zachod stonca na Hawajach naprawdg zapiera dech w piersiach. Jak
to zwykle w raju. Pamigtam, kiedy byliSmy tu pierwszy raz z Nancy; uwazaliSmy si¢ za
intelektualistéw i uparcie twierdzili$my, ze ogladanie zachodow stofica jest zbyt pospolite. Mimo to
kazdego dnia byty coraz pigkniejsze 1 nie mogliSmy si¢ im oprze¢. Po pewnym czasie kazdy
wieczor spedzali$my w miejscach, z ktorych mieliSmy najwspanialszy widok.

Kate wyjmuje z torebki maty automatyczny aparat fotograficzny i robi kilka zdje¢ zachodu stonca.
Patrzymy w ciszy na chowajaca si¢ za horyzontem ognista kulg. Pasaty bezszelestnie poruszaja
czubki drzew.

- Wiesz co, jak by zastanowic sig, to jest dos¢ dziwne - mdwi¢ w koncu.

- To znaczy, co?

- Sytuacja, w jakiej jestesmy. Ty czekasz niecierpliwie, zeby ci powiedziano, ze twdj maz
absolutnie, definitywnie, niewatpliwie, oficjalnie nie Zyje. Ja wciaz nie mogg si¢ pogodzic ze
$miercig Nancy. Modlg sig, zeby ktorego$ dnia to wszystko okazato si¢ ztym snem.

Przytakuje ze wspolczujacym wyrazem twarzy i wzdryga si¢, gdy tuz obok niej rozlega sig stukot
kostek lodu. Kelnerka przynosi drinki.

- Zaciebie - méwi Kate, unosi kieliszek i stuka w magj.

- Za dzien jutrzejszy.

- Dzigkujg - bierze spory tyk martini i patrzy przed siebie nicobecnym wzrokiem. - Wiesz, w
dziecinstwie miatam psa. Glupiego, starego, wielkiego kundla. Pewnego dnia...

- Tez mialem. Wabit si¢ Fenway. Patrzy na mnie ze zdziwieniem.

- Miatem hopla na punkcie baseballu. Nie zmienia wyrazu twarzy.

- Nic ci nie mowi Fenway Park? Stadion Red Sox? Wytawia oliwkg z kieliszka, wrzuca ja do ust 1
wzrusza ramionami.

- Naprawdg nic ci to nie moéwi?

- Naprawdg.

- Niewiele ci w dziecinstwie mowili o zyciu.

- Hej, przeciez te wszystkie lata spedzone w kotku rézancowym co$ znacza.

- Koéltku ré6zancowym? Gdzie mieszkalas?

- W malym miasteczku o nazwie Broken Bow, w Nebrasce.

- Broken Bow.

- Uhm. Trzydziesci pie¢ kilometrow na potudnie od Victoria Springs. Ale wro¢my do mojego psa.
Wabit si¢ Hoover.

- Tak jak prezydent?

- Tak jak odkurzacz. Wiesz, dawatam mu wielka michg Zarcia i w ciagu paru minut wszystko
znikato. Jadl, co popadnie: $rut, gwozdzie, $rubki - przerywa i smutnieje - no i nie wyszto mu to na
dobre. Kto$ go otrut.

- Naprawdg?

- Uhm. Znalaztam go za silosem z kukurydza. Przezytam szok.

Trudno si¢ dziwié.

- Nie mogtam poja¢, jak mozna by¢ tak okrutnym dla takiego stodkiego stworzenia. Chciatam,
zeby rodzice mi to jako§ wytlumaczyli. Ojciec powtarzat tylko: ,,Niezbadane sa wyroki boskie". No
1 od tej pory nie miatam psa; chociaz nie wiem, czy wtasnie o to mu chodzito - sktada rece i Smieje
si¢ cicho. - Nawet nie bylam na randce z Mickiem Jaggerem.

- Tyle to i ja wiem.

- No tak, skoro potrafisz przepowiadaé przysztos¢, to c6z za problem zgadnac.

- Jeszcze zanim zaczatem pracowac¢ w tym fachu, w czasach mojej mlodosci w Bostonie wszyscy
twierdzili, ze Lodge'owie rozmawiaja tylko z Cabotami, a Cabotowie tylko z Bogiem. Wielka
rodzina. Bog mial cholernie duzo roboty. Nie miatl czasu dla mieszkancow Broken Bow.

Wybucha $§miechem.

- Ja dla Niego tez nie miatam. Dopdki John nie wrocil z Wietnamu. To nie znaczy, Ze nagle statam



sig religijna czy co$ takiego. Po prostu coraz czg$ciej mowitam znajomym, sobie, a nawet ojcu:
niezbadane sa wyroki boskie.

- Tak myslisz?

Wzrusza niepewnie ramionami.

- Sama nie wiem. Moze. Nawet jesli moj tata chcial przez to da¢ mi do zrozumienia, ze szczgscie
powrdci, nie powiedzial, kiedy to ma niby nastapic.

- I nadal czekasz na te chwile.

- Czasami czlowiek nie ma wyboru.

Moze tak wlasnie jest teraz.

Zebys wiedziat - méwi z radosnym u$miechem - jutro.

22

Putkownik Webster siedzi z opuszczonymi ramionami za biurkiem.

Rozczarowatem go.

Kiedy wchodzitem do biura, byt pigkny, ciepty poranek; popsulem wszystko oznajmiajac, ze adres
w prawie jazdy Sullivana okazat si¢ adresem Golden Gate Mortuary Services.

- Kto reprezentuje CIL w tym przedsigbiorstwie? - pytam, kiedy jako tako si¢ opanowuje.

- Zawsze rozmawiam bezposrednio z wlascicielem. Nazywa si¢ Jim Messina.

- Policja juz z nim rozmawiata. Sg prawie pewni, ze co$ kreci.

- Narany Chrystusa - jeczy putkownik - po tym wszystkim chyba nie zaufam juz nawet wlasnej
matce. Jim 1 jego Zzona goscili w moim domu. Razem... - urywa z jekiem.

- Moze to nie Messina jest wlascicielem - pomyslatem o takiej mozliwosci juz wezoraj, podczas
rozmowy z Danielsem, i od tej pory nie mogg sobie wybi¢ tego z glowy.

Putkownik wzrusza ramionami. Patrzy przed siebie pustym wzrokiem. Jest naprawd¢ zalamany.

- Ma pan pod rgka jakies$ listy z Golden Gate? Przytakuje zamyslony.

- Mogg je zobaczy¢?

- Alez oczywiscie, najmocniej przepraszam - odpowiada budzac si¢ wreszcie z letargu. Podnosi
stuchawke 1 prosi pania

Oldham o dostarczenie akt Golden Gate. W tej samej prawie chwili otwieraja si¢ drzwi i na biurku
pojawia si¢ teczka.

- Czego pan potrzebuje? - pyta.

- Czegokolwiek, co ma nagtowek z ich znakiem firmowym. Wyciaga kilka dokumentow 1 podaje
mi.

Przerzucam je 1 znajdujg papier firmowy. Nad nazwa przedsigbiorstwa u gory kartki widnieje szkic
Golden Gate Bridge. Moja uwagg przykuwa jednak to, co jest na dole - napisana matym drukiem
linijka o treSci: Golden Gate Mortuary Services, oddziat Franco-Asian Enterprises.

- Znalazl pan co$? - pyta putkownik widzac ozywienie w moich oczach.

- Moze tak, moze nie. Co pan wie o Franco-Asian Enterprises?

- Nie styszatem o czym§ takim.

Podaje mu list i palcem pokazuje t¢ nazwe. Marszczy brwi z zaklopotaniem.

- Nigdy nie zwrocitem na to uwagi. Mamy kontakty tylko z Golden Gate.

- Trudno si¢ dziwic.

Mysli pan, Ze oni sa w to zamieszani?

To tylko przeczucie. Niedlugo dowiem sig, czy stuszne.

Jak pan mysli, co tu sig dzieje?

- Cos, co w naszym fachu okresla si¢ mianem gry w trzy karty. Ma pan faks?

U pani Oldham - wskazuje r¢ka drzwi. Dopiero teraz dzwonig do swojego biura.

- Grace, to ja. Spokojnie. Stuchaj, zajrzyj do IRL 1 przefaksuj mi wszystko, co znajdziesz na temat
Franco-Asian Enterprises. Jestem w CIL. Nie, poda ci go sekretarka putkownika.

- IRL? - mamrocze Webster, kiedy odktadam stuchawke.

- Bank Informacji. To baza danych sporzadzana przez mdj personel na biezaco na podstawie



innych baz, gazet i rejestrow przysytanych z zagranicy.

Putkownik kiwa glowa 1 pograza si¢ w zamysleniu.

- Duzo rozmyslalem tej nocy...

- Noi?

- Wspolpracujemy z jednym facetem z Agencji ds. Zwalczania Narkotykow. Jest inteligentny 1
konkretny. Chyba powiem mu o calym tym burdelu. Zobaczymy, co on na to.

- Juz wspolpracujecie z Agencja? - jestem kompletnie zaskoczony.

- Chodzi o co innego. Wielu zaginionych zniknglo w prowincjach, w ktorych uprawia si¢ opium.
Gtéwnie Luang Prabang i Houa Phan.

- Kraj Pathet Lao - przypominam sobie te dwie prowincje, lezace w pétnocno-wschodniej czesci
Laosu.

- Uhm. Kazdego roku tamtejsi farmerzy zamiast zbdz zbieraja tony opium. W ramach dziatan
prewencyjnych Agencja wspotpracuje z rzadem Laosu.

- W zamian za wspolprace przy repatriacjach.

- Migdzy innymi. Wigzi nie sa zbyt mocne, ale jak dotad ich dziatania sa dos¢ skuteczne. Caty ten
obszar jest dla nas bardzo wazny, jesli chodzi o zaginionych i o jencow.

Zastanawiam si¢ nad tym co mowi putkownik, kiedy do biura wchodzi pani Oldham z faksami w
reku. Jest tak, jak si¢ spodziewatem: Franco-Asian Enterprises to prywatne przedsigbiorstwo, a jego
gléwnym udziatowcem, czlowiekiem kierujacym wszystkim, jest nie kto inny, jak tylko Philippe
Ajacier.

- Czyli to on jest tak naprawde witascicielem Golden Gate Mortuaries - mowi putkownik.

- Od 1962 roku. Wtedy kupit t¢ firmg. Okoto pigtnastu lat temu odsprzedat ja Messinie, zalozyt
Franco-Asian i wykupit z powrotem.

- Krétko mowiac, sprzedat samemu sobie. Przytakuje 1 przez chwilg uwaznie studiujg faksy.

- Oprocz Golden Gate i tutejszego Theatre Arts Complex, Ajacier ma jeszcze udziaty w firmie o
nazwie Oak Creek Springs -to wytwornia win w Kalifornii, Thonburi Film Studios w Bangkoku,
Trans Asian Shipping w Manili, sieci moteli z siedziba w Montrealu i francuskich zaktadach
produkujacych ubrania narciarskie.

- Myslalem, ze spotki prywatne nie musza ujawniac tego typu informac;ji.

Jesli ich wiascicielami sa Amerykanie. Cudzoziemcdéw obowiazuja inne przepisy.
Cudzoziemcow? A skad jest Ajacier?

Z KorsykKi.

- Z tej wyspy?

- Uhm.

- Wie pan, co to znaczy?

- Bardzo dobrze.

Kazdy, kto spedzit cho¢ troche czasu w Wietnamie, wiedziat, ze wtascicielami wszystkich barow i
burdeli w Sajgonie byli Korsykanie. Dla wigkszos$ci nie bylo réwniez tajemnica, ze zajmowali si¢
handlem narkotykami. Milczymy przygnieceni waga tego najnowszego odkrycia, kiedy rozlega si¢
brzgczenie interkomu.

- Tak, pani Oldham? - rzuca putkownik - w porzadku. Prosz¢ ja zaprowadzi¢ do sali
konferencyjnej. Tak, przyjdg tam za parg¢ minut - odktada stuchawke i przez chwilg zbiera mysli.
Wreszcie oznajmia tagodnym tonem: - to pani Ackerman.

- Rzeczywiscie miala tu przyjsc.

- A propos - mowi juz bardziej obojetnie 1 wyciaga z szuflady teczke z aktami. - Skontaktowata si¢
wczoraj z panem?

- Tak, nawet zjedli$my razem kolacj¢. Chcialem panu podzigkowac.

- To dobrze. Dobrze. Lubi¢ Kate.

- Jatez. Ale proszg, nie chcg pana zatrzymywac. Wiem, jakie to dla niej wazne.

- Panie Morgan, szczerze mowiac, miatem nadziejg, ze przytaczy si¢ pan do nas.

Tego si¢ nie spodziewatem. Jestem catkowicie zbity z tropu.

- Noo0o0, znaczy... to znaczy, jest pan pewien?



- Alez oczywiscie. Nie prositbym pana, gdybym tak nie uwazal. Poza tym przyda mi si¢ pomoc -
wyjmuje pudetko do przechowywania akt zza stolika za biurkiem i podaje mi je. Wstaje i rusza
energicznym krokiem z teczka pod pacha korytarzem w kierunku sali konferencyjnej.

- Cieszg sig, ze ci¢ widze, Kate - rzuca Webster, kiedy wchodzimy. Sciska ja 1 ktadzie teczke na
dhugim stole. - Przepraszam, ze kazalem ci tyle czekac.

Pani Ackerman promienieje radoscia.

- Czym jest te kilka minut wobec dwudziestu jeden lat?

- Pomyslatem, ze bedzie dobrze, jesli wezmg ze soba pana Morgana - przerywa putkownik
przygotowujac si¢ do wielkiego

finalu - to znaczy, mogg si¢ myli¢, ale jestem prawie pewien, ze nazywatas go starym przyjacielem.
- Tak powiedziatam? - odpowiada Kate z u§miechem na twarzy. Po chwili jednak powaznieje.
Wyczuwa jakie$ napigcie i sztywnieje w niepewnosci. Czyzbym miata go teraz potrzebowac?

- Niestety tak - wyznaje Webster tagodnym tonem, przechodzac do sedna sprawy - nie mamy ciala
Johna. Tak mi przykro.

Kate blednie i zaczyna si¢ chwiaé. Putkownik doprowadza ja do stolu i podsuwa jedno z krzeset.
Siada dostownie na samym skraju ze skrzyzowanymi nogami i dloimi $ci$ni¢tymi migdzy
kolanami.

Stawiam pudelko z aktami obok teczki i delikatnie $ciskam jej ramig, probujac doda¢ otuchy.

- Jak to si¢ mogto stac¢? - pyta tamigcym si¢ gtosem i nerwowo zaciska palce na bransoletce z
wygrawerowanym napisem Zaginiony w akcji.

- Dziwna sprawa, Kate - odpowiada Webster. Otwiera teczke 1 po kolei wyjmuje z niej jakie$
woreczki. - Jak ci zapewne wiadomo, kilka tygodni temu rzad laotanski przekazat nam liste
dziewigciu zohierzy, ktorych szczatki odnaleziono. Jednym z nich byt John i zgodnie z
regulaminem natychmiast ci¢ o tym poinformowali§my. Podczas repatriacji dokonano identyfikacji
wszystkich dziewigciu. ZawiadomiliSmy ci¢ ponownie.

Kiwa bezwiednie gtowa. Spojrzenie utkwita w plastikowych woreczkach, ktore putkownik przed
chwila potozyl na stole. Zawieraja jeden identyfikator, ksiazeczkg wojskowa, pare rodzinnych zdje¢
1 kawalek munduru lotniczego z fragmentem kieszeni i naszywki z nazwiskiem - ,,ACKE". - Reszta
zostala spalona.

Putkownik otwiera tekturowe pudto 1 wyciaga helm pilota. Ktadzie go na stole. Jest czgSciowo
zweglony, plastikowy wizjer jest wykrzywiony, z paska na brodg zostal tylko popiot.

Kate wzdraga si¢ na ten widok.

- Niestety - ciagnie Webster - dotarly do nas szczatki tylko siedmiu Zotnierzy. - Rzuca w moja
strong szybkie spojrzenie, dajac mi znak, ze to, co teraz powie, moze wywotac spory szok, po czym
odwraca si¢ z powrotem do Kate - szczerze mowiac, wiedzieliSmy, ze posrod nich nie bedzie Johna.
Kate Ackerman podnosi glowg i spoglada na Webstera. Ja zreszta tez.

- Co chcesz przez to powiedziec¢? - pyta pelnym napigcia gtosem.

- Jak wiesz, Phantom twojego mgza zostat trafiony rakieta typu ziemia-powietrze.

Kate ze zniecierpliwieniem kiwa glowa.

- Wbrew temu, co napisano w raporcie, obydwu cztonkom zatogi udato si¢ uratowac.

- Co?! - wykrzykuje zdumiona.

Webster potwierdza swoje stowa skinieniem gltowy.

- Porucznik Fuchs, obstlugujacy radar w samolocie twojego meza, byt jednym z jencow
zwolnionych w ramach operacji Home-coming w 1973. Stad wiemy, co si¢ naprawdg stato.

Kate jest wstrzasnigta. Po chwili dochodzi do siebie 1 w jej oczach pojawia si¢ ogien.

- Przez te dziewigtnascie lat wiedzieli$cie, ze John nie zginat? Dlaczego nic mi nie powiedziano?!
Gdzie to wasze pieprzone pelne 1 natychmiastowe przekazywanie informacji?!

Webster spodziewat si¢ tego. Przyjmuje ciosy ze spokojem i cierpliwie czeka, az Kate skonczy i
nieco ochtonie. Wtedy wyjasnia:

- Ich misja byla tajna.

- E tam, tajna - stwierdza z obrzydzeniem Kate i kryje twarz w dtoniach, po czym podnosi glowg i
spoglada na putkownika. -A teraz co? Przestata by¢?



- Zgadza sig - odpowiada Webster ze spokojem. - Zgodnie ze strategia rzadu majaca na celu
zachecenie Laosu do blizszej wspotpracy przy repatriacji, tego typu sprawy sa ujawniane.

- Siedze tu caty tydzien, robig¢ sobie nie wiadomo jakie nadzieje, myslg, ze wreszcie to wszystko si¢
skonczy... -jej glos si¢ zatamuje, a dolna warga zaczyna drzec. - Znate$ prawde, do jasnej cholery.
Dlaczego kazates$ czeka¢ mi tak dtugo?

- Przykro mi, Kate. Nie mogtem niczego ujawni¢ przed zakonczeniem procesu ostatecznej
identyfikacji pozostatych cial. Wiesz, jakie sa przepisy.

Zaciska wargi 1 przytakuje niechgtnie.

Twarz pultkownika jest szara i §ciagnigta. Patrzy na mnie smutnym wzrokiem; najwyrazniej
odczuwa ten sam bol.

- Mozna si¢ wtraci¢? - wlaczam si¢ do rozmowy tak delikatnie, jak tylko potrafig.

- Prosze bardzo.

- Chyba nie catkiem rozumiem. Jak to mozliwe, zeby odnaleziono ksiazeczkg i hetm kapitana
Ackermana, jesli on sam si¢ katapultowat?

- To byl nocny lot, a na dodatek nie $wiecil ksigzyc. Kiedy wszyscy bezpiecznie wyladowali,
kapitan Ackernan uznat, ze najprawdopodobniej nie dostrzezono spadochronow. Z drugiej strony,
przewidywal, ze rano miejsce upadku samolotu z pewnoscia zostanie doktadnie przeszukane przez
wroga. Dlatego uznal, Zze bedzie najbezpieczniej upozorowac §mier¢ catej zalogi.

- Mniejsze prawdopodobienstwo, ze wysla poscig.

- Dokladnie. Wraz z Fuchsem przedarli si¢ do wraka, wrzucili helmy i linki spadochronowe w
ptomienie, po czym porozrzucali wokot dokumenty i strzgpy ubran.

Na ustach Kate pojawia si¢ usmiech. Po chwili marszczy czoto -co$ tu nie gra.

- Dlaczego zwolnili porucznika Fuchsa, a nie Johna?

- Nie wiemy na pewno, ze go w ogble wzigto do niewoli, Kate. Fuchs twierdzi, Zze natkngli si¢ na
patrol wroga 1 roztaczyli. Jego ztapali. Nie wiemy, co stato si¢ z Johnem.

- Po tych wszystkich latach -mowi Kate cicho. Trzgsacymi sig¢ palcami sigga do jednego z
woreczkoéw 1 wyciaga ksiazeczke wojskowa swojego meza.

Zgrzewany plastik jest wyraznie znieksztatcony dtugotrwatym dziataniem ciepta. Mimo to na
zdjeciu mozna rozpozna¢ mlodego, przystojnego mezczyzng, z ciemnymi, falujgcymi wtosami,
pewnym siebie u§miechem 1 przygoda w oczach.

Kate wpatruje si¢ w nie przez dtuzsza chwilg. Po jej policzkach sptywaja Lzy. Przyciska fotografie
do piersi i podchodzi do okna. Placze. Po chwili, nie patrzac na nas, raznym krokiem wychodzi z
sali.

Przez kilka sekund nie jesteSmy w stanie ruszy¢ si¢ z miejsca. Wreszcie Webster spoglada na mnie 1
wskazuje drzwi.

- Chyba wlasdnie teraz przydatby jej si¢ przyjaciel.

Dopiero potem, kiedy biegne za Kate, zaczynam rozumie¢, o co przez ten calty czas chodzito
putkownikowi. Jestem ,,bezpiecznikiem", ochrona przed emocjami, sposobem na ,,wyltaczenie sig" z
tej sytuacji. Mimo przej$ciowej dekoncentracji spowodowane;j

nieoczekiwana zdrada Carli i spiskiem Surigao-Ajacier-Messina, pomimo zagrozenia reputacji
zardwno osobistej, jak 1 CIL, ujawnieniem afery narkotykowej, putkownik ani na chwilg nie
zapomnial o swojej najwazniejszej misji - o koniecznosci powiedzenia Kate calej prawdy i - sa
przeciez starymi znajomymi - pocieszenia jej 1 podtrzymania na duchu. Gdyby mnie tu nie bylo, to
on musialby teraz biec za nia. No, ale tu jestem. Webster okazat si¢ jednak swatem, cho¢ nie w
tradycyjnym tego stowa znaczeniu.

Staj¢ przed brama wjazdowa i1 probuje dostrzec cokolwiek na rozciagajacych si¢ az do nabrzeznej
tamy akrach makadamu. W oddali widzg samotna sylwetke. Nie mam watpliwosci - to Kate.
Dobiegam do niej. Patrzy na mnie i rusza przed siebie. Dopiero po fadnych kilku minutach zwalnia
tempo.

- No, przynajmniej mnie nie zostawiasz -moOwi wreszcie - to ci trzeba przyznac.

- Stad to ,,A".

- Co?



- ,,A" jak ,,alem nieugigty". Krzywi si¢ udajac dezaprobatg.

Co tu robisz?

- Upewniam sig, ze u ciebie wszystko OK.

- Tego si¢ obawialam. Dzigki, czuje si¢ dobrze.

- Nie wygladatas zbyt dobrze na spotkaniu.

- To tylko moja wina. Putkownik ostrzegal mnie, a ja zawsze wiedzialam swoje. Popetnitam falstart
1 posztam za glosem serca, zamiast kierowac si¢ rozsadkiem. Wiesz, ilu ludziom odradzatam
wlasnie takie postgpowanie? Jestem na siebie po prostu wsciekta.

- Nie zawsze tatwo robi¢ to, co...

- Jasne, a teraz pewnie powiesz, ze niezbadane sa wyroki boskie.

- No, sprawy zawsze si¢ jakos...

- Nie, Morgan. Nawet nie koncz. Mowisz jak moj ojciec. -. Juz nie bede.

Ruszamy dalej wzdhuz tamy. Powietrze jest nasycone zapachem soli i kreozotu. Kate wydaje si¢
pograzona w myslach. Ja przywotuje fotografi¢ jej meza. Teraz zamiast widzie¢ ten zawadiacki
usmiech, wyobrazam sobie spojrzenie petne strachu. Jest zdesperowany, w pulapce, jak ofiara
$cigana przez drapieznika. Widzg, jak

zbliza si¢ do niego patrol wroga... i wtedy cisz¢ przerywa gwizd z ktorejs$ z todzi, wyrywa mnie z
tego swoistego transu.

- Tak wtasnie si¢ uspokajasz? Chodzi mi o spacery.

Nie jestem zdenerwowana - odpowiada Kate - staram si¢ podja¢ decyzje.

- Jaka?

Wyjazdu.

Dokad?

Do Tajlandii.

Tajlandii? Po co?

Odnalez¢ Johna. Tam stacjonowala jego jednostka. Jestem zaskoczony i nie bardzo wiem, jak
zareagowac.

- Myslisz, Ze on jeszcze zyje?

- Nie ma dowodow, ze zginal. Przeciez odnotowano ponad 1400 informacji o zyjacych wciaz w
Azji bylych amerykanskich zotnierzach. Wigkszo$¢ z nich zostata tak czy inaczej wyjasniona. Poza
sze$¢édziesiecioma.

- Male szanse.

- Lepsze mate niz zadne.

- Jakkolwiek by na to patrze¢, teraz nie pora na takie decyzje. Pomysl o tym, kiedy ochloniesz.
Przeciez trafisz w samo centrum zupeinie obcej kultury. Juz jezyk...

- De chan hu te Kungthep khoub nung pee.

- Shucham?

- To po tajsku - odpowiada z usmiechem. - Powiedziatam: ,,Prawie rok mieszkatam w Bangkoku".
- Sam tego chcialem, co?

- Khow chai na cee.

- Co znaczy...?

- W luznym tlumaczeniu - a zeby$ wiedzial. Nie mogg powstrzymac $miechu.

- To byto dawno - zaczyna - w 1975 roku. Trudno mi powiedzieé¢, co wtedy czutam. Wojna byta
tak, tak odlegta. Kiedy John nie powrdcit, nie miatam nic - miejsc, pamiatek, obrazéw, niczego, co
mogtoby na dluzej pozosta¢ w pamigci. Nie moglam tego znie$¢. Wigkszo$¢ znajomych zon
zaginionych zohierzy odczuwata to samo, t¢ wewngtrzna potrzebg bycia tam, gdzie to wszystko sig
zdarzyto.

- Chodzi ci doktadnie o te miejsca, gdzie...

- Niektorym si¢ udato. Kilka moich znajomych pojechato tam, wynajeto prywatnych
przewodnikéw, helikoptery i spedzito trochg czasu tam gdzie zgingli m¢zowie...

- No 1 to pomogto?

- Tak mi si¢ wydaje. Stowarzyszenie oczywiscie nie pochwala takich samowolnych wycieczek.



- Domyslam sig.

- Trudno si¢ dziwi¢. Bez wzgledu na pobudki, taki nieodpowiedzialny czyn moze spowodowac
zawieszenie negocjacji. Wszyscy ci Rambo i inni niczego dobrego nie przynosza.

- Jaka byla postawa rzadu?

- Naszego rzadu? Wtedy? Nie robili kompletnie nic, zupeknie jakby probowali zapomnie¢. Nawet
kiedy si¢ wreszcie do tego zabrali, przez dtuzszy czas nic si¢ nie dziato. To byly meczarnie. Kazdy
dzwonek telefonu, list z oficjalnym nadrukiem przyprawial mnie o szybsze bicie serca, a potem... -
wzrusza ramionami i dodaje - nic. Falszywy alarm.

W oddali rozlega sig glto$ny, wysoki dzwigk. Dochodzi z drugiej strony laguny, gdzie z ptyty
lotniska unosi si¢ odrzutowiec wojskowy. Rozpedza si¢ jak strzata, po czym niemalze po kilku
sekundach leci juz nad naszymi gtowami i oglusza poteznym rykiem silnikow. Kate staje w miejscu
1 obserwuje jego lot ku stonicu, po czym siada na szczycie watu przeciwpowodziowego.

- W kazdym razie - kontynuuje, kiedy przysiadam przy niej -miatam juz dos¢ czekania na
informacje, ktéra mogta nigdy nie nadejs¢. Jestem cholernie energiczna, lubi¢ panowac¢ nad
sytuacja. Nie potrafi¢ sta¢ bezczynnie i patrzec, jak ludzie, ktorzy maja obowiazek co$ robié, sa
kompletnie bezczynni. Styszatam o rodzinach, ktore tam polecialy 1 wyciagnely jakies wiadomosci
od wiesniakow i uchodzcow, no i wreszcie spakowatam si¢ i poleciatam.

- Z jakim skutkiem?

- Miernym. Bylam naiwng desperatka. Statam si¢ ofiara rozmaitych oszustow. Sa ludzie, ktorzy do
dzi§ zarabiaja tym na zycie. Stowarzyszenie 1 wywiad wojskowy robig wszystko, zeby przerwac ich
dziatalnos$¢. Jest tam taki facet, emerytowany putkownik sit powietrznych, ktory wysyla rodzinom
zaginionych listy. Otoz twierdzi w nich, Ze moze zapewni¢ uwolnienie Zyjacych jencow, ale musi za
to zaptacic¢ i potrzebuje na jutro pigédziesigciu tysigcy, bo w innym wypadku oni zgina. W ostatnim
liscie pisat, ze huragan zniszczyt jego 16dz i1 trzeba mu pienigdzy na jej naprawg. Stowarzyszenie
szybko odkryto, ze ta 16dz stoi w porcie od przeszto dwdch lat, a ostatni huragan przeszedt tamtedy
w '87 roku. Nie mialam okazji go pozna¢, ale zanim nawigzatam znajomosci, o ktorych ci
wspomniatam, zaptacitam za mnéstwo informacji o miejscach pochowkow 1 wypadkow. Bywato, ze
ptacitam ludziom, zeby tylko mnie tam zabrali.

- 1 okazalo sig, ze to pic.

- Oczywiscie. Kto$ kiedys$ nawet probowat sprzeda¢ mi kosci.

- Kosci?

- Tak, cate pudetko. Az trudno uwierzy¢, co? Na to sig nie dalam nabra¢ - $mieje sig cicho, po
czym wzdycha. - Wyjazd do Bangkoku nie byt pewnie najrozsadniejszym posunigciem. Ale
przynajmniej nie siedziatam bezczynnie.

- Rozumiem.

- Wszystkie listy John wysylal z miejsca zwanego Udon Thani. To na pdtnocy, przy granicy z
Laosem. Nie miatam pojecia, co on tam moze robi¢. Dopiero wtedy, podczas tego wyjazdu
poznalam prawdg.

- Wojna w Laosie. Przytakuje z powazna mina.

- Wtedy to byta wielka tajemnica. Nawet putkownik przyznat, ze dopiero teraz zaczynamy
przyznawac si¢ do wielu rzeczy.

Dla mnie to nie byta zadna tajemnica. Przez prawie trzynascie lat - od 1960 do 1973 roku -
amerykanskie wojska bronity Laosu przed grozba przejecia wladzy przez polaczone sity
Potocnego Wietnamu i Pathet Lao, ktore kompletnie ignorowaty postanowienia genewskie,
gwarantujace neutralnos¢ tego kraju. Zapewniali$my wojskom rzadowym wsparcie powietrzne w
pdocnych regionach, z dala od Szlaku Ho Cni Minha przy granicy z Wietnamem Potudniowym,
tam, gdzie amerykanskie sity ladowe i powietrzne probowaty powstrzymac przeptyw wojsk, broni i
zywnosci z Pélnocy. Z dala od miejsc, gdzie przepadta wigkszo$¢ zaginionych w Laosie 1 gdzie ja
zostalem ranny.

- Krotko mowiac - podejmuje Kate - dowiedziatam sig, co i jak, poznalam zwyczaje, poznatam
kilku ludzi. Wszystkie agencje

rzadowe miaty swoje siedziby w ambasadzie. Nadal maja. Mam tam sporo znajomych.



- Pomagali ci, chociaz wszystko bylo tajemnica 1 bylas tam nieoficjalnie?

- Wystarczyto tylko pojecha¢. W koncu wtedy chodzito o jedna osobg w trudnej sytuacji. CIL
wowczas miato tam siedzibg. Putkownik wiele mi pomogt.

- Rzeczywiscie dtugo si¢ znacie.

- Uhm. Wspotpracowatam tez z facetem z wydziatu komunikacji ambasady. Wygladat na bardziej
zainteresowanego niz cata reszta. Umowit mnie na spotkanie z dwiema osobami, ktore okazaty si¢
niezwykle cennymi zrédtami informacji.

- Komunikacja. Pewnie byt z CIA.

- Nie wiem, moze. Nie pytalam. Naprawdg bardzo mity facet -przerywa, zeby zastanowic¢ sig, czy
powiedzie¢ mi co$ jeszcze -chciatl si¢ ze mna spotykac, ale po prostu nie mogtam si¢ z nikim
zwigzaé. Niektore zony jako$ sobie z tym radzity. Szczerze mowiac, zazdroscitam im. Ja nie
potrafitam. Do tej pory jest mi trudno -wzdycha - juz taka jaka$ dziwna jestem.

- Nie uwazam, ze jeste$ dziwna, Kate. Opuszcza powieki.

Fala uderza o wat i natychmiast pokrywa nas deszcz matych kropelek. Za nig spigtrzaja si¢
nastepne. Odskakujemy w bezpieczne miejsce i ruszamy z powrotem w kierunku CIL.

- No to pojedziesz i co? Popelnisz te same btedy?

- Nie, jestem teraz starsza i madrzejsza.

- Brzmi to niezbyt obiecujaco.

- Wecale nie zartowatam gdy mowitam, ze mam kontakty. Poznalam wtedy amerykanskiego
zokierza, ktory zdecydowat si¢ tam zosta¢. Pomdgl wielu rodzinom, ktére przyjechaty w
poszukiwaniu zaginionych. I jeszcze biznesmen z Bangkoku. Pomagatl uchodzcom, wyciagat ludzi z
Wietnamu, znajdowat im pracg. A przy okazji pytal, co dziato si¢ w ich wioskach podczas wojny.
ZdobylisSmy w ten sposéb mndstwo informacji na temat zaginionych i jencéw. Od niego zamierzam
zaczac.

- Naprawde¢ mowisz powaznie.

Przytakuje skinieniem glowy. W jej oczach widzg¢ determinacjg.

- No to, pani Ackerman, zycz¢ powodzenia.

- Dzigkujg. A co ty zamierzasz zrobic?

Nie wiem co odpowiedzie¢. Whasciwie to si¢ nawet nad tym nie zastanawiatem - przynajmniej nie
dzisiaj. A teraz muszg odpowiedzie¢. Wiasnie rozpgdzaja sig trybiki w moim moézgu, kiedy stysze
wlasne stowa:

- To, po co tu przyjechatem. Znalez¢ skurwiela, ktory zamordowal moja zong.
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Jadg winda.

Kate zostata w CIL, zeby przejrze¢ z putkownikiem jakie$ dokumenty. Ja wrocitem taksowka do
hotelu.

O dziewiate] wychodze z windy i1 ruszam korytarzem w kierunku mojego pokoju. Mysle o tym, co
powiedziatem Kate. To byta idiotyczna brawura, nic wigcej jak tylko pobozne zyczenie. Wiem, ze
jesli naprawde cheg odnalez¢ Seana Surigao, sama determinacja nie wystarczy. Nie mam
najmniejszego pojgcia, gdzie go szuka¢. Nie wiem nawet, czy jest w ogole na Oahu. Rownie dobrze
mogt si¢ zaszy¢ na ktorejkolwiek z pozostatych wysp, na kontynencie czy w ogole gdziekolwiek.
Karta magnetyczna, ten niemalze magiczny wynalazek, robi swoje i drzwi otwieraja si¢
automatycznie. Przemierzam pokoj, ciskam marynarke i aktowke na t6zko 1 odstaniam okna. Cate
wngtrze zalewa strumien §wiatla. Wychodzg na balkon. Opieram sig

o balustradg, patrzg na oddzielone od hotelu pasem ziemi morze

1 myslg o tym, co mnie czeka. Nagle styszg glos. Jest odlegly i nierealny, docieraja do mnie
znajome dzwigki 1 nie mogg si¢ nie uSmiechna¢. Stysze glos Nancy.

Cal? Cal, duzo zastanawiatam si¢ nad cala ta sprawa i uwazam, ze powiniene$ pozostawié to
wladzom -mowi swoim jakze dobrze mi znanym spokojnym, pewnym siebie tonem. Serio. Pora
wroci¢ do dawnego trybu zycia. A poza tym nie powiniene$ zapominac o swojej firmie. | corkach.



One cig potrzebuja. Ich byt od ciebie zalezy. Teraz

bardziej niz kiedykolwiek, Bog mi swiadkiem. Wiem, Cal, co czujesz, ale jestem pewna, ze gdybys
zapytal swojego serca, odpowiedziatoby ci: ,,A" nie musi wcale znaczy¢ ,,alem msciwy".

Dobra rada.

Kusi mnie, zeby jej postuchaé, zeby zostawi¢ Surigao i caty ten burdel putkownikowi, Agencji ds.
Zwalczania Narkotykow, policji 1 po prostu wréci¢ do Los Angeles. Jakakolwiek decyzj¢ podejme,
muszg najpierw porozmawiaé¢ z dziewczgtami; nie dzwonitem do nich juz kilka dni. Pora, Zeby
poznaly prawdg.

Podnoszg telefon z biurka. Przewdd jest wystarczajaco dtugi, zeby mozna bylo rozmawiac¢ siedzac
na balkonie. Dzwoni¢ do Laury. Jej wspotlokatorka wyjasnia mi, ze akurat w tej chwili moja coérka
jest na zajeciach. Kaze przekazad, ze wszystko jest OK, po czym wykrgcam numer Janie w
Arizonie. Zaj¢te. Telefon Janie jest zawsze zajety. Przez kilka minut zastanawiam si¢ nad swoja
decyzja, niestety, bez rezultatu. Jeszcze raz probuje skontaktowac si¢ z Janie. Na szczgScie telefon
hotelowy ma przycisk umozliwiajacy automatyczne wykrgcenie ostatniego numeru. Probujeg jeszcze
kilka razy, kiedy nagle doznaj¢ ol$nienia. Wiem, gdzie moze by¢ Surigao. Mato prawdopodobne, ze
co$ z tego bedzie, ale po wyjezdzie z Hawajow w Zaden sposob nie bed¢ w stanie si¢ upewnic i
wiem, ze bedzie mnie to gryzto do konca zycia. Odktadam stuchawke, schodze do holu, wsiadam
do taksowki i zamawiam kurs do Theatre Arts Complex.

Po dziesigciu minutach jestem w samym sercu gigantycznego korka, ale-w oddali wida¢ juz
charakterystyczne, zabkowane dachy.

- To tam, prawda? - pytam kierowcg. - To nie dalej niz kilkaset metrow.

- Tak, ale stad pan tam nie dojdzie - méwi zrezygnowanym tonem i wypowiada na glos pierwsza
zasadg kierowcow Waikiki -taksowka albo smier¢.

Placg i docieram na miejsce pieszo. Wjezdzam winda na szczyt gtownego budynku teatralnego.
Wchodzg do biura kierownika, wtasnie rozmawia przez telefon. Macha do mnie radosnie i
btyskawicznie konczy.

- Mito znowu pana widzie¢, panie Morgan - podchodzi do mnie i $ciska mi dton.

- Pana rowniez. Co$ mi si¢ zdaje, ze jeszcze pan tego mieszkanka nie wynajat.

- Nooo, pytato mnie juz parg oséb - zawiesza glos - no, ale nie muszg chyba moéwic, jaka rados¢
sprawi mi powiedzenie im, Ze oferta jest niestety nieaktualna.

- Tak sig sktada, ze zona zadata mi parg pytan, na ktoére nie umialem odpowiedzie¢. Dlatego tez
chciatbym, jesli to oczywiscie mozliwe, przed podjgciem ostatecznej decyzji jeszcze raz obejrzed
lokal

- Alez prosze bardzo - podaje mi klucz i rusza w kierunku drzwi.

- Proszg nie robi¢ sobie klopotu - méwig, zachodzac mu drogg - na pewno trafige bez problemow.

- Bede czekat z umowa 1 dlugopisem w reku.

Wychodzg z windy w holu. Przechodzg przez uliczke i1 labirynt budynkow i1 trafiam do
apartamentow nabrzeznych. Wiatr rozwiewa mi wlosy, zaciskam dton na ukrytym w kieszeni
pistolecie. Podchodze do wejscia 1 rozgladam sig¢ uwaznie we wszystkie strony. W razie gdyby z
jakiego$ powodu ktdres z nich zdecydowalo si¢ wlasnie teraz na powro6t, naciskam dzwonek, po
czym staje przy oknie tak, zeby widzie¢ wngtrze mieszkania.

Nikt nie otwiera.

Wracam do drzwi frontowych, otwieram je 1 wchodzg do $rodka. Z miejsca ruszam do kuchni,
gdzie, jak pamigtam, na §cianie wisi telefon. Czy ma przycisk automatycznie wykrecajacy ostatni
wybrany numer? Czy w ogoble jeszcze dziata? Z lekka obawa podnosze stuchawke. Tak, wszystko
jest w porzadku. Naciskam ten przycisk i styszg charakterystyczne pikanie. Rozlega sig trzeci,
czwarty, piaty sygnat...

- Tu Pizza Hut na Kalakaua - odzywa si¢ wreszcie umgczony glos.

- Och, przepraszam najmocniej, musiatem wykreci¢ zty numer. Mdj rozmédwecea bez stowa odktada
stuchawke.

Robig to samo, po czym stoje przez chwilg bez ruchu. Jedyne, co moze taczy¢ Surigao z Pizza Hut
to gtdd. Walczg z ogarniajacym mnie zniechgceniem, kiedy nagle przypominam sobie, ze gdzie$



chyba widziatem jeszcze jeden telefon. Biurko. To, ktére przeszukiwatem. Schodzg do gabinetu,
staje¢ przed sktadanym biurkiem i1 opuszczam zawieszony na zawiasach blat. Tak, jest tam telefon i
podobnie, jak ten drugi, ma interesujacy mnie przycisk. Tym

razem piknie¢ jest wigcej. Przy trzynastu zaczynam si¢ gubi¢ w liczeniu. To numer zamiejscowy.
Zamiast znajomego sygnatu rozlega si¢ pulsujace, §widrujace brzeczenie.

Odbiera kobieta. Migkkim, §piewnym tonem wypowiada zdanie brzmiace mniej wigcej: ,,Daj to ten
i siej dzis". Nastgpnie rzuca jeszcze parg zdan w rytmie charakterystycznym dla jezykow
azjatyckich. To nie jest wietnamski - ten jezyk bym rozpoznat.

Przepraszam bardzo, czy mowi pani po angielsku?

Tak, oczywi$cie - odpowiada. Ma wyrazny australijski akcent - w czym moge pomoc?

Na poczatek chciatbym sig upewnié, ze wykrecitem wilasciwy numer. Z kim rozmawiam?

- Recepcja hotelu Dusit Thani, prosz¢ pana.

No to wszystko w porzadku. Czy moglaby mi pani poda¢ wasz doktadny adres?

946 Rama IV Road po drugiej stronie kanatu patrzac od Sala Daeng Circle. Biaty budynek ze
ztota wiezyczka na dachu. Przypomina duza pagode. Jestem pewna, ze znajdzie nas pan bez
problemu.

- Przepraszam bardzo, a w jakim kraju?

- Och, w Tajlandii, sir. Bangkok, Tajlandia.

Przetlykam §ling, probujac powstrzymac si¢ od jakiej$ reakcji.

- Ach, rzeczywiscie, mowili, Ze zamierzaja si¢ tam wybrac. A jednak si¢ nie mylitem. Chciatbym
rozmawiac z jednym z waszych gosci, panem Surigao.

- Surigao? Przykro mi, ale widziatam niedawno, jak ci pafstwo wychodzili.

- To znaczy wyprowadzili sig?

- Och, nie. Spodziewamy sig, ze zostana u nas nieco dluzej. Moze co$ przekazac?

- Nie, dzigkuje bardzo. To nie bedzie konieczne... - odktadam stuchawke, po czym méwig gltosno:
przekazg osobiscie.

Zaciskam triumfalnie pigsci, ale puls mam zadziwiajaco spokojny. Tym razem szaleje mdj umyst.
Probujg to wszystko potaczy¢: Surigao-aktor-Bangkok-Thonburi Film Studios-Ajacier. Zostajg w
mieszkaniu trochg dtuzej, zdobywam w informacji numer Shera-tona w Waikiki i dzwoni¢ do Kate
Ackerman. Nie ma jej w pokoju. Probujg szczgécia w CIL. Pani Oldham mowi, Zze wyszta jakie$
dwadziescia minut temu; najprawdopodobniej jest teraz w drodze do hotelu. Oddaje kierownikowi
klucze i ruszam skrotem na postoj taksowek przy wejsciu do Theatre Arts Complex. W pewnej
chwili ogarnia mnie wizja kolejnego korka po drodze, zmieniam wigc kierunek 1 ruszam z
powrotem na piechotg.

Po pigtnastu minutach jestem juz w holu hotelu Sheraton. Wokot stare, poztacane lustra, bogato
zdobione zyrandole i1 dlugie korytarze odchodzace we wszystkich kierunkach. Dzwonig¢ do Kate z
recepcji. Zajete. Wjezdzam winda na jej pigtro, biegne korytarzem 1 pukam do drzwi.

- Kate? Kate, to ja, Cal Morgan.

Muszg zapukac kilka razy, zanim drzwi wreszcie si¢ otwieraja.

- O, czes¢ - mowi z lekko zdziwiona ming - przepraszam, rozmawiatam przez telefon. Wejdz.
Pokoj jest czysty 1 dos¢ skromnie wyposazony; okna wychodza na blok mieszkalny po drugie;j
stronie ulicy.

Przyglada mi si¢ uwaznie i marszczy ze zdziwieniem brwi.

- Wszystko w porzadku?

- Nie moze by¢ lepiej. Dlaczego pytasz?

- Wydajesz sig trochg podekscytowany.

- Bo mam powad.

- Znalazles$ tego faceta?

- No wtasnie. W hotelu w Bangkoku.

- Tak?

- Jest tam z zona. Pracowniczka CIL, pewnie ja znasz. Pamigtasz Carl¢ Surigao?

- Carlg? - powtarza zdumiona.



- Innej nie ma - méwig i opowiadam Kate o zwiazkach Carli i jej mgza z calq ta sprawa: ze Carla
poinformowata Surigao o moich poszukiwaniach, ze to wlasnie on usituje mnie sprzatnac¢, ze chodzi
0 przemyt narkotykow.

Kiedy koncze, zapada cisza. Kate patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami.

- O rany - mowi wreszcie - to naprawdg dziwne. To znaczy, jego w ogéle nie znam. Ale Carla to
taka mita dziewczyna...

- Nie miatem okazji jej pozna¢. Wiesz o niej co$ jeszcze?

- Nie za bardzo. Spotkatam si¢ z nia tylko par¢ razy. Raz tu, kilka lat temu, no i od czasu do czasu
widywaty$my sie¢ w Waszyngtonie. Naprawde tatwo si¢ z nia dogadac. Jest typem cztowieka, Ktory
zrobi wszystko, byle ci pomadc.

- Tak, a nawet zabiC.

Kate wzrusza ramionami ze zdziwieniem.

- Czy zeby dostac si¢ do Tajlandii potrzebna jest wiza?

- Jesli na krotki pobyt, to nie.

- Co to znaczy krotki?

- Zdaje mi sig, ze do pigtnastu dni.

- Myslatas o wyjezdzie?

Wymusza u$miech i potakujaco kiwa glowa.

- Wiasnie rozmawiatam z tym biznesmenem z Bangkoku, o ktorym ci opowiadatam. Nie mogt
uwierzy¢, ze John przezyl. Obiecal, Ze przejrzy akta 1 sprobuje znalez¢ w nich co$ nowego.

- Rozumiem, ze jedziesz?

Wabha si¢ przez chwilg, po czym przytakuje.

- Kiedy?

US$miecha si¢ i sprawdza co§ w notatniku.

- Samolot do Bangkoku odlatuje codziennie o 6smej trzydziesci wieczorem - odpowiada - i jest na
miejscu o dziewiatej pigtnascie rano. Sa tez jakie$ migdzy 6sma a dwunasta, ale nie cheg straci¢
dnia.

- Aja po prostu nie mogg sobie na to pozwoli¢. Czy mogg ci towarzyszy¢?

- Owszem, chociaz nie uSmiecha mi si¢ podroz w towarzystwie kogos, na kogo poluja zawodowi
mordercy.

- Zastanawiatem si¢ nad tym po drodze. Nie proponowalbym ci tego, gdybym uwazal, ze co$
mogloby nam zagrazac.

- A skad pewnos¢, ze tak nie jest?

- Mysla, ze nie zyjg. Przeciez gdyby wiedzieli, Ze to Nancy... Chcieliby naprawi¢ swoja pomyike, a
tak si¢ nie stalo. Surigao opuscil Los Angeles 1 polecial do Bangkoku.

- Brzmi sensownie.

- Mam nadziej¢. To daje mi przewage. Dlatego jesli nie masz nic przeciwko towarzystwu trupa...
- Powinnam jako$ to przezy¢. A propos, masz przy sobie paszport?

- Jak zawsze. Kilku moich klientow mieszka za granica, wigc muszg by¢ na wszystko
przygotowany. Zamow bilety na 6sma trzydziesci. W pierwszej klasie.

- Morgan, nie sta¢ mnie na taki luksus.

- Pokryjg roznicg w cenach. Nie wiesz, gdzie mozna by si¢ tam zatrzymac?

Jest taki jeden hotel.

Tylko nie moéw, ze to Dusit Thani.

Nie, nie, ten jest o wiele za drogi. Chcesz tam zamieszkac?

Wszedzie, byle nie tam. Oby tylko byt czterogwiazdkowy. Spoglada na mnie tak, jakby wtasnie
co$ zrozumiata.

- Jeste$ bogaty, prawda?

- Powiedzmy, zZe nie narzekam. A ty jako$ wcale si¢ nie przejmujesz tym, Ze ci¢ nie ma w pracy.
- Rozsadnie gospodaruj¢ pienigdzmi. Trochg mi si¢ udato zaoszczedzic.

Mnie tez, ze nie wspomng o Donaldzie Trampie...

Jemu udawato si¢ do czasu.



- Coz z tego? 1 tak tyle, ile zgarniam w ciagu roku, nie wystarczytoby na zaplacenie jego rachunku
telefonicznego. Raz si¢ zyje. Dlaczego nie mielibySmy zaszale¢?

- No wtasnie - mowi z zawadiackim u$§miechem - najlepszy z nich to prawdopodobnie Oriental, no,
jest tez...

- Tam zamieszkamy. Zorientuj sig¢, czy nie datoby si¢ znalez¢ dwdch pokoi.

- Hej - sprzeciwia si¢ ze zmarszczonym czolem - Morgan, nie jestem twoja sekretarka.

- I chwata Bogu.

- Tak, chwatla Bogu.

- No jak, lepiej si¢ czujesz?

- O wiele.

- Dobra. Nie pora na obrazanie si¢. To ty jestes ekspertem i chyle przed toba czoto.

Patrzy na mnie i u§miecha si¢ trochg niepewnie.

- Niezle to zabrzmiato.

- Bo to prawda.

Kate siada przy telefonie. Wracam do hotelu i robig to samo - dzwonig do biura, a potem informuj¢
corki o moich zamiarach. Zbiegam do pobliskiej ksiggarni i kupuj¢ przewodnik po Bangkoku. Przez
pozostala czg$¢ popotudnia studiuje go zawzigceie.

Po kilku godzinach samolot odrywa si¢ od betonowej nawierzchni lotniska Honolulu International 1
zatapia si¢ w ciemnosci. Lecimy nad Pacyfikiem. Daleko za nami zostaja swiatta Waikiki.
Siedzimy z Kate wygodnie w pierwszej klasie ogromnego Boein-ga 747. Stewardesy to ubrane w
tradycyjne sarongi Singapurki. Pod fotelem spoczywa mdj laptop, a w nim beretta. Na rozktadanym
blacie roztozytlem dolaczany do przewodnika plan miasta. Zaznaczono na nim autostrady, ulice,
kanaty, miejsca, ktore warto odwiedzié, stacje kolejowe i najwazniejsze hotele. Najbardziej
interesuje mnie Oriental, ktory stoi nad rzeka Chao Phraya, biegnaca przez sam srodek Bangkoku.
Okoto czterech kilometréw od Dusit Thani, ktéry miesci si¢ na drugim krancu pobliskiego kanatu.
Zaznaczam otéwkiem wszystkie te miejsca, kiedy Kate zaglada mi przez ramig i pyta
bezceremonialnie:

- Apropos, jak tam ostatnie spotkanie z putkownikiem?

- Nic ciekawego. Zanim podejmie jakakolwiek decyzjg, ma zamiar pogadac¢ z kims, kto z nim
wspoOltpracuje.

- Ten kto$ jest pewnie z Agencji ds. Zwalczania Narkotykow?

- Skad wiesz?

- Stowarzyszenie. Mamy nadziejg, ze program wymiany upraw pomoze w przyspieszeniu
repatriacji.

- Tak, putkownik wspominat co$ na ten temat. Mowil, ze wiele zniknig¢ miato miejsce w
regionach, w ktdrych uprawia si¢ opium.

- Sto trzydziesci czy co$ okoto. Minus siedmiu, ktorych wtasnie odestali.

- Nie wiedziatem, ze zagingli wtasnie tam.

- Tak byto.

- Jeste$ pewna tej liczby?

- Jestem przeciez nieoficjalnym ekspertem, pamigtasz? A dlaczego wlasciwie pytasz?

- No, bo sto trzydziesci to dos¢ duzo. Jesli wziaé pod uwagg, ze w catym Laosie zagingto pigciuset
czterdziestu siedmiu zohierzy, to jest to ponad dwadziescia procent. Doktadnie 23,766.

- Tak, jestem pewna. Zawsze sprawdzatam na moich listach, kto i gdzie zaginat, Zzeby skontaktowac
rodziny, ktore chca wymieni¢ informacje. Wiesz, tres¢ listow, historyjki kumpli, cokolwiek, co
mogloby w jaki$ sposdéb pomdac.

- Masz tg list¢ w komputerze?

- Uhm, w domu.

- Chciatbym przeprowadzi¢ kilka obliczen.

- Dlaczego?

- Ten m¢j ,,imiennik" dziatat w handlu narkotykami - moze znajdg jakie$ powiazanie.

- No to wlacz ten swdj sprzet - mowi wyzywajaco 1 wyciaga z torebki cienkie plastikowe pudetko.



Jest w nim trzyipdtcalowa gesta dyskietka. - To wszystko, co mam na twardym dysku. Zawsze ja
wozg ze soba. Co by byto, gdyby sptonat dom, a wraz z nim dwadziescia lat pracy?

- Znam to uczucie.

Jakie masz oprogramowanie?

Wszystko, co si¢ da. Plus $§wietny brydz. Grasz?

Niestety, nie. Tak na marginesie, lista jest pod Word Per-fectem.

Dobra. Jesli nie masz nic przeciwko, to ja schowam.

- Mamy jeszcze ponad dziesie¢ godzin lotu. Po co czeka¢? Wzdycham gleboko i znizonym glosem
mowig jej o pistolecie. Patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami. Nagle nie za bardzo

wie, kim wlasciwie jestem. Kiedy otwiera usta, chcac wreszcie co$ powiedzie¢, pojawia si¢
stewardesa rozdajaca koce i poduszki. To znaczy, ze bed¢ mogt przystapi¢ do dziatania.
Przykrywam si¢ kocem, po czym wyciagam komputer z walizeczki 1 ktade go na kolanach.

- Co robisz? - szepcze Kate.

- Zmieniam baterig.

Wzdycha i odwraca si¢ w druga strong.

Natrafiam palcami na klapke i zdejmuje ja. Wyciagam pistolet i chowam go do kieszeni, a nast¢pnie
odktadam koc, wyjmuje baterig z torby i wktadam ja do $rodka.

Po kilku minutach pracuje juz program analizy prawdopodobienstwa. Do stacji ,,A" wlozylem
dyskietkg Kate. Sporzadzam wykres na podstawie liczby zaginionych w kazdej z prowincji. W 14 z
16 odchylenia sa znikome, w granicach blgdu statystycznego; nawet na potudniu, gdzie przeciez
przechodzit Szlak Ho Chi Minha i ogolne straty byly najwyzsze. Mimo to najwigcej przypada na
Luang Prabang i Houa Phan. W tych prowincjach miato miejsce 136 zagini¢¢; w 14 pozostatych -
411, co daje stosunek jak 68,5 do 29,285.

- Hmmm... - mamroczg po wykonaniu jeszcze jednego obliczenia.

- Hmmm?

- Roznica migdzy prowincjami produkujacymi opium a wszystkimi pozostatymi jest jak 1 do
2,330.

- Czy to ma jakie$ znaczenie?

- Mozliwe. W moim fachu §wiatetko alarmowe zapala sig, gdy tylko cokolwiek odbiega od normy.
Ale muszg¢ mie¢ jeszcze trochg danych.

Na przyktad jakich?

Liczba Zotnierzy wojsk ladowych w tych regionach, liczba misji lotniczych...

To nie moja dzialka.

- Na poczatek wystarczytaby liczba ciat zaginionych Zotierzy, przekazanych przez poszczeg6lne
prowincje.

- Wszystkie? Uwierzylbys, ze z catego Laosu wre ,o czterdziesci?

- Nie mialem pojgcia. Obawiam sig, ze to niewiele da. Przytakuje, po czym patrzy na mnie z
powaga.

- Wiesz, w tym wszystkim jest cos, co mnie zawsze zastanawiato.

- To znaczy?

- No, ci ludzie zagingli podczas tak zwanej tajnej wojny, prawda?

- Zgadza sig.

- Zawsze myslatam, ze podczas tajnych wojen, czy tez jakichkolwiek tajnych misji staramy si¢
zabra¢ wszystkich zabitych i rannych; nie mozna zostawi¢ zadnych §ladow.

- Tak, zeby nie bytlo dowodow. W oddziatach specjalnych wpoili nam jedna ostra zasadg: nie
zostawiajcie po sobie niczego.

- No wtasnie. Bardzo tatwo byto zdoby¢ informacje na temat zaginionych w Laosie, bo wrog
wykorzystywal je w celach propagandowych.

- Ale nic nie wiadomo o tych z Luang Prabang i Houa Phan -stwierdzam, bo juz wiem do czego
zmierza Kate.

- W kazdym razie niewiele. Zwlaszcza jesli chodzi o Houa Phan.

- Tak jakby ci ludzie nie istnieli.



- Jeden z nich istniat na pewno - mowi ze smutkiem.

Widzg 1zy w jej oczach, dlatego btyskawicznie zmieniam temat i pytam:

- Co to za nazwiska?

To krewni.

Wiem, chodzi mi o te oznaczone gwiazdkami.

- Och, to zmarli.

- Przepraszam, ze pytam.

- Naprawdg nie ma za co. Rodzice, Zony, czasem nawet dzieci umieraja. Ciagle musz¢ uaktualniaé
dane. Blisko pig¢ lat temu stracitam dobra przyjaciotke.

- Zong ktérego$ z zaginionych?

- Napisata o tym ksiazke. Przy niej czutam sig, jakbym stata w miejscu. Ona zawsze naciskata,
przesiadywata w CIL, wsz¢dzie szukata informacji. Jezdzita do Tajlandii. Niezmordowana kobieta.
- Co si¢ z nig stalo?

- Byla gdzie$ na péinocy, najprawdopodobniej probowata dostaé si¢ do Laosu. Monsun zwiat ja z
drogi.

- Zgingta w wypadku samochodowym? Przytakuje oboj¢tnie.

- (Gdzie zaginat jej maz?

- W Houa Phan. Tam, gdzie John. To byl jeden z powodow, dla ktorych staly$Smy sig sobie bliskie -
dopiero po chwili dociera do niej, co moglo si¢ naprawdg stac i patrzy na mnie przerazonym
wzrokiem. - Moze tego wlasnie szukates?

Wzruszam ramionami, probujac zachowaé dystans.

- Z drugiej strony, czy wszystko musi by¢ spiskiem? Pamigtaj, ze ten mdj facet w ogoéle nie byt w
tamtej okolicy.

- Fakt - méwi zmgczonym glosem.

- Mamy za soba cigzki dzien. Odpocznijmy troche. Wzdycha, po czym podciaga koc pod sama
szyje 1 wtula glowe

w poduszke.

- Dobranoc - moéwi niemal szeptem.

- Dobranoc, Kate - wylaczam komputer i uktadam sie do snu. Swiatta w kabinie przygasaja. Cisze
zakloca tylko szum powietrza ocierajacego si¢ o kadlub samolotu. Mija p6t godziny, a ja wciaz nie
$pie. Liczby niczego nie przesadzaja, no i scenariusze zaginigcia w zaden sposob do siebie nie
pasuja. Ale moze Kate ma racj¢? Moze nie ja jestem pierwszy?
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Pochtaniam druga filizanke¢ kawy. Mgta niby kadzidto unosi sig z ggstej dzungli. Wigksza czgs¢
nocy zastanawiatem sig, co zrobi¢ z Surigao, kiedy wreszcie go dorwe. Ten wyjazd byt tak bardzo
nieoczekiwany, ze w zasadzie dopiero teraz mogg wszystko jako$ rozplanowac. Z drugiej strony i
tak nie potrafi¢ spa¢ podczas lotu. Kate prawie si¢ nie odzywa, co przeciez tak rzadko jej si¢ zdarza.
Do czota przytozyta sobie zwilzony goraca woda rgcznik. Najwyrazniej tez si¢ nie wyspata.
Kapitan informuje, Zze zblizamy si¢ do Migdzynarodowego Lotniska Don Muang, potozonego okoto
trzydziestu kilometréw na potnoc od Bangkoku. W ciagu okoto trzynastu godzin przebylismy
12000 kilometréw. Przed $rodladowaniem w Seulu i Taipei przekroczylis$my potudnik zerowy,
nastgpnie lecieliSmy dalej w kierunku zachodnim nad Morzem Potudniowochinskim, rownolegle do
wybrzeza Wietnamu, i wreszcie nad Zatoka Tajlandzka skierowali$my si¢ ku potnocy, na Bangkok.
Bylem juz kiedys$ w tej cze$ci $wiata. Doktadnie, prawie dwadziesécia pig¢ lat temu. Lecialem wtedy
samolotem wojskowym, nie pasazerskim. Moim celem byt Wietnam, a nie Tajlandia. Miatem
wowczas ze soba M-16, karabin poétautomatyczny, a nie ukryta w komputerze zabawke kalibru 25.
Moje 6wczesne zadanie brzmiato: odnalez¢ i zniszczy¢. To jedno si¢ nie zmienito.

Ladujemy i podjezdzamy pod ultranowoczesny terminal. Jest 9.35 czasu miejscowego. Otwiera si¢
przejscie 1 thumek zmegczonych podréza pasazerow wlewa si¢ do poczekalni.

Na wszelki wypadek wlozytem berett¢ z powrotem do komputera, ale kontrola paszportow okazuje



si¢ bardzo przyjemna, cho¢ moze przydluga, formalnoscia. Pistolet moglem spokojnie zostawi¢ w
kieszeni. Wchodze¢ do ubikacji, zeby go wyjac, po czym przytaczam si¢ do Kate. Stoi w kolejce do
kantoru wymiany walut. Kurs wynosi dwadzie$cia pig¢ baht do dolara. Odbieramy bagaze i
wychodzimy z budynku lotniska; na zewnatrz jest trzydziestostop-" niowy, lepki upatl. Na szczescie
postdj taksdwek jest niedaleko; wkrotce usmiechnigty szofer taduje nas i nasze bagaze do ciasnej
putapki na kotach zmontowanej w Korei.

Zauwazam brak jednej niezwykle waznej czg¢$ci wyposazenia typowej taksowki.

- Nie ma licznika - mowie cicho.

- Tutaj cena jest umowna - odpowiada. Za nami rozlega si¢ trabienie innych samochodow. -
Poprosimy do hotelu Oriental.

- Sto pigédziesiat baht - stwierdza kierowca ruszajac z piskiem opon zanim Kate nadaza z
odpowiedzia.

Obliczam, ze to si¢ rowna szesciu dolarom. Przejazd z lotniska LAX do mojego domu kosztuje
ponad czterdziesci. Z Dulles do Waszyngtonu trzydziesci. Kiedy wtasnie dochodzg¢ do wniosku, ze
robimy bardzo dobry interes, Kate zalewa szofera strumieniem stéw tajskich i energicznie targuje
si¢ o ceng. Wreszcie podnosi reke do gory - niewatpliwie oznacza to ugodg.

- No to co jest grane? - pytam zniecierpliwiony.

- Zaczal od stu pigcdziesigciu. Skontrowatam siedemdziesigcioma pigcioma. Skonczyto sig na stu.
- Kredyt o statej czy zmiennej stopie oprocentowania?

- Nie wyglupiaj si¢. Wlasnie zaoszczedziliSmy pigcdziesiat baht.

- Czyli dwa dolary.

- To 33,33 procent - mowi ktadac nacisk na kazde stowo 1 usmiecha si¢ szeroko.

- Dobry rynek dla nabywcow.

Taksoéwka zwinnie przemyka w ttumie pojazdéw wyjezdzajacych z lotniska. Wkroétce jedziemy juz
z do$¢ niebezpieczna predkoscia po Mittaphap Road, uniesionej nad poziom ziemi super-
autostradzie dzielacej niby strzata dzunglg, ziemie uprawne 1 wioski.

W zadnym wypadku nie zatrudnitbym tego takséwkarza jako mojego osobistego szofera, ale teraz
potrzebny mi wtasnie kto$ taki

jak on. Przypominam sobie opuszczone mieszkanie w Theatre Arts Complex 1 obawiam sig, Ze tu
réwniez znajde tylko pusty pokdj hotelowy. Jesli zdotamy dotrze¢ do Orientalu, zostawig Kate z
naszymi bagazami 1 pdjd¢ natychmiast do Dusit Thani sprawdzi¢, czy Surigao jeszcze tam mieszka.
Po mniej wigcej potgodzinie jazdy gdzie$§ daleko z przodu pasy autostrady zdaja si¢ zlewaé w jedna
catos¢. Przed nami interesujacy widok: nowoczesne wiezowce, otoczone poztacanymi wiezycami
wiekowych $wiatyn buddyjskich. Z przewodnika wiem, ze w samym Bangkoku jest ich ponad 400.
Mijamy rzad drogowskazow z nazwami w j¢zykach tajskim 1 angielskim, kiedy kierowca nagle
zmienia pas ruchu i skreca w ulicg oznaczona napisem Din Daeng Road. Trafiamy w sam $rodek
gigantycznego korka.

W poréwnaniu z nim ulice Waikiki wydaja si¢ wymarte. Nie ma tu Zadnych paséw ruchu, porzadku,
policji drogowej, nic. Tylko kotlujaca si¢ masa najrozmaitszych pojazdéw: samochodow
osobowych, dostawczych, cigzarowek, taksowek, trzykotowych tuk-tu-kéw i zapchanych
pasazerami autobusow. Kazdy z nich zdaje si¢ jecha¢ w inna strong; tak samo jak motocykle,
skutery i nieustraszeni piesi przedzierajacy sig¢ beztadnie $rodkiem ulicy. Totalny chaos to zbyt
tagodne okreslenie tego, co si¢ tutaj dzieje.

Taksoéwka posuwa si¢ do przodu w z6twim tempie. Wierce si¢ niecierpliwie i raz po raz spogladam
na zegarek. Mija dwadziescia, trzydziesci, czterdziesci minut. Nie ujechalismy nawet dwoch
kilometrow.

- To normalne?

- Bywato o wiele gorzej.

- No, dobra. W takim razie zmiana planéw. Najpierw jedziemy do Dusit Thani. Tam wysiadg, a ty
pojedziesz z bagazami do Orientalu.

- Po co ten pos$piech? Przeciez mowites, ze Surigao nie zamierzaja stad zaraz wyjezdzac.

- Tak twierdzila recepcjonistka, a znajac moje dotychczasowe szczg$cie, to wlasnie postanowili si¢



przeprowadzic.

- Moze nawet juz si¢ gdzie$ ukryli.

- Kto wie? Po prostu nie chcg, zeby caty ten wyjazd poszedt na marne tylko dlatego, ze si¢ pare
minut spdznitem.

- Za duzo myslisz.

- Tak. A gdyby samolot wyladowat pi¢¢ minut wczesniej, gdybySmy nie zabierali bagazy, gdyby
taksowka jechata szybciej, gdybysmy...

- Nie kus$ go - zartuje Kate 1 informuje kierowce o zmianie planu, co prowadzi do kolejnej rundy
negocjacji. Po chwili mowi, ze za dwa przystanki zaptacimy dwa razy tyle.

- Niech bedzie, to ma sens. Powiedz mu, ze dostanie trzy razy tyle, jesli bedziemy tam przed
jedenasta.

- Trzy razy?

- Kate, to tylko dwanascie dolaréw. Na to mnie jeszcze stac.

- Dai leou mai! Dai leou mai! - wykrzykuje rado$nie kierowca, kiedy Kate przekazuje mu moja
ofertg. Wciska klakson i zaczyna manewrowaé¢ pomigdzy $cisnigtymi w korku samochodami. Po
chwili wjezdza na waska piaszczysta drogg.

Ruszamy przed siebie z obtedna predkoscia i trafiamy w sam $rodek labiryntu uliczek po drugiej
stronie dzielnicy teatrow. Zaczynam si¢ obawiac, ze nigdy stad nie wyjedziemy. Jednakze kluczenie
si¢ optaca. Wyjezdzamy na wzglednie pusta jezdnig przy hotelu Siam Intercontinental. Niektore z
budynkéw pokrywaja wielkie, rozciagajace si¢ na dwa lub trzy pigtra, plakaty filmowe.
Wymalowane na nich jasne, wyrazne rysunki zdaja si¢ opanowywac cale miasto. Jedziemy dalej. Po
drodze mijamy tor wyscigowy i skrgcamy w lewo przy duzym parku publicznym. Niestety, mimo
heroizmu kierowcy, dojezdzamy do Dusit Thani grubo po jedenastej. Na miejscu witaja nas
olbrzymie ogrody tropikalne i pigkne fontanny.

Hotel przypomina biata, unowocze$niona dwudziestoczteropigt-rowa pagode ze ztota wiezyczka na
dachu. Stoi nad kanalem doktadnie tak, jak opisata recepcjonistka. Taksowka si¢ zatrzymuje, a ja
wyskakuje na chodnik.

- Spotkamy si¢ w barze Orientalu o trzeciej? - rzuca Kate, podczas gdy ja rozpaczliwie przeszukuje
kieszenie marynarki w poszukiwaniu pistoletu.

- Postaram sig.

- No to narazie.

Eleganckie dekoracje holu migaja mi tylko przed oczami. Biegng do recepc;ji.

- Czy mogg panu w czyms pomoc, sir? - pyta atrakcyjna blondynka w uniformie. Ma wyraznie
australijski akcent.

- Jestem umowiony na spotkanie z jednym z waszych gosci -odpowiadam pelnym wyzszos$ci
tonem. - Z panem Surigao. Niestety, tak si¢ sktada, ze gdzie$ zapodzialem numer jego pokoju.

- Zaraz sprawdzg, sir - usmiecha si¢ 1 podchodzi do komputera.

Serce mi wali jak mtot. Nie mogg znie$¢ nawet mysli o tym, Ze juz wyjechali, Ze przebytem taki
kawat $wiata po nic.

- O, prosze bardzo - méwi radosnie - pokoj 1423.

- 1423 -powtarzam obojetnie, cho¢ tak naprawde mam ochote krzyknaé na caty glos: ,,Zdazylem!"
No dobra, Morgan - méwig do siebie i odchodze od biurka recepcjonistki. Teraz powoli, najpierw
dobrze wszystko przemysl - probuje si¢ uspokoi¢. Moje nastgpne posunigcie zalezy teraz od tego,
czy oni sa w pokoju, a jesli tak, to czy obydwoje, czy tylko jedno z nich. Podchodzg do telefonu i
zastanawiam sig, co powiem, gdy ktore§ odbierze. Wykrecam 1423. Przerywane sygnaty. Pig¢,
sze$¢, siedem razy. Juz chee odktada¢ stuchawke, gdy stysze kobiecy glos:

- Tak? - chyba gdzie$ si¢ spieszy, ma lekka zadyszke.

- Czy méglbym prosi¢ pana Surigao?

- Nie ma go w tej chwili. Kto mowi?

Rozpoznajg¢ ten sam filipinski akcent. To Carla Surigao. Tym razem nie popetni¢ btedu.

- Tu odzwierny - odpowiadam, probujac przybrac oficjalny ton. - Jest przesytka do pani m¢za. Czy
mozemy ja teraz dorgczy¢?



- Oczywiscie. Dzigkuje bardzo.

Odktadam stuchawke i id¢ do windy. Jedzie o wiele za wolno. Wysiadam na czternastym pigtrze 1
id¢ dtugim korytarzem. Po drodze zauwazam, ze drzwi do pokojoéw nie maja wizjerow. Chwytam
berette, odbezpieczam bron i pukam do pokoju 1423.

Po kilku sekundach stysze, ze podchodzi do drzwi, zdejmuje tancuch i zaczyna obraca¢ gatke. Przez
szpar¢ zauwazam fragment jej odbicia w lustrze wiszacym w przedpokoju. Ma na sobie jedwabny
czarny szlafrok i wyglada na to, ze wtasnie wyszta spod prysznica. Mam zamiar wyciagnac pistolet
1 wedrzec sig sila, ale Carla otwiera drzwi i odwraca si¢ do mnie plecami. Jest zaj¢ta
rozczesywaniem mokrych wtosow. Wchodzg za nia do $rodka.

- Proszg to postawi¢ tam, na... - przerywa, gdy styszy, ze zamykam drzwi na zamek. Odwraca sig,
wyraznie zdziwiona. Na moj widok zaczyna si¢ cofa¢. Kim dla niej jestem - gwalcicielem? A moze
zwyklym wltamywaczem? Jest szybka i dobrze wygimnastykowana, dlatego zanim mogg ja
zapewnié, ze nie grozi jej zadne niebezpieczenstwo, pcha na mnie stojacy w pokoju wozek i
btyskawicznie rusza do drzwi po przeciwleglej stronie pokoju. Szczgsliwie udaje mi si¢ odskoczy¢ i
biegng za nia do tazienki, zanim zdazy zamkna¢ drzwi. Rzuca si¢ w kierunku stojacego na stoliku
telefonu. Wyciagam berette.

- Od16z to - mowig stanowczo - natychmiast.

Zamiera na widok pistoletu. W jej pigknych sko$nych oczach pojawia sig strach.

Wyszarpuj¢ kabel ze $ciany. Przerazona cofa si¢ do kata.

- Nie bgj sig, Carla. Nie mam zamiaru ci¢ skrzywdzi¢. Chcg tylko porozmawiac.

Na dzwigk swojego imienia reaguje zdumieniem.

- Tak, wiem, kim jeste$ 1 wierz mi, naprawdg nic ci nie grozi. Nie ma si¢ czego obawiac.
Rozumiesz?

Przytakuje bez przekonania.

- Dobra, no to chodzmy do pokoju.

Przez caly czas wpatruje si¢ w pistolet. Siada na fotelu, zastania sig¢ szlafrokiem.

Przystepuje do szczegdtowego przeszukania pomieszczenia. JesteSmy w eleganckim pokoju z
przylegajaca mala sypialnia, widokiem na miasto i umeblowaniem w stylu Dalekiego Wschodu. Na
antycznym biurku stoi torebka. Przegladam ja w poszukiwaniu broni, nastgpnie przerzucam
poduszki 1 zawartos¢ stojacej przy 16zku szafki.

- Muszg przyzna¢é, ze wasze mieszkanko na Hawajach bardziej mi przypadto do gustu -moéwig. W
ten sposob probuje zastawic na nia putapke.

Carla spoglada na mnie z lekkim zaciekawieniem.

- Kim pan jest? - pyta drzacym glosem.

- Nazywam si¢ Morgan. A. Calvert Morgan. Btysk rozpoznania.

Miatem nadziejg, ze co$ to pani powie.

Czego pan chce?

Zemsty.

Wyglada na zaskoczona.

- Pani maz zamordowat moja zong.

- Chodzi panu o Seana?

- Aniby o kogo? - odpowiadam z wsciekto$cia. - Przeciez dobrze wiesz. Spieprzyt robotg. Myslal,
ze zabija mnie.

Mimo wszystko nadal wyglada na nieprzekonana.

- Gdzie on jest?

Wyszedt.

Dokad?

Nie wiem.

Nie lubig si¢ powtarzac.

- Naprawdg nie wiem. Nie mowit dokad idzie.

- Kiedy wraca? Wzrusza ramionami.

Odsuwam krzesto trochg na bok, dzigki temu jestem w dobrej strategicznie pozycji - migdzy Carla a



drzwiami. Kto$, kto wejdzie do pokoju, nie zauwazy mnie, ale ja zobaczg jego odbicie w lustrze.

- No to sobie poczekamy.

Carla nerwowo kreci si¢ w fotelu, po czym zaczyna sig trza$¢ i podciaga kolana pod brodg,
obejmuje nogi; na ramiona opadaja jej mokre wlosy. Przypomina nieco uchodzcéw wietnamskich
okupujacych pobocza drég podczas monsunow.

- Zimno ci? Kiwa gltowa.

- Jesli cheesz, mozesz si¢ ubraé. Patrzy nieufnie.

Wyczuwam, ze uwaza mnie za chama, ktory chce, zeby przebierala si¢ na jego oczach.

- Przebierz si¢ w tazience. Tylko nie zamykaj drzwi. Blyskawicznie podnosi sig z fotela i
podchodzi do szafy. Wyjmuje ubranie z szuflad, po czym bierze torebke i rusza do tazienki.

Po chwili wychodzi ubrana w dres, siada na tapczanie i zapala papierosa. Milczymy.

- Skoro tak juz tu sobie siedzimy - mowig wreszcie - moze mi powiesz, dlaczego twoj maz tak si¢
mna zainteresowat?

- Nie mam pojgcia.

- Ajaniby mam w to uwierzy¢?

Wzrusza ramionami i zaciaga si¢ dymem - wyraznie si¢ uspokoita.

- Niech pan sobie wierzy, w co pan chce, panie Morgan. Nie mieszam si¢ W sprawy mojego meza,
a on sam nic mi o0 tym nie mowit.

- Carla, obydwoje wiemy, ze siedzisz w tym gownie po szyje. Wstaje i odwraca si¢ do okna.
Sciskam jej ramie i zmuszam do

spojrzenia mi w oczy. Stoimy tak - twarza w twarz. W oddechu Carli czujg tyton; w jej oczach tylko
pogarde.

- Probuje by¢ dzentelmenem, ale nic nie moge poradzi¢ na to, ze zaraz stracg cierpliwos$¢. Mow,
dlaczego wtasnie ja?

- Przeciez mowig, Zze nie mam pojgcia. Zreszta to juz tylko historia.

- To znaczy?

- Sean juz zrobit swoje.

- Nadal nic nie rozumiem. Co zrobit?

- Nie wiem. Mogge powiedzie¢ tylko, ze przyjechaliSmy do Bangkoku wzia¢ forsg i rozpocza¢ nowe
zycie.

- Na to wam nie pozwolg. Teraz patrzy juz z nienawiscia.

- Po co$ tu przyjezdzal? Nie mogle$ nas zostawi¢ w spokoju?! Nie reagujg.

Stoi przez chwile w milczeniu, po czym odwraca sig, jakby co$ wtasnie zrozumiata.

- Zabijesz go, prawda?

Patrzg na pistolet 1 na nia. USmiecham si¢ szeroko.

- Od dnia, w ktorym dowiedziatem sig, ze zabil moja Zong, o niczym innym nie marzylem. Byla
dobra, kochana kobieta. PrzezyliSmy razem wiele lat 1 bardzo ja kochatem, kochatem tak bardzo,
ze nie da si¢ tego opisac. Jesli chcesz zna¢ prawdg, to catym sercem pragng jego $mierci. Chee
patrze¢, jak bedzie zdychat w megczarniach - przerywam, patrz¢ na pistolet by zwigkszy¢ efekt, po
czym dodajg: - Ale gdybym tak zrobit, bylbym taka sama szmata jak on.

Unosi glowe z zaciekawieniem.

- Wystarczy, ze go zlapig. Sedzia i przysiggli juz zdecyduja, co z nim zrobi€.

Opuszcza wzrok, gasi papierosa i zapala nast¢pnego.

- Zadzwonite$ na policjg?

- Nie. Oddam go w rgce Agencji ds. Zwalczania Narkotykdéw. No, chyba ze co§ mu wpadnie do
glowy 1 bedg musiat go zabi¢. Wierz mi, zastrzelg go nawet tutaj, w tym pokoju, jesli mnie do tego
Zmusi.

To jedna z decyzji, ktore podjatem podczas lotu - nie chcg mie¢ do czynienia z miejscowa policja.
Najprawdopodobniej sa skorumpowani. Kto wie, moze nawet ptaci im Surigao. Nawet jesli tak nie
jest, to nie chceg, zeby zostat zwolniony na mocy jakiego$ przepisu; nic nie wiem o tutejszym
prawie. O nie, w chwili, gdy Surigao przekroczy prog tego pokoju, przystawi¢ mu pistolet do gtowy
i zadzwonig¢ do przedstawicielstwa Agencji w ambasadzie. Pewnie juz go szukaja, a jesli nie, to



moga sprawdzi¢ wszystko u putkownika i na policji Los Angeles. Gdy w myslach uktadam
szczegOtowy plan dzialania, rozlega si¢ dzwigk telefonu - glo$ny, swidrujacy brzeczek wwierca mi
Si¢ W uszy.

Carla podchodzi do biurka.

- Chwileczke - mowig ostro i1 id¢ do drugiego aparatu zainstalowanego przy t6zku. - Udawaj, ze
jeste$ sama. Zadnych sztuczek, rozumiesz?

Postusznie kiwa gtowa.

- No, odbierz.

Podnosimy jednoczes$nie stuchawki po szostym czy siodmym dzwonku. Przykrywam stuchawke
dtonia.

- Shucham? - pyta.

- To ja. Gdzies ty do cholery byta? - znajomy meski glos. Gtos kogo$, kogo znam jako kapitana
Sullivana, drzy teraz nie ze wsciektosci, tylko ze strachu.

Carla patrzy na mnie spanikowanym wzrokiem.

Wskazuje tazienke i bezglo$nie wypowiadam stowo ,,prysznic".

- Carla? - warczy Surigao. - Cholera, Carla, jeste$ tam?

- Jestem, Sean. Przepraszam, wlasnie wysztam spod prysznica. Co si¢ dzieje? Mowisz tak, jakby...
- Ci skurwiele mnie oszukali.

- Co?

- To byta putapka. Ajacier w ogdle nie przylazt. Chcieli mnie zabi¢, ale wyczutem, co jest grane i
udato mi si¢ zwiac.

- O méj Boze - wzdycha - Sean, 0 moj Boze...

- Przestan, Carla, nie pora na histerie. Ciagle mnie szukaja.

- Co chcesz zrobic¢?

- Nie jestem pewien, moze uda mi si¢ dogadac¢ z druga strong. Wynajmij samochod 1 przyjedz na
rog Khlong Thom i Yaowarat. To w Chinatown.

Bierze do reki otowek i zapisuje adres na kartce.

- No jak, zanotowalas?

- Tak, Khlong Thom i Yaowarat.

- Pospiesz si¢. Przyjedz jak najszybciej. Upewnij sig, ze nikt cig nie §ledzi.

Potaczenie zostaje przerwane.

- Sean? Sean, wszystko w porzadku? - dopiero po dluzszej chwili odktada stuchawke. Stoi z
otwartymi ustami. Skurwysyny -przeklina pod nosem - nie powinien im ufaé. Zrobit, co mu kazali,
a teraz, kiedy przychodzi pora ptacié... -przerywa gwaltownie.

- Wyglada na to, ze Sean ma kilopoty.

- To nie w porzadku.

- Wyrazy wspolczucia.

Zdenerwowana wykreca dionie. Jest przekonana, zreszta stusznie, ze nie pozwolg jej pomodc
meZowi.

Nic nie mowig. Analizujg sytuacj¢. Wyglada na to, Ze Ajacier rowniez jest w Bangkoku. Jesli
wszystko dobrze rozegram, moze uda mi si¢ dopas¢ ich obu. Mimo to moim gtéwnym celem jest
wciaz Surigao. Teraz to tylko kwestia czasu. Nie do$¢, ze wiem, gdzie jest i czego chce, mam
rowniez osobe, ktorej on ufa.

- Proszg - mowi Carla z coraz wigkszym niepokojem - proszg, musisz mi pozwoli¢ mu pomoc.

- Nie muszg - odpowiadam tak okrutnie, jak tylko potrafig. Patrzy na mnie z nienawiscia.

- Ale mogg.

- Od czego to zalezy?

- Od ciebie. Wczesniej zadalem ci pewne pytanie, na ktére jeszcze mi nie odpowiedziatas. Pytam
wigc po raz ostatni - dlaczego usitowat mnie zabi¢?

- Naprawdg nie wiem.

- Przestan, do jasnej cholery. Powiedziatas§ Seanowi o mnie, bo miatas informacje z CIL. Przeciez
nie wyciagneta$ mojego nazwiska z jakiego$ pierdolonego kapelusza. Dlaczego ja?!



- Nie, panie Morgan, nie wyciagngtam panskiego nazwiska z jakiego$ pierdolonego kapelusza -
odpowiada wreszcie gorzko. -Bylo kilka nazwisk, na ktére miatam zwroci¢ uwagg.

- Dlaczego?

- Bo Sean mnie o to prosit. Wiem tylko tyle.

- No to trzeba przyzna¢, ze Sean ma pecha.

- Powiedziatabym, przysiegam - przerywa na chwile¢ w oczekiwaniu jakiej$ odpowiedzi.

Patrz¢ na nia w milczeniu.

- Prosze, panie Morgan - méwi dalej tamiacym si¢ glosem. -Opowiadal pan o swojej Zonie. Sean i
ja jeste$my razem od dawna, od ponad pigtnastu lat. Ma swoje wady, ale... Proszg, bez wzgledu na
to, co pan o nim mysli, co panu zrobil, jest moim mezem i ja go kocham. Naprawdg.

Ma oczy petne tez. Wyglada tak bezbronnie, tak uczciwie i sympatycznie, ze w koncu zaczynam jej
wierzy¢ i nawet podziwiam za lojalno$¢ i odwagg.

- Nie powstrzyma mnie pan - ciagnie - nie da rady. Bedzie pan musiat mnie zabi¢ - odwraca sig,
tapie torebke 1 pedzi do drzwi. Rzucam si¢ za nia i przytrzymuj¢ ja za ramig. Probuje si¢ wyrwac.

- Pu$¢ mnie - krzyczy - musz¢ mu pomoc, muszg!

- Nie, Carla -mowig chtodno, wyciagajac ostatnia karte -jesli naprawde¢ chcesz mu uratowac zycie,
to ty musisz mi pomac.
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- W lewo, przez ten mostek. Carla prowadzi.

Ja pilotuje z mapa w reku.

Bangkok to dziwne miasto. Wybudowano je na bagnach. Teraz ulice placza si¢ 1 krzyzuja jak
strumienie, ktorymi niegdys$ byly. Nie sa nazwane wedtug jakiejkolwiek reguty, a ponadto wiele z
nich przecinaja kanatly, zamieniajac je w putapki bez wyjscia.

Jedziemy ulica Charoen Krung, gtdbwnym bulwarem ciagnacym si¢ rownolegle do rzeki, i
dojezdzamy do waskiego mostu. Samochdd ledwie sig przeciska, ale po chwili jesteSmy juz po
drugiej stronie kanatu Phadung, na poludniowo-wschodnim krancu China-town. Cztowiek, od
ktorego bralismy auto w Dusit Thani, usitowat nas naktoni¢ do czego$ matego, mimo to
zdecydowatem sig na dos¢ poteznego sedana. Mam swoje powody.

- Poproszg kartg kredytowa oraz krajowe 1 migdzynarodowe prawo jazdy - powiedzial. Wyjasnil, ze
bez tego ostatniego nie mozna w Tajlandii wynaja¢ zadnego samochodu. Przypomniatem sobie, ze
pisali co$ o tych przepisach w przewodniku, no, ale chwata Bogu, Surigaowie i tym razem mnie nie
zawiedli. Carla miala je ze soba.

Gdy wjezdzamy z mostu do dystryktu Sampheng, pejzaz zmienia si¢ nagle. JesteSmy w obskurnej 1
zattoczonej wiekowej enklawie, polozonej w zakolu na wschodnim brzegu Chao Phraya. Podobnie
jak w calym Bangkoku frontony budynkéw pokrywaja

rozmaite znaki, jednak tutaj, obok kanciastych i rowno ustawionych liter tajskich, pojawiaja si¢
chinskie, catkowicie odmienne w swojej grafice. Skrgcamy w Song-Sawat Road i przemykamy
waskimi uliczkami.

- Zblizamy si¢ do Yaowarat. ZjedZ na bok.

- Chce pan, zebym tu zaparkowata?

- Tak, przed skrzyzowaniem. Rob, co mowig i pamigtaj - los twojego meza zalezy od tego, czy 1 jak
bedziesz ze mna wspdipracowac.

Carla sztywnieje 1 zjezdza na krawgznik.

Wyprzedza nas samochod, w ktorym siedza dwaj mgzczyzni. Surigao co prawda ostrzegat Carlg ze
moze by¢ $ledzona i caty czas zwracaliSmy uwagg na podejrzane pojazdy. Tego jednak nie
widzieliSmy przedtem.

- Jechali za nami?

- Chyba nie.

- Cos ci przypominat?

- Nie.

- Aci dwaj faceci?



- Nie widzialam ich twarzy.

Mijaja skrzyzowanie i jada prosto przed siebie. Wkrotce znikaja z pola widzenia. Nie ma czasu na
przesadna ostroznos¢. Za zakretem, kilka przecznic dalej czeka cztowiek, ktory zabit Nancy. Stad
juz nie ma powrotu.

Chowam si¢ na tylnym siedzeniu.

- Bedg tu, na dole, tak zeby Sean mnie nie zauwazyt - wyjasniam i kucam na podtodze, za
oparciem fotela pasazera. - Podjedziesz tam i si¢ zatrzymasz. On usiadzie obok ciebie. Wtedy ja
przytoze mu pistolet do glowy i krotko przedstawig perspektywy na przysztos¢. Podejrzewam, ze
nie bedzie zadowolony, ale najprawdopodobniej zachowa sig rozsadnie. A zreszta, pomozesz
mezowi w podjeciu stusznej decyzji. Jak juz si¢ uspokoi, zawieziesz nas do ambasady
amerykanskiej. To dos¢ blisko, zreszta powiem ci gdzie. Zrozumiatas?

Przytakuje.

- Carla, ja nie zartuje - wyjmuj¢ berette z kieszeni - nie daj mi pretekstu, zebym musiat go zabi¢.

Z wyraznym lgkiem spoglada na pistolet i postusznie kiwa glowa.

- Pamigtaj, ciebie tez mogg zabid.

- Dobrze. Dobrze - mowi i przygryza dolna wargg. Jej akcent jest coraz bardziej wyrazny. - O
Boze, a jesli cos$ si¢ nie uda?

- No, wspaniale. Po tym, co ustyszatas od Seana, powinna$§ wyglada¢ na przerazona. Nie probuj
ukrywac Igku. Jedzmy. Teraz w lewo.

Carla rusza i skrgca w Yaowarat - wyboista, opustoszata ulicg. Po obydwu stronach goruja doki
zatadunkowe. Ustawione jeden przy drugim budynki blokuja doptyw $wiatla, przez co ocieniona
ulica przypomina kanion. Jedziemy w kierunku zachodnim, w oddali wida¢ plamg $wiatta. Po
drodze mijamy samotnego pieszego i parg¢ kundli polujacych na resztki jedzenia.

- No dobra, to juz prawie Khlong Thom. Teraz powoli i spokojnie.

Przechylam sig nieco na lewa strong, w ten sposob przez szpar¢ mig¢dzy siedzeniami mogg dostrzec,
co jest na drodze przed nami. Widziane z daleka $wiatto okazuje si¢ placykiem umiejscowionym
tuz za skrzyzowaniem, na ktérym uliczni handlarze porozktadali swoje towary.

Im blizej podjezdzamy, tym wyrazniej widaé zarys postaci stojacej w drzwiach budynku na
narozniku placu. Bez watpienia jest to mezczyzna. Zauwaza samochod, ale wciaz pozostaje w
cieniu. Podjezdzamy tak blisko, jak tylko mozna. Najwyrazniej rozpoznaje Carlg i rozgladajac sig
rusza w strong ulicy. Ciemne wlosy ma zaczesane do tytu, mocno opalong twarz, a na wspaniatym
irlandzkim nosie okulary lotnicze. To on. Kapitan Sullivan. To facet z niebieskiego sedana, z pokoju
hotelowego i zdjecia putkownika. Wszystko staje si¢ teraz jednym.

- Pamigtaj, zadnych wyglupow - przystawiam pistolet do plecow Carli 1 weiskam si¢ w kat migdzy
siedzeniem pasazera a drzwiami. Czutbym si¢ o niebo bezpieczniej, gdyby bylo ciemno. Na
szczgscie wysoko ustawione oparcie ochrania mnie wystarczajaco, a ponadto -jak si¢ zreszta
spodziewatem - Surigao zwraca wigksza uwage na ulice, bazar 1 boczne alejki niz na samochod. W
koncu to stamtad spodziewa sig ataku.

Samochod sig zatrzymuje.

Chwila ciszy. Glo$ny tupot. Na siedzenia pada cien.

Carla patrzy z wyczekiwaniem w lewa strong.

Czekam na odglos otwieranych drzwi. To moj sygnat. Serce wali mi jak mtot, w ustach nie mam ani
odrobiny $liny, dtonie i1 czoto pokrywa pot. Wilgotno$¢ 1 upat sa niemal réwnie niezno$ne jak to
napigcie.

Mija kilka sekund.

| jeszcze kilka.

Carla nie rusza sig z miejsca.

I weiaz nic. Kurwa ma¢, co$ za dlugo. Nie podoba mi sig to. Albo udalo jej si¢ da¢ mu jakis$ znak,
albo jednak mnie zobaczyl. Nie moge dtuzej czeka¢. Wytaniam si¢ spod siedzenia z beretta w dioni.
Surigao stoi na zewnatrz i wyciaga pistolet z kieszeni. Jest nie wigcej niz metr ode mnie. Mierzy
prosto w moja glowe, jednak patrzy w zupetnie innym kierunku. Nie widzi mnie. Nagle wyraz jego
twarzy zmienia si¢ gwattownie. Teraz mnie zobaczyl, zobaczyt trupa. Byt przeciez pewien, Ze nie



zyj¢. Stoimy na wprost siebie, rozdziela nas tylko okno. Cholera jasna, nie chcg go zabi¢, chcg mie¢
go zywego, chce odpowiedzi. Albo on, albo ja. W jego oczach pojawia si¢ strach. Naciskam spust, i
Carla wciska gaz do dechy. Samochdd wyskakuje do przodu z piskiem opon. Nagte przyspieszenie
rzuca mnie do tyhu i kula, zamiast w Surigao, trafia w dach samochodu. Za soba stysze strzaty. Trzy,
cztery, pig¢ ogluszajacych trzaskéw. Boczne i tylne szyby rozlatuja sig¢ na setki drobnych kawatkow.
Nad glowa rozlega si¢ $wist przecinajacych powietrze kul.

Nagle stysze krzyk Car li. Puszcza kierownicg 1 osuwa si¢ migdzy przednie siedzenia. Jej glowa
opada wprost na mnie. Widzg krew tworzaca na podtodze spora katuze. Na jej pigknej twarzy nie
ma $ladu trafienia, $liczne oczy patrza pusto.

Samochod zarzuca najpierw w prawo, potem w lewo, obijam si¢ o drzwi, zastanawiajac sig, czy tez
dostalem. Nie czuj¢ bolu ani krwi, ale widziatem juz ludzi, ktérzy umierali w réwnie §wietnej
formie.

Ponad ciatem Carli siggam do dzwigni zmiany biegdéw i przesuwam ja z pozycji jazdy, poprzez
wsteczny, do parkowania. Skrzynia biegdw wydaje z siebie przeciagly zgrzyt.

Samochdd zatrzymuje si¢ gwattownie.

Zostajg wyrzucony do przodu. Gdyby nie to, ze trafiam ramionami w przednie siedzenia,
wyleciatbym przez przednia szybg.

Przeczolguj¢ si¢ i wychodzg drzwiami po stronie kierowcey, przykucnigty tak, by samochod chronit
mnie przed kulami Surigao. Nie styszg jednak strzalow, tylko szum odjezdzajacego samochodu.

Z kota unosi si¢ gryzacy dym. Nade mna wisi niebieskawa mgietka. Nagle przyspieszenie
spowodowato starcie sporej czesci opony, ale nie udato nam si¢ ujechac zbyt daleko. Jestem nie
dalej niz osiem-dziewig¢ metrow od skrzyzowania. Surigao-miat dostatecznie duzo czasu, zeby
podejs¢ i mnie zastrzeli¢. Ale tego nie zrobit. I przepadt. Gdzie on, do cholery, jest? Za mna? A
moze skrada si¢ od drugiej strony samochodu?

Padam na ziemig z pistoletem w dloni. Patrz¢ pod samochdd. Nikogo. Widz¢ mata figurke,
biegnaca w kierunku bazaru. To on. Przeciska si¢ przez thtumek gapiow cheacych podejs¢ blizej
miejsca calego zdarzenia.

Podnoszg sig 1 zaczynam poscig. Wciaz nie rozumiem dlaczego Surigao ucieka zamiast mnie zabic.
Miat strategiczna przewagg. Przeciez przez dtuzsza chwilg bylem bezbronny. Tego po prostu nie
mogg pojac.

Whbiegam na plac. Wsrdd rozklekotanych stoisk kigbi si¢ thum miejscowych 1 turystow kupujacych
wszystko, poczawszy od egzotycznych zidl, a skonczywszy na falszywych antykach. Wigkszos¢ z
nich nie styszala, albo postanowila zignorowac strzelaning.

Surigao rozptynat si¢ w tlumie.

Staje w miejscu. Jestem zlany potem 1 probujg z trudem ztapa¢ oddech. Rozgladam sig¢ we
wszystkie strony. Nagle zauwazam przed soba jakie$ poruszenie - to on, rozpycha ludzi na boki,
probuje przedrzed sig przez t¢ nie konczaca si¢ masg. Jest o wiele blizej niz si¢ spodziewatem. Ale
w tym miejscu nie mogg ryzykowac strzalu. Wbijam si¢ w srodek thumu i1 biegng, probujac w miarg
mozliwosci unika¢ zderzen. Nie catkiem mi si¢ to udaje. Jedni ze zto$cia staja na mojej drodze, inni
patrza, nieliczni ustgpuja miejsca.

- Moj portfel! - krzycze i czuje, jak kto$ wbija mi tokie¢ pod zebro - tapcie ztodzieja! Zabrat mi
portfel!

Oczywiscie nikt nie rzuca si¢ w poscig, ale przynajmniej niektérzy odsuwaja si¢ na bok. Droga
staje sig mniej wigcej wolna. Biegng jednym z przej$¢ migdzy straganami. Nagle zauwazam blysk
kolorowego materiatu. Zza jakiego$ stoiska wytania si¢ me¢zczyzna. Probuje go ominaé, ale nic z
tego. Zderzam si¢ z nim i laduje na

ziemi. Instynktownie wyciagam rece probujac ztagodzi¢ upadek, beretta wypada mi z dtoni. Laduje
daleko ode mnie. Zaczynam czotgac¢ si¢ w kierunku pistoletu, ale kto$ przebijajacy si¢ przez thum
nieostroznym postawieniem stopy kopie go jeszcze dalej. Kurwa. Przepadt. Pistolet przepadt.

Kto§ chwyta mnie za ramig¢ i pomaga wstac. To potgzny mezczyzna w kwiecistej koszuli z
przewieszonym przez szyj¢ aparatem fotograficznym; na ramieniu ma torbe. Patrzy z troska.

- Hej, naprawdg przepraszam. Wszystko w porzadku?



Nie odpowiadam i rozgladam sig¢ wokot. Wreszcie zauwazam Surigao - jest po drugiej stronie
bazaru, wlasnie wchodzi w jedna z uliczek.

- Nie zauwazylem pana - ciagnie. - Mam nadziejg, ze pan nie jest ranny czy co$ takiego.

- Nie, nie, wszystko OK. Nie ma sprawy - mowig, probujac go ominag.

- Jest pan pewien? - wyglada na szzzztts zaniepokojonego. Mito, ale jego wielka postura blokuje
mi przejscie.

- Tak, tak. Facet rabnat mi portfel. Musz¢ go dogoni¢ -wreszcie udaje mi si¢ od niego odczepic i
biegng za Surigao, zupelnie bezbronny. Wiem, ze jesli bede teraz szukat pistoletu, to nigdy go nie
zlapig.

Uliczka jest waska, wyboista i zasmiecona. Przedzieram si¢ przez stosy plastikowych workow 1
powyginanych wiader. Trafiam na jakie§ podworko. Drogi rozchodza si¢ we wszystkie strony. Nie
widze Surigao, ale stysze odglos uderzajacych rytmicznie o beton butéw. Dzwigk odbija si¢ od
otaczajacych mnie $cian domow dlatego nie wiem, skad wtasciwie dochodzi. Dopiero po kilkunastu
sekundach zauwazam, ze tylko jedna uliczka zostata wylana betonem i nig wtasnie zaczynam biec.
Wydaje mi sig, ze nie ma z niej wyjscia, ale wkrotce zauwazam, ze na drugim koncu krzyzuje si¢ z
inng. Zatrzymujg si¢ pod ostatnim budynkiem i ostroznie wychylam si¢ zza wggla.

Z przodu widz¢ wysoki mur.

Z prawej fronton stalowych drzwi.

Z lewej schody prowadzace na co$, co wyglada na promenadg.

Surigao wbiega na nie, przeskakujac po dwa stopnie naraz. Do szczytu schodow ma juz tylko kilka.
Rzucam si¢ za nim, ale on jest

juz na gorze i1 znika z pola widzenia. Przyspieszam tempo - potykam si¢. Kiedy wreszcie osiaggam
szczyt schodow 1 staje na roéwnoleglym z rzeka deptaku, z ktérejs todzi dobiega mnie gwizd.
Surigao jest, biegnie wzdtuz podniszczonych stempli. Odwraca si¢ w biegu i strzela. Potem jeszcze
raz.

Ile ma jeszcze kul? Szesciostrzalowy rewolwer. No tak, liczac te, ktore oddat w strong samochodu,
to byt siddmy strzal, czy nawet 6smy. Z pewnos$cia amunicja juz mu si¢ wyczerpala.

Wydaje sig traci¢ sity. Dzieli nas nie wigcej niz trzydziesci pig¢ metrow. W college'u udawato mi sig
przebiec taki dystans w pigc¢ sekund. To zaden rekord, ale teraz biegng o wiele wolniej. Za duzo
stekow, za malo ¢wiczen. Nogi uginaja si¢ pode mna, oddycham z trudem, serce probuje wyskoczy¢
mi z klatki piersiowe;j. Ale jestem coraz blize;.

Surigao odbija w lewo i wbiega na wystajace poza nabrzeze krotkie molo. Podjezdzaja jakie$
samochody. Samochody? Na drugim krancu stoi przycumowany prom. Wtasnie wjechato ostatnie
auto. Surigao przebiega obok budki z biletami; nast¢pnie cudem omija pracownika doku, tapie
gorna cze$¢ zamykajacej sie klapy promu i wskakuje ponad nig na poktad. Pada na twarda
powierzchnig, powoli, jakby w zwolnionym tempie, podnosi sig i przytrzymuje bok. Twarz
wykrzywia mu bol.

Podbiegam do bramki i chwytam ja, chcac skoczy¢ za nim, ale prom odptynat juz za daleko. Nie
uda mi sig. Stoje 1 tylko patrze z nienawiscia na odptywajacego Surigao.

Zabodjca Nancy zwial. W Zaden sposob nie znajd¢ go w tym zattoczonym mie$cie. Powinienem byt
tam w tym thumie na targu strzeli¢ do niego. Wpatruje si¢ w pian¢ pozostawiang przez silniki
okretu. Nagle czujg, co$ mokrego i kleistego na dioni. Puszczam barierkeg. Jestem ubrudzony
jasnoczerwong krwia - krwia Surigao.

Jest ranny.

Ale to nie ja do niego strzelatem.

Kto$ inny zrobit to za mnie.
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Nie wiem nawet, jak dtugo chodzg po nabrzezu - po mostach spinajacych brzegi niezliczonych
kanaloéw, mijajac pomosty, do ktorych na krotka chwilg przybijaja barkasy i promy.

Pewnie z godzing.



Potrzebowatem wtasnie tyle czasu by ochtonac i zacza¢ mysle¢ racjonalnie. Przypomniatem sobie,
ze Surigao nie mowil przez telefon nic o tym, ze jest ranny. Byt tylko 1 wylacznie przerazony. Byto
jasne dlaczego. ,,0O mato co mnie nie dostali". Stad wniosek, ze trafili go p6zniej. W Chinatown.
Tamten samochod, ktoéry zauwazylem w drodze z hotelu, musiat wiec naleze¢ do ludzi Ajaciera.
Carla nie ostrzegta Surigao. Nie zauwazyl mnie, ani nie wyczul mojej obecnosci, ale za to dostrzegt
zblizajace si¢ auto, dostrzegt mordercéw najgtych przez Ajaciera. Ja nie mogltem ich widzie¢, bo
siedziatem przykucnigty wewnatrz samochodu, na dodatek plecami do ulicy. Tak samo Carla. To
wszystko dziato si¢ tak szybko, ze dopiero teraz dociera do mnie, ze dostata kul¢ w tyt gtowy. Na
pewno nie z pistoletu Surigao. On najprawdopodobniej wtedy w ogole nie wystrzelit. Ludzie
Ajaciera trafili i ja, 1 jego. I wtasnie dlatego Surigao nie probowal mnie wykonczy¢. Dlatego
uciekal.

To wszystko jest bardzo niepokojace. Nie poznatbym Ajaciera nawet gdybym wpadt na niego na
ulicy, ale za to on wie jak wygladam i kim jestem. Wie, Ze jestem w Bangkoku i Ze jeszcze zyje.
Stracitem przewagg.

Bede musiat o wiele bardziej uwazac.

Przez jakie$ dziesig¢ sekund rozwazam to wszystko, po kolejnych dziesigciu zdajg sobie sprawe, ze
ostrozno$¢ nie zawsze jest najlepszym wyjsciem. Nie powinienem byl da¢ si¢ ztapaé w te putapke.
Albo jeste§ mysliwym, albo ofiara - tego uczono nas w Wietnamie. Teraz pora na zmiang nie
strategii, ale celu. I chyba nawet wiem co robi¢: Ajacier jest w Bangkoku. Ma udzialty w Thon-buri
Film Studios. Moze ma tam tez swoje biuro.

Przechodzg na skroty do sprzedawcy zachwalajacego swodj towar na najblizszym pomoscie.

- (dzie tu znajdg budke telefoniczna?

Nie mowi po angielsku. Na szczg$cie ma klienta, ktory zna ten jezyk. Jest drobnym, ruchliwym
cztowieczkiem, ktéry, podobnie jak wszyscy mieszkancy Bangkoku, wyshuchuje uprzejmie mojego
pytania i przed udzieleniem odpowiedzi usmiecha si¢ wspotczujaco. Potrzasa gtowa.

- Przepraszam. W Bangkoku nie jest.

- To znaczy, ze nie ma tu zadnej? USmiecha sig 1 przytakuje.

- Mniej telefon niz palec jedna dton. I zawsze zepsuty. Pan sprobuje hotele. Albo firma telefoniczna
na New Road.

Miatem zamiar zadzwoni¢ do Thonburi Film Studios, zeby sprawdzi¢, czy jest tam Ajacier. Zamiast
tego zatrzymuje takséwke. Kierowca wie, gdzie jecha¢. Okazuje sig, ze mowi trochg po angielsku i
zna adres. Tutaj kinematografia §wigci triumfy. W samym Bangkoku jest pig¢ wielkich studiow. A
w catym miescie tysiace tablic z plakatami reklamujacymi nowe firmy.

Ta, ktora goruje ponad wjazdem na teren Thonburi Film Studios, ma dwa pigtra wysokosci.
Przedstawia przystojnego Azjate w smokingu otoczonego, zupehie jak James Bond, seksownymi
Azjatkami w obcistych spodnicach. W odréznieniu od Hollywood, nie jest to zazdro$nie strzeZona
niedostepna forteca. To wysoki nowoczesny biurowiec z wejsciem od strony ulicy. Wychodze z
taksowki, id¢ szybkim krokiem do holu i natychmiast podchodzg do tablicy informacyjnej. Pod
litera A jest Ajacier, P., Franco-Asian Cinema, szdste pigtro.

Jade winda na gore¢. Potem kieruje si¢ wprost do recepcji. Léniace, nowoczesne biura przywodza mi
na mysl moje wlasne. Na

$cianach obramowane plakaty filmowe. Mowig recepcjonistce, ze chciatbym si¢ widzie¢ z panem
Ajacierem. Najwyrazniej nie wygladam najlepiej, bo lustruje mnie doktadnie od stop do gtow z
dezaprobata w oczach. Pyta:

- Jest pan umowiony?

- Nie, jesteSmy starymi znajomymi. Bylem w poblizu i postanowilem, Ze do niego wpadng.

- Bardzo mi przykro, ale ma wazne spotkanie - stwierdza i1 bezwiednie odwraca glowe w kierunku
oszklonego pokoju tuz przy recepcji.

Pomiedzy waskimi zastonami zauwazam kilkunastu m¢zczyzn siedzacych wokoét duzego stotu
konferencyjnego.

- Prosze¢ poda¢ nazwisko, to przekaz¢ panu Ajacierowi, ze pan przyszedt.

- Nie ma potrzeby, sam mu powiem.



Odwracam si¢ na pigcie i ruszam wprost do sali konferencyjnej.

- Prosze pana? Prosze pana, tam nie wolno wchodzi¢ - prawie krzyczy i wybiega zza biurka
probujac zabiec mi drogg.

Wymijam ja, otwieram drzwi na osciez i dostojnym krokiem wkraczam na sal¢. Glowy wszystkich
zebranych odwracaja si¢ w moim kierunku. Jeden z nich to cztowiek, ktorego poszukuje. Jeszcze
nie wiem Ktory.

- Pan Ajacier? - rzucam w przestrzen.

Wszystkie glowy zwracaja si¢ w strong mezczyzny zajmujacego najwazniejsze miejsce. Przez
chwilg wydaje si¢ nieco speszony, po czym wstaje i przyglada mi si¢ jasnoniebieskimi oczami, w
ktorych czai si¢ nieufnos¢. Wyglada na blisko szes¢dziesiat lat. Jest wysoki 1 dobrze ubrany, ma
smagta korsykanska cerg. Wyostrzone rysy i wydtuzona twarz nadaja mu dystyngowany wyglad.

- Co to ma znaczy¢? Kim pan jest?

- Nazywam si¢ Morgan - odpowiadam spokojnie, probujac zahamowaé¢ nadmierny przyptyw
adrenaliny.

Zaskoczenie Ajaciera btyskawicznie przechodzi w rozpoznanie. Sztywnieje, zastanawiajac si¢
prawdopodobnie, czy wyciagng pistolet i rabng go tu i teraz.

- No, ale przeciez nie musiatem tego panu moéwi¢. Wie pan, kim ja jestem i ja wiem kim pan jest.
Spoglada nerwowo na swoich gosci.

- Obawiam sig, ze bierze mnie pan za kogo$ innego.

- Obawia si¢ pan? A czeg6z to, jesli wolno zapytaé¢? Ze pana skompromituje? W razie gdybyscie
panowie mieli jakie§ watpliwos$ci, nie rozmawiamy o zadnym filmie. Ten cztowiek nastal na mnie
morderce.

Ajacier zaciska zgby i patrzy na mnie.

- Chyba posunat si¢ pan za daleko, panie Morgan. -Odwzajemniam spojrzenie, kiedy wchodza
umundurowani

straznicy.

- Prosz¢ wyprowadzi¢ tego dZzentelmena - mowi Ajacier z wyrazng ulga w glosie.

Jeden ze straznikow bierze mnie za ramig. Uwalniam si¢ z jego uscisku i wychodzg na zewnatrz,
obstawiony ze wszystkich stron. Eskortuja mnie do windy, na d6t do holu i wyprowadzaja na ulicg.
To byto naprawdg przyjemne uczucie. Nie czutem sig tak dobrze od kilku miesigcy. Wyruszam na
poszukiwanie takséwki 1 przypominam sobie Surigao. Pewnie siedzi teraz w izbie przyj¢¢ jakiegos
szpitala czy przychodni. Niestety, w Bangkoku niewatpliwie jest mnostwo szpitali, nie méwiac o
prywatnych gabinetach. Przeszukac je wszystkie jest rzecza praktycznie niemozliwa. Poza tym by¢
moze w koncu im sig udato 1 lezy martwy w ktorej$ z odludnych, §mierdzacych uliczek. Uznajg
druga wersje zdarzen za bardziej prawdopodobna 1 zamawiam takséwke do hotelu Oriental.
Zbudowany pod koniec dziewigtnastego wieku stanowi elegancko odrestaurowane polaczenie stylu
Art Nouveau i starowieden-skiej architektury. Mieszkali w nim tacy znani ludzie, jak mistrzowie
piora Somerset Maugham i Joseph Conrad. Ich imionami nazwano apartamenty.

Po jednej stronie holu kwartet skrzypcowy gra utwor, ktory, jak zwykle, kojarze, ale nie potrafie
nazwaé. Przechodzg obok i widzg, ze goscie hotelowi przygladaja mi si¢ ukradkiem. Wtasnie
zaczynam si¢ zastanawiac, dlaczego, kiedy w lustrze zauwazam dos$¢ niechlujnie wygladajacego
faceta. Rozczochrane, posklejane wlosy, wymigte brudne i przepocone ubranie, a kiedy przygladam
si¢ uwazniej dostrzegam, ze na dodatek poplamione krwia.

O, Boze. To ja.

Wiele razy przytrafiato mi si¢ to w Wietnamie 1 teraz znowu. Po kilku miesiacach w dzungli
dostawatem przepustke i ladowalem

w Sajgonie lub Manili. Po drodze do pokoju hotelowego przypadkiem patrzytem w lustro i za
kazdym razem myslatem, Ze to kto$ inny. Zadziwiajace, jak mato wspolnego miato to, jak siebie
postrzegatem, z tym jak naprawde¢ wygladatem.

Ludzie patrzyli na mnie, ale bylem przeciez zolierzem. Niestety, w eleganckim Orientalu jest
Zupehnie inaczej. Id¢ do meskiej ubikacji i1 przez kilka minut probuje doprowadzi¢ swoj wyglad do
jako takiego porzadku, po czym udajg si¢ do baru na powietrzu, w ktérym pono¢ dyskutowali



kiedy$ stawni literaci. Olbrzymie szklane drzwi prowadza na taras ponad rzekq Chao Phraya, gdzie
todzie przemierzaja stonawa wodg w leniwym zétwim tempie.

Kate siedzi przy jednym ze stolikdéw i czyta gazetg. Wyczuwa, kiedy si¢ do niej zblizam i1 unosi
glowe.

- Czes¢, jak poszto? - pyta radosnie.

- Dlugo trzeba by opowiada¢ - odpowiadam i bezwtadnie opadam na krzesto obok. - Jestem
cholernie zmgczony, muszg odpoczac. Wzigtas pokoje?

- Nie. Nie byly jeszcze gotowe. Powiedzieli, zeby przyjs$¢ po trzecie;j.

Spogladam na zegarek.

- No to na co czekamy?

- Na Vanna Natha.

- Kogo?

- Tego biznesmena, o ktérym ci opowiadatam.

Tego, co pomaga emigrantom?

Tak, zostawitam bagaze w holu i pojechatam do jego biura. Nie zastalam go, ale kiedy tu
wrocitam, dostatam wiadomos¢, ze przyjdzie do hotelu. Czekam juz prawie godzing. Pewnie... -
nagle przerywa i patrzy na mnie spode tba - ale strasznie wygladasz.

- Dzigki za komplement. Powinna$ zobaczy¢ mojego przeciwnika.

- To znaczy, ze Surigaowie byli w hotelu? Przytakuj¢ z ponura mina.

- Noi?

Zastanawiam sig przez chwilg, po czym odpowiadam szeptem:

- Carla nie zyje. On chyba tez.

Kate odchyla sig na krzesle i patrzy oskarzycielsko.

- Jaich nie zabitem, to kumple Surigao. Namowili go, zeby przyjechat do Bangkoku 1 tu zaczat
nowe zycie. Najwyrazniej

Ajacier od samego poczatku zamierzat go sprzatna¢. Carla znalazta si¢ na linii ognia.

Kate kiwa glowa w zamysleniu.

- No to Ajacier juz wie, zZe Zyjesz.

- |to jeszcze jak.

- Czyzbys si¢ tym nie przejmowat?

- No wlasnie.

Patrzy na mnie z zaciekawieniem.

- Zrozumialem, ze w tej grze mozna by¢ albo mysliwym, albo ofiara. Dlatego odnalaztem go 1
trochg nastraszylem.

- Cofam wszystko, co powiedziatam.

- Trzy Ojcze Nasz, trzy zdrowaski, wez dwie aspiryny i zadzwon rano.

- Shucham?

- Musisz by¢ katoliczka.

Usmiecha sig 1 ozywia na widok czego$, czego ja nie moge dostrzec.

- O, jest. Vann? - wota, podnosi si¢ i zaczyna macha¢ r¢gkami. - Vann? Tutaj.

Odwracam sig przez ramig 1 zauwazam przystojnego megzczyzng w garniturze. Jak na Azjate, jest
wyjatkowo wysoki. Ma okoto pig¢dziesiatki i wyglada na arystokratg. Zauwazam nawet t¢ jakze
typowa siwizng posrodku wtosow.

- Kate - wita ja wylewnie. Ona podbiega do niego z otwartymi ramionami - az trudno mi uwierzy¢,
ze tu naprawdg jestes.

- Mnie tez - odpowiada i rzuca mu si¢ na szyjg.

Vann zdejmuje okulary przeciwstoneczne i cofa sig, by si¢ jej przyjrzec.

- Wspaniale wygladasz. Jeste$ pickna jak zawsze - ma lekki akcent i niemal dworskie maniery.
- Lepiej zatoz je z powrotem - zartuje 1 przedstawia nas. Wyjasnia dyskretnie, ze jestem
przyjacielem i przyjechatem w podobnej sprawie.

- Jesli tylko bede mogt w czyms$ pomdc - o§wiadcza Vann Nath, gdy zajmujemy miejsca przy
stoliku.



- Dzigkujg, bede pamigtat.

- Przepraszam, ze przyszedtem tak p6zno - mowi i usmiecha si¢ do Kate - ale by¢ moze mam cos,
Co to wynagrodzi.

- Masz cos?

- Kate, pamigtaj, powiedziatem ,,by¢ moze".

- O, Boze, méw szybko - goraczkowo $ciska jego dton.

- Po tym, jak zadzwonila§ z Hawajow, przypomnialem sobie, ze ostatnimi czasy pomogtem wielu
ludziom powiazanym z Pathet Lao. Ci¢zko byto ich zwerbowac. To byli dziennikarze i fotograficy
wcieleni do wojska w celu prowadzania kampanii propagandowych. Pisali notatki do prasy, robili
zdjecia zestrzelonych amerykanskich samolotow, wigzniow, takie rzeczy. Przejrzatem notatki i
odkrylem, ze jeden z nich byt oddelegowany do jednostki stacjonujacej w poblizu miejsca
zagini¢cia twojego meza.

- Wie co$ o Johnie?

- Tak twierdzi. Przekazatlem mu nazwisko Johna i twoje informacje - przerywa i z niedowierzaniem
potrzasa glowa. - Naprawdg nie mogg uwierzy¢, ze nie powiedzieli ci od razu catej prawdy.

Kate wzrusza ramionami z rezygnacja.

- Mieli swoje powody.

- W kazdym razie ten czlowiek zadzwonit jeszcze tego samego dnia i powiedzial, Ze ma w swoich
aktach co$ interesujacego.

- Powiedzial, co?

- Skad. Nie powie wszystkiego od razu. Wiesz, jak to jest.

- 0j, tak. lle chce?

- Trudno powiedzie¢. Zobaczymy. Pieniadze oddasz mi przy okazji.

- No, a kiedy bedziemy mogli z nim porozmawiac?

- Dzisiaj. Badzcie tu o 6smej trzydziesci - Vann Nath wyjmuje wizytowke z portfela i na jej
odwrocie zapisuje godzing.

Wyczuwam obecnos$¢ kelnera.

- Przepraszam? - pytam - co zaméwicé?

- Dzigkuj¢ panu, ale moze innym razem - odpowiada Vann Nath i wstaje od stolika. - Jak zwykle
jestem juz sp6zniony. Mito bylo pana poznac.

- Mnie réwniez.

- Kate - moéwi powazniejszym tonem - niewiele si¢ zmienito, jesli chodzi o informacje dotyczace
zaginionych zolnierzy.

- Rozumiem.

- To dobrze. Po prostu nie chcg, zebys$ sobie za wiele obiecywata.

- Dzigki.

Sciskaja si¢ na pozegnanie, po czym on odwraca si¢ i po$piesznie opuszcza lokal.

Kate nie spuszcza z niego wzroku. Po jej policzku sptywa tza.

- Wszystko w porzadku?

- Tak, to tylko niespodziewany nawrdt wspomnien.

- Przydatoby si¢ nam troch¢ odpoczynku.

Przytakuje, ociera rekawem oczy i kieruje si¢ w strong wyjscia.

Kiedy wchodzimy do holu, bezwiednie wsuwam re¢ke do kieszeni ptaszcza. Pusta. Przechodzi mnie
dreszcz niepokoju. Nachodzenie Ajaciera bez broni podczas konferencji z biznesmenami to
zupehie co innego. Tam ja bylem panem sytuacji. Zaskoczenie dawalo mi spora przewagg A teraz...
Teraz jestem bezbronny. Ide za Kate, rozgladam si¢ we wszystkie strony, podczas gdy ona
podchodzi do recepcjonisty i podaje mu nasze nazwiska.

Jest pelen rezerwy. Gdy znajduje nasze nazwiska w komputerowym wykazie, robi i§cie marsowa
ming.

- Beda panstwo mieszka¢ w pokoju 527 - mowi z brytyjskim akcentem - bagaz panstwa jest juz na
miejscu.

- To znaczy moj i pana Morgana?



- Zdaje sig, ze tak, prosze¢ pani.

Uderza mocno w dzwonek i idzie po klucz schowany w jednej z niezliczonych przegrédek za jego
plecami.

- Dali nam dwuosobowy - méwi zirytowana Kate. Po czym, kiedy recepcjonista podchodzi do
zblizajacego si¢ pokojowego, wykrzykuje: - Przepraszam! Najmocniej przepraszam, ale wyglada na
to, ze zaszta pomylka.

Zatrzymuje si¢ w pot kroku i odwraca ku nie;j.

- Shucham?

- Mowig, ze chyba zaszta pomylka - odpowiada Kate, probujac nasladowacé jego ton - nie
rezerwowatam podwojnego pokoju, tylko dwie jedynki.

Recepcjonista sceptycznie marszczy brwi. Sprawdza, podczas gdy pokojowy cierpliwie stoi w
miejscu i czeka.

- Ach, rzeczywiScie, ma pani racj¢. Bardzo mi przykro - moéwi wpatrzony w ekran, a tak naprawdg
to wcale nie jest mu przykro -taaak. Jest jeszcze parg jedynek, ktore z pewno$cia przypadna
panstwu do gustu. Niestety sprzataczki nie zdazyty ich jeszcze przygotowac.

- lle czasu im to zajmie?

- Na pewno mniej niz godzing. Wymieniamy pelne irytacji spojrzenia.

Recepcjonista wrecza pokojowemu klucze i kaze zabra¢ nasze bagaze z dwojki. Ten bierze wozek i
rusza w kierunku wind.

Wracamy do baru.

Po paru krokach ogarnia mnie dziwne poczucie zagrozenia. Czuj¢ dreszcze. Wracam pamigcia do
Wietnamu. Tam nigdy nie bylo wiadomo, kto tak naprawdg jest wrogiem. Sympatyczna
wiesniaczka, ktéra jednego dnia prata koszule, nastepnego odsytata je z podtaczonym tadunkiem
wybuchowym... Nie czulem si¢ tak od dwudziestu lat. Nie mogg uciszy¢ tego wewngtrznego glosu.
Odczuwam niepokgj.

- Co sig dzieje? - pyta Kate.

Nie wiem. Po prostu co$ tu nie gra.

- Mai pen rai - méwi.

- Co?

- To stare tajskie wyrazenie. W luznym tlumaczeniu znaczy ,,Zdarza sig". Trochg optymizmu.
Przynajmniej maja kilka wolnych jedynek.

- Nie o to mi chodzi. Czujg sig tak, jak wtedy, podczas patroli. To co$ jak szosty zmyst. Po pewnym
czasie wszyscy go wyksztatciliSmy. Bez tego trudno byloby przetrwaé. Kazdy z nas umial wyczué
nadchodzace niebezpieczenstwo.

- Niebezpieczenstwo?

- Zgadza si¢ - odpowiadam ostrym tonem. Wspomnienia putapek zastawianych przez
nieprzyjaciela: praczki, przechodzenie przez ptot zamiast przez brameg, wchodzenie do domow
przez okna... Odwracam sig i id¢ do recepcji.

Kate nie wie co si¢ dzieje. Biegnie za mna.

- Gdzie pokojowy? - pytam recepcjonisty.

- Pokojowy? -powtarza, jakbym mowit w jakims$ niezrozumiatym narzeczu.

- Tak, ten facet, ktory poszedt po nasze bagaze.

- Ach, bagazowy. Jest w drodze do pokoju, sir.

- Tego, ktory omytkowo nam przydzielono?

Zle interpretuje moje pytanie i obrazony sztywnieje.

- Tak, sir. Jeszcze raz przepraszam za nieporozumienie. Czy potrzebuje pan czego$ z bagazu?
Nie, nie, musi go pan zatrzymac.

Bagazowego, sir?

Tak, 1 to natychmiast. Musicie go zatrzymac.

Alez, sir - mowi niechg¢tnie.

- Nie mozecie go jako$ przywotac czy co$ takiego?

Obawiam si¢, ze nie, Sir.



Odwracam sig 1 biegng do wind. Jeden ze wskaznikow pigtra zatrzymal si¢ na pigtnastce, drugi
zbliza si¢ do trgjki.

- Co jest? Cos$ nie tak? - pyta zdziwiona Kate, gdy mnie wreszcie dogania.

- Jaki to byt numer pokoju?

- Chyba 527. O co ci chodzi?

Whbiegam na schody. Wija si¢ wokot szybu. Przeskakuje¢ po dwa, trzy stopnie naraz. Za soba stysze
posapywania Kate, ktora usituje mnie dogonié. Nastgpnie styszg trzask towarzyszacy ruszaniu
windy. Wjezdza na czwarte pigtro i zatrzymuje si¢. Otwieraja si¢ drzwi, stycha¢ glosy i1 tupot nog
wysiadajacych ludzi. Uptywa sporo czasu, zanim ponownie rusza na piate pigtro. Silnik warkocze
jednostajnie. Wspinam si¢ w szalenczym tempie.

Wreszcie jestem na piatym pigtrze i zasapany wpadam na korytarz. Stycha¢ cichy szum
rozsuwajacych si¢ drzwi windy. Wybiegam za rog - popetitem btad, drzwi si¢ zamknety. Mijam je
biegiem i biorg kolejny zakret.

Bagazowy stoi z wozkiem juz na drugim koncu dtugiego korytarza. Doszedt do pokoju i wtasnie
wktada klucz do zamka.

- Zaczekaj ! Chodz tutaj! - krzycze ze wszystkich sit. Macha do mnie radosnie.

- Juz, sir. Momencik, zaraz do pana przyjdg.

- Nie! Czekaj! - zaczynam biec korytarzem w jego kierunku. Otwiera drzwi i wpycha wdzek do
pokoju - CZEKAJ!

- Co jest? Co sig tu dzieje? - pyta Kate, ktora nadal pgdzi za mna.

- Nie, Kate! Nie podchodz! - wrzeszczg przez ramig nie przerywajac biegu. - Nie podchodz!

W pokoju rozlega si¢ potgzny wybuch.

Drzwi rozpadaja si¢ na dziesiatki kawatkow, a przez korytarz przelatuje fala uderzeniowa, tuz za nia
ognista kula.

Obejmuj¢ instynktownie Kate i padamy na podtoge.

Na korytarz wylatuja ptonace strzgpy bagazu - ubrania krawaty, biustonosze, marynarki, pojemnik
dezodorantu, suszarka do wtosow, czgsci komputera i czg$ci ciata. Przecinaja powietrze i laduja
przy nas tworzac tlace sig stosy.

Kate wpatruje si¢ z przerazeniem w poplamiona krwig $ciang. Korytarz wypehnia si¢ czarnym,
falujacym dymem. Podnosimy si¢ i wycofujemy na schody. Pociagam za dZwigienkg alarmu
przeciwpozarowego. Schodzimy slamazarnie na do6t razem z innymi go$¢mi hotelowymi. JesteSmy
wreszcie na dole. Ogdlne zamieszanie. Ludzie biegaja we wszystkie strony, popgdzani wyciem
alarmu. Omijamy hol 1 zbiegamy do podziemi. Po drodze do wyjscia sa kuchnia 1 pralnia hotelowa.
Podwojne drzwi prowadza na schody, ktorymi wychodzimy na zewnatrz.

Zapadt zmierzch.

W oddali stycha¢ jek syren.

Biegniemy ciemna alejka ukryta za hotelem, mijamy dziesiatki przepelnionych pojemnikow ze
$mieciami i trafiamy wreszcie na ulicg. Budynki zaczynaja rozbtyskiwac zottymi i czerwonymi
swiatlami. Mija nas roz§wietlony mikrobus policyjny. Zaraz za nim pgdzi woz strazacki.

- Gdzie idziemy? - pyta zadyszana Kate.

- Nie wiem. Gdzie$, gdzie mozna by si¢ na pewien czas ukry¢.

- Kiedy$ mieszkalam w takim matym hoteliku na...

- Wolatbym wybra¢ co$, co nie moze si¢ z nami w zaden sposob kojarzy¢.

- Przy dworcu kolejowym jest cale mnostwo hotelikow i domow goscinnych. Mieszkalam kiedys$ w
tej okolicy.

- No, to juz lepie;.

Po przejsciu kilku przecznic zatrzymujg si¢ 1 odwracam w strong Orientalu. Ze skapanego w
ptomieniach okna wydobywa si¢ wysoki stup dymu.

- Co za skurwiel - méwig pod nosem.

- Stucham?

- Ten recepcjonista. Dat nam pokdj od tytu.
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Na przekrzywionym neonie zapalaja si¢ i gasna litery - HOTEL SOI 12.

Napis unosi si¢ w ciemnosciach pokrywajacych labirynt waskich uliczek. Jedno z niewielu miejsc
w miescie, gdzie soi nie maja nazw, tylko liczby.

- No to jak? - pyta Kate.

- Bierzemy - odpowiadam ponuro.

- Wiesz co, tak sobie mysle - mowi, gdy podchodzimy do wejscia - moze dwdjka to nie taki zty
pomyst?

- Pewnie - stwierdzam ze zrozumieniem - tez bedg si¢ czut bezpiecznie;j.

Przez prawie godzing szwendamy si¢ po ciasnych ciemnych uliczkach rozjasnianych tylko §wiattem
wydostajacym si¢ z nielicznych uchylonych okien. Teraz jestesmy daleko od centrum, turystow i
biznesu, w osiedlu Hua Lamphong sasiadujacym z gléwna stacja kolejowa przy Charu Muang
Road. Tu wlasnie mieszkata Kate.

W matym holu Soi 12 siedzi samotny recepcjonista, w tej chwili pochtonigty studiowaniem gazety.
Podnosi glowg 1 uSmiecha sig, odstaniajac czarne zgby. Kate ttumaczy mu cos$ po tajsku. On klania
si¢, podaje jej dtugopis i palcem pokazuje listg gosci.

- Chwileczkg - szepczg Kate na ucho 1 usmiechajac si¢ do recepcjonisty odciagam ja na bok - moze
powinna$ mu zaproponowac¢ jaki$ maly dodatek, zeby pozwolit nam unikna¢ formalnosci.
Sprzeciwia si¢ dos¢ gwaltownie.

- Dlaczego nie?

- Zorientuje sig, ze co$ jest nie tak i sprzeda nas policji -szepcze z napigciem - wierz mi, wtasnie
tak zrobi. Znam to miasto.

- Dobra, wymysl jakie$ nazwiska.

- Ajesli zechce zobaczy¢ nasze paszporty?

Wie co méwi. Zawsze zadaja dokumentow. Po chwili okazuje sig, Ze tu nie jest inacze;j.

Placimy gotowka za jedna noc i wchodzimy waska klatka schodowa na trzecie pigtro. Pokoik jest
czysty 1 tadnie urzadzony. Stoja w nim dwa identyczne t6zka, mate okienko wychodzi na ulice i
dachy. Niewiele poza tym. Nie ma telefonu. Lazienka jest na koncu korytarza.

Jestem tak wyczerpany, ze mogtbym spac tydzien. Rzucam sig na jedno z tozek.

Kate siada na krawedzi drugiego. Wyglada na to, ze dopiero teraz zdata sobie sprawg z tego
wszystkiego, co si¢ wydarzyto. Tak niewiele brakowato zebySmy wylecieli w powietrze. Jak w
Wietnamie. Dopiero po zakonczeniu walki cztowiek u§wiadamiat sobie, przez co przeszedt. Ci,
ktorzy wykazywali si¢ nadludzka odwaga, dopiero pdzniej przezywali szok, kiedy przypominali
sobie, jakim cudem udato im sig przezy¢, albo za jaka ceng.

- Nie mysl o tym - radzg.

Zaciska wargi 1 postusznie kiwa glowa.

- A poza tym musisz podja¢ decyzj¢. Spoglada na mnie z zaciekawieniem.

- To znaczy, czy nadal chcesz ze mna wspolpracowac. Wzrusza ramionami 1 nie wiedzac, co
powiedzie¢, rozktada rece.

- Ja si¢ w to wszystko wplatatem i jestem ich celem. Nie maja powodu, zeby $cigac ciebie.

- A chociaz o tym wiedza? - pyta lamiacym si¢ glosem.

- Szczerze mowiac, nie wiem.

Kate patrzy przed siebie w zamy$leniu i w jej oczach pojawia sig¢ pytanie.

- Jednego nie rozumiem.

- Czego?

- Dlaczego uciekalismy?

- Dlaczego?

Przytakuje.

- Uznalem, ze rozsadniej bgdzie nie mie¢ do czynienia z policja.

- Dlaczego? Przeciez nic ztego nie zrobiliSmy.

- Po pierwsze, po doswiadczeniach w Vegas i Los Angeles mam do$¢ glin. Po drugie, nie wiem, co



powiedziat recepcjonista. Przeciez to bylo oczywiste, ze co$ przeczuwatem. Na jego miejscu
poinformowatbym ich o tym, a w tej chwili nie mam ochoty zajmowac si¢ tymi rzeczami.

- Moglbys wszystko wyjasnic.

- Nie. Nawet gdyby uwierzyli, gdyby nie byli skorumpowani i zamieszani w to wszystko, mogliby
nas uzna¢ za niepozadanych gosci i odesta¢ do kraju.

Przytakuje ze smutna mina, po czym spoglada na zegarek i idzie do tazienki.

Leze¢ z glowa na oparciu i patrz¢ na rozowozielone btyski na suficie. Wstuchuje si¢ w dzwigki
dochodzace z ulicy: hatas samochodéw, muzyke rockowa, glosne rozmowy i §miech. Przypominam
sobie pozbawiong wyrazu twarz Carli i mysle: czy Surigao réwniez nie zyje? czy juz po
wszystkim? Moze po prostu powinienem jak najszybciej stad wyjecha¢? Chocby ze wzgledu na
Kate. Ale wtedy juz nigdy si¢ nie dowiem, dlaczego zgingta Nancy. Nawet jesli Surigao nie zyje, to
pozostaje Ajacier. On stoi za tym wszystkim. Co do tego nie mam najmniejszych watpliwosci. On
zna ostateczne odpowiedzi. Ja za to wiem, gdzie go znalez¢. Odptywam mys$lami i widz¢ Nancy -
gra na pianinie, tylko dla mnie... Do pokoju wraca Kate.

- Muszg i8¢ - oznajmia nieco ostrzejszym niz zwykle tonem. Nie mogg jej wini¢, jestem dla niej
tylko zagrozeniem, gwarancja krotszego zycia. Siadam na t6zku i stawiam stopy na podtodze.

- Podje¢tas wlasciwa decyzje. Usmiecha sig ciepto.

- Nie o to mi chodzito. Mam przeciez spotkanie z Vann Nathem.

Aha! Zupehie zapomniatem.

Mogg cig o co$ prosi¢?

- Oczywiscie.

Wiesz, po tym wszystkim, czujg si¢ trochg... to znaczy, pozyczytbys mi pistolet? No wiesz,
zebym go wzigta ze soba.

Przez chwilg milczg. Powstrzymuje mnie wyzierajacy z jej oczu strach.

- Przykro mi, Kate, ale juz go nie mam.

- Och, nie.

- Zgubilem na bazarze. Przynajmniej teraz bgdzie mniej dzwigania.

Przytakuje ponuro.

- Moze i tak...

Zaczyna bawi¢ sig¢ rabkiem bluzki. Przypominam sobie, ze nasz bagaz, przybory toaletowe, rzeczy
osobiste, laptop 1 wszystkie statystyki zostaty zniszczone. Nie mamy nic poza tym, co na sobie, no i
naszym sprytem. Cho¢ w kwestii tego ostatniego - nie bytbym taki pewny.

- Sam bym si¢ chetnie ogolit 1 zmienit majtki, ale najpierw potrzebna nam bedzie jakas bron. I to
nie zabawka. Nie wiesz, czy ten facet na dole ma ksiazke telefoniczna?

- Poco?

- Sprawdzimy, gdzie jest najblizszy sklep z bronia. Kate potrzasa gtowa i uSmiecha si¢ z
politowaniem.

- Mato wiesz o Bangkoku. Mozna tu kupi¢ wszystko, od podrébek toreb Gucciego, do nastoletnich
niewolnic. Wszystko. Oprocz broni.

- Rozumiem, ze legalnie.

- Oczywiscie.

- Przeciez tu mieszkatas. Na pewno znasz jakiego$ handlarza, czy jakiego$ lacznika, ktéry poleci
nas swojemu kumplowi, ktory zna kogos, kto zna kogos...

- Moze Vann Nath... - przerywa, przygotowujac si¢ do wypowiedzenia kolejnego zdania. - Miatam
nadziejg, ze pojdziesz ze mna.

Wiesz, poprosi¢ to nic trudnego.

Wiasnie ci¢ poprositam.

Gdzie jest ten klub?

- Patpong Road, gdziezby indziej? - odpowiada szybko, wyraznie uradowana, ze nie bedzie
musiata 1$¢ sama.

- Nigdy nie styszatlem o czyms$ takim.

- No co$ ty! P6l miliona Zotnierzy odwiedzito ten rejon w poszukiwaniu rozkoszy. Nie opowiadaj,



ze wtedy zwiedzale§ zabytki.

- Jezdzitem do Sajgonu i Manili - wyjasniam. - Masz mi¢dzynarodowe prawo jazdy?

Nie ma.

- Cholera jasna, ja tez nie.

- Czemu pytasz?

- Bez tego nie mozna tu wynaja¢ samochodu.

- Wiem, ale nie ma takiej potrzeby. Mozemy... -

- Taksowka nie catkiem mi odpowiada. Wole wtasny samochod.

- A kto mowi o taksowce?

- Noto o czym?

- Skonczylte§, Morgan?

- Zdaje mi sig, ze powinienem.

Id¢ za nia na d6t. Wychodzimy na zewnatrz i labirynt uliczek doprowadza nas do stacji benzynowej,
przy ktorej stoi kilkana$cie skuterow ustawionych w rzadek.

- Rozumiem - mowig zawstydzony - ze migdzynarodowe prawo jazdy nie jest potrzebne do...

- No wiasnie. Zawsze je tu wynajmowatam - przerywa i kieruje si¢ do biura - najlepszy sposob
poruszania si¢ po Bangkoku.

Po kilku minutach wychodzi i zbliza si¢ do jednego ze skuteréw - nowiutkiej ciemnobrazowe;j
hondy z przednia szyba i siedzeniem wyciagnigtym az po tylne koto. Siada energicznie i wciska
kluczyk do stacyjki. Silnik zaczyna pracowac.

- Usiadz wygodnie, trzymaj si¢ tych uchwytow, ktére masz koto tytka i jedziemy - rzuca pewnym
siebie gtosem.

Ledwo zdazam si¢ usadowié, kiedy ona wciska gaz i skuter z rykiem wjezdza w ciemna ulice.
Budynki odbijaja donosny terkot silnika. Kate pewnie kluczy po labiryncie uliczek. Hatas, ruch i
chlodne powietrze, ktére czujg na twarzy, powoduja, ze odzywam. Odwracam sig, zeby sprawdzi¢
czy nikt nas nie $ledzi i kiedy bierzemy zakret, okazuje sig, ze przechylam si¢ w niewtasciwa
strong.

- Hej?! Rdb to, co ja - krzyczy Kate, probujac ze wszystkich sit utrzymac skuter w prostej linii. Za
nastgpnym zakretem zatrzymuje si¢ 1 zmusza mnie do objgcia jej w talii - przechylaj si¢ razem ze
mna.

Jedziemy na potudnie Rama IV Road w kierunku dzielnicy nocnych klubow. Swiatta neondéw i mgta
unoszaca si¢ nad dachami

Patpong sprawiaja, ze wszystko wokot jest jakie§ metafizyczne 1 nierealne. To jest serce Bangkoku
noca, miasta, gdzie wszelkie uciechy sa tylko cielesne, gdzie jakze obiecujaco zapraszaja neony:
Masaz, Masaz, Masaz, Dyskoteka Ognisty Kodak, Klub Duchowy Pocatunek, Ciato Bez Tajemnic,
Masaz, Masaz, Masaz. Migoczace, o$lepiajace blyski zdaja si¢ krzycze¢, zmieniajac swoja
jasnos$cia noc w dzien.

Kate zrgcznie omija thumy turystow i biznesmendw krazacych po ulicach. Po chwili podjezdzamy
do klubu.

Na gorze, w rytm muzyki disco, miga niebieskozielony napis Lolita. Obok otwieraja si¢ wielkie,
jasnoczerwone wargi, spomigdzy ktorych wysuwa sig réozowy jezyk lizacy lizak w ksztalcie serca.
Wewnatrz, w samym $rodku wielkiej sali, mtode Tajki, tak mtode, jak zapewnia neon, tancza w
obitych lustrami klatkach otoczone przez nasladujacych ich ruchy klientow. Nad gtowami tylko
ciemnos¢ i rozbtyskujace promienie laserowe. Wszedzie okna. Okna? Nie, to tylko matowe szyby,
za ktorymi miode dziewczyny ubrane w skape kostiumy przybieraja uwodzicielskie pozy. Kelnerki
przedzieraja si¢ przez thum, dzielnie utrzymujac tace i przyjmujac zamoéwienia na drinki 1 randki.
Przy stoliku w rogu sali zauwazamy Vann Natha.

- Przyszedt juz? - pyta Kate z niepokojem, kiedy si¢ don przytaczamy.

Vann Nath przytakuje.

- Mieszka tu. Nazywa si¢ Pha Thi - przyzywa skinieniem r¢ki jedna z kelnerek, owija swoja
wizytowke dwudziestobahtowym banknotem 1 wydaje jej szeptem kilka polecen. Kelnerka znika.
Po chwili pojawia si¢ ponownie i gestem nakazuje, zebySmy za nia poszli. Prowadzi nas przez



gldwna sale klubu az do klatki schodowej. Wchodzimy na pigtro. W powietrzu unosi si¢ won
chemikaliow.

Idziemy na poddasze spetniajace funkcje mieszkania i studia fotograficznego. Na $cianach wisza
powigkszone zdjecia Azjatek w kuszacych pozach. W tej chwili aparat i uwaga Pha Thi sa
skoncentrowane na nagiej modelce, ktora znika w oslepiajacej eksplozji $wiatta. Kiedy wreszcie
moge cokolwiek dojrze¢, dziewczyna jest juz w szlafroku 1 wybiega do przebieralni.

Pha Thi jest drobnym, niewysokim czlowiekiem, o czarnych, przystrzyzonych na jeza wtosach,
ubranym w wytarte dzinsy, koszulke i drewniaki. Odstawia aparat, sktada dtonie jak do modlitwy,
ktania sig, po czym przedstawia zong i dzieci, ktore wyltaniaja si¢ z jego mieszkania. Najstarsza
dziewczynka, nastolatka, jest niezwykle pigkna.

Kate zwraca si¢ don po tajsku.

Odpowiedzia Pha Thi jest peten zaktopotania usmiech.

Vann Nath wyjasnia, ze Pha Thi pochodzi z gorskiego plemienia Meo i nie rozumie po tajsku.

- Powiedzialem mu, Ze uwazasz jego rodzing za wspaniata i godna najwyzszego szacunku. On
dzigkuje i jest dumny ze swojej corki, ona wkrotce osiagnie dojrzatos¢ i bedzie mogla tanczy¢ w
Klubie.

- To wspaniale - méwi Kate z wymuszonym u$miechem. Vann Nath zabiera si¢ wreszcie do rzeczy.
Dwaj mgzezyzni

rozmawiaja chwil¢ w jezyku Meo. Pieniadze, ktore Vann Nath wciska do r¢ki naszemu
gospodarzowi, wyraznie pomagaja. Vann zwraca wreszcie si¢ do Kate:

- Twierdzi, ze twojego me¢za schwytano zywcem. W oczach Kate btysk nadziei.

- Jest tego absolutnie pewien? Kolejna krotka wymiana zdan.

- Twierdzi, ze byt przy tym i ma dowod.

Pha Thi u$miecha si¢ potwierdzajac stowa Vanna i czeka na ofertg.

Vann Nath wyjmuje jeszcze kilka banknotow, ale tym razem domaga si¢ najpierw dowodu.

Pha Thi podchodzi do poobijanych szafek z aktami, przerzuca jedna z zapchanych do granic
mozliwosci szuflad 1 wyciaga czar-no-biatg fotograti¢. Widnieje na niej nie ogolony 1 wyraznie
wyczerpany kapitan John Ackerman. Mimo to nadal goruje nad swoimi oprawcami z Pathet Lao.
Rece ma zwiazane, a z jego oczu wyziera upoOr i cierpienie. W tle - dzungla.

Kate oddycha gl¢boko i odwraca wzrok.

Vann Nath ponuro kiwa glowa 1 wciska banknot w wyciagnigta dton Pha Thi.

Sciskam reke Kate, probujac dodaé jej otuchy.

- Czy wie, co si¢ potem stato z kapitanem? - pyta Vann Nath. Pha Thi potrzasa przeczaco glowa,
ale jego spojrzenie zdaje si¢

mowic co innego.

- Wie, prawda? - zauwaza Kate.

- Pewnie chce wigcej pieniedzy.

Vann Nath przytakuje i podejmuje probg dogadania si¢ z Pha Thi. Z jego reakcji wida¢, ze
przyczyna jest nie chciwos¢, ale wspodiczucie. Gdy wreszcie odpowiada, jego stowa zdaja si¢
denerwowa¢ Vann Natha, ktéry odwraca si¢ w nasza strong i mowi:

- Twierdzi, ze dowodca patrolu, ktory schwytat kapitana Ac-kermana, sprzedat go do panstwowego
gospodarstwa rolnego.

- Sprzedal? - powtarza Kate z rozpacza. Vann Nath przytakuje ponuro.

- Rolnikom? - wyrzucam z siebie ze zto$cia. - A dlaczego mieliby zrobi¢ co$ takiego?

- Nie jest pewien, ale mysli, ze to przez te naloty. Zgingto wiele bawotow. Uzywali ich do orania
pol 1 wprzegali do wozow. Biorac pod uwagg to, jaka byta wtedy sytuacja, mozliwe, ze kupowali
jencow jak bawoty. A zwtaszcza amerykanskich pilotow, ktorych nienawidzili i uwazali za
winnych.

- Alez na Boga, to przeciez nicludzkie - stwierdzam - to niewolnictwo, niezgodne z
postanowieniami konwencji genewskiej.

- Tak, ale z ich punktu widzenia nie gorsze niz sytuacja pracujacych u was emigrantow, na
przyktad.



- Jak pan moze tak mowic?

- Moi rodzice mieli kilka plantacji, panie Morgan. Wystali mnie do Standéw, zebym zdobyt
wyksztatcenie. UCLA, rocznik '68. Tematem mojej pracy magisterskiej byl wptyw Cesara Chaveza
na polityke rzadu. Ma pan racj¢, moze moje porOwnanie nie nalezato do najszczesliwszych, lepiej
byloby poréwna¢ amerykanskich jencéw do przestepcoOw skazanych na cigzkie roboty. Chodzi mi
tylko o to, ze trzeba tez uwzgledni¢ punkt widzenia drugiej strony.

- Przynajmniej nie zaszkodzi - stwierdzam niechgtnie.

- Spytaj, czy wie, gdzie znajdowata si¢ ta plantacja - méwi¢ do Kate, probujac ze wszystkich sit
zachowac¢ panowanie nad soba.

- Niestety nie wie - odpowiada Vann Nath po krotkiej wymianie zdan. - To byto gdzie§ w prowincji
Houa Phan, w okolicy Sam Neua. Tyle pamigta.

- Region uprawy opium - méwig. Vann Nath przytakuje.

Pha Thi zadaje jakie$ pytanie pokazujac na Kate. Opuszcza wzrok po wyjasnieniach Vann Natha, po
czym kontynuuje przemowg. Jest wyraznie zbity z tropu.

- Zapytatl, czy jeste$ zona tego cztowieka - wyjasnia Vann Nath. - Mowi, ze jest mu bardzo przykro,
ze musiat to powiedzie¢. Nie chciat sprawiac ci bolu. Ponadto, chociaz wie, ze zasmuci cig to
jeszcze bardziej, uwaza, iz powinna$ dowiedzie¢ si¢ czegos jeszcze. Otéz kiedy patrol opuszczat
miejsce, w ktorym schwytano twojego meza, stychaé byto strzaly.

Kate blednie i opuszcza wzrok.

- Nie rozumiem. Wie$niacy zabili kapitana Ackermana?

- Nie wie. To jest mozliwe. Mozliwe tez, ze kapitan probowat uciec, chociaz, z drugiej strony,
wecale nie musieli strzela¢ wiasnie do niego.

Kate spoglada na mnie pustym wzrokiem i wzrusza ramionami. Jest wyczerpana emocjonalnie,
targana poczuciem niepewnosci. Moja wytrzymato$¢ tez jest juz na wyczerpaniu. Nie mamy nic do
powiedzenia, zadnych pytan. Vann Nath sprowadza nas na dét i bocznymi drzwiami wychodzimy
na ulicg.

- Przykro mi, Kate - mowi, kiedy zblizamy si¢ do jego samochodu.

- Nie ma powodu. To juz cos, jaki$ $lad.

- Sprobuje zlokalizowac te¢ farme 1 jesli mi sig uda, zadzwonig.

- Tak a propos - stwierdzam ponuro - lepiej bedzie, jesli to my zadzwonimy.

- Dlaczego? Co sig stato? - pyta, zaintrygowany moim tonem. - Kate, dlaczego nic nie
powiedziatas?

- Nie mieszkamy juz w Orientalu - odpowiada - zaraz po tym, jak nas opusciles, miato miejsce
pewne zdarzenie.

- Tabomba...?

Kate przytakuje z powazna mina.

- Mowili o tym w wiadomosciach.

- Przeznaczony nam pokoj wyleciat w powietrze i to ja bylem celem zamachu - wyjasniam
pokrotce.

- O mdj Boze, dlaczego?

- Tego wtasnie probuje si¢ dowiedzie¢. Nie wie pan, czy wymieniono nasze nazwiska?

- Nie, nie, to znaczy chyba nie.

- Kamien z serca. O ile dobrze sobie przypominam, to ztozyt mi pan dzi$ propozycje.

- To prawda, ztozytem.

- Nie mamy zadnej broni, a przydataby sig, i to bardzo. Kiwa glowa, zastanawia si¢ przez chwilg,
PO czym zwraca

sie do Kate:

- Probowatas skontaktowac si¢ z Timothym? Wzdycha.

- Dzwonitam do niego, kiedy jeszcze bytam na Hawajach, ale wciaz odzywala si¢ jakas wytwornia
bawely czy co$ takiego.

- Kim jest ten Timothy?

- Timothy Roark - odpowiada Kate - pamigtasz, mowitam ci, ze znam tu dwie osoby, no i on jest ta



druga. Zabieral mnie do miejsc, w ktorych rozbijaty si¢ samoloty.

- Nie widzialem go tadnych pare lat - podejmuje Vann Nath -styszatem, ze zyje samotnie, na
khlong, na potnoc od miasta. Sprobuj¢ czegos si¢ dowiedziec.

- Wie pan, nie chce sprawia¢ ktopotow. Jest pan pewien, ze warto szukac¢ tego dziwaka?

W oczach Vann Natha pojawia si¢ btysk i patrzy na mnie z nie ukrywana zto$cia.

- Panie Morgan, ten dziwak, jak go pan okreslil, otrzymat dwa srebrne i cztery brazowe
odznaczenia z pochwatami, a ponadto kilka purpurowych serc za rany na polu bitwy. To, ze bedzie
mogt go pan poznaé, bedzie dla pana zaszczytem.

- Jestem tego pewien. Czy bedzie wiedzial, skad wytrzasna¢ bron?

- Nie tylko wiedziat - odpowiada Vann Nath po dramatycznej przerwie. - Timothy ma jej tyle, ile
tylko zechce.

Sciska Kate, wsiada do samochodu i znika w oddali. My stoimy pod neonowymi wargami
pochtonigtymi ssaniem neonowego lizaka.

Po potgodzinie jesteSmy z powrotem w hotelu.

Rzucamy si¢ na t6zka nie zdejmujac ubran. Jeste§my zbyt zmgczeni, i trochg skr¢gpowani. Mimo to,
zadne z nas nie zasypia. Tracg rachubg czasu 1 nie wiem, jak dlugo przewracamy si¢ z boku na bok.
Ona najprawdopodobniej nie moze zapomnie¢ zdjgcia swojego meza. Ja tez. Wreszcie zapadam w
ptytki sen. Wydaje mi

sig, ze stysze, jak Kate wstaje. Idzie do tazienki - mysle, ale po chwili ktadzie si¢ obok mnie. Jest
jak dziecko podczas burzy, boi sig i potrzebuje ciepta. Zreszta podobnie jak ja. Czujg si¢ dziwnie.
Dhugo nie bytem tak blisko kobiety. Dziwnie, ale mito. Obejmujg ja ramieniem i zamykam oczy. Po
raz pierwszy wyczuwam zapach jej perfum.

- Morgan? No, Morgan, wstawaj - zdaje mi sig, ze spatem ledwie godzing. Stysze glos Kate i czuje,
jak kto$ mna potrzasa. Przewracam si¢ na drugi bok. Przez okno wdziera si¢ jaskrawe §wiatto. To
juz ranek, w co trudno mi uwierzy¢. Spalem jak glaz. Osiem godzin totalnego bezruchu. Siadam na
t6zku 1 przecieram oczy.

Przy 16zku stoi Kate. Usmiecha si¢ jakby odkryta jaka$ tajemnice, po czym podaje mi szczoteczke
do zebow.

Spogladam na drugie t16zko. Zrobita zakupy: tubka pasty do zgbdw, brzytwa, krem do golenia,
szampon, szczotka do wtosow i kilka ciuchow.

- Tu, zaraz za rogiem, jest targ - wyjasnia i rzuca mi parg bladozottych majtek. - Uznatam na oko,
ze twoj rozmiar to 34/36. Przepraszam za kolor, ale innego nie mieli.

Mamroczg co$ pod nosem, zabieram ze soba kilka rzeczy i id¢ do tazienki. Po dwudziestu
minutach, od§wiezony i ubrany, wracam do pokoju.

- Umieram z glodu - oznajmiam rado$nie. - Moze bySmy najpierw co$ zjedli, a dopiero potem
zaczeli sig zastanawiaé, co dalej?

Kate przytakuje sztywno. Ma dziwny wyraz twarzy. Jej wzrok skierowany jest ku $cianie, ktorej z
mojego miejsca nie mogg zobaczy¢.

Witasnie zamierzam si¢ odwrocic, kiedy stysze skrzypniecie podtogi i czuj¢ przystawiony do
plecow znajomy zimny ksztatt lufy pistoletu.

- Proszg sig nie ruszac, panie Morgan - moOwi mezczyzna stanowczym tonem.

Zamieram. Znalezli mnie ludzie Ajaciera. Czekam na chwilg, w ktérej naci$nie spust i1 kule wbija
si¢ w moje ciato. Wtedy wyrasta

przede mna drugi cztowiek. Jest biatym me¢zczyzna w wieku okoto trzydziestu lat, ubranym tak, by
nie zwracac na siebie uwagi; ma starannie przyczesane wtosy i kamienna twarz profesjonalisty.
Trzyma mnie na muszce, podczas gdy jego wspdlnik mnie sprawdza. Wpatrujg si¢ wen z
przerazeniem 1 myslac o tym, co stanie si¢ z Kate, probuj¢ znalez¢ sposob ucieczki.

- Jest czysty - mowi ten, ktéry mnie przeszukat.

- Agencja ds. Zwalczania Narkotykdw, panie Morgan - informuje stojacy przede mna i pokazuje
odznakg. - Jestem zmuszony prosi¢, by poszedt pan z nami.
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Siedze w jednym z biur ambasady amerykanskiej na Wireless Road, szerokim bulwarze, przy
ktérym miesci si¢ wigkszo$¢ misji dyplomatycznych. Budynek przedstawia si¢ dos¢ ponuro,
zwlaszcza w poroOwnaniu z eleganckimi willami przedstawicielstw innych krajow. Biuro wypetniaja
proste, skromne, ale nowoczesne meble. Wszystko ma tu swoje miejsce.

- Prosze spoczaé, panie Morgan - mowi agent - to potrwa par¢ minut.

Co potrwa parg¢ minut? - mysle. Kusi mnie, zeby powiedzie¢ to na glos, ale wiem, ze nic by mi z
tego nie przyszto. Mam do czynienia z ludzmi bez poczucia humoru, i nie odzywajacymi si¢ bez
potrzeby. Na pytania, ktore zadatem po drodze, uzyskatem jedynie uprzejme, ale zdawkowe
wyjasnienia.

- Czy jestem aresztowany?

- Nie, prosze pana.

- To po co to wszystko?

- Obawiam sig, ze nie moge odpowiedziec.

- W takim razie prosz¢ mnie wysadzi¢ na najblizszym skrzyzowaniu.

- Nie wolno nam tego zrobi¢, prosz¢ pana.

Krzesto, na ktore agent wskazuje zapraszajacym gestem, stoi na srodku pokoju, naprzeciwko
biurka. Nigdy nie lubitem siedzie¢ odwrocony plecami do drzwi; a zwlaszcza w takich
okolicznos$ciach. Przesuwam krzesto na bok, ale zanim siadam, agent przenosi

je tam, gdzie stato poprzednio. Ciekaw jestem, dlaczego to robi. Jaki$ ukryty mikrofon? Kamera?
Filmuja mnie w tajemnicy? Po kilku z gora minutach otwieraja si¢ rozsuwane drzwi, wbudowane w
Scian¢ obok biurka.

Szybkim krokiem wkracza do pokoju niski, energiczny m¢zczyzna i nie patrzac na mnie podchodzi
do biurka. Ma na szyi nakrapiana muszke, narzucony na plecy zakiet z mosigznymi guzikami,
wlosy obcigte na jeza, co sprawia, ze przypomina studenta ktorej$ z ekskluzywnych uczelni
amerykanskich z lat piecdziesiatych. Podnosi stuchawke 1 wzywa sekretarke.

- Nikt nie dzwonit - rzuca 1 ostroznie odktada stuchawke. Po dtuzszej chwili, podczas ktorej jest
pochlonigty czyszczeniem paznokcei, odwraca gtowe w moim kierunku.

- Pan A. Calvert Morgan - mowi powoli, rozwlekle i przyglada mi si¢ doktadnie. - Konsultant z
Los Angeles.

Przytakujg ze ztoscia.

- Panie Morgan, nazywam si¢ Tickner. Clive M. Tickner. Jestem szefem tutejszego
przedstawicielstwa Agencji ds. Zwalczania Narkotykow - patrzy na mnie z dezaprobata - i chce
panu powiedzie¢, ze wplatat si¢ pan w cos$, od czego nalezy trzymac si¢ z dala.

- Moze tak, moze nie, w kazdym razie 1 bez panskiej rady moglbym si¢ tego domyslic.

- Alez skad! Wmieszal si¢ pan w sprawy, o ktoérych nie ma pan najmniejszego pojgcia.

- Wiem wigcej niz si¢ panu zdaje. Czego ode mnie chcecie? Dlaczego mnie tu przywieziono?

- Interesujace. Moje pytania brzmia podobnie, ale to pan jest gosciem, uprzejmos¢ nakazuje, by
odpowiadal pan pierwszy. Dlaczego pan tu przyjechat?

Widziatem setki takich jak on w niezliczonych gabinetach i biurach rzadowych: Exeter, Princeton,
Wharton? Nie, on wyglada raczej na szkote Fletcher w Tufts. Pedantyczny, inteligentny, wy-
krochmalony do przesady, przekonany o swojej wyzszoSci.

- Nie musz¢ odpowiadac¢ na to pytanie, panie Tickner. Pozwoli pan przypomnie¢ sobie, z nas
dwdch to ja jestem ofiara. W Zaden sposob nie ztamatem obowiazujacych przepisow.

Tickner sktada dtonie i prostuje si¢ na krzesle, jak kot szykujacy si¢ do ostatecznego ataku na
upatrzona mysz. Patrzy znaczaco na

jednego z agentow, ktory otwiera szufladg 1 wyciaga z niej plastikowa torebke; jest do niej
przyczepiona czerwona karteczka. Przyglada si¢ jej przez chwilg, chowajac w dloniach tak, zebym
nie mogt zobaczy¢ zawartosci. Po chwili ktadzie ja na biurku.

Naprawdg nie wiem, co powiedzie¢. Czujg sig, jak dzieciak przytapany w samie na kradziezy
cukierkéw. Cho¢ $§wiatto odbijajace si¢ od plastiku nie pozwala przyjrze¢ si¢ doktadnie wngtrzu
torebki, to tak czy inaczej nie mam watpliwos$ci. To beretta kaliber 25. Z cata pewno$cia moja.



- Tak, panie Morgan, byli§my tam. Pilnowali$émy was, pana i pani Ackerman, od chwili waszego
przyjazdu. Nie byliSmy do konca pewni, co planujecie, wigc poprzestaliSmy na obserwacji. No, ale
kiedy zaczgliscie nam psu¢ plany...

- Kto$ zepsul moje - przerywam ze ztos$cia. - Jeszcze parg miesigcy temu zamierzatem zestarze¢ si¢
spokojnie u boku zony.

- Wiemy, bardzo nam przykro. Putkownik Webster opowiedziat nam panskie losy.

Czujg si¢ zdradzony i chyba to po mnie widac.

- Nie, Webster nie wspotpracuje z nami. Po prostu zadzwonit do jednego z naszych agentow w
Waszyngtonie, zeby omowic¢ sytuacje. Putkownik ma do niego petne zaufanie.

- Tak, méwit o tym.

- Nie zrobit nic wigcej, a nasz cztowiek okazat sig¢ na tyle przytomny, zeby nas poinformowac.
Przepraszam, ze zaktocili$my panski spokoj, ale nie mozemy pozwoli¢ by obywatele amerykanscy
przyjezdzali do Bangkoku w celu zatatwiania jakiej$ osobistej vendetty.

- Nie miatem zamiaru zabija¢ Surigao. Chciatem tylko...

- Kto$ zastrzelil jego zong, panie Morgan - przerywa ostro Tickner. - Byt pan w tym samochodzie
razem z nia.

- Tak, ale jej nie zastrzelitem.

- Ktokolwiek to byl, postrzelit tez jego.

- Wiem. Mozecie sprawdzi¢ moj pistolet. Strzelitem tylko raz. Jesli doktadnie obejrzycie
samochod, zobaczycie, ze ten pocisk przebit dach. Podstuchatem rozmowg Surigao z Zona.
Twierdzit, ze zostal zdradzony i mezczyzna o nazwisku Ajacier chce go sprzatnac.

- Tak - stwierdza Tickner, niezbyt przejety moimi stowami -wiemy wszystko o panu Ajacier.

- Ja tez. Nawet sobie wczoraj z nim pogadatem. Ale to Surigao jest moim gtownym celem.
Miatbym go juz, gdyby nie wpadl mi pod nogi jaki$ turysta.

Tickner u§miecha si¢ z zadowoleniem, po czym wciska jeden z guzikow interkomu.

Po chwili za moimi plecami otwieraja si¢ drzwi. Odwracam si¢. Wtacza si¢ zwalisty mgzczyzna 1
staje przy mnie. Zeby zobaczy¢ jego twarz, musze zadrze¢ gtowe do gory.

- Czy chodzi panu o tego dzentelmena?

Aparat 1 torba gdzies znikngly. Kwiecista koszula zmienita kolor na biaty, a ponadto ma wigcej
guzikow, pojawit sig¢ krawat w paski 1 marynarka, pozostal tylko ten sam przyjacielski usmiech.

- Tak, to on.

- Agent Nash zajmuje sig ta sprawa. On...

- To wasz wspotpracownik?

- Czyzbym tego nie powiedzial?

Kazde stowo, kazdy gest wyraznego lekcewazenia powoduja, ze z trudem hamuje¢ wsciektos¢. Stajg
oko w oko z Nashem.

- Nic nie rozumiem. Przeciez Surigao przebiegatl tuz przed panskim nosem. Dlaczego jego pan nie
zatrzymat?

Nash odkastuje z zaklopotaniem 1 patrzy na swojego szefa.

- Robit to, co mu kazatem - odpowiada Tickner. - Migdzy innymi, mial nie dopusci¢ by dopadt pan
Surigao.

- Przeciez mowilem, nie mialem zamiaru go zabi¢. Samo schwytanie tego sukinsyna juz by mi
wystarczyto. Chciatem go odda¢ w wasze rece.

Wymieniaja spojrzenia w milczeniu.

- Co? Co to ma znaczy¢?

- Tego rowniez by$my sobie nie zyczyli - po dtuzszej chwili odpowiada Tickner.

Nie rozumiem o co mu chodzi.

- Adlaczego nie, do cholery?!

- Byloby to wbrew naszej polityce.

- Jakiej polityce?! Ten cztowiek to morderca i przemytnik narkotykow. Zadzwoncie do putkownika
Webstera, do policji w Los Angeles, sierzanta Danielsa. Mam tu gdzie$§ jego numer.

- Wiemy, kim jest pan Surigao.



- I nie zamierzacie nic zrobi¢, tak?

- Wigcej nie moge panu powiedziec.

- Nie, panie Tickner, to za cholerg nie wystarczy. Zamordowano moja zong i badzcie pewni, ze si¢
nie wycofam, dopdki nie poznam prawdy, dopoki nie zdobede odpowiedzi. Ostrzegam was.

- Nie mozemy udzieli¢ panu zadnych odpowiedzi.

- Gowno prawda. Jasne, ze mozecie. I zdobegde je, wszystko jedno jak. Nie ustapi¢. Mam
znajomych w Kongresie. Albo odpowiecie na moje pytania, albo porozmawiacie z nimi. No a teraz,
do jasnej cholery, co tu w ogole robicie, jesli nie macie zamiaru ich przymkna¢?

Tickner pociera skronie, zastanawia si¢ przez chwilg, po czym kiwa glowa.

- Panie Morgan, szczerze mowiac, czasem sami si¢ nad tym zastanawiamy. Balansujemy na linie, z
ktorej czasem komus udaje sig nas zrzuci¢. Czasem robia to ich ludzie, czasem nasi. Niestety tym
razem padto na pana.

Pokazuje co$ Nashowi, ktéry w odpowiedzi podchodzi do $ciany i rozsuwa tablicg przedstawiajaca
schemat organizacji azjatyckich gangéw zajmujacych si¢ przemytem narkotykow. Zdejmuje kolejne
plansze i odnajduje tg, ktorej szukal. Sa na niej mapy, wykresy i recznie pisane listy. Miasta:
Bangkok, Manila, Honolulu, San Francisco. Organizacje: Golden Gate Mortuaries, Fran-co-Asian
Enterprises, CIL i inne. Zdjgcia z podpisami: Ajacier, Messina, Surigao, Webster wsrod wielu
innych nieznanych nazwisk.

- Jesli to co$ panu wyjasni - thumaczy Nash - zamierzaliSmy zgarna¢ cala siatk¢ za jednym
zamachem - plantatoréw, producentow i dystrybutorow - wszystkich! A propos, panski znajomy
Surigao zadzwonil wezoraj do nas. Byl w panice. Twierdzit, ze ma do sprzedania niezwykle cenne
informacje.

- Nic dziwnego, ze chca go zabid.

- To tylko jedna z teorii - mowi Tickner z dziwna satysfakcja w glosie.

Wzdragam si¢ na mysl, ktora wlasnie przyszta mi do gtowy. Chce tylko sprawiedliwosci, ale co$§ mi
si¢ zdaje, Ze nie mam tu czego szukac.

- To znaczy, ze wchodzicie z nim w jakie$ uktady? Ze go puscicie wolno jak ztozy zeznania?

Tak to si¢ zwykle konczy - odpowiada Nash.

Czyli nic mu w zasadzie nie grozi?

Zadnemu z nich - dodaje chtodno Tickner. Jestem wstrzaéniety.

A c6z to, do cholery, ma znaczyc¢?

- To znaczy, ze nie chcemy, zeby cokolwiek zostato ujawnione. W przeciwnym razie Surigao bylby
nam zupelnie niepotrzebny. Mimo wszystko zaprosiliSmy go na rozmowg. Odrzucit oferte 1 zazadat
pienigdzy. Natychmiast. No i na tym si¢ skonczyto. Nie mamy powodow, zeby wchodzi¢ w jakie$
uktady z kim$ kogo nie zamierzamy aresztowac. Facet ma teraz wolna reke 1 o tym wie.

- Najwyrazniej znéw mowimy o zasadach waszej organizacji.

- lich wprowadzaniu w zycie, doktadnie mowiac.

- Jedno i drugie $mierdzi na kilometr.

- To pan zadal pytanie. Mam mowic¢ dalej?

- Prosze bardzo.

Naszym zadaniem jest zlikwidowanie przemytu narkotykéw do Standéw. Wiem, ze w telewizji
wyglada to zupelnie inaczej, ale tak naprawdg aresztowanie 1 karanie dystrybutoréw to tylko jeden
ze sposobow wprowadzania przepisdéw w zycie. Stosuje si¢ dyplomatyczne i gospodarcze naciski,
majace nakloni¢ rzady interesujacych nas krajow do wspotpracy. Co wigcej, na 0got okazuja si¢ one
skuteczne. Jednakze w tym przypadku, jak wspomnial agent Nash, wydawalo sig, ze najlepie;j
bedzie przymknaé przestepcoOw i postawic ich przed sadem.

- A teraz zmieniliscie taktyke?

- Niestety tak - Tickner przerywa i probuje sobie co$ przypomnie¢. - Specjalizacja z ekonomii, Cal
Tech, rocznik siedemdziesiat dwa -wyrzuca z siebie zpredkos$cigkarabinumaszynowego,
podkreslajac kazde stowo wymownym gestem - chyba si¢ nie pomylitem?

Ten sukinsyn miat w reku moje akta. Wojskowe? FBI? Ciekawe, co na mnie maja. Przytakuje
nieufnie i znowu czuje si¢ bezbronny.



- Czyli nie powinien pan mie¢ ktopotéw ze zrozumieniem sytuacji na tutejszym rynku. Po
pierwsze, chyba wie pan o tym, ze dla niektorych regionow Azji Potudniowo-Wschodniej opium
jest gtownym zroédtem dochodow.

- Ztoty Trojkat.

- Zgadza sig.

- A heroina jest najwazniejszym produktem i towarem - wiacza si¢ Nash. Podchodzi do planszy i
wskazuje jedno ze zdjg¢. Przedstawia podobizng jakiego$ Azjaty. Naszym gtownym przeciwnikiem,
kontynuuje, jest ten facet. Nazywa si¢ Chen Dai i jest szefem grupki partyzantow Meo w Ztotym
Trojkacie. Podczas

wojny wspoétdziatat z Pathet Lao. Teraz handluje czysta heroina. 90,99% zawarto$ci czystego
narkotyku, rozumie pan? Chen Dai twierdzi, ze jego pieniadze ida w catoéci na prowadzenie
lokalnych wojen 1 walk przygranicznych. Wszystko to trwa juz trzydziesci lat i zanosi sig, ze
potrwa drugie tyle.

- I zapewne wszystkie tocza si¢ w prowincji Houa Phan? Tickner z uznaniem unosi brew.

- Duzo pan wie, prawda?

- Zamierzam dowiedzie¢ si¢ jeszcze wigce;.

- Moim zadaniem jest wybi¢ to panu z glowy, a jesli to bedzie konieczne, powstrzymac sita.

- Dlaczego, do licha?

- Juz pan to styszal.

- Zasady. Tickner przytakuje.

- Ale powr6¢my do naszych rozwazan na temat gospodarki. Wszyscy rolnicy pracuja dla Chen
Daia w zamian za ochrong. To tak, jak wymuszenia okupdéw przez mafig. Siedzi gdzie§ w gorach i
stamtad wszystkim kieruje. Region jest totalnie odcigty od $wiata. Nie ma tam zadnych autostrad,
pasow startowych ani innych $rodkow transportu. Oznacza to, ze rolnicy nie moga uprawia¢ tam
niczego, co trzeba szybko sprzedac, zanim si¢ zepsuje - wyciaga ze stojacej na biurku wazy
nasionko przypominajace ksztaltem mata zaroweczke. - Co moze by¢ lepszego niz niezniszczalne
nasienie maku? Dzigki niemu narkotyki staty si¢ podstawowym zrédtem dochodéw Chen Daia.

- Widzi pan - konczy Nash - i o to whasnie chodzi. Jedyne, co go interesuje, to pieniadze.

- Jeszcze jeden facet, ktory chce sobie dorobié¢. Tickner przytakuje gorliwie.

- Znalazl si¢ jednak jaki§ znudzony Zzyciem ekonomista, ktory wymyslit plan wymiany upraw.

- Czyli musicie wyjasni¢ temu facetowi, ze bardziej si¢ optaci uprawiac... pszenice.

Tickner kiwa gtowa i spoglada na mnie podejrzliwie.

- Putkownik wspominat co$ o tym.

- Proszg zrozumie¢, nie zajmujemy si¢ przewozem nasion marchewki czy groszku. W gr¢ wchodza
olbrzymie pieniadze. Kapitat wystarczajacy do wybudowania autostrad, lotnisk, kolei...

- W wersji putkownika nie brzmialo to az tak patetycznie.

- Pulkownik wykonuje okreslone zadania i dlatego jego punkt widzenia jest do$¢ ograniczony -
przerywa, po czym dodaje stanowczym tonem: - Poza tym to sprawy bardzo poufne.

Podchodzi do planszy, odrywa zdjecie putkownika, po czym wyjmuje czarny mazak i zamalowuje
nazwisko Webster.

- Nikomu do konca nie mozna ufa¢. Kazdego uwazamy za winnego, dopdoki nie udowodni swojej
niewinno$ci. Jesli chodzi o putkownika, to wiedzieliSmy, ze ci ludzie od lat wykorzystuja jego
organizacje i nie bylismy go do konca pewni - przerywa i krzywi sig, jakby bol sprawiata mu sama
ta mysl. - Jednakze jego telefon do Waszyngtonu i kilka nastgpnych, wykonanych z mojej
inicjatywy, stanowia wystarczajaca podstawe, by uzna¢ go za niewinnego. Zreszta jutro tu
przyjedzie osobiScie oceni¢ sytuacjg.

- Wigc twierdzi pan, ze CIL jest wykorzystywane do przemytu narkotykow.

- O tak, jak najbardziej, ale o tym p6zniej. Miatlem wtasnie powiedzie¢, Ze nasz program musi
spehi¢ okreslone warunki. Pierwszy z nich to gwarancja pokrycia deficytu. Skad deficyt? -zapyta
pan. To proste. Opium jest niebywale dochodowe i zaden groszek czy fasola nie przyniesie
wigkszych zyskow.

- A wuj Sam pokryje roznicg.



- Wiasnie.

- Ten ekonomista nie byt znudzony zyciem. On po prostu nie mial pojecia o funkcjonowaniu
gospodarki.

- Trudno si¢ nie zgodzi¢ z takim sadem. Ale dla nas wazniejszy jest drugi warunek - gwarancja, ze
nie bedzie zadnych skandali w Laosie. To znaczy, ze ani rzad, ani zaden obywatel nie moze by¢
podejrzany o jakiekolwiek powiazania z przemytnikami narkotykow.

- A co to ma wspolnego z Surigao, Ajacierem i calg reszta? Przeciez oni nie sa obywatelami Laosu.
- Zgadza sig. Jednak gdyby doszto do procesow, zeznan, przestuchan przed komisjami Kongresu,
natychmiast pojawiliby si¢ ci od pierwszej poprawki do Konstytucji*.

Gwarantuje ona m.in. wolno$¢ stowa).

- Srodki masowego przekazu.

- Tak, media. Nie da si¢ przeprowadzi¢ §ledztwa bez naruszenia tych gwarancji.

- Czyli mimo to, ze macie nazwiska i dowody, nikt nie trafi do wigzienia.

Tickner zaciska usta w waska kreske. Przytakuje ledwo widocznym kiwnigciem glowy.

Czujg sig tak, jakby kto§ kopnat mnie w krocze.

- Boze, wy chyba zartujecie. Ci skurwiele zabili moja zong. Probowali zabi¢ mnie 1 nadal probuja.
Weczoraj podtozyli bombg w moim pokoju hotelowym.

Cisza. Wymieniaja spojrzenia. Nash pochyla si¢ w moim kierunku.

- Panie Morgan, my tez nie mamy z nimi lekko - méwi wyraznie rozczarowany - stracitem na to
tadnych parg lat. Kiedy jestem juz gotéw zgarna¢ tych skurwieli, zawsze wchodza w jakies$ uktady i
gdéwno z tego wychodzi. Zeby "byto §mieszniej, to my potem musimy ich ostaniaé!

Patrz¢ na niego bez stowa. Co on mowi? Przeciez zamordowali Nancy.

- Chodzi o to - konczy Tickner i zaczyna bawi¢ si¢ swoja muszka - ze Sciganie przemytnikow i
handlarzy nigdy nie byto naszym gtéwnym celem. Staramy sig zlikwidowa¢ samo jadro, samo
zjawisko handlu. Jesli zamknigcie kogo$ ma w tym pomoc -§wietnie. Jesli natomiast osiaggniemy to
dzigki naszemu projektowi -jeszcze lepiej. My go tylko wprowadzamy w zycie.

Whpatrujg si¢ w podloge chcac powstrzymac narastajaca we mnie wsciektos¢. Oby tylko Surigao juz
nie zyt.

- Co6z za kurewska parodia. Nash przytakuje z ponura mina.

- Niech pan to nazywa, jak pan chce - mowi Tickner - w kazdym razie takie sa zasady. Takie byty i
takie beda. Mam nadziejg, ze uda si¢ panu z tym pogodzi¢.

- A mam wybér?

- Nie, tak jak my. Ten czlowiek rzucil nam wyzwanie 1 wygrat. Wkurza mnie tylko to, ze Chen Dai
przez caly czas zachowywal si¢ jakby byl pewien zwycigstwa. Nawet kiedy przyciskaliSmy go do
muru, czul si¢ pewnie 1 bezpiecznie. Chlodny, spokojny, opanowany - potrzasa glowa ze
zdumieniem - wciagz mialem wrazenie, ze ma jakiegos$ asa w rgkawie. Cho¢ teraz to juz nie ma
znaczenia.

- Czy moglby pan odpowiedzie¢ na jedno pytanie?

- Nie wiem, najpierw muszg je ustyszec.

- Prébowatem dociec, dlaczego chca mnie zabi¢. Wiem, ze ma to jaki$ zwiazek z moim
dochodzeniem w CIL, ale...

- Dlaczego pan tak twierdzi?

- Surigao kazat swojej zonie zwrdci¢ uwage na moje nazwisko w raportach organizacji. Moze wy
wiecie dlaczego?

Oczy Ticknera zachodza mgla. Naprawde wyglada na zaskoczonego.

- Nie, pierwsze styszg. O ile mi wiadomo, Surigao byt tacznikiem, dziatat w Bangkoku, Manili,
Honolulu, San Francisco.

- Tylko tyle? Tickner przytakuje.

- Ale wr6¢my jeszcze do CIL. Powiedzial pan, ze ludzie Chen Daia szmugluja narkotyki
wykorzystujac mozliwosci tej organizacji.

- Zgadza sie.

- Jak?



Przyglada mi sig przez chwilg i podejmuje decyzjg.

- Ukryte w skrzyniach transportowych. Odpowiedz, ktorej si¢ najmniej spodziewatem.

- Nie, to niemozliwe.

- Mozliwe. W kazdej skrzyni jest dwadziescia kilo.

- Dwadziescia?!

- Dokladnie.

- To ponad czterdziesci funtow! ZwazyliSmy z putkownikiem kilkanascie skrzyn. Kazda wazyla
tyle, ile powinna. 121 funtow.

Us$miecha sig, najwyrazniej zadowolony z siebie.

- Jestem pewien, ze tak byto, panie Morgan. Nie, niczego pan nie przeoczyl. My sami odkrylisSmy
ich metodg dopiero po kilkunastu latach i muszg stwierdzi¢, ze jest doskonata. Jak juz
wspomniatem, jutro z putkownikiem omowimy to wszystko.

- Jutro o ktorej? Usmiecha si¢ znaczaco.

- Ma tu by¢ o jedenastej. Uwazam, ze zastuzyl pan na dotrzymanie nam towarzystwa, oczywiscie,
jesli pan sobie tego zyczy.

- Jeszcze jak.
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Wychodzac z biura Ticknera mam mieszane uczucia. Jestem cholernie ciekaw, skad dowiedzieli sig
0 skrzyniach transportowych - przeciez to niemozliwe - a z drugiej strony, jestem wsciekly, ze
mordercy Nancy pozostang bezkarni i jeszcze rzad mojego kraju udzieli im znacznej pomocy
finansowej. Co prawda Ajacier prawdopodobnie nic z tego nie dostanie i w dodatku utraci jedno z
gléwnych zrodet dochodow, ale c6z to za pocieszenie?! Przynajmniej wiem juz, dlaczego nie
zaplacil Surigao.

Przeciskam sig przez labirynt korytarzykow i schodz¢ do holu ambasady. Chcg zamowic¢ taksowke 1
wroci¢ do hotelu.

Z jednej z licznych poczekalni wybiega Kate.

- Wszystko w porzadku?

- I'tak, i nie. W kazdym razie to dtuga historia - odpowiadam i streszczam pokrotce co mowitl. - No
i teraz nie mam najmniejszego pojgcia, co robic.

- Moze bedg mogta ci pomde - méwi z usmiechem zastgpujacym zdanie ,, Wiem co$, o czym ty nie
wiesz".

- Jak?

- Mam cos dla ciebie - wyciaga plik karteczek z przekazanymi przez telefon informacjami. Jest ich
CO najmniej pot tuzina.

- Skad je wytrzasnetas?

- Z Orientalu. Przyszto mi do glowy, Ze wedlug calej reszty §wiata nadal tam mieszkamy -
odpowiada, podczas gdy ja zabieram si¢ do przegladania. Kilka jest z mojego biura, jedna od Janie,
dwie, trzy od Laury. - Na jedna z tych wiadomos$ci powiniene$ zwroci¢ szczegdlna uwagg.

Gdy to méwi, spogladam z niedowierzaniem na karteczke -prosba o telefon do pana Surigao. Jest
numer, a pod nim podkreslone stowa mozliwie najszybciej. Ten sukinsyn wcale nie gnije w jakiej$
zapadlej dzielnicy. Alez niespodzianka.

- Czemu, do jasnej cholery, dzwoni wtasnie do mnie? Skad wiedziat, gdzie mieszkamy?

- W Bangkoku jest tylko kilka naprawdg dobrych hoteli. Sprawdzit pewnie wszystkie i trafil na
nasze nazwiska w Orientalu. A propos, budki telefoniczne sa w tym korytarzu.

Ostrzegam ja chtodnym spojrzeniem.

- Nie ma mowy. Nie bedziemy stad dzwoni¢ - méwig cicho. Przytakuje postusznie i po chwili
wychodzimy z ambasady na

teren parkingu. Dla kogo$ takiego, jak ja, kto przyzwyczait si¢ do spania z telefonem komorkowym
pod reka, brak telefonu jest dotkliwa niewygoda. Wyruszamy w poszukiwaniu najblizszego hotelu.
Nieco nizej, przy Wireless Road, znajduje si¢ Hilton. Przy barze w holu widzg¢ rzadek budek



telefonicznych.

Nerwowo wciskam monetg do automatu, wykrgcam numer i wshuchuje si¢ w ten dziwny, brzgczacy
sygnat.

- Swadee? - rozlega si¢ szorstki meski glos.

- Chcialbym rozmawiaé z panem Surigao.

- A kto méwi?

- Moje nazwisko Morgan. Pan Surigao zostawil dla mnie wiadomo$¢ w hotelu.

Stysze odgtos odktadanej na bok stuchawki, tupot, krotka, przyttumiona rozmowe, po czym...

- Morgan? - to Surigao. Od razu poznaj¢ ten glos. - Co tak dtugo?

Dopiero si¢ dowiedziatem, ze pan dzwonit. O co chodzi?

O forsg. Chcg pertraktowac.

Ze mna?

Tak. Mam do sprzedania pewne informacje.

No, to juz sporo wyjasnia. Agencja nie chce z nim wspotpracowaé, wigc mysli, Ze moze uda si¢ ze
mna. Jestem mocno zaintrygowany.

- Jakie informacje?

- Te ktore ujawniaja wszystko, co wiaze si¢ z ta sprawa,

Czemu nie zgtosi si¢ pan do wtadz?

- Prébowatem, kurwa ich ma¢ - odpowiada ostrzejszym tonem. -Nie mam czasu na zabawe, ani z
nimi, ani z panem. Probuja mnie zabi¢. Muszg si¢ stad zmy¢ 1 potrzebuje pienigdzy. Jak
najszybciej.

Jaka mam mie¢ gwarancjg, ze te informacje sa naprawdg co$ warte?

Pewni ludzie byli mi winni kupg pieniedzy i...

To znaczy Ajacier?

- Zgadza sig. Kazat mi i8¢ do diabta i kiedy zagrozitem, ze pdjde z tym do Agencji, postanowit
mnie sprzatnac.

- Szkoda, ze mu si¢ nie udalo.

- Chce pan rozmawiac, czy nie?

- Nie, jesli nie dowiem sig, dlaczego ty chciate§ mnie sprzatnac.

- To wlasnie zamierzam panu sprzeda¢, Morgan - odbija piteczke - wtasnie to.

Przetykam $ling, probujac si¢ opanowac.

Ile chcesz?

Pigcdziesiat tysigcy.

- 1le?! Chyba zartujesz.

W dolarach i cala sumg - jeszcze dzis.

Nie zdobedg az tyle.

No to niech pan wezmie z funduszy firmy.

Nie da rady. Moja firma to nie moj prywatny skarbiec, a nawet jesliby tak bylo, to w Los Angeles
jest teraz trzecia nad ranem. Banki zaczynaja prace za sze$¢ godzin; wtedy te tutaj beda juz dawno
pozamykane. Poza tym transfer pienigdzy zajatby parg dni.

- Wyjezdzam dzi$§ wieczorem.

Zmien plany.

Nie, moge. Wyciagnie pan dwadziescia pigc?

- Skad.

No, jesli naprawdg panu zalezy, niech pan co§ wymysli. I to migiem.

Rozpaczliwie szukam jakiego$ wyj$cia. Wreszcie przypominam sobie wakacje z Nancy sprzed paru
lat. Zwiedzalismy galeri¢ w Rzymie. Koniecznie chciata kupi¢ jeden z obrazow (ten, ktory

teraz wisi przy pianinie), kosztowat 8500 dolarow. Sprzedawca nie honorowat kart kredytowych, a
nie mieli§my ze soba ksiazeczki czekowej. W koncu wziatem zaliczke na kartg kredytowa.

- No dobra, mam pewien pomyst. Ale zajmie mi to par¢ godzin.

- Byle pan zdazyt do wieczora. Na koncu Saengkee Road jest maty dok.

- Yangking Road?



- Nie - odpowiada, powtarza i literuje nazwg - to w osiedlu Trokchan, poéttora kilometra na
potudnie od hotelu Oriental. O szdstej bedzie tam czeka¢ taksowka wodna. Przez pigtnascie minut.
- Dobrze. Odktada stuchawke.

W uszach ponownie odzywa sig to irytujace brzg¢czenie. Nie jestem pewien, co o tym wszystkim
mysle¢, ale wiem, ze Tickner byl w btedzie. Jednak mam wybdr. I teraz go dokonatem.

- No i? - pyta Kate niecierpliwie, kiedy wreszcie wychodze z budki.

- Do sz6stej musze zebra¢ dwadziescia pigc tysiecy dolcow.

- Dwadziescia piec tysigcy? Po co?

- Surigao chce mi sprzedac jakie$ informacje.

- Jeste$ pewien, ze to nie putapka?

- Nie, jest zbyt zdesperowany. Chce sig stad wydostaé. To on podejmuje wigksze ryzyko. Ja wiem,
ze go nie zabije. On tego nie wie - do glowy przychodzi mi pewna mysl - a moze go jednak zabij¢?
- Czym? Podnoszg rece.

- A to? Nie byloby to po raz pierwszy. Nie da si¢ jednak ukry¢, ze wolatbym mie¢ przy sobie jakas
bron. Skontaktowalas si¢ z Vann Nathem?

- Dzwonitam do jego biura, ale go nie zastatam. Nie zostawit zadnej wiadomosci. Co chcesz
zrobic?

- Wiesz moze, gdzie jest tutejsza siedziba American Express?

- Chyba nie ma czego$ takiego w Bangkoku.

- No nie, to raczej niemozliwe. Jeste§ pewna?

- Zaraz, zaraz. Zdaje si¢, ze maja gdzie$ przedstawicielstwo -wchodzi do budki telefonicznej
wynosi gruby tom. - ...O, jest. W biurze Sea Tours, hotel Siam Intercontinental.

Opuszczamy progi Hiltona i ruszamy skuterem na zachdd, droga Phloenchit. Po okoto dwudziestu
minutach zauwazam skapany w tropikalnej zieleni strzelisty dach Intercontinentalu. Biuro Sea
Tours znajduje sig wsrdd sklepikow na czwartym pigtrze. Podtykam platynowa kart¢ American
Express pod nos jednej z urzedniczek i informujg ja, ze chciatbym dosta¢ dwadzie$cia pigc tysigcy
dolaréw zaliczki.

- Dwadziescia pigc tysigcy - powtarza z niedowierzaniem.

- Czy istnieje mozliwo$¢ pobrania takiej sumy?

- Bardzo mi przykro, panie... Morgan - odpowiada, gdy odszukata juz na karcie moje nazwisko -
maksymalna kwota, jaka wyplacamy na kredyt, to dziesig¢ tysigcy dolarow.

- Daziesigc?

- Tak, proszeg pana.

- Aile moze by¢ wyplat?

- Obawiam sig, ze tylko jedna. Ze zloS$cia marszcze brwi. Kate szepcze mi na ucho:

- Na miejscu Surigao wzigtabym te dziesig¢ tysigey. Ja tez. Ma racjg.

Po udokumentowaniu tozsamosci urz¢dniczka wyjasnia, ze mogg pobrac pieniadze na czek
osobisty. W ten sposob wszystko pdjdzie o wiele szybciej.

Wypisuje czek.

Zanosi go swojemu przetozonemu.

- Tego si¢ obawiatam - mOwi po powrocie - nie mamy wystarczajaco duzo gotowki. Widzi pan, nie
jestesmy biurem obstugi i...

- Czy mozecie to zdoby¢?

- Oczywiscie. Potowg, czyli w przeliczeniu 125000 baht, teraz, a resztg jutro.

- Baht?

- Tak. Mozemy wyptacié¢ t¢ kwotg tylko w miejscowej walucie.

- Bahty sa mi niepotrzebne. Mowitem o dolarach. Przepraszam, jesli nie wyrazitem si¢ do$¢ jasno.
I cala sume musze mie¢ juz dzisiaj.

- Obawiam sig, ze to niemozliwe.

- To bardzo pilna sprawa. Musicie...

- Pilna, prosze pana?

- Dlaczego pani pyta? To jakas réznica?



- Alez oczywiscie. To znaczy, ze mozemy poprosi¢ Migdzynarodowe Biuro Pomocy o wsparcie.
Oni zajmuja sig takimi sprawami jak optata za ewakuacj¢ w razie zagrozenia zycia lub zdrowia,
klesk zywiotowych, zamieszek, potrzeby oplacenia rezerwacji w czterogwiazdkowych
restauracjach. Nawet...

- Proszg sig po prostu tym zajaé, zgoda?

Zmusza si¢ do usmiechu, podnosi stuchawke i1 zaczyna rozmawia¢ w jezyku tajskim. Nie mam
pojecia, o co chodzi, ale Kate rozumie wszystko. Obserwujg jej twarz, i albo zamieram w
niepokoju, albo oddycham z ulga. Wreszcie $ciska mi dton.

- Wyglada na to, ze kurier podejmie pieniadze z ich banku i przywiezie je tutaj przed koncem dnia
pracy.

Urzedniczka konczy rozmowe i potwierdza stowa Kate. W Bangkoku koniec dnia pracy to godzina
szesnasta. Mam mnostwo czasu. Odczuwam niewystowiona wprost ulge, no i jestem pod
wrazeniem. Od chwili pojawienia si¢ kart umozliwiajacych pobieranie pieni¢dzy za liczbg
przejechanych kilometroéw, rzadko postugujg si¢ American Express. Chciatem nawet zupelnie z niej
zrezygnowac, a teraz -jak moéwia w reklamie - cieszg sig, ze nie zostawilem jej w domu.

Wociaz patrz¢ na zegarek - mija pig¢tnascie minut, pot godziny, godzina. Kiedy jest juz dobrze po
czwartej, tracg cierpliwo$¢ i prosze urzedniczke, by zadzwonita do banku. Zapewniaja, ze kurier
wzial pieniadze 1 jest w drodze. Najprawdopodobniej utknal w jakims korku. O 17.20 podjezdza
skuter. Postaniec thumaczy, ze zatrzymat si¢ po drodze. Robit zaktady na walki latawcéw 1 stracit
rachubg czasu.

- Co? Walki latawcow?! - niemal wykrzykuje, podpisujac papiery.

Kiedy wktadam pieniadze do teczki, Kate wyjasnia, ze walki latawcow to tradycyjna, doroczna
zabawa - walka pitci. Gtadkie meskie latawce przypominajace ksztattem mysliwce odrzutowe maja
za zadanie straci¢ ich okragte kobiece odpowiedniki za pomoca zakonczonej hakiem listwy. Z tym
wszystkim wiaza si¢ duze pieniadze 1 zawody traktowane sa nad wyraz powaznie.

Biegniemy do skutera i ruszamy ulicami miasta, przeciskajac si¢ przez zattoczone ulice w kierunku
rzeki Chao Phraya. Kate zwinnie wymija unieruchomione w korkach trabiace pojazdy 1 jedzie na
skréty pograzonymi w mroku bocznymi uliczkami.

Gdy wreszcie osiagamy nasz cel - Saengkee Road - jest juz 18.10. Droga zakreca wzdtuz kanatu i
wiedzie na maty parking. Przy brzegu, kotyszac sig na falach, czeka wodna taksowka. Kate wciska
klakson chcac oznajmi¢ nasze przybycie. Sternik odpowiada ponaglajacym machnigciem reki.
Zatrzymujemy sig.

- No to do zobaczenia w hotelu - Zegnam sig¢ z Kate.

- Zaczekaj - mowi. Wyjmuje co$ z torebki i weiska mi w dton. Ten tajemniczy przedmiot okazuje
si¢ czarnym plastikowym pojemnikiem o dlugosci mniej wigcej dwunastu centymetrow.
Przypomina duza butanowa zapalniczke.

- Gaz?

- Pamigtaj, ze mieszkam i pracuj¢ w naszej stolicy. Tam, gdzie popelnia si¢ najwigcej morderstw.
Tylko wycelowac¢ 1 nacisnag.

- Dzigki.

- Uwazaj na siebie.

Podbiegam do taksowki. Wskakuje na poktad i 16dz rusza w kierunku potudniowym. Nie mam
pojecia dokad ptyniemy i czuje si¢ do$¢ niepewnie. Z ciemnosci wyltaniaja si¢ czerwone 1 zielone
smugi $wiatta. Reflektory burtowe. Wokot nas setki todzi. Kazda z nich moze nas $ledzi¢.

Po poétgodzinie dostrzegam w oddali zurawie przygotowanych do wyptynigcia frachtowcow.
Wptywamy do Khlong Toey, portu dalekomorskiego. Spod pofatdowanych metalowych dachow
wylania si¢ dtuga kolejka barek oczekujacych na roztadunek. Przypominaja ptywajace chatki
Quonset.

Sternik kieruje si¢ wreszcie ku jednej z duzych przystani przy ktorej cumuje frachtowiec. Z
jedynego komina wyptywa smuga dymu, na tle $wiatet poktadowych wida¢ krzatajaca si¢ zalogg.
Na drugim koncu przystani, na wbitych w dno palach, stoja rz¢dy jednopigtrowych metalowych
budynkoéw. Wygladaja na schronisko badz dom noclegowy dla wedrownych marynarzy. Sternik



zmniejsza obroty silnika i zatrzymuje takséwke przy jednym z dokow.

Daj¢ mu do zrozumienia, ze sprawa nie zajmie mi duzo czasu i bylbym wdzi¢czny gdyby na mnie
poczekat. Wspinam si¢ na dok i wypatruje w ciemnos$ciach Surigao. Probujac zachowac rowno-
wagge na niepewnych przejsciach, kieruje si¢ w strong pomostu na gtbwne molo. Nagle stysze¢ gtos:
- Morgan?

Odwracam sig¢ 1 dostrzegam me¢zczyzng wylaniajacego si¢ z wnetrza odrapanej budowli. Jego twarz
rozjasnia $wiatlo z jakiego$ okna. To krotko ostrzyzony Azjata z malym wasikiem. Dopiero gdy
podchodzi blizej, rozpoznaje w nim Surigao. Jego rana nie moze by¢ az tak powazna, bo w jedne;j
rece trzyma malg torbg podrézna, a w drugiej pistolet.

- To ci sig raczej nie przyda - méwi¢ lamiacym si¢ gtosem. Wreszcie stoj¢ twarza w twarz z
morderca Nancy.

Patrzy na mnie przez dtuzsza chwile, kiwa gtowa i chowa pistolet do kieszeni. Stoimy w milczeniu.
Serce bije jak oszalate, czuj¢ nagly przyptyw adrenaliny. Przed oczami widz¢ martwa Nancy lezaca
na metalowym stole w kostnicy. Przysiggatem, ze bedg ja pamigtat taka, jaka byta za zycia, ale nic
nie mogg na to poradzi¢. Surigao wie doskonale o czym myslg - dostrzega w moich oczach cien
nienawisci.

- Probowatem cie przekona¢ - mowi wreszcie ponurym tonem - powiniene$ byt da¢ sobie z tym
spokaj.

- Przeciez tak, do jasnej cholery, zrobitem. Gdy tylko poznalem nazwisko cztowieka, ktory zabrat
moje identyfikatory.

- Pettibone.

- Tak. Mysélatem, Ze zginat chwalebnie. Ze byl zapomnianym bohaterem. Ale cate to moje
dochodzenie okazato si¢ strata czasu. Chciatem umie$ci¢ na pomniku nazwisko jakiego$ bandyty.
Kiedy poznalem prawdg, wszystko byto skonczone. Tak, Surigao, skoficzone. Ale wtedy zabite$
moja zong. Ty skurwysynu.

To byl moj btad.

- Aco to zmienia?

- Wyréwnates$ rachunki.

- GOwno prawda. To Ajacier. | dobrze o tym wiesz.

- A czy to co$ zmienia? - sztywnieje 1 przygryza wargg nie chcac straci¢ panowania nad soba.
Widzg jego zamglone oczy. Czyzby naprawdg ptakal? Udaje? Czy jest az tak dobrym aktorem? -
Carla nie miala z tym wszystkim nic wspolnego. Nie wiedziata o niczym.

- Znala moje nazwisko.

Przytakuje niechg¢tnie 1 wyciaga z kieszeni duza biala kopertg.

- Tu jest wszystko.

Ciszg zaktoca gwizd z poktadu frachtowca. Surigao odwraca si¢ z niepokojem. Z komina unosi sig¢
chmura dymu.

- No, pora rusza¢ - mruczy pod nosem i pokazuje teczke, ktora sciskam pod pacha - to pieniadze?
Przytakujg, probujac ukry¢ niepewnosc.

- Dziesig¢ tysigcy.

- Dziesigc? - powtarza z niechgcia.

- Wigcej nie udato mi si¢ zdoby¢.

Przyglada mi si¢ podejrzliwie, po czym stwierdza posgpnie:

- No dobra, niech bedzie.

Wymieniamy koperty 1 rownocze$nie je otwieramy. USmiecha si¢ niewyraznie na widok
amerykanskich banknotéw, wciska pieniadze do torby i rusza w kierunku pomostu prowadzacego
na molo.

- Chwila - moéwig i staje przed nim. Wtasnie chcg obejrze¢ zawartos¢ koperty, ktora od niego
dostatem, kiedy rozlega si¢ ryk silnika. Zauwazam charakterystyczny ksztalt przecinajacej
powierzchni¢ wody motoréwki. Ptynie z duza predkoscia w naszym kierunku. Na tle odleglych
swiatet wielkiego miasta wida¢ wyprostowana sylwetke stojaca na dziobie. Nagle ciemno$¢ ozywa.
Pojawiaja si¢ niebiesko-pomaranczowe btyski i rozrywajacy begbenki toskot karabinu



maszynowego.

Surigao oddaje kilka strzaléw ze swojego pistoletu 1 biegnie w stron¢ pomostu. Ja pedze do
taksowki wodnej. Po drodze wciskam kopertg do kieszeni. Niestety, przerazony sternik wciska gaz
zanim dobiegam. Wskakuje z rozpedu do wody i wynurzajac si¢ zauwazam Surigao, ktory jakims$
cudem zywy zdotat dosta¢ si¢ na pomost. Jest juz prawie na molo, kiedy w jego cialo wbija si¢
ktoras z kolejnych serii. Odwraca si¢. Wyglada, jakby chcial wroci¢ na brzeg, podtrzymywany na
nogach nieprzerwanym ogniem z karabinu. Po chwili jednak osuwa si¢ i wpada do wody.

Strzaty cichna.

Surigao unosi si¢ na powierzchni wody. Plama krwi jest coraz wigksza, koperta z moimi
dziesigcioma tysiacami dolarow odptywa w dal.

Powoli, ostroznie, nie spuszczajac oka z motorowki probuje doptynaé do gtéwnej przystani. Jednak
po chwili pada na mnie $wiatto z reflektora. Rozlega si¢ ryk silnika, rufa zanurza si¢ w wodzie,
dziob odwraca si¢ w moja strong, a karabin wypluwa z siebie serig pociskéw. Nurkuje i ptyng przed
siebie. Czarna brudna woda smakuje okropnie, nad gtowa widz¢ mate fontanny, ktére tworza
uderzenia kul o powierzchnig. Na szczg$cie mijaja mnie w pewnej odleglosci.

Przebijajac si¢ przez gesta wodg, muszg toczy¢ nieustanng walke z ciagnacym mnie do dna
cigzarem ubrania. Powracam myslami do Wietnamu, do tego dnia, kiedy ukrywatem si¢ przed
patrolem Vietcongu na polu ryzowym w delcie Mekongu. Polowali na mnie par¢ godzin. Chodzili
wszedzie, wzdhuz rowniutko rosnacych lisci, systematycznie przeczesywali dno, dzgajac i strzelajac
tam, gdzie tylko cokolwiek si¢ poruszyto. Za kazdym razem kiedy si¢ zblizali, nurkowatem i
posuwatem si¢ do przodu macajac rekami muliste dno, probujac zapomnie¢ o domagajacych si¢
powietrza ptucach. Tak jak teraz.

Po dtuzszej chwili natrafiam na podtrzymujace molo pale. Maja co najmniej 30-35 centymetrow
srednicy. Okrazam je z drugiej strony i1 probuj¢ ukry€ si¢ przed czujnym wzrokiem strzelca, po
czym wynurzam si¢ i rozpaczliwie chwytam powietrze. Motoréwka krazy wokoét. Cztowiek z
karabinem przykucnat na dziobie i szuka mnie w ciemno$ciach. Wreszcie puszcza seri¢ pod molo.
Kulg si¢ za wspornikami, kawatki drewna przecinaja powietrze. Naciska jeszcze parg razy na spust i
t6dZ odptywa. Odczekuje¢ chwile i1 gdy hatas silnika cichnie w oddali, podptywam do brzegu.
Natrafiam na zardzewiata drabing i wspinam si¢ po niej na pomost.

Po drodze mijam frachtowiec, ktory odptywa bez Surigao na poktadzie. Id¢ nabrzezem w kierunku
péinocnym. Mijam rozlegte slumsy. Po drodze napotykam krazacy po okolicy tuk-tuk - jedna z tych
trojkotowych bezdrzwiowych puszek szalejacych po miescie w poszukiwaniu pasazerow. Ociekam
woda. ,,Szofer" spoglada na mnie 1 odgania niecierpliwym machnigciem reki. Wsiadam jednak 1
proponuj¢ mu podwdjna zaptatg. Chyba nie rozumie. Podnosz¢ dwa palce. On z uSmiechem
pokazuje trzy i rusza w strong hotelu.

Wyczerpany, opadam na siedzenie i szukam koperty w kieszeni. Jest na swoim miejscu. Niestety,
zbyt przesiaknigta woda, by ja teraz otworzy¢. Nie chcg niczego zniszczy¢. Poza tym mam inne
zmartwienia. Skoro ludzie Ajaciera nas $ledzili, to znaczy, ze wszystko o mnie wiedza. Martwig si¢
o0 Kate.

Po uptywie ciagnacych si¢ w nieskonczono$¢ czterdziestu minut tuk-tuk podjezdza pod wejscie do
Soi 12. Przebiegam przez hol i pokonuj¢ schody po dwa, trzy naraz. Kate czeka na mnie w pokoju.
- Co, ptynale$ z powrotem? - pyta. Przyzwyczaita-si¢ juz, ze wracam z moich eskapad w
optakanym stanie.

- Niewiele brakowato - odpowiadam ze zniecierpliwieniem -no, a teraz pospiesz si¢. Wynosimy si¢
stad.

- Dlaczego? Co sig stalo?

Okazato sig, ze prawie zgadtas. Z tym, ze to Ajacier zakonczyl rozpoczgte wezesniej dzieto.
Surigao nie zyje.

Tak, $ledzili mnie.

Skad wiedzieli, ze masz si¢ z nim spotkac?

Jesli sa w stanie wysadzi¢ w powietrze pokoj hotelowy, to nie powinni mie¢ problemu z
podstuchaniem kilku rozméw telefonicznych. Kiedy juz wiedzieli, ze Surigao chce si¢ ze mna



spotka¢, poczekali, az sam ich do niego zaprowadzg.

- To znaczy wiedza, ze tu jesteSmy?

- Musimy przyjac takie zalozenie. Ludzie z Agencji nas znalezli, wigc dlaczego Ajacier mialby by¢
gorszy?

- Moze kto§ im pomogt?

- Nie wiem. Lacza ich w koncu wspdlne interesy. Wszystko wzigte?

Rozgladamy si¢ po pokoju. Wychodzimy i przejsciem ewakuacyjnym wydostajemy si¢ na
zewnatrz. Po kilku minutach mkniemy skuterem waskimi ulicami Bangkoku. Jedziemy do innej
dzielnicy, wybieramy jaki$ przypadkowy hotelik, bierzemy pokoj z tazienka.

Wyjmuj¢ z kieszeni koperte 1 pojemnik z gazem, ktory oddaj¢ Kate.

- Lepiej zmien ciuchy - radzi.

- Najpierw zobacze, za co dalem dziesiec tysigcy dolcow. Koperta jest wciaz wilgotna. Wszystko w
srodku jest posklejane.

Z przyspieszonym biciem serca wyjmuj¢ ostroznie zlozona na trzy kartke papieru. Klade ja na
szafce 1 delikatnie rozkladam. Ma

standardowe wymiary: 20 x 25. Widnieja na niej trzy kolumny nazwisk i numerdw seryjnych.

- Patrz, tu jest John - wykrzykuje Kate zauwazajac nazwisko swojego me¢za na samej gorze
pierwszej rubryki.

Dopiero po chwili dostrzegam moje. Jest mniej wigcej w §rodku drugiej kolumny. Potem zaczynam
podlicza¢: w pierwszej trzydziesci pig¢ nazwisk. Dalej nie muszg juz liczy¢, druga jest tej same;j
dlugosci, a w trzeciej jest ich o siedem mnie;.

- Razem 98 - oznajmiam i wzruszam ramionami. Nie 547, nie 411, nie 136, nie wielokrotnos$¢,
dzielnik, ani potega ktorejkolwiek z tych liczb. 98 nie pasuje do zadnej z tworzonych przeze mnie
symulacji statystycznych. Nie znoszg takich liczb. Jakby bron wypadta mi z reki - znasz inne
nazwiska?

Niektore.

Czy ktos z nich zaginal w prowincji Houa Phan?

Mozliwe.

Mozliwe? Myslatem, ze jestes ekspertem.

- Przykro mi, ale nie jestem w stanie zapamigta¢ wszystkich 547 przypadkow. Pamigtam tylko ze
facet, ktory ukradt ci identyfikatory, tam nie zginat.

Fakt. Chodzi o to, Ze wcale nie zginal. Jego ciato zostato znalezione i zabrane z kostnicy.

No to skad na liscie twoje nazwisko?

A Zebym to ja wiedzial. Moze taczy je co$ jeszcze? Zaprzecza energicznym ruchem glowy.
Wszystkie informacje wylecialy w powietrze razem z twoim komputerem.

Pamigtasz nazwiska zotnierzy, ktorych szczatki ostatnio repatriowano?

Tak - odpowiada pewnie.

- Sa na liscie?

Patrzy przez chwilg na kartke.

Nie. Nie ma ich tutaj.

Zadnego z nich, jeste$ pewna?

Na sto procent.

- A maz twojej przyjaciotki, ktora zgingta w wypadku? Jest tu jego nazwisko?

Przeszukuje listg i wskazuje palcem.

- Tak, tutaj.

- Czy on zaginal w Houa Phan?

Kate przytakuje i pochmurnieje, gdy zauwaza, do czego zmierzam.

- Uwazasz naprawdg, ze ja zamordowali, tak?

- Jak mowita Carla, nie tylko ja bytem poszukiwany.

- To znaczy, ze moga by¢ jeszcze inni. Przytakuj¢ ponuro.

- Pytanie - dlaczego? Surigao powiedzial, Ze ta lista wszystko wyjasni, ale wcale tak nie jest -
$ciagam mokra koszulg i rzucam ja ze zloscia w kat. - Nadal nie mam pojgcia, dlaczego Nancy



zgingta.

Kate przytakuje z powazna mina i podaje mi recznik.

- Jedyne sensowne wyjasnienie to takie, ze te nazwiska zagrazaja jakos ich dziatalnosci.

- W koncu Surigao powiedzial, ze ta lista wszystko wyjasni. Przytakuje w zamysleniu.

- Czyli nie pozostaje mi nic innego jak pomysle¢, od czego zaczac.

- Chciale$ powiedzie¢: nie pozostaje nam nic innego - poprawia zdecydowanie. - W koncu
nazwisko Johna tez jest na tej liscie.

30

- Dwadziescia kilo w jednej skrzyni? - pyta putkownik Webster z niedowierzaniem.

- Tak powiedzialem i nadal nie moge w to uwierzy¢. Tickner odpowiada jednym ze swoich
enigmatycznych u§miechow.

- Chyba begdg musial przekonaé pandw sita - mowi. Otwiera szuflad¢ w biurku 1 wyjmuje mtotek.
Patrzymy na siebie ze zdziwieniem. Zaden z nas nie wie, co ten wymuskany agent ma na mysli.
Tickner wyglada na cztowieka, ktory nigdy w zyciu nie wbit gwozdzia w deskg.

Obraca si¢ na fotelu, wstaje 1 wciska guzik interkomu. Otwieraja si¢ rozsuwane drzwi za jego
plecami. Wstaje, a my ruszamy za nim.

- Apropos, myslatem, ze bedzie nam towarzyszy¢ pani Acker-man - rzuca \Webster.

- Kazata przekazaé pozdrowienia. Ma co$ do zatatwienia. Wazna misja - tak nalezatoby to
doktadnie okresli¢. Ostatniej

nocy, pomimo zmiany hotelu, spatem niespokojnie, budzil mnie kazdy nawet najcichszy dzwigk.
Czesciowo sprawily to wezesniejsze wydarzenia i tajemnicza lista Surigao, ale glowna przyczyna
byl, 1 jest nadal, irytujacy brak broni. Vann Nath nie odezwat si¢ od dwoch dni. Tego ranka
zdecydowali$my z Kate, ze ja pojade do ambasady, a ona wstapi do jego biura, Zeby przypomniec
mu o naszej prosbie.

Podchodzimy do stalowych drzwi. Tickner otwiera je 1 wprowadza nas do duzego pomieszczenia, w
ktorym czekaja Nash i jeden z agentow, ten ktory wczoraj byt u mnie w hotelu. Przypomina mi to
policyjna przechowalni¢ dowodoéw winy. Na metalowych poétkach imponujaca kolekcja: pistolety,
noze, plastikowe torby wypchane narkotykami i inne przedmioty przechwycone podczas nalotow na
meliny. W samym centrum na podwyzszeniach leza dwie skrzynie transportowe.

Stajemy wokot nich. Tickner igra z nasza ciekawoscia 1 zapamigtale bawi si¢ mlotkiem. Nagle
uderza nim z catej sity w pokrywe jednej ze skrzyn. Na aluminium powstaje wgigcie. Odsuwa sig, a
dwaj agenci zdejmuja ja 1 klada spodem do gory.

- No a teraz pytanie na inteligencje: co tu nie pasuje? - pyta Tickner tonem wymagajacego
nauczyciela.

Przygladamy si¢ uwaznie skrzyni. Po paru sekundach doznajg naglego ol$nienia.

- Od wewnatrz nie ma wgigcia.

- No, panie Morgan, calkiem niezle.

- Zaraz, zaraz - protestuje rozdrazniony putkownik. Przez caty czas miat nadziejg, ze CIL nie byto
jednak w nic wplatane, a jemu zostanie oszczedzona hanba. Tickner zburzyt to wszystko jednym
uderzeniem mlotka. Ale putkownik jeszcze si¢ nie poddaje: - Jesli usituje pan wykazac, ze skrzynie
maja podwojne Scianki, to juz to sprawdzaliSmy.

- Przy calym dla pana szacunku - odpowiada Tickner - niestety, to nie skrzynie, to pokrywy maja
podwdjne $cianki. Sprawdzali$cie gorg czy boki?

- Boki - przyznajg z niechgcia.

- No whasnie. Tak jak wszyscy. Scianki sa na tyle glebokie, ze nie da si¢ dobrze sprawdzié
pokrywy, prawda?

- Bez mlotka nie ma mowy.

Tickner u$miecha si¢ i podchodzi do drugiej skrzyni. Ta zostata przecigta na pot. Nash i pozostali
agenci rozktadaja ja 1 pokazuja budowe pokrywy - sktada si¢ ona z dwoch §cianek. Pomigdzy
dwiema aluminiowymi ptytami pozostaje mniej wigcej pottora centymetra wolnej przestrzeni.



Zlewaja sig¢ na rogach tworzac gruba $cianke boczna.

- Podrabiaja zegarki i dzinsy. Co za problem podrobi¢ skrzynie transportowe? - Tickner pyta
retorycznie. - Wprowadzili parg ciekawych innowacji.

- Tak, cate czterdziesci funtow - Webster sili si¢ na zart, oczywiscie po uprzednim przeliczeniu
kilogramow na preferowane przezen funty.

- WazyliSmy cate skrzynie, nie wiem, czy pan sobie przypomina - wiaczam sie.

- Panowie, tu nie chodzi o to, ze co$ dodali, chodzi o to, ze uj¢li.

- To znaczy?

- Zeby wszystko si¢ zgadzalo, masa przemycanych narkotykow réwnowazona jest przez uzycie
aluminium o tej samej twardosci, ale 1zejszego, wazacego dwie trzecie raza mniej. Ta sama grubosc.
Inny stop. Oczywiscie, o wiele drozszy.

- Czyli te skrzynie waza o czterdziesci funtow mniej niz standardowe? - pyta putkownik ze
zdumieniem.

- Jak sa puste. Po wypehieniu heroing waza doktadnie sto dwadzie$cia jeden funtow.

- Te skrzynie przechodza przez rece wielu ludzi - naciska putkownik. - Czy chce pan, zebym
uwierzyt, ze nikt nie zauwazyl roznicy w wadze?

- Alez oczywiscie, nie. Podobnie jak Chen Dai. Po wydobyciu heroiny na jej miejsce wsypuje si¢
piasek krzemowy. W ten sposob skrzynie przez caty czas maja t¢ sama wagg.

Webster najeza sig.

- Ajak, u licha, wktadaja to 1 wyjmuja?

- Tu rowniez wykazali si¢ wielka inwencja - odpowiada Tickner i patrzy na Nasha.

Ten w odpowiedzi wyciaga urzadzenie przypominajace ksztattem czarny, plastikowy odkurzacz. Do
jednego konca podtaczona jest rura, na drugim znajduje si¢ przezroczysty pojemnik. Nash stawia to
wszystko na podtodze i podtacza do pradu. Nastgpnie podchodzi do uszkodzonej skrzyni i otwiera
tubg z dokumentami, po czym wsuwa do niej jeden koniec ,,odkurzacza" i zabezpiecza przykrecajac
specjalna nakretke.

Tickner przyzwalajaco kiwa gltowa.

Nash uruchamia urzadzenie.

Styszymy przeciagle wycie, a pojemnik z zadziwiajaca szybkoscia wypetnia si¢ biatymi granulkami
0 konsystencji cukru.

- Kilogram czystej heroiny - oznajmia Tickner po wylaczeniu maszyny.

- Po prostu zmodyfikowali budowg tuby - wyjasnia Nash i zwraca nasza uwagg, ze wylot tuby
umieszczony jest tuz przy zakrzywionym narozniku skrzyni. - Tu, w srodku, gdzie nie mozna go
dostrzec, znajduje si¢ maly polkolisty zawor, ktory tym wszystkim kieruje.

Jestem pod wrazeniem. Duzym wrazeniem. Mimo to nadal nie mogg¢ uwierzy¢, zeby w tak matej
przestrzeni mogto zmiesci¢ sig dwadziescia kilogramow.

- Jakiej wielkosci jest ta skrzynia? 90 x 180, mam racjg?

- Doktadnie biorac, 210 centymetrow dtugosci i 75 szerokosci -odpowiada Tickner z ming znawcy.
- No, to jesli pomnozymy przez siebie te liczby - mowig 1 w pamigci obliczam iloczyn - t0
bedziemy mieli 15750 centymetrow kwadratowych. Teraz trzeba to pomnozy¢ przez 30 milimetréw
odleglosci pomigdzy podwdjnymi $ciankami, no 1 razem mamy okoto 20000 centymetrow
sze$ciennych objgtosci.

- Zgadza sig. Teraz, jak pan zapewne zauwazyt, kilogram miesci si¢ idealnie w pojemniku
litrowym, natomiast litr to z kolei...

- Jeden decymetr, czyli 1000 centymetréw szesciennych - odpowiadam, wydobywajac t¢ wiedzg¢
gdzie$ z glgbi moézgu, z ukrytej tam, jakze dawno nie uzywanej, tabeli wag i miar.

- Czyli...? - pyta Tickner sugerujac, ze byle trzecioklasista moze doprowadzi¢ te obliczenia do
konca.

- 1000 centymetrow szesciennych na kilogram rowna si¢ dwudziestu kilogramom w 20000
centymetrow szesciennych.

- No wiasnie - promienieje Tickner.

- Jeszcze jedno - putkownik postanawia walczy¢ do konca. -Jak mi si¢ wydaje, zeby sig optacato,



przemytnicy szmugluja jak najwigksza ilo$¢ narkotykow - tony, a nie ngdzne czterdziesci funtow!
- Do czego pan zmierza, putkowniku?

- Biorac pod uwagg liczbg zwiazanych z tym ludzi i ich wysitek, ze nie wspomng o kosztach
produkcji podrabianych skrzyn, nie wydaje si¢ by to bylo rentowne przedsigwzigcie.

- I pan to mowi. Ile szczatkéw zothierzy powrdcito do kraju w ciagu ostatnich pigtnastu lat?

- Nieco ponad trzysta.

- Czyli na rok przypada dwadziescia skrzyn, co daje nam czterysta kilo - odpowiada Tickner i
patrzy znaczaco na Nasha.

- I wiasnie stad ta superczysto$¢ narkotyku - Nash przejmuje pateczkg. - Chen Dai sprowadzit z
Bangkoku grupe doskonatych chemikow, ktorzy opracowali technologie produkcji czystej heroiny.
Produkt o dziesigcioprocentowej zawartosci czystego narkotyku osiaga na rynku ceng 60000 za
kilogram.

- Aten ile zawiera?

- 90,999999%. Aktualna cena to okoto pot miliona, czyli roczny dochdd wynosi dwiescie
miliondw dolarow.

Przytakuj¢ ze zrozumieniem. Nie kazdemu powodzi si¢ tak dobrze.

- Oczywiscie, nie wszystko laduje w kieszeni Chen Daia -spieszy z wyja$nieniem Tickner. Ajacier i
dystrybutorzy zabieraja swoja dzialke, jemu zostaje 30%.

- To 60 milionéw dolaréw - skrupulatnie oblicza Webster.

- Zgadza sig - konczy Nash - wedlug naszych obliczen utrzymanie jego prywatnej armii kosztuje
okoto miliona miesigcznie. Reszta pienigdzy jest do jego dyspozycji. Niezta forsa, jak na szefa
bandy partyzantdw.

- Wiem, ze odpowiedz zabrzmi zle - méwi Webster z obawa w glosie - ale muszg to wiedzie¢. Czy
heroina... czy wktadali ja do skrzyn w Clark?

- Tak, i razem z wami przenies$li si¢ do Andersen. Miejscowe wtadze sa skorumpowane. Nasze
tajne dziatania byly natychmiast demaskowane, gingli ludzie z Agencji. Krotko méwiac, na
Pacyfiku nie mamy juz czego szukac.

- Transportuja to wszystko z Laosu todziami, samolotami, bo ja wiem czym jeszcze - dodaje Nash. -
A moze po prostu przesytali to poczta? Cholera wie.

Putkownik z trudem powstrzymuje wybuch wsciektosci.

- To znaczy, ze ludzie, Ze oficerowie, ktorzy nadzoruja transport skrzyn, wspotdziataja z tymi
bandytami?

Tickner przytakuje z ponura mina.

- Niektorzy z nich, owszem.

- Czyli, ze za kazdym razem, kiedy umieszczam w skrzyni szczatki zotnierza, bohatera, ktory
zginal za swoja ojczyzng, ktory

winien by¢ traktowany z naleznym szacunkiem, to skrzynia juz wtedy zawiera heroing?

Tickner ponownie przytakuje.

Putkownik purpurowieje ze ztosci. Nie jest juz w stanie si¢ opanowac.

- To dranie! I ja przez pigtnascie lat wwozitem to §winstwo do kraju?!

- Obawiam sig, ze tak, sir - odpowiada Tickner, zaskoczony wybuchem Webstera. - Nie wiem, jak
to wyjasnic¢; wyglada na to, ze heroina jest, ze tak powiem, ,,zaparkowana" w CIL podczas
wypetniania formalnosci, potem przewieziona do kostnicy w San Francisco, gdzie pracownicy
cywilni wyjmuja ja ze skrzyn i rzucaja na rynek.

Webster wzdycha cigzko.

- Przykro mi, putkowniku. Tak to juz jest - ostre pytania, brutalne odpowiedzi.

- Beda jeszcze ostrzejsze - mowig pewnym siebie tonem.

- Stucham? - dziwi si¢ Tickner.

- Doszlismy z putkownikiem do wniosku, ze sprawa jest bardziej ztozona. Interesuje was tylko to,
co dzieje sig teraz. A co z przesztoscia, kiedy to wszystko si¢ zaczeto?

- O wiele ostrzejsze... chodzi panu o postugiwanie si¢ zwtokami zotnierzy podczas wojny?

- Nie jestem pewien, czy o to mi chodzi. Styszatem, ze co$ takiego byto niemozliwe.



Kto to panu powiedzial?

Ktos, kto duzo wie na ten temat. Oficer nadzorujacy kostnice Ton Son Nhut.

Jason Ingersoll.

- Tak.

- Znam go dos$¢ dobrze. Bardzo mity i inteligentny cztowiek. Miat racjg - to rzeczywiscie byto
niemozliwe. Ale mnie nie chodzi o kostnice Ton Son Nhut. To pan o niej wspomniat. Chen Dai
omijal to miejsce z daleka.

- Nie rozumiem, panie Tickner.

- Jatez - wlacza si¢ putkownik. - Jak inaczej mogliby zdoby¢ zwtoki?

- Kupowali je.

Putkownik unosi brwi w najwyzszym zdziwieniu. Ja nie. Wszystko znowu laczy si¢ w catos¢:
opowies¢ fotografa o mezu Kate i lista, ktora kupitem od Surigao.

- Kilka lat temu, w czasie rozmow z uchodzcami - kontynuuje Tickner - zostato ujawnione, ze
Chen Dai kupowat ciata amerykanskich zotierzy od oddzialéw Pathet Lao.

- Czy podczas tych przestuchan kto§ wspomniat o liScie zaginionych zokierzy amerykanskich? -
testuje¢ go. Zdziwi si¢? Poczuje si¢ zagrozony? Wybuchnie gniewem?

- LiScie zaginionych? - powtarza obojetnie. - Nie przypominam sobie. A co to ma wspdlnego?

- Tez sig zastanawiam. Mozliwe, Ze jej ujawnienie mogloby w jaki$ sposob zagrozi¢ Chen Daiowi.
Tickner wzrusza ramionami.

- Nie, nie kojarzg. O ile mi wiadomo, ciata przewozono do laboratorium przetwarzania heroiny w
Vientiane, gdzie narkotyki umieszczano w klatce piersiowej trupow. Tam przeprowadzano
balsamowanie i zwloki umieszczano w skradzionych skrzyniach transportowych. Po zakonczeniu
wojny Chen Dai wymyslit nowa metodg.

- Powiedzial pan: w Vientiane? - upewnia si¢ Webster. Tickner przytakuje.

Spogladamy na siebie ze zrozumieniem. Wiemy juz, dlaczego Pettibone chciat dosta¢ sig do
Vientiane.

- W kazdym razie skrzynie wysytano do bazy lotniczej Ton Son Nhut - podejmuje Tickner - i
sktadano razem z pozostalymi -prawdziwymi, ktérych punktem docelowym byty Stany.

- Wtedy trafialy do podoficera zajmujacego si¢ przygotowaniem transportu - stwierdza putkownik.
Tickner przytakuje.

- Kto$ z rodziny Ajacier - dodaje. Tickner usmiecha si¢ z uznaniem.

- On wypisywal raporty i sprawdzat, czy wszystkie formularze sa odpowiednio wypetnione i
trafiaja we wlasciwe miejsce; bez tego nie mozna bylo przekaza¢ wiadomosci rodzinom ani odebraé
pienigdzy z ubezpieczenia. W sumie niezbyt trudne zadanie.

- Nazwisko Pettibone, czy co§ panu mowi? - pytam.

- Przypomnialem je sobie po rozmowie z putkownikiem parg dni temu. Przejrzalem wtedy nasze
akta - odwraca sig i kieruje

w strong drzwi. - Mingto grubo ponad dwadziescia lat - podazamy za nim do jego biura - ale udato
nam si¢ dokona¢ rekonstrukcji wydarzen. Nasi ludzie mieli go wtedy prawie w garsci, a on
zdezerterowat i ich zgubit. Sprawdzali kazdy lot, kazda list¢ pasazeréw. Doszli do wniosku, ze
postuguje si¢ cudzymi dokumentami.

- Moimi dokumentami. Ukradt je. Przez to wplatalem si¢ w caty ten burdel. Miatl je przy sobie,
kiedy zginal.

- Naprawdg? Tego nie wiedzielismy.

- Bo wyciagngli jego cialo z kostnicy, zeby wam nic nie przyszto do glowy.

Tickner unosi brwi.

- Dwa punkty dla pana, Morgan.

- Zaryzykujg rzut za trzy. Wiedziat pan, ze Pettibone 1 Surigao byli w zalodze tego samego
$migtowca?

- Zadna rewelacja. Zajmowali si¢ przewozem skrzyn zawierajacych narkotyki z Vientiane do Ton
Son Nhut.

- Swietnie. Jak rozumiem, nazywali te eskapady lotami po Pepsi, prawda?



Tickner patrzy na mnie z podziwem.

- Panie Morgan, co pan wie?

- Wciaz jeszcze za mato.

- Zalezy od punktu widzenia.

- W porzadku, jak pan uwaza. A teraz proszg odpowiedzie¢ mi na pytanie: dlaczego wtasnie ta
nazwa?

Tickner 1 Nash spogladaja na siebie niepewnie.

- Powiedzcie, do cholery - wiacza si¢ putkownik. - Nie po to lecialem czternascie godzin, zebyScie
teraz milczeli.

- No wigc - zaczyna Tickner z niewyrazng ming - Chen Dai dzieli swoj cenny czas pomigdzy
siedzibg gtdéwna w Pak Seng i wytwornig Pepsi-Coli w Vientiane.

- Pepsi-Coli?! - wykrzykuje putkownik.

Tak, to wlasnie miejsce, o ktérym mowitem wczesnie;.

Rafineria heroiny?!

Uhm. Dzigki temu ma doskonaty pretekst do zakupu eteru 1 bezwodnika octowego - wyjasnia
Nash. - Bez tych sktadnikéw nie mozna przeprowadzi¢ reakcji zmieniajacej opium w heroing.
Oczywiscie, nie wyprodukowano tam ani jednej butelki Pepsi. Od

samego poczatku byla to nowoczesna wytwornia narkotykow. Kiedy modny stat si¢ crack, zaczegli
produkcje ,,lodu". To krystaliczna metamfetamina. Wpgdza w natég rownie szybko, jak crack, ale
po wymieszaniu z heroing daje lepszy haj, na dodatek bez pogorszenia nastroju. Mozna to pali¢.
Zadnych igiel. Zadnego zagrozenia AIDS. Duze mozliwosci rozwoju.

- Problem jest taki - podsumowuje Tickner - ze wytworni¢ wybudowano w latach sze$¢dziesiatych
z funduszy amerykanskich. Oczywiscie, ani PepsiCo, ani nasza Agencja Migdzynarodowego
Rozwoju nie wiedziaty nic o produkeji heroiny. I nadal, jak pan wie, jest to bardzo drazliwa sprawa
- przerywa i patrzy mi w oczy - musz¢ pana poprosi¢ o pozostawienie jej w spokoju.

- Niech Ajacier najpierw mnie zostawi w spokoju.

Jak sugerowatem kilka dni temu, nie jesteSmy pewni, czy to Ajacier za tym stoi.

A kto inny? Moze wy?

Panie Morgan, to nie zarty. Podejrzewamy, ze Chen Dai chce oczys$ci¢ przedpole.

- Rozumiem, Ze Ajacier rOwniez jest na muszce.

Istnieje taka mozliwos¢.

| pozwolicie na to Chen Daiowi?

- To jego sprawa.

- Jezu Chryste!

- Jesli mam by¢ szczery, panie Morgan, to muszg przyznac, ze to nam zdecydowanie utatwia prace.
Przez chwilg nie wiem, jak zareagowac. Czy to ukryte ostrzezenie? Grozba? Dopiero po chwili
odzyskuje zdolno$¢ logicznego myslenia.

- Panie Tickner, czy mogg zada¢ panu jeszcze jedno pytanie?

- A czy to cokolwiek zmieni?

- Nie.

- No to prosze bardzo.

- Czy prace nad programem wymiany upraw sa juz zakonczone?

- Tak, pozostaty tylko jakie$ formalnos$ci. Teraz to kwestia organizacji i planowania.

- I przemyt narkotykow stanie si¢ przeszloscia.

- Jak prohibicja - macha ze zniecierpliwieniem reka. - Tylko o to chcial pan zapytac?

- Dlaczego probowali zabi¢ wtasnie mnie?

- Co w tym dziwnego? Scigajac Surigao sprowokowat ich pan,

- Nie, to on zaczat. Kilka miesigcy temu. Zaraz po tym, jak po raz pierwszy skontaktowatem sig z
CIL.

- Do czego pan zmierza? - pyta ze zniecierpliwieniem Tickner.

- Dlaczego bytem dla nich niewygodny? Przeciez Chen Dai nie kazatby mnie zabija¢ ot tak, bez
powodu.



Tickner przyznaje mi racjg i zaczyna si¢ zastanawiac.

- Na pewno nie mogtem mu przeszkodzi¢ w przemycie narkotykow.

Tickner przytakuje.

- No to w czym? Musi by¢ cos$ jeszcze. Nie widze innego wyjscia.

- Nie przesadza pan?

- Zawsze przesadzam. Jestem statystykiem. Znajomi narzekaja, ze w moim swiecie wszystko musi
si¢ zgadzac - przerywam i rzucam mu miazdzace spojrzenie. - I nie ustapig, dopoki tak sig nie
stanie.
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Leje.

Jak z cebra. Typowy tropikalny monsun.

Ostatnim razem podczas takiego deszczu musiatem wyczolgac si¢ z kryjowki, zeby nie utonaé. Pot
godziny temu, kiedy wychodzitem z ambasady, stonce skrylo si¢ za chmurami. Teraz ledwie widz¢
jadace przed nami samochody. Wstuchujg si¢ w monotonny rytm wycieraczek 1 zastanawiam sig
nad odpowiedziami na pytania, ktore teraz sa najwazniejsze: dlaczego stanowig zagrozenie dla
Chen Daia, jakie znaczenie ma lista, czy jedno wiaze si¢ z drugim, a jesli tak, to w jaki sposob, co
taczy ze soba wszystkie te nazwiska? Zaczynam mysle¢, ze moze Tickner miat jednak racje, a ja
przesadzam. Moze juz nic nigdy nie bedzie si¢ zgadzaé. Moze lista nie ma najmniejszego
znaczenia. W koncu Surigao zrobilby wszystko, byle tylko zdoby¢ pieniadze.

Gdy takséwka podjezdza pod hotel, ulewa przeobraza si¢ w mzawkeg. W chwilg pozniej, kiedy
chodzg po pokoju i probujg co$ wymysli¢, wchodzi Kate.

- Mam - oznajmia triumfalnie. Jest przemoczona do suchej nitki.

- Co?

Wyciera rgce 1 twarz, po czym wyjmuje ztozong kartke papieru i podaje mi ja.

To mapa przedstawiajaca rzek¢ Chao Phraya. Zaznaczono na niej tereny potozone daleko na pétnoc
od miasta, gdzie rzeka

tworzy sie¢ khlongéw rozchodzacych sie we wszystkie strony. Czerwonym mazakiem zakreslona
jest jakas trasa. Wszystko to przypomina mi mapy, ktorymi postugiwali$my si¢ w dzungli, podczas
patroli.

- Droga do Timothy'ego?

- Zgadza sig. Spodziewa si¢ nas jutro.

- To $wietnie - mowig nieporuszony. Jako$ nie jestem w stanie cieszy¢ sig, ze wreszcie
zdobegdziemy upragniong bron.

- O co chodzi? Masz juz dos¢?

- Jestem w S$lepej uliczce. Nie moge znalez¢ powodu, dla ktorego cheieliby mnie zabic.

- Zdawalo mi sig, ze to mialo co$ wspdlnego z lista.

- Moze. Wciaz nadal nie mam najmniejszego pojecia co. Mam klucz, ale nie wiem, do ktorych
drzwi pasuje. To mnie naprawde wkurza.

- Pokazate$ ja ludziom Agencji?

- Nie.

- Ato dlaczego?

- Nie ufam im. Jesli Surigao méwit prawdg, jesli ta lista ma naprawdg tak duze znaczenie...

- To jesli dostana ja w swoje rece, nigdy jej nie ujawnia -przerywa Kate.

Przytakujg ponuro.

- Zaczynam mie¢ wrazenie, ze zadna z tych rzeczy nie ujrzy $wiatta dziennego.

- Tu si¢ mylisz.

- Udowodnij.

- Farma. Vann Nath dowiedzial sig, gdzie ona jest.

- W Pak Seng - méwig¢ obojetnym tonem - w samym centrum prowincji Houa Phan.

- Zgadza si¢. Skad wiesz?



Z Agenciji.

Znalazte$ brakujace ogniwo. Przytakuje z obawa.

- Wyglada na to, ze tw0j maz zostat sprzedany grubej rybie ze §wiata narkotykow.

- Komu?

- Facet nazywa si¢ Chen Dai. Jest bossem wszystkich rolnikoéw zajmujacych si¢ uprawa opium na
tamtych terenach.

Zamysla sig, po czym lekki usmiech rozjasnia jej twarz.

- Moze takie wlasnie jest znaczenie listy. Moze wszyscy zapisani na niej zostali sprzedani temu
czlowiekowi.

- Tez mi to przyszto do glowy. A jesli tak jest?

- To moze Vann Nath mial racjg.

- Wczym?

- John moégt zosta¢ skazany na cigzkie roboty.

- Raczej sprzedany, ale...

- To wecale nie takie niewiarygodne. Mogli ich zmusi¢ do pracy w polu.

- Watpie, Kate.

- Dlaczego?

Waham sig, czy jest sens dalej ciagna¢ t¢ rozmowe. Widzg, ze mimo moich sugestii, lat, ktore
strawila na udzielaniu rad innym rodzinom, by przyjeli najgorsza prawdg, przez caly ten czas miata
nadzieje, ze jej maz jeszcze zyje.

- Jestem prawie stuprocentowo pewny, ze John zostal zabity -moéwig tagodnym tonem.

- Dlatego, ze ten fotograf styszal strzaly? To zaden dowdd.

- Fakt. Ale, gdy wezmie si¢ pod uwage te nowe dane, krzywa prawdopodobienstwa wznosi si¢
coraz bardziej ku gorze.

- Krzywa prawdopodobienstwa? - wybucha. - Moéwimy o moim megzu, cztowieku, nie jakim$
obliczeniu na twoim komputerze.

- Przyzwyczajenie zawodowe. Przepraszam.

Uspokaja si¢ i po chwili w jej oczach pojawia sig cien zainteresowania.

Wiem, o co zapyta. I boj¢ si¢ odpowiedziec.

- O jakich nowych danych méwisz?

- Kate, usiadz - prowadzg ja na maty tapczan, przysuwam fotel i1 tak delikatnie, jak tylko potrafie
opisuje¢ jej haniebny proceder przemytu heroiny w zwtokach zmartych zotnierzy.

Oddycha gteboko, jest wyraznie wstrzasnigta. W gardle wigzna jej stowa potepienia.

- Przykro mi.

Odwraca sig, opanowuje. Ale si¢ nie poddaje.

- Gdyby to z nim zrobili, to jego ciato wrocitoby do kraju podczas wojny. Przeciez ta bestia... Chen
Dai... przeciez jemu by na tym zalezato, mam racjg?

- Przyszto mi to do glowy.

- A tak sig nie statlo. Dlaczego? Moze John uciekt. Styszates, co powiedzial Vann Nath. Moze do
niego strzelali, ale nie trafili. Moze udato mu si¢ uciec i...

- Kate, mysl rozsadnie. Obydwoje wiemy, ze nikt nie bylby w stanie przezy¢ dwudziestu lat w
dzungli.

- Dwudziestu jeden.

- Niewazne. Chyba to rozumiesz.

Na jej policzkach wykwitaja rumience, po czym opuszcza glowe z rezygnacja.

- Mowitas, ze twoim celem jest znalezienie odpowiedzi. Wtasnie ci ja datem.

- To za malo. Powiedziatam: definitywnej odpowiedzi. Jesli nie mogg mie¢ Johna, musze miec to,
co z niego zostato.

- Rozumiem ci¢ 1 z pomoca Boza, kiedys tak si¢ stanie. Wiesz, Kate, zdawato mi sig, ze repatriacje
to zwycigstwo, nie klgska.

- Bo tak jest.

-- Nie uwazasz, ze pora zacza¢ postgpowac zgodnie ze swoimi wtasnymi zasadami?



Przytakuje ze wstydem.

- W glebi serca wiem, jestem przekonana, ze John... nie zyje. Ale za kazdym razem, gdy zaczyna
sig tli¢ cho¢by promyk nadziei, nie cheg, zeby zgast.

- Ale musisz przyjac t¢ najgorsza prawde, Kate. Dla swojego dobra. To, co robisz, jest tylko
niszczace.

- Po prostu czasem jest tak ci¢zko. Chyba mnie rozumiesz.

- Oczywiscie.

Na chwilg pograza si¢ w zamysleniu.

- Czyli Johna zabrano do Pak Seng?

- Nie. Tam uprawiaja to $winstwo - odpowiadam i opisuje¢ jej wytworni¢ Pepsi-Coli w Vientiane.
- I do niej go zawiezli.

- Tam zwozono ciata amerykanskich zotierzy, w ktorych nast¢pnie przemycano narkotyki -
stawiam kropke nad ,,i".

- To tam pojadg.

- Zaraz, zaraz. Chyba si¢ przestyszatem.

- Szukam tej informacji od dwudziestu jeden lat, Morgan. Chyba nie mys$lisz, Ze teraz ustapig?

- Mowimy o Laosie. To nie Francja ani Wlochy. Nie mozna ot, tak sobie, p6j$¢ na lotnisko i
wskoczy¢ na poktad pierwszego lecacego tam samolotu.

- Oczywiscie, ze mozna, tylko trzeba mie¢ wizg. W koncu parg razy tam bylam.

- Pigtnascie lat temu.

- No to co? Jest tam przeciez amerykanska ambasada.

- Co nie znaczy, ze nie ma zadnych ograniczen.

- Zadzwoni¢ do naszej ambasady w Bangkoku i zapytam.

- Nie. Tickner wspotpracuje z tymi ludzmi. Jesli on si¢ o tym dowie, to nie mamy zadnych szans.
- No to co teraz?

- Zobaczymy, co powiedza sami Laotanczycy.

Schodzimy do holu. W poroéwnaniu z Soi 12 ten hotel to szczyt luksusu. Nie dos¢, ze jest tu winda 1
mala kafejka, to jeszcze maja budke telefoniczna, ktora akurat w tej chwili jest zajgta. Kate kupuje
co$ do picia. Wreszcie przychodzi na mnie kolej. Pracownik ambasady Laosu przekazuje mi
niezbedne informacje.

- No i? - Kate nie moze sie doczekac.

- Mam dobra i ztg wiadomos¢. Dobra to ta, ze nie ma zadnych restrykcji wobec obywateli USA.
- Azia?

- Procedura wizowa to dwa, trzy miesiace. Kate wykrzywia sig,
rozczarowana.

- Oczywiscie, ale jesli popelnimy straszny btad sktadajac podanie w ich ambasadzie w
Waszyngtonie.

- Mozemy to zalatwi¢ tutaj? - pyta z nadzieja. USmiecham sig szeroko i potakujg.

- Kiedys to byto niemozliwe. Jeste$ pewien?

- Tak powiedzieli. Wypeliamy formularze, oni wysylaja teleks do Vientiane i mamy wizy.

- Czyli jednak miatam racjg. USmiecham sig.

- Ale nigdy mi jej nie przyznasz.

- Zgadza sie.

- Nie wiem, jak mam to zinterpretowac.

- O to wlasnie chodzi.

Wybucha §miechem i wychodzimy z hotelu.

Deszcz wciaz pada. Zostawiamy skuter na parkingu i jedziemy taksowka. Ambasada Laosu jest w
centrum miasta naprzeciwko szerokiego khlong na Sathon Tai Road. Wypetnianie formularza trwa
krotko, decyzja jeszeze krocej, a wynik jest szokujacy. Urzednik jest zawstydzony, gdy mowi, ze
nie przyznano nam wiz. Nie ma pojecia dlaczego; nie podali zadnych powodoéw odmowy. Wiem, co
jest grane. To sprawka Ticknera. Ten cztowiek nie traci czasu. W milczeniu wracamy do hotelu.

- Moze to i lepiej - mowig ponuro, kiedy wchodzimy z powrotem do pokoju.



- Ato dlaczego?

- Nie wiem. Chyba po prostu mam juz dos¢.

- Do$¢? Poddajesz sig po tym wszystkim, przez co przeszliSmy? Po zaplaceniu dziesigciu tysigey
Surigao?

- Jego lista jest nic nie warta.

- Dlaczego tak twierdzisz? Bo nie wiesz, o co w niej chodzi?

- To nie taka prosta sprawa. PrzegraliSmy na wszystkich frontach: Surigao nie zyje, Ajacier nigdy
nie stanie przed sadem, Chen Dai zarobi jeszcze wigcej. A ja nie wiem, co si¢ dzieje z moimi
corkami ani jak ida interesy.

- Jesli mi teraz nie pomozesz, sama si¢ do tego zabiorg.

- Najpierw musisz dosta¢ si¢ do Laosu.

- Na pewno jest jaki$ sposob przejscia granicy.

- Trzeba tylko sforsowac mata przeszkode. Nazywa si¢ ona Mekong - odbijam piteczke. Mekong to
naturalna granica migdzy Tajlandia a Laosem - a z tym bedzie trochg roboty. Nie dam rady, chyba
wyczerpaty mi si¢ baterie.

- Baterie? A co sig¢ stato z ,,A" jak ,,alem nieustgpliwy"? Wzruszam ramionami.

- Ach, rozumiem, teraz oznacza - ,,alem apatyczny". JesteSmy tu niecaty tydzien. Wiesz, jaki masz
problem? Nie potrafisz by¢ spontaniczny. Za bardzo przyzwyczaites si¢ do przewidywania
wszystkiego. Bez komputera nie masz pojgcia co robic.

- Jestem, jaki jestem 1 si¢ nie zmienig. Nie zamierzam czu¢ sig z tego powodu winny.

Nie o to mi chodzi. Chcg tylko, zebys$ wytrwat jeszcze troche i poszedt za ciosem.

Wiesz, znudzito mi sig zycie ze §wiadomoscia, ze w kazdej chwili kto§ moze mnie sprzatnac.

I myslisz, ze jesli rzucisz to wszystko w cholerg, to twoje zycie nagle stanie si¢ bezpieczne?
Wiem jedno. Nie dadza mi spokoju, poki bedg ich prowokowat. Tobie tez nie.

- Mnie?

- Zgadza si¢. Moze nie znam odpowiedzi na wszystkie pytania, ale wiem jedno - ta lista rowna sig
wyrokowi $mierci. A jest na niej nazwisko twojego mgza, pamigtasz? Ty uderzysz, oni oddadza,
tylko dwa razy mocniej.

- Ajak chcesz uzyskac te odpowiedzi? Co zrobisz? Pstrykniesz palcami 1 poczekasz, az ktos
whniesie je na srebrnej tacy?

- Nie. Chcialbym pstrykna¢ palcami 1 zobaczy¢ w moim t6zku Nancy, nie ciebie.

Sztywnieje wyraznie zraniona. Odwraca sig 1 idzie w drugi koniec pokoju.

Jest mi wstyd 1 1d¢ za nia.

- Przepraszam. Nie to chciatem powiedzie¢.

Patrzy w okno 1 nie zwraca na mnie uwagi. Widzg jej odbicie na upstrzonych kroplami szybach.
Przygryza wargg, po czym odwraca sig 1 rzuca wyzywajaco:

- A c0z takiego chciate$ powiedzie¢?

- Nic, zupetnie nic. Nie wiem, jak mam ci¢ przeprosi¢. Wybacz, to wszystko po prostu
wyprowadza mnie z rownowagi.

- Zyje z tym o wiele dhuzej niz ty.

- Wiem. A propos, od dtuzszego czasu miatem zamiar ci co§ powiedzie¢. Na imi¢ mam Calvert.
Przyjaciele méwia mi Cal.

- Tak mi si¢ wydawato.

- To dlaczego ciagle mowisz mi po nazwisku?

- Tak sobie.

- To trochg oficjalne, nie uwazasz? Czasami mam wrazenie, ze chcesz... niewazne, to w koncu nie
moja sprawa.

- Nie, dokoncz.

- Ze chcesz w ten sposob zachowaé pewien dystans.

- Boze, mowisz zupehie jak moj byty psychoanalityk. Co$ jeszcze?

- Tak, to wlasnie z tym byto zwiazane.

- Co?



- Ten moj wybuch. Po prostu...

- Zapomnij. Bytam przerazona, chciatam czu¢ czyjas$ blisko$¢, zeby kto$ mnie przytulit. Trafito na
ciebie, nie rob z tego zadnej sprawy.

- Nie robig. Ja tez tego chciatem. Patrzy na mnie z zaciekawieniem.

- Chciatem, zeby kto$ byl przy mnie. To znaczy... - przerywam. Nie ma po co dtuzej ukrywad
uczu¢ - ...chodzi.mi o to, ze chciatem, zebys to ty byla przy mnie.

Patrzy mi glgboko w oczy.

- Przepraszam, ze dalem si¢ ponies¢. Od $§mierci Nancy minglo zaledwie kilka miesigcy. Chyba...
chyba po prostu czulem si¢ winny.

- Ja tez dlugo musiatam z tym walczy¢ - méwi tagodnie.

- lco?

- Jestem na dobrej drodze.

Stoimy naprzeciwko siebie. Stowa staja si¢ zbedne. Ta chwila jest cudowna, ale jednoczes$nie jakze
krotka, przemija jak blysk swiatta.

- No, Cal - mowi wreszcie z uSmiechem - to jakie mamy plany?

- To znaczy?

Jak si¢ dostaniemy do Laosu?

- Nie mam pojecia, od czego powinniSmy zaczac.

Wiesz, byle nie od tego, od czego zwykle zaczynasz.

O czym mowisz?

O wyliczaniu prawdopodobienstwa.

Gdybym to zrobil, pewnie natychmiast wrocitbym do Los Angeles. Czy mi si¢ zdawalo, czy
mowitas, ze ten Timothy byl twoim przewodnikiem?

- Byl, zgadza sig.

- Zabrat cig kiedys$ do Laosu?

- Jasne, nawet kilka razy.

- No to zobaczymy, czy poza bronia ma do zaoferowania cos jeszcze.
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Nie ma potrzeby mysle¢ juz o czymkolwiek. Teraz pozostaje jedno: zdoby¢ bron i dostac si¢ do
Laosu. Do wytwérni Pepsi.

Przygotowania nie zajmuja nam duzo czasu. Wynajmujemy mata t6dz z pobliskiej przystani 1
robimy zakupy w Mah Boon Krong, jednym z wielkich centrow handlowych Bangkoku. Wreszcie
mozemy zmieni¢ ubranie, rzeczy osobiste 1 bagaz. Zamiast wyrozniajacych si¢ w ttumie waliz od
znanych projektantow mamy teraz nylonowe torby. Kupujemy tez Bangkok Post, dziennik
wychodzacy w jezyku angielskim. I tam znajduje notatke ukryta na samym dole pierwszej strony.
AJACIER UZNANY ZA ZAGINIONEGO

Znany biznesmen, Philippe Ajacier, przed kilkoma dniami opuscit swoje biuro w budynku Thonburi
Film Studios i zniknat bez $ladu. Jego wspotpracownicy ztozyli meldunek o zaginigciu, gdy nie
pojawit si¢ na zaplanowanym na wczorajszy wieczor pokazie nowego filmu. Podczas konferencji
prasowej rzecznik studia poinformowal, Ze pan Ajacier wyjechal w interesach do Vientiane, ale juz
powinien wrocié. Dotychczasowe §ledztwo prowadzone rownolegle w obydwu miastach nie
przyniosto rezultatdéw. Rzecznik poinformowat, Ze pan Ajacier jest ceniong i lubiang postacia
filmowego $wiata Bangkoku 1 nie ma zadnych wrogow.

Tickner mial racj¢. Chen Dai zaczal porzadki. Cata przyjemno$¢ robienia zakupow stala sig tylko
wspomnieniem. WrociliSmy do hotelu 1 od razu rzucili$my si¢ na t6zka. Kate stwierdzita, ze liczba
moich elektronicznych zabawek ulegta drastycznemu zmniejszeniu. Zostat mi tylko zegarek.
Ustawiam budzik na szdsta rano. Czeka nas szes¢dziesigciokilometrowa podrdz todzia i cheg ja
rozpocza¢ mozliwie jak najwczes$nie;.

Kate bierze prysznic.

Ubieram si¢ i wrgcz delektujg¢ zapachem i dotykiem $§wiezej bawelnianej koszuli. Podchodzg do



okna, zapinajac powoli, guzik po guziku.

Stonce wytania si¢ zza horyzontu. Promienie padaja na mikrobus, ktory zatrzymuje sig¢ pot
przecznicy od naszego hotelu. Wysiadaja dwaj wygladajacy na Azjatdéw mezczyzni. Jeden z nich
leniwym krokiem skreca w ulice obok, drugi podchodzi do kwiaciarni naprzeciwko. Staje przy
wejsciu 1 niedbale pali papierosa. Uznajg, ze to kto$ z personelu czekajacy na otwarcie interesu
przez swojego szefa. Kiedy uspokojony zamierzam odej$¢ od okna, si¢ga do kieszeni marynarki i
wyciaga krotkofalowke. Agencja? Miejscowa policja? Jeden z bandziorow Chen Daia? Po krotkiej
wymianie zdan chowa urzadzenie z powrotem do kieszeni i patrzy w strong¢ hotelu. Jego twarz
pokrywa bujny zarost - skad$ go znam. Probuj¢ sobie przypomnieé, gdzie moglem si¢ z nim
zetkna¢, kiedy do pokoju wchodzi Kate. Jest ubrana i wrgez tryska energia. Mokre wtosy zawingta
za uszy.

- Masz dobra kondycje? - pytam.

- Cos nie tak?

Przytakuj¢ z ponura mina, po czym wskazuj¢ okno.

- Widzisz tego faceta przy wejsciu do kwiaciarni?

- Tak, a o co chodzi?

- Kiedy go ostatnio widzialem, stat w motoréwce z karabinem maszynowym w rece.

Pakujemy si¢ jak najszybciej 1 podchodzimy do drzwi. Uchylam je ostroznie 1 wygladam na
korytarz. Stoi na nim tylko wozek pokojowki i kilka stosow brudnej poscieli. Wyslizgujemy sig z
pokoju i biegniemy do drzwi 0znaczonych napisem Droga ewakuacyjna. Jesteémy na zewngtrzne;j
klatce schodowej. Powoli, rozgladajac si¢ wokol, schodzimy na dot. Jest tam maty placyk.
Wszedzie sznury z porozwieszang bielizng. Nastgpnie przemykamy miedzy budynkami na parking,
gdzie zostawiliSmy skuter. Znajdujemy go za jednym z naroznikow.

Przy jednym z samochodow zastonigty gazeta stoi drugi z me¢zczyzn. Lapig Kate za reke 1 ciagng ja
do tytu. Za pdzno. Odrzuca gazetg 1 rusza w naszym kierunku krzyczac co$ do krotkofalowki.
Odwracamy sig na pigcie 1 biegniemy w druga strong. Mgzczyzna podaza naszym $ladem. Wyciaga
z kieszeni pistolet. Nie mam juz zadnych watpliwosci. Wybiegamy na ulicg po drugiej stronie
hotelu. Setki przechodnidow, samochody uwigzione w korku. Mieszamy si¢ z ttumem i rozgladamy z
niepokojem na wszystkie strony. Z bocznej uliczki wyskakuje cztowiek z pistoletem, wyraznie nas
szuka. Probujg znalez¢ jaka$ taksowke. Wszystkie, ktore nas mijaja, sa juz zajgte.

- Tam! - wykrzykuje Kate zauwazywszy jedna, z ktorej wlasnie wysiada pasazer. Kiedy ruszamy w
jej kierunku, zza rogu wylania si¢ drugi morderca, ten z broda. Zauwaza nas i przeciska si¢ przez
thum w nasza strong. Kate otwiera drzwi 1 wskakuje na tylne siedzenie.

- Zadnego targowania - rzucam, gdy jestem juz w $rodku.

Btyskawiczna wymiana zdan po tajsku 1 jedziemy. Ostro. TaksOwka przeciska si¢ pomiedzy
unieruchomionymi autami z zadziwiajaca zrecznos$cia 1 szybko$cia. Nasi przesladowcy znikaja w
oddali. Jednakze wkrotce i my stajemy si¢ ofiarami gigantycznego korka i pomimo proby dostania
si¢ na nabrzeze rozmaitymi objazdami, docieramy tam dopiero po godzinie.

Wynajeta przez nas t6dz czeka juz w doku. Ma okoto pigciu metrow dtugosci, przednia szybe,
sktadany dach i maty silnik. Zrobiono ja z aluminium, jest wigc do$¢ lekka.

Po kilku minutach odbijamy. Biorg ster i przesuwam dzwigni¢ gazu ku przodowi. £0dzZ nabiera
predkosci 1 bez wysitku §lizga si¢ po powierzchni wody. Z silnika zamiast wysokiego, irytujacego
jeku wydobywa si¢ ciche, uspokajajace mruczenie. Odpr¢zam si¢ -wreszcie nie jestem uzalezniony
od szalonych kierowcow taksowek, tuk-tukow i autobusow; zwtaszcza tych ostatnich, ktorym
najwyrazniej przypadia do gustu mysl o upolowaniu jakiego$ skutera.

Skrgcamy na poinoc, ptyniemy pod mostem Phra Pinklao, mijamy nadrzeczne osiedla Bang Phat i
Sri Yan 1 wkrotce jestesmy juz za miastem, posrod waskich doptywow, wokot ktorych pobudowano
wiejskie chatupy osadzone na wbitych w dno wysokich palach.

W szarobrazowej wodzie kapia si¢ dzieci. Na widok nadjezdzajacej todzi radosnie machaja r¢kami.
Ukryci pod stomianymi kapeluszami sprzedawcy zachwalaja ciasta, owoce, warzywa i ryby.

Kate wyciaga z torebki aparat 1 robi im zdjecia. Podptywamy do jednego z handlarzy, ktory
przyrzadza nam jajecznicg z papryka i wotowing. Podaje w tekturowym opakowaniu w ksztatcie



stozka. Kate odktada aparat i z namaszczeniem przystepuje do jedzenia.

Waham si¢. Przyzwyczailem si¢ do jedzenia nozem i widelcem, rownomiernego odkrawania porcji.
- No, nie boj sie. Jest przepyszne - mowi, nabiera troche palcami i daje mi do sprobowania.
Jestem tu zaledwie cztery dni, ale wydaje sig, jakby to miejsce byto o miliony lat §wietlnych od Los
Angeles; jakby zycie tam tak naprawdg nie istnialo. Jednocze$nie coraz bardziej przywiazujg si¢ do
tej kobiety, kobiety, ktorej prawie nie znam, ale ktora ujeta mnie swoja nieustepliwoscia i odwaga.
- Kate, czy mogg ci¢ o co$ zapytac?

- Uch, jak to powaznie zabrzmiato.

- Bo to powazne pytanie. Tak mi si¢ przynajmniej wydaje.

- Wydaje ci sig?

- Masz kogo$? Znaczy, kogos, z kim jestes?

- Chodzi ci o0 kochanka - oznajmia bezceremonialnie. Przytakuje.

- Nie.

- Nigdy? Przez te wszystkie lata?

- Tego nie powiedziatam.

- W kazdym razie teraz nie masz nikogo.

- Juz od dluzszego czasu.

- Bolesne rozstanie?

- Tak, ale to z mojej winy. Nie mogtam da¢ sobie z tym rady, wigc zerwatam. Obiecatam sobie, ze
nie zaangazujg si¢ uczuciowo, az stwierdzg, ze potrafi¢ na nowo zacza¢ normalne zycie. Tylko ze
jak to nastapi, bedzie juz za pézno.

- Dlaczego tak uwazasz? W czym problem?

- W grawitacji - odpowiada i wybucha $§miechem. - Czemu nie zapytasz mnie o to, co chcesz
naprawde wiedziec¢?

- To znaczy?

- O to samo, o co pytaja mnie znajomi - nasladuje ming i gesty plotkary. - Nie chcg by¢
niedyskretna, Kate, ale co robisz by zaspokoi¢ potrzeby seksualne?

- No, skoro juz o tym mowa...

- Intensywna gimnastyka 1 bujna wyobraznia.

- Bede musiat wyprébowac.

Smieje sig. W oddali rozlega si¢ charakterystyczny ryk silnika todzi motorowe;.

Odwracam sig 1 zauwazam ostry dzidb przecinajacy wodg i rozbryzgujacy falg. Mniejsze todki
wygladaja teraz jak wyskakujace spod wody nadmuchiwane zabawki. Widzg niebiesko-pomaran-
czowe pociski $wietlne, obracajacego sig Surigao, jego trupa wyplywajacego na powierzchnig.
Teraz nasza kolej...

1.6dz zbliza sig do nas szybko. Bardzo szybko.

Weciskam gaz do dechy 1 biorg zakret. Kiedy znikamy z pola widzenia poscigu, wptywam do
najblizszego khlongu, ukrytego w glebokich zaroslach. Wytaczam silnik i instynktownie
przykrywam przednia szybg 1 kabing zerwanymi gateziami.

Ryk silnika staje si¢ coraz glosniejszy, gdy t6dz bierze zakret. Po chwili zaglusza go przenikliwe
wycie syreny. Wygladam przez zarosla i dostrzegam mijajaca nas duza motorowke. Na burcie
widnieje znak czerwonego krzyza.

- Kate? Kate, wszystko w porzadku. To ambulans.

- Ambulans?

- Uhm.

Us$miecha sig z ulga i gdy fala podrzuca todzia, przytrzymuje si¢ o mnie.

Ruszamy ponownie w gore rzeki zmagajac sig z silnym pradem. Wptywamy do matej przystani. To
miejscowy odpowiednik centrow handlowych; mozna tu kupi¢ jedzenie, ubrania, paliwo. W
rowniutkim rzadku stoja przycumowane todzie.

Ambulans jest posrdd nich.

W doku, gdzie zgromadzit si¢ spory thumek gapiow, dwaj sanitariusze zajmuja si¢ starsza kobieta
ktora zastabta.



Ta przystan jest waznym punktem. Poczawszy od tego miejsca mapa jest doktadniejsza: wszystkie
khlongi ponumerowano, tras¢ oznaczono strzatkami i przypisami. Tankujemy paliwo i ruszamy w
dalsza drogg. Kate zajmuje sig liczeniem kanatow i odkreslaniem ich na mapie.

- Nastepny bedzie dziewiaty. Tam skrecamy.

Khlong jest waski i krety. Brzegi porastaja baniany wyrastajace, wydawatoby sig, wprost z wody.
Powoli wchtania nas dzungla. Wkrotce przez geste zarosla przebijaja si¢ tylko waziutkie promienie
stonca. Kazdy zakret, kazde wplynigcie do innego kanatu sprawdzamy po kilkakro¢ na mapie.
Zapada ciemnos$¢ 1 robi si¢ coraz zimniej.

Przechodza mnie dreszcze, nie tyle z powodu zimna, co wspomnien. Zdazytem juz zapomniec¢, jak
wyglada noc w dzungli: ciemnos$¢, niesiony przez wiatr zapach kwiatow 1 zwierzat, brzeczenie,
rechoty i popiskiwania przerwane wreszcie po chwili, ktéra wydawata si¢ wiecznoscia,
narastajacym mruczeniem generatora pradu.

Wkroétce z otaczajacej ciemnosci wytania si¢ Swiatto. Wplywamy do zatoczki, przy ktore;j
wzniesiono kilka matych domkow na palach. Wykonane sa z drewna tekowego 1 bambusa,
przykrywaja je dachy ze stomy i blachy falistej. JesteSmy na miejscu. Przynajmniej tak mi si¢
wydaje. Catkiem mozliwe, ze skreciliSmy w ztym kierunku 1 jeste$my teraz w niewtasciwym
khlongu. Cumujemy i wnosimy bagaze na poziomy pomost.

- Tim? Timothy? - wota Kate, gdy ruszamy w strong wejscia. Z chaty wybiega skosnooka kobieta
w tradycyjnym, wzorzystym sarongu. Jest chuda, bosa, ma dtugie wlosy.

- Akaman? Panna Akaman?

- Tak, tak, to ja. Pani Ackerman - odpowiada Kate ze zniecierpliwieniem i przechodzi na tajski.
Twarz kobiety rozjasnia si¢ w usmiechu. Nastgpuje krotka wymiana zdan, wreszcie Kate zwraca si¢
do mnie:

- Nazywa si¢ Sakri. Twierdzi, ze Timothy jest jej m¢zem.

- Oczywiscie, kim innym moglby by¢? - zartuje, odczuwajac ulgg, ze jednak nie zabtadziliSmy.
Sakri prowadzi nas do pokoju gos$cinnego. Z sufitu saczy sig stabe §wiatlo jednej zarowki w
papierowym abazurze. Na podlodze lezy materac, w kacie stoi sofa.

- Agdzie jest Timothy? - pyta Kate.

Timozy? - powtarza Sakri z mocnym akcentem.

Tak, jest tutaj?

- Tutaj. Ach, tak. Kate usmiecha si¢ z ulga.

- To $wietnie. Nie mogg si¢ doczeka¢ spotkania z nim.

Sakri przeczaco kiwa gtowa. Nastgpuje kolejna wymiana zdan po tajsku. Sakri zdaje si¢ nie
ustgpowac, Kate wyglada na coraz bardziej zaktopotana i zdenerwowana.

- Mowi, Ze jest tutaj, ale w tej chwili nie moze si¢ z nami spotkac.

- Dlaczego?

- Nie powiedziala.

- Spi? - pytam i przyktadam ztozone dtonie do glowy, chcac w ten sposob wytlumaczyé o co mi
chodzi.

Sakri przytakuje bez przekonania, po czym wychodzi i zamyka za soba drzwi.

- Dziwne - stwierdza z niewyrazng mina Kate.

- Tez nic nie rozumiem.

JesteSmy wyczerpani. Postanawiamy poczeka¢ z podejmowaniem jakichkolwiek decyzji do rana.
Ktadziemy sig. Styszg muzyke. Vivaldi? Debussy? Ktory$ z nich. Nancy wiedzialaby na pewno.
Przegrywamy boj z nasza ciekawoscia. Prowadzeni przez dzwigki muzyki idziemy do drzwi
wychodzacych na schody. Wyczuwam lekki zapach. Stodki i dziwnie znajomy. Nie czutem go od
dwudziestu czterech lat. Narasta wraz z muzyka, gdy wchodzimy wyzej. Drzwi pawilonu sa
uchylone. Jestem prawie pewien, co teraz zobaczymy.

Sufitowe belki skupiaja si¢ w centrum dachu. Przy $cianach setki ksiazek, wiele z nich spadto na
podtoge. W powietrzu unosi si¢ dym. A na plecionym fotelu siedzi, jak si¢ domys$lam, Timothy
Roark.

Kate kiwa glowa, potwierdzajac moje przypuszczenia.



Jego rece zwisaja bezwtadnie, glowa odrzucona na oparcie, ktore otacza ja jak olbrzymia aureola,
przymknigte powieki. Jest niski, chudy i prawie tysy, na nosie druciane okulary. Koszulke
przyozdabia rysunek Barta Simpsona mowiacego Yo, dudg!

Po tym co méwit Vann Nath oczekiwatem, ze zobacze dlugowtosego, umigsnionego dzikusa
przepasanego nabojami do karabinu. A przynajmniej bytego komandosa z Zielonych Beretow
ubranego w khaki i uzbrojonego po z¢by. Zamiast tego jestem w bibliotece z nieszkodliwie
wygladajacym okularnikiem, ktérego bronig jest glupkowaty u$miech i fajka z opium.

I nawet jednego pistoletu.
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Poranek.

Nieprzyjemny upat, powietrze przesycone wilgocia - jak zwykle w dzungli.

Whatruje si¢ w sklepienie. Wciaz czuje opium. Wcezoraj zdecydowaliSmy zostawi¢ nieprzytomnego
Timothy'ego 1 i§¢ spaé. Kate potozyla si¢ na materacu, ja na niewygodnej sofie. Teraz ponownie
zaczyna we mnie narasta¢ wsciektos¢ 1 mysle, co ja tu wlasciwie robig. Na korytarzu rozlega si¢
szuranie bosych stop. Po chwili kto$ delikatnie puka do drzwi i zaglada do $rodka.

To Sakri. Zaczyna mowi¢ do mnie po tajsku.

Jedyne stowo, ktore rozpoznaje to Timozy. Pokazuje gestem, zeby zaczekata chwilg i przystepuje
do budzenia Kate.

- Kate? Kate! No, wstawaj. Powoli otwiera oczy.

- Cze$¢ - mowi zaspanym glosem mruzac oczy przed §wiatlem, po czym wyczuwa sytuacjg 1 unosi
sie na tokciu. - Co? O co chodzi?

- Nie wiem. Sakri probuje mi co$ powiedzie¢. Kate odwraca sig i zadaje pytanie po tajsku.

- Mowi, ze Timothy nas oczekuje.

- Gdzie? Po co? Wzrusza ramionami.

Nie wiem. Chce, zebySmy z nig poszli.

Zbieramy si¢ szybko i ruszamy za Sakri. Wychodzimy z domu 1 idziemy wydeptana Sciezka
prowadzaca w gtab dzungli. Wkrotce

wspinamy sig¢ na poro$nigte wzgdrze. Na szczycie wznosi si¢ malenka chatka. W miarg zblizania
zauwazamy, ze wokot stoja rzezbione drewniane fallusy. Czerwone, biale - od matych, wrgcez
kieszonkowych, do ponad metrowych.

- Coz to, u licha?

- Swiatynia ptodnosci - wyjasnia Kate. - W Tajlandii jest ich mnostwo.

- Wyglada na to, Ze twdj znajomy stracit nie tylko rozum. Nie wiemy, co jest grane, az do chwili,
gdy Sakri prowadzi nas

na tyly §wiatyni i wprowadza do betonowego bunkra w ziemi. W powietrzu unosi si¢ ciezki zapach
oleju i stali. Mate, niskie pomieszczenie ma okoto czterech i pot metra $rednicy. Przez wydrazone w
$cianach otwory saczy si¢ swiatto.

W samym centrum, gdzie skupiaja si¢ wszystkie smugi $wiatta, wida¢ mata, tysa gtowe
Timothy'ego Roarka. Wydaje si¢ unosi¢ w powietrzu jak podswietlony globus. Timothy stoi za
stotem przykrytym filcem. Wszgdzie karabiny maszynowe, pistolety, noze, pudta z amunicja.
Sztywnieje na nasz widok. Spoglada to na mnie, to na Kate.

- Kate, jak zyjesz? -pyta wreszcie. W jego glosie stycha¢ wigcej zazenowania niz entuzjazmu.

- W porzadku, a ty?

- Nie rob takiej zmartwionej miny. U mnie jest OK. Witam pana, panie Morgan - wymieniamy
uscisk dtoni - na wypadek, gdybyscie byli ciekawi, to to jest moja $wiatynia. To na gorze nalezy do
Sakri. Mita dziewczyna. Jej celem jest urodzi¢ parg dzieciakow. Niestety, zanim ja poznalem,
mialem przyjemnos$¢ kontaktu z bomba odtamkowa. Probuje¢ jej to wyjasnié, ale ona wciaz twierdzi,
Ze to jej wina.

Kate jest wyraznie poruszona.

Ja nie. Mnie tez wojna dala si¢ we znaki. Jednym pozostaty blizny, niektérzy zostali kalekami, inni



impotentami. Zbyt wielu zginglo.

- Ma pan sporo §wiatyn, panie Roark - mowig ostro - druga z nich widzieliSmy wczoraj wieczorem.
Bibliotek¢? Przytakuje.

Ksiazki to moja pasja.

Mowitem o opium.

- Ach. Powinien pan sprobowac. Moze wtedy by si¢ tak pan nie ztoscit.

Mam powody.

- Proszg si¢ na mnie nie wscieka¢. Kazdy ma swoj narkotyk -jedni ogladaja telewizj¢, inni ztopia
piwo, ja palg fajke.

- Czlowiek, ktory zamordowat moja zong, nie pracowat ani w telewizji, ani w browarze.
Przyglada mi si¢ uwaznie.

- To powazna sprawa. Chociaz szczerze mowiac, zawsze uwazalem, ze zemsta jako motyw
dzialania jest bez sensu. Cztowiek nie umie wtedy jasno mysle¢. To niebezpieczne.

Nie szukam zemsty.

To w takim razie czego?

Odpowiedzi.

Jak Kate?

- Poniekad.

I Zeby je uzyskaé, potrzebujecie broni.

- Musimy mie¢ rOwne szanse.

No, to jesli chcecie wyréwnywag, to... - odwraca si¢ 1 wyciaga co$ z umieszczonego za nim
stojaka.

To czarne metalowe pudetko o wymiarach mniej wigcej 25 x 2,5 x 5 centymetréw. Od spodu
widoczna jest prostokatna kolba pistoletu, przez ktora wktada si¢ magazynek. Obok lezy krotka,
cylindryczna lufa.

- Ingram, model 11. Automatyczny karabinek maszynowy-oznajmia Timothy -
dziewigciomilimetrowe naboje. Magazynek. Trzydziesci naboi. Natadowany wazy cztery kilo.
Bruzdy i pola lufowe prawoskrgtne, jeden obrot pigtnascie centymetrow. Maksymalna predkosé 275
metrow na sekunde. Czgstotliwos¢ ognia -1145 pociskdw na minute. Prosty, zabodjczy, tatwy do
ukrycia. M@j ulubiony.

Vann Nath miat racje.

Timothy Roark ma bron. I ma jej duzo. I gdyby musiat, recytowatby z pamigci dane na temat
kazdego eksponatu ze swojej kolekcji we $nie lub, co bardziej prawdopodobne, w transie
wywotlanym przez opium. Jednak teraz jego spojrzenie jest jasne i czujne, uscisk dtoni mocny, a
niepozornie wygladajace ciato wciaz silne.

- Reszta nalezy do pana, Morgan - méwi i pokazuje utozone na stole czgsci.

Przystepuje do montazu broni. Timothy wyjmuje pistolet.

- Fabrique Nationale DA 140. Magazynek. Osiem naboi. Bardzo maty odrzut. Precyzja. Osobiscie
wolg berette 92, ale ten jest porgczniejszy i strzela tymi samymi nabojami, co ingram - wciska go
do reki Kate - no, jak?

- Trochg sie bojg.

- Nie. Masz go tylko szanowac.

Kate postusznie kiwa glowa 1 przyglada si¢ pistoletowi.

- Dowiedziata$ si¢ czego$ o Johnie? Dlatego to wszystko?

- Dokladnie mowiac, na temat jego szczatkow - odpowiada spokojnie i patrzy na mnie - zostat
zabity 1 jego ciato zabrano do wytwodrni Pepsi-Coli w Vientiane. Wiem, Ze to do$¢ dziwnie brzmi,
ale dowiedzielismy sig, ze...

- Nie, w porzadku. Duzo o tym miejscu styszatem. Smierdzacy interes. Zty cztowiek.

Wolg okreslenia: obrzydliwy, okrutny i odrazajacy - mowi gorzkim tonem Kate.

Zaprowadzi nas pan w to miejsce? - pytam.

- Nie.

Kate powiedziala, ze jest pan przewodnikiem.



- Bylem. \

- Ile pan chce za rezygnacj¢ z emerytury?

- Nie ma szans.

- Moze jeszcze zmieni pan zdanie. Dam duzo. Pochmurnieje i kreci glowa.

- Nie chcg nawet styszec.

- Dlaczego? - pyta z niepokojem Kate - o co chodzi, Tim? Stato si¢ co$ ztego?

- Nie. Mam juz po prostu do$¢ patrzenia jak ludzie Zzyja nadzieja i potem umieraja w rozpaczy.

- O kim méwisz? - dziwi sie.

- O tobie.

- O mnie?

- O rodzinach. Wiesz, o co mi chodzi. Te wszystkie zony, rodzice, bracia, siostry. Bez przerwy
przyjezdzali. Btagali, zeby ich

zabra¢ w te miejsca. Kiedy juz tam trafialiémy, wszystko okazywato si¢ niepotrzebne. Patrzyli
wtedy na mnie ze smutkiem, z rozpacza, bez nadziei - jakbym to ja byt winny. Nie mogtem tego
znies¢.

Kate przytakuje ze zrozumieniem i ktadzie pistolet na stole.

Konicze montowanie ingrama i podaje go Timothy'emu.

Odbezpiecza i sprawdza spust.

- Dobra robota.

- Kiedys bylem naprawdg dobry: I Korpus, Oddzialy Specjalne, kompania G.

- Sto Siedemdziesiata Trzecia Spadochronowa - odpowiada. Zohierze tej dywizji byli szkoleni w
walce 1 sztuce przezycia.

Walczyli samotnie, w niewielkich grupkach, z dala od bazy.

- Znalem ludzi takich jak pan. Podziwiatem ich.

- Niestety byliSmy wyjatkiem od reguty.

- Niestety.

Przyglada mi sig, po czym kiwa glowa 1 dziwnie si¢ uSmiecha.

- Brak mig$ni rekompensowali§my inteligencja i odwaga.

- No to co si¢ stato potem?

- O czym pan méwi?

- Wyglada, ze marnuje pan to pierwsze, a stracit to drugie.

- Morgan, posuwasz si¢ za daleko.

- Dlaczego? Bo wkurwia mnie gdy widze kogos$, kto przesypia swoje zycie w sercu dzungli?

- Przeszedlem cztery misje. Cztery. Przez cale tygodnie musiatem zy¢ z ziemi. Spodobalo mi sig to.
Nie musiatem by¢ przed nikim odpowiedzialny. Bylem niezalezny. I tak jest teraz - ciska karabinek
W moja strong. - Zobaczymy, czy nie zapomniates, jak si¢ z tym obchodzi¢.

Odwraca si¢ 1 wychodzi z bunkra. Podazamy za nim obydwoje z bronia w reku. Wyczuwam co$
jakby potgpienie Kate.

- Trochg przesadzitem, prawda?

- Trochg.

- Przepraszam. Ostatnio nie przepadam za ludzmi, ktérzy uzywaja narkotykow.

- Rozumiem.

- Nie uprzedzitas, ze jest az taki.

- Bo kiedy go poznatam, nie byl. Mieszkat w Bangkoku. Jednego nie rozumiem -jak to mozliwe,
zeby ostatniej nocy byl tak nabuzowany, a dzis$ tak bystry?

- Wiesz, kiedy$ bylem na kolacji z klientem i jego Zona. On straszliwie si¢ schlal i na dodatek
koniecznie chciat mnie odwiez¢ do hotelu. Potrzebowalem pracy 1 nie chciatem go urazi¢ odmowa.
W koncu zaczat jechaé¢ pod prad. To byto straszne: zona wrzeszczy, on kinie na innych kierowcow,
jakby to oni byli winni, a ja probuj¢ go namoéwic, zeby zawrdcit.

- Zupehie jak w Kukuiczym gniezdzie.

- Gorzej. Ale nastgpnego dnia facet zachowywat si¢ jakby nigdy nic - byt bystry, wygadany i mnie
przechytrzyl.



Wchodzimy na polanke gdzie jest strzelnica. Ingram jest tak dobry, jak wyglada. Perfekcyjnie
doktadny przy strzatach pojedynczych. Ustawiony na automatyczny ogien, rozwala gataz na pot po
zaledwie kilku krétkich seriach. Dopiero po kilku minutach tapig rytm strzatu i odrzutu. Bron
szybuje w moich rekach. Trudniej mi poradzi¢ sobie z przechodzacym po plecach dreszczem - to
dawno zapomniane uczucie, wracaja nie chciane wspomnienia.

Kate nie moze dac¢ sobie rady z pistoletem. Trudno jej si¢ do niego przyzwyczai¢. Na dziewigé
strzatow siedem razy pudhuje. Lepiej jej wychodzi, gdy trzyma oburacz.

- Jestem beznadziejna - narzeka.

- Nie przejmuyj si¢ - pociesza ja Timothy tonem eksperta -wrog jest zwykle blizej niz ten cel.
Wystarczy, zeby$s mu to przystawita do gtlowy i nacisneta spust.

Kate zmusza si¢ do usmiechu, daje mi pistolet i odchodzi na bok ze wzrokiem wbitym w ziemig.
- O co chodzi?

- Nic, nic. Wszystko w porzadku.

- Daj spokoj, przeciez juz trochg cig¢ znam.

- Pewnie to glupio zabrzmi, ale... nie potrafitabym nikogo zabi¢.

- I mowi to ta sama Kate Ackerman, ktora jeszcze kilka dni temu chceiata pozyczy¢ mdj pistolet?
Wzrusza ramionami.

- Wtedy po prostu chciatam, zeby$ ze mna poszedt. Naprawdg. Nie moglabym. Wiem na pewno.
- Jasne, ze moglabys - wlacza si¢ Timothy - i powiem ci jak. W Wietnamie parg razy
wykonywatem robotg snajpera. Siedzialem 1 patrzylem przez noktowizor na jakiego$ faceta, ktory
wiasnie jadt

albo pisat list do domu. Wiedzialem, Ze go zabij¢. Wiedzialem, Ze on jeszcze zyje. Wiedziatem tez,
ze za chwile mdj mézg przekaze impuls do palca i facet umrze. Widziatem ich twarze w chwili
trafienia. Za kazdym razem. Niektore z nich widze¢ do dzis.

- To znaczy, ze si¢ wahates$? - pyta Kate.

- Czasami. Je$li nawet, to myslatem o moich kumplach, ktorzy konczyli z roztrzaskana glowa
albo wyprutymi bebechami. I trach... - udaje strzat - bez problemu.

- To co innego - sprzeciwia si¢ Kate - byte$ zotnierzem i walczytes$ o przezycie.

- Z innego powodu nie uzywa si¢ broni - moéwi Timothy. Zabiera mi pistolet i ponownie wciska go
do jej reki.

- On ma racjg, Kate. Jesli bedziesz musiata zabi¢ ktoregos$ z tych bandytow, pomysl tylko, co oni
zrobili z Johnem.

- Znam siebie dobrze 1 wiem, ze bed¢ mysle¢ o tym, Ze ten czlowiek ma zong 1 dzieci.

- W porzadku. I codziennie je bije. Nie zna litosci. Wierz mi.

Usmiecha sig 1 potrzasa gtowa, udajac zbulwersowanie.

Chwile pdzniej siedzimy we trojke w bunkrze, zajeci czyszczeniem i oliwieniem broni. Timothy
ktadzie na stot pudta z amunicja, zapasowe magazynki, po czym dodaje dwie kamizelki
kuloodporne.

- Tez moga si¢ wam przydac.

- Czulbym sig bezpieczniej, gdybys jednak poszedt z nami. Timothy odmawia kategorycznie.
Chce go prosic jeszcze raz.

Kate zauwaza to i daje mi do zrozumienia, Zebym nic nie mowil.

- Tim, ile razy mnie prowadzite$? - pyta obojetnym tonem.

- To znaczy, wtedy?

- Uhm.

- (Gdzie$ tak pot tuzina.

I za kazdym razem nic, nieprawdaz?

Timothy oddycha gleboko i przytakuje z ponura mina.

- Czy kiedykolwiek datam ci do zrozumienia, ze to twoja wina?

- Nie.

- Czy kiedykolwiek patrzytam na ciebie, jakby$ mnie zawiodt?

- Nie, Kate. Nigdy.



- I nigdy tego nie zrobig. Przysiggam.

Waha si¢ przez chwilg.

- Nie nalegaj, Kate. Jesli nie chce z nami i$¢, to narobi tylko ktopotow.

- Nie chce - 0znajmia Timothy uroczyscie.

- Zgoda.

- Ale doprowadzg was do samej granicy, do Mekongu. Moze uda mi si¢ nawet znalez¢ dla was
jaki$ srodek transportu na drugim brzegu.

- I pozostanie nam tylko przeptynac rzeke.

- No wiasnie. Chodzenie po wodzie nigdy nie byto moja najmocniejsza strona, chociaz wiem, ze
Kate pewnie powiedziala ci co innego. Dlatego sprawitem sobie taka zabawke.

Zdejmuje z potki czarng drewniang skrzynig i rzuca ja na stol. Otwiera zatrzaski i unosi pokrywg.
Wewnatrz widze¢ napis USN APV-2 ZODIAC.

- Morgan, jesli mi wolno zapyta¢, zastanawiates sig, co bedziecie robi¢ w Vientiane, jak juz si¢ tam
dostaniecie?

- Tak. Mniej wigcej dwadziescia cztery godziny na dobg.

- Noi?

- Zamierzamy znalez¢ tego ,,ztego" cztowieka.

- Chen Daia?

- Tak. | zada¢ mu parg nieprzyjemnych pytan.

- Jesli on nie znajdzie was wczesniej.

34

Mingly dwa dni.

Czterdziesci osiem niespokojnych godzin. Spedzilismy je z Kate u Timothy'ego. On sam pojechat
do Bangkoku, zeby przygotowa¢ nasza wyprawg na poinoc.

Tuz przed wschodem stonca tadujemy nasze rzeczy do todzi 1 ruszamy w dot rzeki. JesteSmy dobrej
mysli. Z belgijskim pistoletem w torebce Kate 1 amerykanskim poétautomatykiem pod moim
plaszczem czujemy sig o wiele bezpiecznie;.

Tym razem ptyniemy z pradem. Do Bangkoku docieramy szybko i bez przygod. Poznym
popotudniem zwracamy 10dz jej wlascicielowi 1 spotykamy si¢ z Timothym na stacji Hua Lamp-
hong, wielkim terminalu kolejowym na Krung Kasem Road. To miejsce sprawia, ze czujg si¢ dos$¢
nieswojo. Czy tamci juz na nas czekaja? A jesli obserwowali wszystkie dworce autobusowe,
kolejowe i lotnicze?

Jest godzina szczytu.

Przez perony przewijaja si¢ setki pasazerow.

Rozgladam si¢ we wszystkie strony. Tymczasem Timothy kaze nam wsiada¢ do ekspresu do Nong
Kbhai, rolniczo-gérniczego miasta nad Mekongiem, ponad 500 kilometréw od Bangkoku.
Zajelismy trzy potaczone ze soba przedzialy w wagonie sypialnym pierwszej klasy. Do kazdego z
nich sa dwa wej$cia: jedno z korytarza, drugie bezposrednio z peronu. Jak w klasycznym
europejskim pullmanie. Dostatem srodkowy przedziat, Timothy jest

przede mna, Kate za mna. Wreszcie, po raz pierwszy od przyjazdu do Bangkoku, bedzie mogta
mie¢ odrobing prywatnosci 1 spokoju. Kilka minut po 17.00 glto$ny gwizd spuszczanej pary
oznajmia odjazd pociagu i mechaniczny dinozaur, ktérego goracy oddech ociera si¢ o nasze okna,
rusza przed siebie. Dlugie, irytujace skrzypienie kot o szyny przechodzi w monotonny, spokojny
stukot. JesteSmy na peryferiach Bangkoku i pociag nabiera predkosci by wspia¢ si¢ na wznoszace
si¢ przed nami gory.

Robimy zbidérkg w moim przedziale, by jeszcze raz omowi¢ plan dostania si¢ do Laosu. To tylko
wzmaga napigcie. Chyba dopiero w tej chwili tak naprawdg zdaliSmy sobie sprawe z tego co
robimy. M6j zoladek jest zwinigty w supel. Kate zacisngta pig§ci. Timothy zachowuje sig jak
nadpobudliwe dziecko.

- Nong Khai - méwi i zaznacza koncowa stacje¢ otdéwkiem na roztozonej mapie - planowany



przyjazd 0.33. Prawdopodobnie przyjedziemy tam z co najmniej poélgodzinnym op6znieniem. Po
drodze czeka nas krotki postoj, zanim...

- Kroétki postdj? Mozna by wtedy wyskoczy¢ do jakiej$ knajpy - zartuje, probujac roztadowaé
napigcie.

- No, co kto lubi - rzuca Timothy.

- Ten czlowiek mieszka w Malibu - wlacza sie Kate z uSmiechem.

- 0j, to nie ma juz dla niego nadziei.

Kate zaczyna si¢ $miac. Ja tez. Gdybym powiedziat co$ wigcej, mogibym wszystko zepsuc¢. Cho¢
do mnie nalezatoby ostatnie stowo.

- No, dobrze - podejmuje Timothy. - Wtedy roztaczaja wagony. Nasz bedzie dotaczony do pociagu
osobowego, zatrzymujacego si¢ na stacyjkach wzdtuz Mekongu. Mijamy Hong Song, Muang Kuk 1
tutaj wysiadka... - przerywa. Zaznacza miejsce, w ktorym Mekong skreca na potnoc - w Tha Bo.

- Wtedy pora na czarna skrzynke - stwierdzam, patrzac na drewniany kuferek.

- Tak. No i tam sig rozstajemy. Bedziecie mniej wigcej pigtnascie, a moze nawet mniej, kilometrow
na potudnie od Vientiane, ktore jest tutaj - zakresla miasto po drugiej stronie rzeki i radzi, bySmy si¢
zastanowili nad tym, jak dosta¢ si¢ do wytworni Pepsi i dobrac si¢ do Chen Daia.

Mysle o tym od wielu dni, dlatego tez mam juz opracowang strategi¢: przyjezdzamy wczesnym
rankiem, przed rozpoczgciem pracy. Wiamujemy si¢ do biura Chen Daia i tam czekamy na niego.
Kiedy przychodzi, wyciagamy bron, dostajemy ostateczne odpowiedzi i wydostajemy sig stamtad.
Zaskoczenie bedzie naszym sprzymierzencem, a przeciwnik zostanie zepchnigty do defensywy.
Ponadto, gdyby co$ nie wypalito, bedzie naszym zaktadnikiem. Niestety, nie znamy uksztattowania
1 zabudowy terenu, wigc szczegdly dopracujemy juz na miejscu.

Kiedy koncze, Timothy siada wygodniej 1 wyciaga mata fajke 1 woreczek opium.

- Starczy dla wszystkich - proponuje. Kate unosi dton do gory w gescie odmowy.

- Wolatbym, Zzeby$ tego nie robit - moéwi¢ zdecydowanym glosem.

- Przykro mi, bez tego nie zasng.

- Moze pomogliby prawy prosty?

Timothy u$miecha sig¢ z wysitkiem, zapala fajk¢ 1 wychodzi do swojego przedziatu pozostawiajac
za soba stodko pachnaca chmurke.

Dobranoc, Kate - wota zamykajac drzwi. Kate ze zto$cia ogania si¢ od dymu.

Az trudno uwierzy¢. Czasem zachowuje si¢ jak dziecko.

Skoro jest bezptodny...

Swietne.

- Dzigkujg. Wiesz, wlasnie skojarzytem, ze nigdy nic nie mowitas na ten temat.

- Jaki?

- Orodzinie. Masz dzieci?

Usmiecha sig¢ ze smutkiem 1 potrzasa glowa.

- Zawsze pragngtam mie¢ kogos, kto trochg byltby Johneii... -jej podbrodek zaczyna sig trzas¢ i nie
konczy zdania.

- Przepraszam, nie chciatem cig urazi¢.

Nie, nie, wszystko w porzadku. Muszg po prostu troche odpoczac.

Kolorowych snow.

Wzajemnie, Cal.

Rusza do swojego przedziatu, ale zatrzymuje si¢ w drzwiach, podchodzi do mnie i delikatnie muska
ustami moj policzek, po czym wychodzi i nie zatrzaskuje drzwi.

Przez chwilg stojg¢ bez ruchu wzruszony jej pelnym ciepta gestem, po czym zdejmujg pas z
ingramem i wieszam go na drzwiach. W ten sposob bede mogt z tatwoscia go dosiggnac. Materac, a
w zasadzie wielkie pullmanowskie poduchy sa nieréwne i twarde, koc drapie i nie jest pierwszej
$wiezosci. Mimo to przykrywam si¢ 1 wstuchuje w rytm kot uderzajacych o szyny. Mysle o Kate i
czujg to, co czutem kiedy miatem pigtnascie lat i zakochalem si¢ w Nancy. Bytem wtedy bardzo
dziecinny i balem sig¢, ze Nancy nie zwroci na mnie uwagi, zaczalem wigc pali¢ francuskie
papierosy. Chciatem zrobi¢ na niej wrazenie. Wrazenie, owszem, zrobitem. Tylko Ze negatywne.



US$miecham si¢ na wspomnienie tych dni. Tymczasem odplywam w kraing snu, z ktorej przywraca
mnie do rzeczywistosci pukanie do drzwi.

- Morgan? Morgan, to ja, Kate - mowi i ponawia pukanie. Tym razem jest gltosniejsze. - Hej,
Morgan, to ja. Otworz.

Spuszczam nogi z ,,t6zka", jedna r¢ka przecieram oczy, a druga wyciagam w strong drzwi. W
chwili, gdy otwieram zamek, uswiadamiam sobie, ze Kate puka od strony korytarza, zamiast od
strony swojego przedziatu, 1 z jakiego$ powodu zwraca si¢ do mnie po nazwisku.

Zanim udaje mi si¢ chwyci¢ ingrama i ukry¢ si¢ za drzwiami, te zostaja niemalze wyrwane z
zawiasow.

Dostrzegam znajomy zarys pistoletu z thumikiem. Po chwili Kate krzyczy 1 wyrywa si¢ z rak
napastnika. Do przedziatu wpada brodaty Azjata.

Jedna paniczna mysl: Bierz ingrama! Niestety, lezy na potce pomigdzy otwartymi drzwiami a
$ciana. Nie mam szansy by go zdja¢. Rzucam si¢ wigc na czlowieka z pistoletem maszynowym,
nurkuje pod lufa i uderzam glowa w jego brzuch. Powietrze przecina seria pociskow. Podnoszg si¢ 1
wytracam bron z rak brodacza. Padamy na podlogg stabo o$§wietlonego przedziatu.

Niestety, to on jest gora. Wbija kolano w moje krocze i otrzymujg¢ potezny cios w glowe. Czuje
potworny bol, nie mogg zrobi¢ najmniejszego ruchu. Brodacz puszcza mnie i zaczyna rozgladac si¢
po przedziale w poszukiwaniu swojego pistoletu. Za jego plecami pojawia si¢ Kate. W rekach
trzyma swoj DA 140. Wymierza, po czym zamiast nacisna¢ spust, sztywnieje i w jej oczach pojawia
si¢ przerazenie.

Wiem, o czym mysli. Bije swoje dzieci! Do jasnej cholery, naprawdg! Strzelaj! Strzelaj! Oni zabili
twojego meza! - krzycze w duchu. Nie mogg zdradzi€ jej obecno$ci. Podnosze si¢ na kolana i
czolgam w kierunku drzwi. Siggam po ingrama. W tej chwili napastnik odnajduje swoja bron.
Bierze ja do reki. Nagle otwieraja si¢ drzwi sasiedniego przedziatu.

Wpada Timothy z beretta w dioni.

Drzwi zastaniaja brodacza, ktory natychmiast puszcza serig. Pociski trafiaja. Timothy pada na drugi
koniec przedzialu. Uderza w drzwi, ktore si¢ otwieraja. Wypada z pgdzacego pociagu.

Kate krzyczy 1 naciska spust. Trafia, ale jemu udaje sig jeszcze odwroéci€ i skierowac lufg w jej
stron¢. Mam juz ingrama, ale zanim udaje mi si¢ zrobi¢ z niego uzytek, Kate przystawia pistolet do
glowy brodacza i pociaga za spust. Kula przebija jego policzek tuz pod lewym okiem. Napastnik
osuwa si¢ bezwtadnie na podtogg. Kate opuszcza pistolet 1 stoi wpatrzona w lezace migdzy nami
ciato.

Wydaje sig, jakby to byta wieczno$¢. Tak naprawdg, od chwili, gdy Kate zapukata do drzwi,
uptyngto nie wigeej niz 10-15 sekund. Odktadam pistolet na bok i przeszukuj¢ zabojcg - zabieram
klucze, portfel i pistolet, po czym wyrzucam jego ciato z pociagu.

- O, Boze. Tak mi przykro - méwi potprzytomnie Kate -wracatam z... bytam... -jej stowa przerywa
tkanie.

- No, juz. Uspokdj sig.

- Wracatam z tazienki - wyrzuca wreszcie - ten facet czekat... czekat na mnie. Nie wiedziatam, co
robic...

- Byl sam? Przytakuje niepewnie.

- Czy byt kto$ jeszcze?

Zaprzecza - tym razem zdecydowanie.

- Cal, on nie zyje. Timothy nie Zyje. Powinnam byta...

- Nie obwiniaj si¢ o to. Niepotrzebnie wpadat tu tak nieostroznie. Byt na¢pany, Kate. No i...

Bez przekonania kiwa gtowa.

- Kate, postuchaj. Ten facet byt zawodowcem. Zobacz, jak mnie urzadzit.

- Powinnam byta strzeli¢, zanim przyszedt Timothy - odwraca sig, tka i kuli si¢ w kacie pryczy.
Zwiesita glowe, kolana podciagneta pod brodg.

Wygladam na korytarz. Na szczgécie cate zamieszanie nie zwrocilo niczyjej uwagi. Stukot kot
zaghuszal wszystko.

Siadam obok Kate. Opiera glowg o moje ramig. Delikatnie glaszczg jej wlosy. Tymczasem pociag



wjezdza w coraz glebsza ciemno$¢ 1 wspina si¢ coraz wyzej. Mijamy kolejne wioski: Ban Bua,
Muang Phon, Nam Phong. Mysle, ze zasneta, kiedy unosi glowe i mowi tagodnie:

- Miates racje.

- W zwiazku z czym?

- Jestes$ dla nich zagrozeniem.

- Nie wiem, ale jest jeszcze cos.

Przegladam portfel naszego niedosztego zabdjcy. Oprécz gotowki i kart kredytowych sa
dokumenty. Na jednym z nich, zalamino-wanym w plastiku, jest jego zdjecie. Wszystkie dane
wypisane w nie znanym mi azjatyckim alfabecie.

- Coto jest? Prawo jazdy?

- Uhm.

- Tajskie?

- Nie, laotanskie - odpowiada i pokazuje mi nagtdéwek Kamp-hang Nakhon Wieng Chan - to znaczy
Prefektura Vientiane.

- Czyli ty tez mialas racje.

- Ze powinni$émy tam pojechaé?

- Uhm. Pepsi-Cola to jest cud... a to, ze wciaz zyjemy, jest dopiero cudem.

Przytakuje z niewyrazna mina.

Ta bestia...

Chen Dai.

Tak, teraz juz wie, ze do niego jedziemy, prawda?

Jeszcze nie. Zacznie co$ podejrzewac, gdy nie pojawi si¢ jego brodaty przyjaciel. A wtedy my juz
tam bedziemy. Z boska pomoca.

- Boga lepiej zostawmy w spokoju - mowi z usmiechem -wiem, ze niezbadane sa Jego wyroki, ale
tymczasem, dzigkuje za Jego taske.

- Naskarzg twojemu ojcu, ze mowisz takie herezje.

- Nie powinnam ci 0 nim mowic.

USmiecha sig 1 delikatnie dotyka palcami mojej twarzy. W jej oczach pojawia si¢ pozadanie.
Powoli, powoli zbliza swoje usta do moich, caluje mnie delikatnie. Po chwili robi to jeszcze raz,
bardziej namigtnie. Patrzymy sobie gigboko w oczy. Nagle rozlega si¢ glosny gwizd lokomotywy i
czar pryska. Pociag dojezdza do kolejnej stacji. Kate odwraca sig 1 patrzy przez okno. Na zewnatrz
pojawiaja si¢ znaki Udon Thani. Obejmujg ja i delikatnie dotykam ustami jej szyi. Sztywnieje w
moich ramionach.

- Nie teraz. Nie tutaj - szepcze - po prostu przytul mnie, Cal. Zgoda?

Obejmuj¢ ja mocno 1 zastanawiam sig, co mogto zepsuc jej nastrdj. Przypominam sobie, ze wtasnie
tu, w Udon Thani, stacjonowata jednostka Johna Ackermana. Przytulam si¢ do Kate i patrzg w
zalegajaca za oknem ciemnos$¢. Miedzy drzewami wida¢ §wiatla odleglych wiosek.

Do Nong Khai dojezdZzamy grubo po czwartej rano. Zostajemy w przedziale podczas przetaczania
wagonu i po chwili osobowy rusza na zachod wzdtuz Mekongu. Zniszczone budynki przywodza mi
na mysl francusko-chinskie budowle Sajgonu. Po czterdziestu pigciu minutach jesteSmy w Tha Bo.
Miejsce wyglada bardziej na bocznicg kolejowa niz na stacjg.

W powietrzu unosi si¢ mgla. Wysiadamy. Ruszamy $ciezka rownoleglta do torow. Dzwigamy
skrzynig. Po chwili za plecami rozlega si¢ tupot. Kate tez ustyszata. Spoglada na mnie z obawa 1
sigga do torebki w poszukiwaniu pistoletu. Ogladam si¢ dyskretnie. Zbliza si¢ do nas m¢zczyzna.
Trzyma regce w kieszeni, przed chtodem chroni go postawiony kotnierz. Gestem nakazuje¢ Kate by
szta dalej, a sam przykucam i udaj¢ Zze zawiazuj¢ sznuréwke. Niezauwazalnie wyciggam ingrama.
Kroki sa coraz gtosniejsze. Obok mnie wyrasta cien. Mgzczyzna idzie dalej, nie zwracajac na nas
uwagi. Czekamy, az zniknie w oddali. Przechodzimy przez tory i ruszamy na péinoc w strong
Mekongu.

Kate prowadzi, sprawdzajac wszystko doktadnie na jednej z map Timothy'ego. Idziemy przez
piaszczyste drogi, poletka ryzowe i §wiezo zaorane pola uprawne. Przez jakies dwadziescia minut
nie odzywamy si¢ ani stowem. JesteSmy wreszcie na wysokim brzegu rzeki, ktdra przecina ziemig



pod nami.

Na drugim brzegu mrugaja §wiatla. Wzywaja? Od Laosu dzieli nas mniej niz kilometr. Od
Vientiane zaledwie pigtnascie.

Przedzieramy si¢ przez wysokie krzewy w kierunku piaszczystej zatoczki. Tam otwieramy skrzynig.
Wystaja dwa pomalowane w paski uchwyty, podciagajac je wydobywamy Zodiaca.

Wyglada teraz jak masa starannie zwinigtego, lekkiego i niezniszczalnego tworzywa. Ale wystarczy,
zebym wyciagnal .zatyczke i 16dz zaczyna nabiera¢ charakterystycznego ksztaltu. Zaostrzony dzidb
1 cylindryczne burty wylaniaja si¢ ze sztywnej rufy, ktora oprocz tego, ze taczy to wszystko ze soba,
zawiera jeszcze maly silniczek i ster.

Timothy doktadnie nam wszystko wyjasnit. Ten maty, dwuosobowy model todzi zostat
zaprojektowany specjalnie dla komandoséw penetrujacych szlaki wodne na terytorium wroga. Niby
arka Noego, ta t06dz zawiera po dwa egzemplarze wszystkiego: latarki, lornetki, nylonowe
kamizelki, paczki z farba do kamuflazu, sktadane wiosta, porcje Zywno$ciowe i apteczki. Dzigki
wrecz genialnemu projektowi i1 technologi, catos¢ wazy okoto dwudziestu kilogramow.

Zaczynamy od zaczernienia twarzy. Nastgpnie zatapiamy skrzynig, zaktadamy kamizelki i
odbijamy. Mamy mato paliwa. Dlatego tez nie wlaczamy silnika i wiostujemy z pradem.

Zupehie jak podczas wojny. W pordwnaniu z tym, podr6z do Timothy'ego to niedzielne zeglowanie
po zatoce Santa Monica. JesteSmy na Mekongu. Mekong nie tylko oddziela Tajlandig od Laosu,
ptynie dalej, przez tysiace kilometrow na potudnie, przez Kambodzg i Wietnam - do Morza
Potudniowochinskiego. W tej rzece ptywalem, walczytem i - tutaj omal nie zginatem.

W tym miejscu jest troche wezsza. Ostre zakola po obu stronach powoduja, ze prad unosi nas
tagodnie ku przeciwleglemu brzegowi. Mimo to musimy od czasu do czasu korygowac¢ kierunek za
pomoca wioset.

Wkrotce, daleko przed nami, wylaniaja si¢ z ciemnosci $wiatla Vientiane. Teraz musimy dobi¢ do
przeciwleglego brzegu, zanim prad zniesie nas dalej 1 miniemy nasz cel: maty kanat wychodzacy na
przedmiescia miasta. Kate sprawdza przy Swietle latarki co$ na mapie. Nagle ciemno$¢ przeszywa
strumien Swiatla.

Chwilg pdzniej dostrzegam zarys todzi. Karabin na dziobie wystarcza, zebym wiedzial co to moze
by¢. Kulimy si¢ w todzi.

Steruj¢ w kierunku brzegu. Kate wyglada przez burt¢ w poszukiwaniu boi oznaczajacej wejscie do
kanatu. Swiatlo jest coraz blizej. Czuje pulsowanie krwi w zytach i fomotanie serca. £odz
patrolowa ptynie w nasza strong, kiedy Kate zauwaza wreszcie purpurowe $wiatetko boi. Wiaczam
silnik 1 przekrgcam ster maksymalnie na lewa burtg. Spada na nas deszcz kropelek wody. Wptywam
do kanatu w chwili, gdy t16dz przeptywa doktadnie w miejscu, w ktorym staliSmy przed chwila.
Nawet nas nie zauwazyli.

Ptyniemy pod prad w poszukiwaniu nastgpnego punktu orientacyjnego: matego mostu, gdzie
powinni$my zej$¢ na lad 1 zamieni¢ Zodiaca na inny srodek transportu. Niestety, cata dolina tonie
we mgle, ktora wkrotce staje sig tak ggsta, ze nie widzg nawet Kate. Plyniemy dalej. Po chwili z
szarosci wytania si¢ posgpny ksztatt. Tak, to tutaj. Dodaje gazu 1 kieruj¢ 16dz ku brzegowi.
Zatrzymujemy si¢ pod waskim mostem.

JesteSmy w Laosie.

Ukrywamy Zodiaca w przybrzeznych zaro$lach, po czym zdejmujemy kamizelki i zmywamy farbe
Z twarzy.

Niski wal prowadzi do drogi wérdd pol uprawnych. Z boku wyrasta kegpa eukaliptuséw, w ktore;,
zgodnie z obietnica Timo-thy'ego, stoi stary peugeot. Lakier jest starty, opony pozdzierane, ale w
stacyjce tkwig kluczyki, a na siedzeniu lezy plan miasta. Zaznaczono na nim most i wytwornig
Pepsi-Coli oraz najkrotsza trase taczaca te dwa miejsca. Wyjmuje¢ mazak i przystepuje do pracy.

- Co robisz?

- Bawig si¢ w paranoika.

- Boisz sig, ze moga gdzie$ na nas czekac?

- Wiasnie. Pewna bardzo madra kobieta nauczyta mnie, zebym wystrzegat si¢ tubylcow, ktorzy
sprzedaja informacje wrogom.



Szkicuje inng trasg, po czym przekrecam kluczyk. Ku mojemu zaskoczeniu, silnik zapala za
pierwszym razem. Wjezdzam na drogg. Nie zapalam $wiatet nawet na mos$cie. Stare drewniane
belki skrzypia gtosno pod kotami samochodu. Droga jest waska i nierowna. Upewniam sig, ze nikt
za nami nie jedzie 1 wlaczam reflektory. Im blizej miasta, tym droga lepsza i lepiej oznakowana.
Jedziemy parg kilometrow Rue Tha Deua na zachod. Za Wat Ammon, poro$nigta mchem §wiatynia,
skrecamy w prawo.

Kiedy w oddali pojawia si¢ wielki budynek przypominajacy magazyn, stonice jest jeszcze ukryte za
horyzontem. Budynek nie wyrdznia si¢ niczym szczegdlnym, tylko na dachu, ozdobiony
krzyczacym napisem PEPSI, potyskuje wielki, jasny kapsel.

Ten symbol rozrywki, babelkow 1 wolnego rynku, symbol, reklamowany przez Madonng 1 Michaela
Jacksona, jakos$ tu nie pasuje. C6z znaczy w kraju, w ktorym mimo oficjalnej nazwy Ludowo-
Demokratyczna Republika Laosu panuje komunistyczna tyrania? Wypitem mnostwo pepsi i dopiero
teraz dostrzegam, ze jej barwy to niebieska, czerwona i biata*.

Wjezdzamy na nastgpne wzgorze. Mamy stad dobry widok na wytwornig. Kate wyjmuje lornetki.
Przystepujemy do doktadnej obserwacji. Magazyn przypomina mi zaktady z San Fernando Valley:
pomalowana stal, ptaski dach, wszystko otoczone parkingiem 1 wysoka siatka. Wjazd i wyjazd
strzezone przez oficerow ukrytych w budkach strazniczych. Przy stanowisku przyleglym do kazdej
z nich elektroniczna skrzynka ze szczeling na kart¢ magnetyczna. Catos¢ jest bardzo Zle utrzymana
- prawdopodobnie nie chca zwraca¢ na siebie uwagi.

- Straznik jest uzbrojony - zauwaza Kate z niepokojem.

- To najmniejszy problem.

Przyjechali$my zgodnie z planem i teraz fabryka powinna by¢ zamknigta. Wszystkie §wiatla sa
jednak wlaczone, a parking zapetniony po brzegi samochodami, skuterami i rowerami.

- Weczesnie zaczynaja - stwierdza Kate ponuro.

- I pewnie wczes$nie koncza. Bedziemy musieli na to poczeka¢. Kate wzdycha.

- Przed nami dlugi dzien.

Przytakuje w zamysleniu. Jest jeszcze jedna mozliwos¢, ale na razie nie chce niepokoi¢ Kate.
Wkrotce dowiem sig¢ jak wyglada sytuacja. Po kilku godzinach, doktadnie o 6smej rano, moje
czarne przewidywania staja si¢ rzeczywistoscia: rozlega si¢ gltosny gwizd i przychodzi druga
zmiana. Nie zaczgli wezesniej - produkcja jest ciagta. Mimo zapewnien Ticknera, rafineria heroiny
pracuje petna para. Najwyrazniej praca nie ustaje ani na chwilg. Nasz plan poszedt w diabty. Podr6z
do Laosu w porownaniu z tym, co nas teraz czeka, okazata si¢ mila wycieczka.

Barwy flagi USA.
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A tyle razy wbijatem do gtlowy moim Zolnierzom, pracownikom 1 dzieciom: jesli co§ moze sig nie
udag, to si¢ nie uda.

I tak sie stalo.

Dwa razy.

Nie dos¢, ze fabryka nie przestata pracowac, to na dodatek Chen Dai po prostu si¢ nie pojawit.
Podejrzewam, ze przyjedzie w uzbrojonej limuzynie. Dlatego tez, chyba Zze woli male przybrudzone
samochody, wiem, ze nie ma go w $rodku.

Obserwowatem ludzi wjezdzajacych i wyjezdzajacych z wytworni przez wiele godzin - jak w
serialu, w ktorym policjanci spedzaja pot dnia przyczajeni w samochodach i zywig si¢ paczkami i
kawa. W tej chwili oddatbym wszystko za jednego paczka, nie méwiac juz o pomysle na dostanie
si¢ do srodka. Wpatruje si¢ w wielki kapsel na dachu 1 juz nie wiadomo ktory raz prébuje znalez¢
jakie$ rozsadne wyjscie z sytuacji, kiedy podchodzi Kate.

- Co$ nowego? - pyta i siada obok mnie. Z rezygnacja potrzasam gltowa.

Otwiera paczke z zapasem zywnosci z Zodiaca i po jednym kesie wykrzywia si¢ niemitosiernie.

- Zdawato mi sig, ze ci z Agencji mowili, ze Chen Dai spedza wigkszos$¢ czasu wlasnie tutaj.

- Albo w swojej posiadtosci w Pak Seng.



- Nie mozemy tak tu siedzie i czekaé. Predzej czy pdzniej ktos nas zauwazy.

Przytakuje ponuro. Wiem, Ze przegralem. Nie moge ot tak po prostu si¢ z tym pogodzi¢. Ze oto
przejechaliSmy taki szmat drogi, ze jesteSmy tak blisko, a jednoczesnie tak daleko.

- Poza tym - kontynuuje Kate z usmiechem - mimo ze pochodz¢ ze wsi, nigdy nie bawito mnie
sikanie w krzakach.

- Dzieki.

- Zaco?

- Ze poprawitas mi humor. Jakie$ pomysty?

- Pamigtasz, zajmuje¢ si¢ handlem nieruchomosciami. Najbardziej nieprzyjemna sytuacja to jak
chcesz sprzeda¢ dom, ktérego nikt nie chce ogladac.

- Wietnam.

- Co ma piernik do wiatraka?

- Bywaltem tam w podobnym potozeniu. Najtrudniej byto doprowadzi¢ do otwartej walki.
Komunisci atakowali i cofali si¢, atakowali, cofali. Doprowadzali nas do szatu.

- Jak ich wyciagaliscie z ukrycia?

- ZabieraliSmy co$, co miato dla nich jaka$ warto§¢. Wtedy probowali to odebrac.

- Nie wiem, co to ma wspdlnego...

- Gdyby udato nam sig przejac¢ biuro Chen Daia, wtedy miatoby duzo wspdlnego.

- Tak, to by go zwabito. Ale przeciez nie uda nam si¢ nawet przejechac przez bramg, a co dopiero...
- A moze sig¢ uda - przerywam i obserwuj¢ przyjazd kolejnej zmiany: podjezdzajace samochody,
dlonie wciskajace karty do elektronicznej maszyny na bramce. Zabieram swoja torbe z tylnego
siedzenia 1 zaczynam przerzucac jej zawarto$¢. - Ten facet pracowat dla Chen Daia. Moze miat
kartg wejSciowa.

- A gdyby nawet mial?

- Nie gdyby, Kate - odpowiadam i pokazuj¢ jej triumfalnie cos, co do ztudzenia przypomina karte,
ktdrej uzywam, zeby dosta¢ si¢ na podziemny parking w moim biurze.

- | co z tego? Przeciez nie mozemy ot, tak sobie, tam wjechac.

- Nie teraz. Ale jesli zaczekamy do czwarte;...

- Nastgpna zmiana - mowi Kate, ktéra domysla sig, do czego zmierzam.

- Jest taki tlok, ze prawdopodobnie nie zauwaza jednego samochodu wigcej.

- Samochodu moze nie, ale nas.

- Nie bytbym taki pewny. Mozliwe, ze nie bgdziemy tu pierwszymi gos¢mi z Zachodu.
Najwazniejsze, zeby zachowywac sig naturalnie. Jesli bedziemy sprawia¢ wrazenie, ze nasza wizyta
jest oficjalna, to oni tez tak pomysla.

Nastgpne parg godzin zajmuje nam pelne niepokoju sprawdzenie czasu. Doktadnie o 16.00 glosny
gwizd oznajmia koniec naszego oczekiwania. Gdy ttok przy bramie osiaga apogeum, ruszamy w
kierunku rafinerii. Odkrgcam szybe 1 wyjmuj¢ ingra-ma. Stawiam bron pod drzwiami. Prawa reka
trzymam rgkojes¢ 1 spust; lewa spoczywa na kierownicy, zgigta w tokciu tak, zeby ukry¢ bron.
Podjezdzam dopiero, gdy samochod przed nami jest juz za brama. Im straznik bgdzie nas kroce;j
widzial, tym lepiej. Kiwa rgka w kierunku jednego z odjezdzajacych pojazdow, po czym patrzy w
nasza strong. Zaciskam dton na ingramie 1 wsuwam kart¢ do odpowiedniej szczeliny. Kate
sztywnieje z niepokoju. Oddycha z ulga, gdy szlaban si¢ unosi. Wyciagam kart¢ i wjezdzam na
parking. Chowam bron pod ptaszcz. Przejezdzamy nie zauwazeni przez przyjezdzajacych i
odjezdzajacych robotnikdw, ktorzy nosza specjalne identyfikatory i wchodza do srodka specjalnym
wejsciem. Zatrzymuje si¢ po drugiej stronie budynku, gdzie, jak wskazuja szerokie schody,
podwojne drzwi i rzad okien, urzadzono hol i1 biura administracji.

Przy wejsciu stoi uzbrojony straznik. Podobnie jak ten przy bramie, jest w mundurze. Na jego piersi
widnieje karta identyfikacyjna, u boku dostrzegam krotkofaloéwke. Czy uzna, Zze sprawdzono nas
przy wjezdzie? Dojdzie do wniosku, ze jesteSmy tu z oficjalna wizyta? A moze nas zatrzyma?
Wychodzimy z samochodu i ruszamy w jego strong zachowujac si¢ tak naturalnie jak to mozliwe.
Zastepuje nam droge i méwi co$ po francusku.

Kate odpowiada po tajsku. Vann Nath wyjasnit nam, Ze tajski i laotanski sa niemal identyczne i oba



te narody nie maja klopotéw z porozumiewaniem si¢. Z tonu i gestow wynika, ze straznik si¢
czepia, ale Kate jest twarda. Przepychanka trwa do chwili, w ktérej Kate mowi cos, co zaczyna go
przekonywac. Po kolejnej krotkiej wymianie zdan kiwa przyzwalajaco glowa i odsuwa si¢ na bok.
- O co chodzito? - pytam, gdy podchodzimy do wejscia.

- Chcial wiedzie¢ w jakiej sprawie tu jestesmy. Wymyslitam historyjke, ze mamy wazne informacje
dla Chen Daia. Powiedzial, ze go nie ma i kazal nam opusci¢ teren. Wtedy zapytatam, co bedzie
jesli pokaza si¢ ludzie z Agencji i Chen Dai dowie sig, ze nie zostalisSmy wpuszczeni.

- Ale masz tupet.

- Bedzie mi jeszcze potrzebny - mOwi z niepokojem. - Tam w srodku czeka nas jeszcze jedna
kontrola.

Hol wyglada typowo: taras, swietlowki i metalowe $cianki kierujace nas do stanowiska straznika,
ktore notabene bardziej przypomina korytarz niz biuro. Odwiedzajacy wchodza z jednej strony 1 -
jesli zostana przepuszczeni przez stojacego w srodku oficera -wychodza z drugiej. Jedyna droga
prowadzi obok niego.

- Ta sama historyjka i prosba o dopuszczenie przed szacowne oblicze Chen Daia? - rzuca Kate
petnym napigcia szeptem.

- Nie ma co si¢ cackac - odpowiadam, gdy zauwazam wykrywacz metali przy wejsciu. Siggam po
ingrama - ten facet ma nas zaprowadzi¢ prosto do biura Chen Daia. Rozumiesz?

Kate przytakuje, po czym si¢ga do torebki 1 wyciaga pistolet. Gdy tylko przekraczamy prog, rozlega
si¢ piknigcie. Straznik unosi wzrok znad jakichs$ papierow i zauwaza wycelowanego w siebie
ingrama. Sztywnieje. Kate zamyka drzwi, a ja zabieram mu bron.

- Spytaj, czy Chen Dai jutro tu bgdzie.

Jedyna odpowiedzia straznika jest nieprzyjazne spojrzenie.

- Powiedz mu, ze chcemy si¢ z nim spotkac.

Usmiecha si¢ z pogarda 1 patrzy na ingrama. Opuszczam lufg, zeby uwierzyt.

- Daj mu do zrozumienia, Ze je$li nam pomoze, nic si¢ nie stanie ani jemu, ani Chen Daiowi.
Straznik patrzy na mnie nieufnie, ale wreszcie odpowiada. Kate krzywi sig.

- Powiedzial, Zze w tym tygodniu Chen Dai jest na pdinocy.

- Cholera. Mozna si¢ z nim skontaktowac¢ przez telefon? Straznik przytakuje skinieniem glowy.

- Powiedz mu, ze zaktadamy bazg¢ w biurze Chen Daia. We trojke. Zadzwoni stamtad.

Kate tlumaczy. Patrzy ze zdziwieniem, gdy zabieram mu naboje i1 oddaj¢ pistolet.

- Nie chcg, zeby ktokolwiek si¢ zastanawial, dlaczego chodzi z pustym futeratem.

- Albo dlaczego opuscit swoje stanowisko.

- O tym nie pomyslatem. Powiedz mu, zeby sprowadzit zastgpcg.

- Juz to zrobitam.

Straznik zalatwia to przez krotkofalowke, po czym prowadzi nas na pigtro do wielkiego biura, ktore
przypomina mi do zludzenia najdrozsze miejsce na stadionie Astrodome. Z ta tylko roznica, ze z
okna roztacza si¢ widok nie na boisko, ale na rafineri¢ heroiny.

A widok jest imponujacy.

W odrdznieniu od zniszczonej fasady, wngtrze jest w kazdym calu nowoczesne. Kilometry
przewodow 1 rur tacza ze soba ustawione w rzedzie wielkie zbiorniki, w ktorych oddziela si¢ super-
czysta heroing od opium. Nad nimi skonstruowano cala siatke przej$¢, co umozliwia obstuge
sprz¢tu. Jedna ze $cian to wielkie zbiorowisko przetacznikdw, miernikow i elektrycznych
przyrzadow. Pod druga stoja pigédziesigciogalonowe beczki z chemikaliami. Wszystko jest
sterylnie biale, stanowiska pracy rozdzielaja szklane przegrody, pracownicy maja na sobie fartuchy,
maski chirurgiczne i gumowe rgkawiczki. Wszystko to razem przypomina skrzyzowanie browaru z
laboratorium w centrum lotow kosmicznych na przyladku Canaveral.

Wymieniamy z Kate pelne niedowierzania spojrzenia.

Straznik nie zmienia wyrazu twarzy.

- No, dobra. Kaz naszemu przyjacielowi teraz zadzwoni¢. Niech wymieni nasze nazwiska i poda
powdd, dla ktorego tu jestesmy.

Kate thumaczy moje polecenie, po czym nadzoruje przebieg rozmowy i kilkakrotnie kiwa gtowa



dajac mi do zrozumienia, ze wszystko jest w porzadku. Po wymianie kilku zdan straznik przerywa i
podaje mi stuchawke. Jestem zaskoczony 1 nie wiem, co robi¢. Ponagla mnie kiwajac energicznie
glowa.

- Stucham? - méwig z niepokojem.

- Pan Morgan? Najmocniej przepraszam, ze nie przywitalem pana osobiscie - Chen Dai jest
niezwykle serdeczny - ale panska wizyta jest oczywiscie dla mnie zaskoczeniem.

- Wiem. | z przyjemnoscia informujg, Ze panski brodaty znajomy pokpit sprawg.

- Na to wyglada. No c6z, jest pan zaiste upartym i godnym podziwu przeciwnikiem. Z
niecierpliwoscia oczekuje spotkania z panem i pania Ackerman. Niestety, zjawig si¢ nie wczesniej
niz za par¢ godzin.

- Proszg sig nie spieszy¢. Zaczekamy.

- Jak pan sobie zyczy, panie Morgan. Tymczasem prosze korzysta¢ z mojej goscinnosci.

Jego angielski jest wyrafinowany. Oksfordzka sktadnia, akcent bardziej francuski niz azjatycki,
przyjemny glos 1, jak wspomniat Tickner, bijaca z kazdego stowa pewnos¢ siebie. Odktadajac
stuchawke czujg si¢ jakby kto$ wtasnie wytracit mi bron z rgki. Czekamy.

W odréznieniu od tego, co widaé za oknem, biuro przypomina Chiny z lat pieédziesiatych. Sciany
pokrywa jedwab i odrealnione pejzaze, na podtodze lezy dywan ozdobiony motywami wschodnimi.
Wszystkie siedzenia pokryto pigknie haftowanymi narzutami.

Na polecenie straznika kobieta przynosi nam herbate i ciasteczka ryzowe.

Zapada zmrok.

Po uptywie kilku niespokojnych godzin styszg jaki$ daleki terkot. Jest coraz glosniejszy. Czuje
dreszcz niepokoju. Pokdj drzy. Gdy podchodzg do okna, widzg dwa réwnolegle blyski, ktore
o$wietlaja caly parking. Nagle pojawia si¢ helikopter, przez dluzsza chwilg unosi si¢ w powietrzu,
po czym laduje gdzie$ z boku.

To Chen Dai.

Straznik staje przy drzwiach. Kate 1 ja siadamy naprzeciwko z bronia gotowa do strzatu. Po kilku
minutach styszymy zblizajace si¢ kroki. Jestem zaskoczony. Spodziewalem sig, ze beda raczej
rytmiczne, marszowe, nie tak ciche. Po chwili stysz¢ odgtos otwieranych drzwi.

Wchodzi starszy mezczyzna. Nie zwraca uwagi na straznika, ktory zamyka za nim drzwi. Jest niski,
szczuply, ubrany w szary uniform z mandarynskim kotnierzem - taki jakie nosza chinscy
przywodcy. Jest lekko przygarbiony 1 wyglada o wiele starzej niz na fotografii, ktora widziatem u
Ticknera, ale mimo to nie mam watpliwosci - to on - to Chen Dai. Podpierajac sig laska przechodzi
w poprzek pokoju 1 siada na stojacym naprzeciwko fotelu. Jego stopy ledwie siggaja podtogi. Kiedy
wreszcie zasiada, spoglada na oficera ochrony i machnigciem laski nakazuje mu odejsc¢.

- Teraz mnie macie - wyjasnia, zupeie jakby czytalt w moich myslach. USmiecha si¢ niewyraznie i
patrzy na nas w milczeniu.

Odwzajemniam jego spojrzenie: wreszcie jestem twarza w twarz z cztowiekiem, ktory jest winny
$mierci Nancy, ktory kupit -kupit - m¢za Kate 1 kazat go zabi¢. Trzeba przyznaé, ze bardziej
przypomina Konfucjusza niz Czyngis-chana, czyjego$ dziadka niz legendarnego bandytg. Ma
zmeczong twarz, zapadnigte policzki, blada i prawie przezroczysta skore; ale jego spojrzenie jest
nadal zywe 1 nie ma w nim $§ladu zto$ci ani strachu. To mnie martwi: wie, kim jesteSmy, wie, ze
mamy bron, porachunki z nim, a on wszedt tutaj sam 1 bez broni.

Wreszcie jego oczy spoczywaja na ingramie.

- Odnioslem wrazenie, Ze macie panstwo pokojowe zamiary.

- Bo mamy - odpowiadam zdecydowanie. - Zadamy par¢ pytan, pan odpowie i opu$cimy to
miejsce. Zgoda?

- Zgoda. Ale zapewniam pana, bron nie bgdzie potrzebna.

- Jeszcze nie ustyszal pan, co mam do powiedzenia o panu i o tej instytucji.

- Ma pan prawo mie¢ swoje zdanie, uwazam, jednak ze to, co zdaje si¢ pan sugerowac, jest
niesprawiedliwe. To wylacznie humanitarne przedsigwzigcie.

- Niech pan oszczedzi nam tej propagandy, dobra?

- Wy, Amerykanie, zawsze uzywacie tego argumentu, gdy brakuje wam juz innych.



- Jakich?

- Tak. Powinien pan wiedzie¢, ze zycie tysigcy uczciwych, cigzko pracujacych ludzi zalezy od
naszego sukcesu. To w wigkszo$ci rodziny, ktore wbrew wszystkiemu probuja wyrwac plon
twardej, nieubtaganej ziemi.

- Dorastatam na farmie - mowi Kate ze zto$cia. - Moja rodzina zmagala si¢ z suszami, powodziami,
chorobami ro$lin. Kilka razy stracili prawie wszystko. Znatam ludzi, ktorzy mieli mniej szcze¢scia.
Ale nikt nie prébowal wykorzysta¢ klesk i tragedii do usprawiedliwienia postgpowania
niezgodnego z prawem.

- Czy utrzymywanie si¢ przy zyciu z jedynego og6lnie dostgpnego dobra, ktére daje ziemia, jest
zbrodnia? - pyta Chen Dai retorycznie. -Ja tak nie uwazam. Dla prowincji Houa Phan opium jest
tym, czym pszenica dla Kansas albo ropa naftowa dla Arabii

Saudyjskiej - przerywa. Najwyrazniej przyszto mu co$ do glowy. -Najlepiej porownac nas z
Arabami. Oni maja urodzaj piachu i ropy. My jestesmy zasobni w ryz i opium. Gdybym mogt
sprzedawac pierwsze za ceng drugiego, z radoscia dokonatbym zmiany profilu produkc;ji.

- To chyba jest juz mozliwe.

- Bedzie - poprawia - a przynajmniej na to wyglada. Mam nadziejg, ze projekt rzadowy zakonczy
si¢ sukcesem.

- A tymczasem bedzie pan nadal robit swoje? - wskazuj¢ rafineri¢ za oknem.

- No wie pan? Myslatem, ze jako konsultant wielu firm, zrozumie pan konieczno$¢ zapewnienia
sobie zabezpieczenia w razie niepowodzenia.

- Przeciez nie jest pan biznesmenem, tylko...

- Zgadzam sig - przerywa spokojnie. - Szczerze méwiac, to okreslenie jest dla mnie prawie obelga.
Wolg, gdy nazywa si¢ mnie filantropem.

- Dziwne, chcialem wlasnie powiedzieé, Ze nie jest pan niczym wigcej jak pospolitym handlarzem.
Jego spojrzenie jest wciaz spokojne; tylko dion zaciska si¢ na rekojesci laski.

- Jesli o to chodzi, nigdy nie zamierzatem zmienia¢ amerykanskich nastolatkow w ¢punow.
Agencja ds. Zwalczania Narkotykow jest tak samo, o ile nie bardziej, winna temu, Ze narkomania
si¢ rozprzestrzenia.

- Sugeruje pan, ze jej ludzie sa niekompetentni, czy ze sa skorumpowani?

- Ani jedno, ani drugie. Za nic nie daja si¢ przekupic. I to jest dla nas zrodtem wszelkich
problemow. Kilka razy oferowalem im wykup naszych rocznych zbior6w opium za ceng trzy razy
nizsza niz suma wydatkéw na walke z nami. Zawsze odmawiali.

Zaskoczyl mnie. Znajduj¢ doskonalq odpowiedz, ale zanim wyrzucam ja z siebie, traci wszelkie
znamiona ostrosci.

- Chwata im za to.

Chen Dai u$miecha si¢ ze zrozumieniem.

- Czy moj stary znajomy, pan Tickner, nic o tym nie wspominat?

Przytakujg niechgtnie.

- Jest pan pragmatycznym sukinsynem - to musze przyznac.

- Hmm, c6z za komplement. Jak wspomniatem, to nie biznes, to walka o przezycie. I stwierdzam,
ze w sytuacji zagrozenia bywam jeszcze bardziej tworczy.

- To dato si¢ zauwazy¢.

- No, zakonczmy juz nasze spory. JesteSmy przeciez w towarzystwie damy... Pani Ackerman,
prosz¢ mi wybaczy¢ ten nietakt.

- Uwazam, ze panski brak poszanowania ludzkiej godnosci jest

o wiele bardziej obrazliwy.

- Niestety nie wiem, o czym pani mowi - odpowiada Chen Dai.

- Kupowat pan ludzi i pozwalat swoim... swoim dzikusom profanowac ich ciata. Jak mégl pan
robi¢ cos takiego? Jak? Wciaz probowalam wyobrazi¢ sobie kogo$, kto mogtby dopusci¢ si¢
czego$ tak potwornego. Nadal nie jestem w stanie.

- To bylo bardzo dawno temu. Byta wojna, nie kierowaty mna pobudki osobiste - zamysla sig i
dodaje: - cho¢, jak mi si¢ zdaje, w pani przypadku jest inacze;.



Kate przytakuje.

- Dwadziescia jeden lat temu zamordowano mojego meza, a jego zwtoki dostarczono tutaj.

- Bardzo mi przykro - mowi Chen Dai ponurym tonem. -Poszukuje wigc pani definitywnej
odpowiedzi, jak wy to nazywacie.

- Tak.

- Apan, panie Morgan?

- Moja zona zostata zamordowana, bo stanowitem dla pana zagrozenie. Chcg wiedzie¢ dlaczego.

- Rozumiem. Mam szacunek dla ludzi, ktorzy potrafia uporzadkowaé swoje mysli.

- Mieli$my duzo czasu, zeby wszystko dobrze rozwazy¢.

- Daruje panstwu wystuchiwanie opowiesci starca, ktérego pamiec zaczyna juz zawodzi¢. Jak
zauwazyt jeden z moich nieznanych przodkow, jeden obraz wart jest tysigca stow. Prosze za mna.
Chen Dai podnosi si¢ niepewnie i podpiera na lasce. Czekamy cierpliwie. Rusza powoli w strong
drzwi, mija Kate, zatrzymuje si¢

1 btyskawicznie wyciaga maty chromowany pistolet, ktory wymierza w jej glowe.

Kate tapie powietrze i odskakuje na bok.

- Pani Ackerman, prosze si¢ nie rusza¢ - mowi spokojnie.

Patrze oniemialy. Nie mam pojecia skad wyciagnat bron. Zatuje, ze nie potraktowalem powazniej
jego stow o koniecznosci zabezpieczenia na przysztos¢. Dostrzegam, ze brakuje gornej czgsci laski.
Jej ozdobna rekojes¢ bylta rekojescia pistoletu, a lufa spoczywala w wydrazonym wngtrzu. Teraz
dotyka skroni Kate.

- Panie Morgan, proszg odtozy¢ bron - méwi Chen Dai bardziej zdecydowanym tonem.
Naprawdg nie marzg o niczym innym poza przecigciem go na pot pociskami z ingrama, ale Kate
stoi migdzy nami, doktadnie na linii ognia. Rzucam bron na podtogg.

Chen Dai kopie pistolet na bok i krzyczy cos po laotansku.

Pojawiaja si¢ dwaj wielcy, silni Azjaci w cywilu. Jeden z nich mierzy w nas czyms, co wyglada na
uzi. Drugi wyjmuje pistolet z torebki Kate, po czym podnosi mojego ingrama z podtogi i
przeszukuje nas.

- Nie miejcie do mnie zalu - mowi Chen Dai ze ztosliwym u$mieszkiem. - Przeciez nie obiecatem,
ze wyjdziecie stad zywi. Obiecatem tylko da¢ definitywne odpowiedzi. I uzyskacie je - zanim
umrzecie.
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Ciemno 1 zimno. W uszach dzwigk zamykanych stalowych drzwi. Czy to juz koniec?

Jestesmy gdzie$ w podziemiach rafinerii. Prowadzili nas tutaj dlugimi, krgtymi schodami, nie
opuszczajac ani na chwilg wycelowanych w nasze plecy luf karabindéw. Przeszlismy przez wielki
magazyn, w ktorym staty pojemniki z chemikaliami 1 wigzki §wiezo zebranego opium. Ludzie Chen
Daia wepchngli nas tutaj tak brutalnie, ze rungliSmy na betonowa podtogg - twarda i zimna, jak
bostonski chodnik zima.

Podnoszac sig, rozcieram obolatly tokie¢ i probuj¢ dostrzec Kate.

- Cal? - stysze jej drzacy glos.

- Kate? Kate, u ciebie wszystko w porzadku?

- Chyba tak. Nic nie widzg. Gdzie jestes?

- Tutaj. IdZ w strong mojego gltosu. Bed¢ mowit, dopdki mnie nie znajdziesz. Powoli, ostroznie,
wyciagnij r¢ce przed siebie 1 1dz tam, skad styszysz moj glos.

Szuranie butdw, szelest ubrania. Mowig dalej i po chwili czujg, Zze dotyka mojej dtoni. Padamy
sobie w ramiona.

- Co za skurwiel - mowi gorzko.

- Spokojnie, nie denerwuj sig.

- Ale tu zimno. Gdzie jestesSmy?

- Nie wiem.

- Moze to piwnica z winem?



Po echu, ktére powtarza nasze stowa, wiemy, ze pomieszczenie jest dos¢ duze. Z wolna, po
omacku, posuwamy si¢ w jednym kierunku. Po chwili natrafiam dtonia na $ciang. Powierzchnia jest
gladka, metalowa i tak zimna, ze palce prawie przymarzaja. Stajemy i czekamy, az nasze oczy
przywykna do ciemnosci. Po kilku minutach zauwazam zarys czego$, co wznosi si¢ przy
przeciwlegtej $cianie. Wyglada na rusztowanie. Moze Chen Dai przechowuje tutaj wino. Nie
miatbym nic przeciwko wypiciu jednej czy dwoch pekatych butelek Bordeaux. Probuje okresli¢
nasze potozenie wobec drzwi. Niestety bez rezultatu. Zbyt czgsto si¢ odwracalem. Teraz muszg si¢
zdecydowac¢ na wybor okreslonego kierunku. Ruszamy w prawo. Po przejsciu kilku krokow
potykam si¢ o co$ i chwytam Kate, probujac utrzymac rownowagg.

- Cos sie stalo?

- Nic, poczekaj.

Przykucam i natrafiam dtonmi na ciato lezace u naszych stop. To ciatlo mezczyzny, przynajmniej tak
mi si¢ wydaje. Jest sztywne, jakby zamarznigte. Kiedy zamierzam wsta¢, styszg jakie$ pyknigcia,
potem ciche brzeczenie. Po chwili cate wngtrze rozjasnia migocace niebieskawe §wiatto.

Kate znalazta rzad wlacznikow.

Patrze pod nogi i stwierdzam, Ze stoje przy zwlokach Ajaciera. Nie widzg¢ zadnych ran 1 sincéw. Ani
kropli krwi. Po prostu zamarzt. Patrzg na niego i mysle, ze teraz rachunki zostaly wyrdwnane...
Kate, ktora stoi odwrdécona do mnie plecami, wydaje z siebie nagle przeciagly krzyk. Krzyczy,
krzyczy, nie przestaje krzycze¢ ani na chwilg. Nigdy jeszcze nie styszalem, zeby kto$ tak krzyczat.
Nawet na wojnie. Krzyk wydobywa si¢ z glebi jej duszy; jest oznaka $miertelnego przerazenia.
Podnoszeg gtowe i zachlystujg si¢ powietrzem. Nie moge uwierzy¢ w to, co teraz widzg. ChenDai
dotrzymat obietnicy. Mamy nasze definitywne odpowiedzi - a sa ich tuziny.

Przed nami $ciana - $ciana ztozona z butow - par butéw -wojskowych butéw. Pokrywa je delikatny
szron. Wygladaja zupelnie jak na punkcie zbiorki przed kostnica. Tylko Ze te ciata nie sg ani
przykryte, ani utozone w rowne stosy jak drzewo na rozpatke. Leza ze ztaczonymi stopami na
metalowych potkach - 4 na wysokos$¢, okoto pigédziesigeiu na szerokos¢, porozdzielane odstgpami
umozliwiajacymi przej$cie. Polowa potek jest pusta. Przykrywaja jedna ze $cian dlugiego, waskiego
pomieszczenia, ktore, jak si¢ okazuje, jest wielka chtodnia. Sie¢ wspornikoéw powoduje, ze wydaje
mi sig, jakby zwloki unosity si¢ w powietrzu. Ciata znajduja si¢ w plastikowych workach,
przewiazanych u kostek, z butow zwisaja plastikowe koperty z identyfikatorami. Pod
przezroczystym materiatem wida¢ dtonie, twarze, mundury...

Stoimy i patrzymy, niezdolni do jakiegokolwiek ruchu. Wreszcie Kate pada w moje ramiona.
Trzesiemy si¢ ze strachu i przenikliwego zimna, probujac powstrzymac¢ wymioty. Trwamy tak przez
kilka minut, ogrzewajac si¢ nawzajem i dodajac sobie otuchy.

- Lepiej sig czujesz? - pytam wreszcie. Nie odpowiada.

- Kate? Zyjesz?

Kiwa ledwie dostrzegalnie gtowa. Nie patrzy na mnie. Wzrok ma utkwiony w zwtokach, patrzy jak
zahipnotyzowana, nie mogac oderwa¢ od nich oczu.

- Siedz tutaj spokojnie przez par¢ minut, a ja si¢ rozejrzg. Ponownie kiwa glowa.

Chyba powinienem zgasi¢ niektore Swiatla.

- Nie - rzuca zdecydowanie, po czym puszcza mnie i podchodzi do rzedow butow.

Kate, nie rob tego - staje na jej drodze.

Muszg, Cal. Muszg¢ wiedzie¢, czy on tu jest.

Rusza wzdtuz potek, zdecydowana i gniewna - tak samo wygladata wtedy, na molo. Zatrzymuje sig
przy pierwszej parze butow, probuje si¢ opanowaé, odgarnia szron z koperty. Podchodzi do
kolejnych zwlok i robi to samo, wkrotce coraz szybciej 1 szybciej, az poszukiwania nabieraja
szalenczego tempa. Ide za nia 1 probuje, raczej bezskutecznie, powstrzymac si¢ przed patrzeniem na
ich twarze; Lucas, Carlucci, Nugent, Horowitz, Garcia, Abney, White, Rosenthal, Jackson, Smith,
Perez. Powracam pamigcia do tamtego dnia w Waszyngtonie. Wtedy tez, prawie tak jak teraz,
odgarnatem szron z czarnej granitowej ptyty...

Po dtuzszej chwili wyczuwam jaki$ dziwny spokoj Kate. Patrze na nia z niepokojem.

Jest gdzies daleko - obca i nieobecna. Sciska w dloni identyfikator na tancuszku. Gdy podchodze



zauwazam, ze jej reka drzy.

Probuje ja uspokoi¢ i wtedy dostrzegam nazwisko: Ackerman, John W. Ociera 1zy, po czym patrzy
mi w oczy. Jest w nich dziwna mieszanka uczu¢: rozpacz i ulga. Zupehie jakby nie obchodzita jej
nasza sytuacja, jakby zdecydowata, ze teraz moze wreszcie umrzec.

Wiesza tancuszek na szyi i chowa identyfikator w dloni. Bez watpienia, gdybym poszukal, to
znalaztbym tez 1 moj - posrdd 98 innych umieszczonych na liscie. Doktadnie 97 plus zwtoki Pet-
tibone'a, oczywiscie pod moim nazwiskiem. Przywieziono go tutaj, zeby nikt nigdy nie mogt go
odnalez¢. Podobnie, jak Ajaciera. I podobnie, jak nas.

Delikatnie dotykam jej twarzy, na jej policzkach zamarzty tzy. Dygoczemy z zimna. Nie wiem, jak
dhugo jeszcze wytrzymamy. Ze szkoty przetrwania pamigtam, ze cztowiek narazony na dzialanie
czterdziestostopniowego mrozu i wiatru o predkosci pigédziesigciu kilometrow na godzing moze
przezy¢ co najwyzej pigtnascie minut. My jestesmy dos$¢ ciepto ubrani, temperatura wynosi tutaj
prawdopodobnie kilka stopni ponizej zera i nie ma wiatru, wigc pozyje-my o wiele dtuze;j.
Zaczynam od stalowych drzwi. Jak si¢ obawiatem, od naszej strony nie ma zadnej klamki, jest tylko
dziurka od klucza. I nie ma zadnych innych wyj$¢, okien, klap czy kanalizacji. Pomieszczenie jest
hermetycznie zamknigte. Zastanawiam si¢ co dalej, gdy moja uwage przyciaga bzyczenie
swietlowek. Patrz¢ na umieszczone przy drzwiach wiaczniki. Uktadam w mysli plan dziatania i
wtedy stysze wolanie Kate.

Na jednej z pustych pétek znalazta, kilka pudet pelnych plastikowych workéw, kilka szpulek nici i
stosik wojskowych ubran. Maja pewnie ze dwadziescia pigc lat, ale niektore nadaja si¢ jeszcze do
uzytku. Kilkoma z nich okrywam ramiona Kate, jedno narzucam na siebie. Pomaga mi dobrze
zawiazac kurtke 1 nagle fapie mnie za kolnierz, przyciaga do siebie i mowi nie znoszacym
sprzeciwu tonem:

- Musimy si¢ stad wydostac.

- Wiem, Kate. Wtasnie usituje co§ wymyslic.

- Nie, Cal, nie rozumiesz, naprawd¢ musimy. Po prostu musimy. W pierwszej chwili mysle, ze
oszalata, ale patrzy na mnie

przytomnie i méwi pewnym siebie gtosem. Wreszcie pojmujg, o co jej chodzi.

- Dla nich.

US$miecha si¢ i kiwa glowa.

- Rozumiem. Wia$nie zamierzalem powiedziec¢, ze chyba znalaztem sposob. Streszczam pokrotce,
o co mi chodzi i przegladam zawarto$¢ jej torebki w poszukiwaniu czego$, co moze okazac sig
przydatne. Znajduj¢ aparat fotograficzny. Catkiem o nim zapomnialem. - Sa w nim jeszcze jakies
wolne klatki?

Sprawdza licznik i przytakuje.

- Dlaczego pytasz?

- Moze bys tak zrobita kilka zdjec? Przytakuje zdecydowanie i bierze si¢ do roboty. Podchodze¢ do
skrzynki z bezpiecznikami 1 zdejmujg pokrywe

za pomoca pilnika do paznokci. W $rodku jest sze$¢ przetacznikoéw i splot roznokolorowych
przewodow. Powoli, ostroznie, wyciagam je na zewnatrz. Wszystkie maja standardowe barwy:
czarny - dodatni, bialty - ujemny, zielony - uziemienie. Przewody tego samego koloru tacza si¢ ze
soba i sg okrgcone plastikowym izolatorem.

Wyciagam dwie dtugosci zielonego kabla, zdejmuje izolator z czarnego i1 okrgcam wszystko jednym
z wyciagnigtych przewodow, po czym umieszczam izolator z powrotem na swoim miejscu. Robig
to samo z bialymi. Nastgpnie wyjmuje jeden z przetacznikdw i roztaczam przewody. Gasna Swiatta
po drugiej stronie pomieszczenia. Upewniam sig, ze przetacznik jest wytaczony, po czym okrgcam
koncowke czarnych kabli wokot jednego zacisku, a koncoéwke biatych wokot drugiego, na koniec
dokrgcam $ruby i wstawiam przetacznik z powrotem na dawne miejsce.

- Co robisz? - podchodzi Kate.

- Dodatnie przewody podtaczam do jednej strony przetacznika, a ujemne do drugiej. Kiedy go
wlacze, to efekt bedzie taki, jakbys$ wrzucita dziatajaca suszarke do wiadra z woda.

Przetacznik ma do$¢ mocna zapadke i wiem, ze nie bedzie tatwo przesunaé go do gory. Wiedzac, co



si¢ stanie, nie chcg tego robi¢ bez zabezpieczenia. Kate przynosi mi szpulg nici. Przywiazujg jeden
koniec do przetacznika i przerzucam ja nad najblizszym $ciany wspornikiem. Dopiero za ktoryms
razem udaje mi si¢ i szpulka laduje na podtodze po drugiej stronie. Odciagam sznurek jak najdalej
od skrzynki, po czym zwijam go delikatnie - chodzi o to, zeby byt maksymalnie napiety.

- Gotowa?

Kate przytakuje i patrzy z niepokojem.

Pociaggam mocno za sznurek.

Rozlega si¢ gltosny trzask przetacznika.

Po chwili wszystkie $wiatta gasna, a skrzynka wyrzuca z wewnatrz deszcz iskier i ptomieni. Trwa
to kilka sekund, ale skrzynka wciaz $wieci, dymi i syczy.

Nie wiem, jak to wszystko dziata, ale liczba przewodow i polaczen wskazuje, ze musialem
spowodowac wylaczenie czesci sprzetu na gorze, a przynajmniej uruchomi¢ gdzies alarm. W
kazdym razie mam nadziejg, ze kto$ tu zejdzie, zeby sprawdzié, co si¢ dzieje.

Oczekiwanie w catkowitej ciemnos$ci zdaje si¢ trwaé wieki. Styszymy wreszcie metaliczny odgtos
otwieranych drzwi. Otwieraja si¢ na zewnatrz, nie mogg si¢ wigc za nimi ukry¢. Ktade sig pod
skrzynka probujac stworzy¢ wrazenie, ze zabawiatem si¢ pradem i niechcacy spowodowatem
awari¢. Kate kuca w jakims kacie.

Drzwi otwieraja si¢ na osciez.

Smuga $wiatta poszerza si¢. Staje w niej straznik i zamyka za soba drzwi. W jednej rece trzyma
latarke, w drugiej - pistolet. Rozglada si¢ wokot, po czym podchodzi do ciagle dymiacej skrzynki.
Stysze jego kroki, po chwili zauwazam przed oczami parg butéw. Zatrzymuja si¢ kilka centymetréw
od mojej twarzy. Straznik oglada skrzynke 1 zweglony kawatek sznurka. Zaczynam jgcze¢ cheac
zwr6cié na siebie uwagg. Pochyla si¢ nade mna. Kiedy jest juz wystarczajaco blisko, wyciagam
przed siebie rek¢ z gazem Kate i naciskam spust. Krzyczy z bolu i cofa si¢ zastaniajac twarz
dtonmi. Pistolet i latarka leca na podtoge. Kate podnosi latarke, ja chwytam pistolet, krotkofalowke
1 klucze, ktore dajg Kate. Nie spuszczam oczu ze straznika, Kate podchodzi do drzwi i po kolei
wyprébowuje klucze. Znajduje wreszcie whasciwy, otwiera drzwi. Wydostajemy si¢ na zewnatrz.
Rozgladamy si¢ wokot. Na szczgscie nikogo w poblizu.

Czujemy sig jakbysSmy weszli do pieca. Zdejmujemy wojskowe ubrania i chwilg stoimy w miejscu,
czekajac az krew zacznie ptyna¢ w zytach, az cieplo przeniknie nasze niemal zamarznigte ciata.
Przedzieramy si¢ przez magazyn peten zbiornikoéw, workoéw 1 pudet, wszystko oznakowane po
laotansku. Kate podchodzi do jednego z pojemnikow i zaczyna go otwierac.

- Co robisz?

Wskazuje na tajemnicze znaczki.

- Tu sa fartuchy, a tam maski chirurgiczne.

Przebieramy sig i ruszamy korytarzem. Wielkie drzwi prowadza do duzego pomieszczenia. Tam sig
zatrzymujemy. Przed nami - stalowe stoly do przeprowadzania autopsji, tace ze sprzg¢tem do
balsamowania i skrzynie transportowe. Wszystko pokrywa ponad dwudziestoletni kurz, ale w
powietrzu wciaz unosi si¢ smrod chemikaliow 1 $mierci. To tutaj do cial zabitych Zohnierzy
wkladano paczki z heroina.

Znajdujemy wreszcie schody prowadzace do fabryki. Pélpigtro konczy si¢ korytarzem. Po jedne;j
stronie ustawiono szklana przegrodg - za nia pracujacy ludzie. Zza rogu wylania sig jakas$ grupka.
Idziemy w ich strong. Gdy si¢ mijamy, jeden z nich mowi co$ do Kate, ktora odpowiada po tajsku.
Przyspieszamy kroku i znajdujemy drzwi dla personelu. Przed wyj$ciem z budynku zdejmujemy
fartuchy 1 maski. Wrzucamy je do $mietnika.

- Mato brakowato - mowi Kate z ulga.

- To znaczy?

- Ten facet zobaczyt moje reeboki. Trudno je tu dosta¢. Powiedzialam, Ze mam znajomego w
Bangkoku.

Nigdzie nie wida¢ helikoptera Chen Daia. Podchodzimy do naszego peugeota i powoli ruszamy w
kierunku bramy wyjazdowej. Mijamy budke straznika i wyjezdzamy poza rafineri¢. Powstrzymuje
si¢ przed pokusa przyci$nigcia gazu do dechy. Spokojnie jedziemy na potudnie.



Kate wyciaga sig na siedzeniu obok mnie i odrzuca gtowe do tytu. Jest cicha i spokojna. Jedziemy
w milczeniu. Wokoét ciemnos¢. Po dtuzszej chwili Kate nagle si¢ odzywa:

- No, to jak, mamy to, czego chcielismy?

- Jasne - odpowiadam i mowig jej do jakich doszedlem wnioskow w kwestii listy, po czym dodaje:
-Tickner mowit, ze Chen Dai ma co$§ w zanadrzu. Teraz wiemy, ze do$¢ duzo.

- Gdyby cos si¢ skomplikowato, to oni wszyscy mieli by¢ jego karta przetargowa?

- A niby po co trzymat ich przez tyle lat? Nie mogli si¢ przyda¢ do przemytu, ale byli wrgez
idealnymi zaktadnikami. Jego grozba

brzmiata: ,,Jesli nie zostawicie mnie w spokoju, to oni nigdy nie wrdca do kraju".

- Tak, ale teraz dzigki nam moze zapomnie¢ o swoich pieniadzach.

- Tego wlasnie si¢ obawial.

- Mogt sig ich pozby¢.

- I'to zrobi. Gdy tylko wuj Sam zacznie dawac forsg.

- A naszym zadaniem jest do tego nie dopuscié. - Kate wyjmuje aparat z torebki i zaczyna
przewija¢ film.

Jedziemy na potudnie az do Thanon Fa Ngum, gtéwnego bulwaru réwnolegltego do rzeki, po czym
na zachdd, do serca Vientiane. Skrecamy w Rue Bartholini - uliczke taczaca Chantha Kumman i
Lan Xang - i na widok kolejnego symbolu wolnego rynku oddychamy z ulga. Ten tez jest
czerwono-bialo-niebieski, ale, inaczej niz tamten, fopoce na wietrze i zdobi go pigcdziesiat
gwiazdek. Ambasada to suwerenne terytorium, i w chwili gdy oficer dyzurny przeglada nasze
paszporty i otwiera bramg, myslg sobie: jak to dobrze by¢ znowu w Stanach.
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Wygodne 16zko, dtugi, spokojny sen, dobre jedzenie 1 goracy prysznic. Jak niewiele potrzeba
cztowiekowi do szczg$cia! Zwycigzy dobro i sprawiedliwosc.

Cos jest jednak nie w porzadku.

Z radosci popetnitem nietypowy dla mnie btad. Przy pisaniu réwnania zapomniatem, Ze istnieja
jeszcze tzw. czynniki dodatkowe, ktore moga mie¢ decydujacy wpltyw na jego rozwiazanie. Nawet
o nich nie pomyslalem! Za dtugo nie uzywalem komputera.

Pierwsza oznaka to informacja o przyjezdzie Ticknera i putkownika Webstera. Pracownik ambasady
informuje, ze oczekuja nas w sali konferencyjne;j.

Film zostat juz wywotany 1 kiedy wchodzimy, zauwazamy porozrzucane po stole zdjecia. Tak jak
cala nasza opowies¢, staja si¢ prawdziwym zaskoczeniem i wywotuja niematy szok. Tickner jest
bardziej powsciagliwy, natomiast putkownik wynosi pod niebiosa nasza odwagg. Jednak, gdy tylko
konczymy relacjg, patrza po sobie, po czym Tickner wbija wzrok to we mnie, to w Kate i wyglasza
zadziwiajaca kwestig:

- Jestem pewien, ze oboje z ulga przyjeliscie zakonczenie tej sprawy. Niestety, mnie i putkownika
czeka jeszcze duzo pracy. Dlatego musimy by¢ pewni, ze mozemy liczy¢ na wasza wspoOtprace.
Wspotprace? To mi sig nie podoba. Kate spoglada na mnie ze zdziwieniem. Wzruszam ramionami i
zamierzam co$ odpowiedziec,

kiedy jeden z urzednikow podtyka mi pod nos jaki$ formularz i podaje dlugopis. Tak samo Kate.

- To nic nadzwyczajnego - wyjasnia Tickner - po prostu musicie podpisa¢ zobowiazanie, ze
bedziecie milczed, a te fotografie nie ujrza nigdy $wiatta dziennego.

- Ajak nie podpiszemy? - rzucam ze ztoscia.

- Najmocniej przepraszam. Nie chcialem sprawi¢ wrazenia, ze was do czegokolwiek zmuszam.

- Przykro mi, ale nie rozumiem - sprzeciwia si¢ Kate. Webster ktadzie reke na jej ramieniu.

- Jest jeszcze ponad 2000 zaginionych, Kate - wyjasnia tagodnie.

Ona kiwa glowa ze zrozumieniem. Ja rowniez.

- Proszg¢ pamigtac, to skomplikowana sprawa - radzi Tickner. - Wykorzystamy wasze osiagnigcia -
tyle mogg obiecac. Ale nie za ceng zerwania rozmédw, do ktorych tak dlugo w ogoéle nie mogto
dojs¢. Poza tym musimy dac sygnat naszej dobrej woli innym szefom gangdéw narkotycznych i



partyzantom w Azji Potu-dniowo-Wschodniej. No, i jeszcze wiadze...

Podpisujemy dokumenty.

Po uptywie kilku godzin dyplomaci zabieraja si¢ do pracy, a kilka dni pézniej media celebruja
udane zakonczenie negocjacji. Podobnie jak my.

LAOS PRZYSTEPUJE DO REPATRIACIJI CIAL 98 ZAGINIONYCH W AKCIJI

Poprawa stosunkow politycznych USA-Laos z kazdym dniem jest coraz bardziej widoczna. Jej
przejawy to pomoc dla ubogiej prowincji Houa Phan i opracowany wspolnie z Agencja ds.
Zwalczania Narkotykéw plan wymiany upraw, majacy na celu zlikwidowanie produkcji opium 1
heroiny. Ponadto podpisano umowg dotyczaca repatriacji ciat 98 zotnierzy, ktdrzy zagingli w Laosie
podczas wojny wietnamskiej. Ciata zostaty przypadkowo odnalezione przez zespot Laotanskich
geologow, ktorzy prowadzili badania w jednej z licznych w tym regionie podziemnych jaskin.
Mozna sadzi¢ ze zostaty tam ukryte przez partyzantow Meo podczas tzw. ,.tajnej wojny". Ci petni
honoru

gorscy wojownicy ryzykowali zycie odbijajac ciata zolnierzy amerykanskich z rak sit Pathet Lao 1
Poétnocnego Wietnamu. Uwaza sig, ze przyczyna dwudziestoletniego milczenia w tej sprawie byta
$mier¢ wszystkich zotierzy z tego oddziatu. Dyplomaci amerykanscy ztozyli rzadowi Laosu
serdeczne podzigkowania za humanitarny gest.
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A jaiKate wrocilismy do normalnego zycia.

Kate tak dlugo czekala na t¢ chwilg i jest jej teraz o wiele fatwiej niz mnie. Kocham dom w Malibu,
ale wiaze si¢ z nim zbyt wiele wspomnien. Za kilka miesigcy sprzedaj¢ go i przeprowadzam si¢ do
nadbrzeznego apartamentu w Marina Del Rey. Mam blizej do moich klientow, jestem blisko
autostrady, a jazda na lotnisko zajmuje mi dostownie kilkanascie minut. Czg¢sto widuj¢ sig z Kate 1
corki zaczgty nawet dowcipkowac, ze powinienem dosta¢ kartg stalego pasazera na loty do
Waszyngtonu. Tym razem lecimy wszyscy troje.

Jest chlodny jesienny poranek. Przy pomniku Weteranow Wojny Wietnamskiej zgromadzito si¢
kilkaset 0s6b. Po niebie powoli przesuwaja si¢ chmury, odbijajace sie w czarnej granitowej plycie.
Orkiestra wojskowa gra hymn panstwowy.

Ja, Kate, moje corki, putkownik Webster, Tickner, pianista Dick Foster, Jack Collins z NPRC i Vann
Nath, ktory specjalnie przyleciat z Bangkoku, stoimy razem. Na uroczysto$¢ przybyli rowniez
cztonkowie obu izb Kongresu, organizacji weteranéw, Przyjacidét Pomnika i Krajowego
Stowarzyszenia Rodzin. Poza tym przybyly rodziny 98 Zolnierzy, ktorych ciata powrocity do
ojczyzny. Oprocz tego, ze zmieniono symbole przy ich nazwiskach, przywieziono tez nowe tablice,
z ktérych usunigto czternascie nazwisk. Moje byto jednym z nich.

Ostatnie dzwigki hymnu zaglusza ryk silnikow odrzutowych. Nad naszymi gtowami trzy F-15
odbywaja pokaz akrobacji powietrznych, tworzac figurg symbolizujaca zaginionego zotierza.
Przelatuja bezposrednio nad pomnikiem 1 leca dalej, wzdtuz Mali. Ciszg, ktora zapada po ich
zniknigciu, przerywa salut z dwudziestu jeden karabinéw. Przed szereg wystepuje sierzant w stroju
galowym, podnosi trabke do ust i sygnatem oddaje cze$¢ polegltym.

Pierwszy dzwigk wystarcza, zeby oczy zaszly mi tzami. Przypominam sobie tych wszystkich
bohaterow, z ktérymi mialem zaszczyt walczy¢ ramig w ramig, wszystkie te dzieciaki, ktore zgingty
w moich ramionach.

Po zakonczeniu uroczystosci Kate 1 ja przedzieramy si¢ przez ttum do tablicy, na ktérej wyryto
nazwisko jej meza. Z czulo$cia dotyka liter 1 zatrzymuje rek¢ na symbolu oddzielajacym je od
pozostatych.

- Zobacz - mowi z usmiechem - jego los jest juz znany. Zdejmuje bransoletkg z napisem Zaginiony
w akcji 1 ktadzie ja pod tablica.

Odwracamy si¢ i widzimy setki ptaczacych ze szczg$cia ludzi, Sciskajacych sig, wskazujacych
nazwiska na murze. Mingly lata niepewno$ci i bolu - otrzymali definitywne odpowiedzi. Nic nie
moze wyleczy¢ mnie z bolu po utracie Nancy, ale czujg si¢ trochg lepiej wiedzac, ze jej Smier¢ nie



poszta na marne. Ze wszystko sie jednak zgadza - cel, przyczyna, nadrzedny plan.

- To prawda, wiesz? - méwie szeptem i bior¢ Kate za reke -niezbadane sa wyroki boskie.
Dopiero po chwili dociera do niej, co powiedzialem 1 u§miecha si¢ ze zrozumieniem.

- Tak - mowi tagodnym tonem - moéj ojciec miat jednak racje.

KONIEC



